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PIECES LIMINAIRES

Iues dans la séance publique du 4 juin 1912

LA

BEAUTE DE NIMES

DISCOURS D'OUVERTURE
PAR

M. Michel JOUVE

président

Mespanes, MeEssiEuns,

Notre Associntion aeadémique, qui, loute Pannée, est
presqua une société sectéte, au retour de chague prin-
lemps, ouvre ses porles, sorl de son mystére, tient une
séance publique en ce palais (1) donné par un de ses
bienfaitenrs. A ['suditoire d'¢lite gracieusement venu
pour si¢ger el avec nous, et [aire, un soir, partie de
I'Agadémie de Nimes, elle révile I'ohjet de ses pensdes,
ot de ges travaux annuels,

Liohjet de ges pensdées : Nimes avant tout ! Le Temple
de Diane ne suffirait pas & contenir toutes les wuvres
que nos pleux prédécesseurs ollrirent en hommage &a
leur divine cité, et nous gardons religieusement le culte
qu'ils nous transmivent, Comme on parle beavcoup de ce
fqu'on aime, nous nous entretenons sans cesse du passd,
de l'avenir, des monuments, des collines, des horizons

(1) La galerie Jules Ealles,
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de celle chiére parcelle du sol de France, qui nous fit
connallre la douceur de vivre. Oest & Nimes aux Sept
collines que notre dloquent Maruéjol, trop tot disparu,
consacra sa dernibre étude ; c'est la vision de Nimes
demain qua nous contait, il y a quelques anndes, notre
vénéré confrére, M. le docteur Elie Mazel, toujours assez
jeune pour voir la réalisation de son réve.

Je voudrais vour dire comment ful oréée la beautd du
Nimes d'aujourd’hui, et aussl vous signaler quelques
dangers qul la menacent. Velller 4 la p*rnlmllun de cette
beauté est une des plue nobles charges de I"Académie.

L]
. W

Vors la fin do xvir®* sidécle, Nimes n’était encore qu'une
ville de ruines, de souvenirs et de regrets. Les temps
modernes avaient été durs pour elle ; les guerres religicu-
ses ne lui avaient point permis de songer & s'embellir : une
cathédrale périodiquement ravagée, quelques chapelles,
la Trésorerie, I'Evéché, la tour de I'horloge. Les monu-
ments antiques élaient comme ensevelis sous les décom-
bres do Moyen Age. La population, parquée dans 'enclos
des remparts, étoulfait au fond des ruelles, se pressait
aux rares espaces libres, i tel point que, sur l'élraile
place de SBaint-Castor, lee vendeurs de fruils el de légu-
mes envahissalent le porche: « La décence des lieux
saints en souffre, dit I'ingénicur Marignan, les minisires
et lag fidéles en sont scandalisés, » A la demande des
teinturiers el des lilateurs de soie, manquant d'ean, la
Fontnine vennil d'étre déblayée; on l'avait ornée d'un
gracicux décor; mais les quinconces naissants élaient
gans ombre, et la colling, aride, dénudée, Manguéde de
lourdes terrasses, avalt 'aspeclt maussade d'un bastion,

L& o régne, aujourd'hui, la colonnade du Palais de
Justice, s'étendait la tristesse d'un mur d'enceinte que
travergait le portalon de Saint-Gilles, menanl aux ler-
raing vagues de la future Esplanade. Tout autour, des
cloaques, des foyers de pestilence tels, que, d'aprés un
contemporain, « {18 soulevaient le cccur et [nisaient [rémir
» I'humanité. =
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A la veille de la Révolation, les consuls obtiennent du
rol la démolition des remparts et le dégagement d'une
partie des abords de |'amphithéilre romain ; ces {ravaux
sont commencés ; ils se poursuivent pendant les premidt-
reg années de 'Empire : on rend a lair et au soleil les
portiques des arénes, on libére leurs gradins et leura
flance des masures qu'en une bourgade de misére des
temps barbares y avaienl enfassées, Mais les désasires
par ol s'acheva I'épopée impériale, puis les commolions
politigues qui, longtemps, agittrent la France el la
monde, arrétérent 'essor de Nimes vers le progrés et la
beauté. En 1835, Nisard pouvait éerire dans la deserip-
tion des principales villes de I'Europe : = L'aspect de
Nimes est ingignifiant. ., Nimes a l'air d'un assez grand
hameau semé autour d'une assez grande église parois-
siale... » Il regrettait la banalité de la silhouette, ou,
seule, la Tourmagne, annongait une ville historique. 1l
appelail de ses vorux les monuments élevéds, les elochers,
les coupales, 1'élancement des cathédrales, « toul e qui
» sorl du milieu de ces toils uniformes qui couvrenl lant
» de vies monolones, tout ce qui est la maison d'une
» pensce, d'un souvenir, d'un Dieu... » Nimes allait
bientdl répondre & cel appel; Nimes peuplerail son hori-
zon de haules archilectures, ot ses mailres-d'muvre,
archers aux mains expertes, eux aussi lanceraient vers le
ciel les fléches de pierre.

-
B

A I'époque ou Nisard éerivail, en cetle période comprise
enire les deux Révolulions de 1830 et de 1848, paralliéle-
ment au renouvenu des jdées libérales, se manifestait le
réveil des nationalités et des provinces. Saint-Hend
Taillandier note, & propos d'un livre provengal édité en
1847, que les inflluences du sol ont repris leur poovoir,
que des langues paraissant mories sont ressuscilées, et
fque parlout s'est ranimée la filinle dévotion & la terre des
anoéires.

Nulle part ce sentiment ne ful aussi vil qu'a Nimes. It
g’y allirma, avant méme que, par les [élibres, en Avignon
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et au paye d'Arles. Un podte, alors illustre, contribua i
I'exalter : Jean Reboul, sorti du sein du peuple; comme
Roumanille des jardins de Baint-Remy, et Mistral du mas
de Maillane ; Reboul, boulanger le matin, lyrique le soir,
mizetier chaque dimanche. Chanté par Lamartine, célé-
bré par Alexandre Dumas, visité par Georges Sand, par
Jasmin, son émule agenais, il edt pu, emporté au souile
de la gloire, se laigser déraciner, aller & Paris comme
tant d'autres, comme plus tard Alphonse Daudet. Reboul
demcura obstinémenl nimois, et ne cessa de prélérer, —
¢'est Mistral qui l'en complimente, — sa eapitello & la
capitale ; parisien jamais, demi-romain toujours !

A cOté de lui, Jules Canonge glorifiait, en nos séances
académiques, les charmes trop longtemps méconnus de
nog garrigues, ne craignail pas de dédier 4 Chateau-
briand, dans le cadre des Bains romains da Nimes,
sa nimoise Térenfia. « 8i je voulais peindre un site
» enchanteur... je n'irais pas sous des cvieux élrangers
» choisir des lignes et des couleurs. .. s Aveo délices il
gardait son foyer en sa ville natale, dans la félicité de sa
province latine. 11 était le promeneur lamilier des jarding
de la Fontaine, de la pinéde plantée sur la colline par le
maire Cavalier. Nos Mémoires de 1830 conservent son
séduisant Tableau de la campagne de Nimes. D'un amou -
reux pinceau il y peignit les splendides contrastes de nos
horizong: la pile verdure des oliviers que n'altére pas le
cours changeant des saisons, el prés d'elle, les (lots d'or et
de vermillon que la rutilance des aubes et des solrs fait
ondoyer sur les roches el les nudes, la plaine ou verdoie
Ia vigne, la moniagne ot blewit le thym ; au printemps, la
neige des amandiers, en hiver, les fleurs du romarin.

Un maire de Ximes, qui fut pair de France, qui, comme
Reboul et Canonge, apparlint & notre Académie, aulant
gqu'eux aima profondément la cité, et avee eux eul 'am-
bition d'une Rennissance nimoise, & laquelle ardemment
travallla son administralion. [¥Vinfluenles initiatives vin-
rent le seconder. Les souvenirs du passé, les ancestrales
ruines peéu a pen restaurdes, ne sullisaient plus a un
sidcle de merveillenx progrés. M. Girard et un groupe
important de ses conciloyens 'avaient compris.
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Voici que sur les arcades d'on viadue dominant les
prairies du Vistre, le ¢chemin da fer, par des lorces incon-
nues de la pulssance romaine, amenail de nouveaunx
éléments de bien-dire, multipliait les échanges, [aisait
affluer & Nimes les visiteurs. Un ddifice s'élive, qui
n'avait point d'équivalent, aux ecivilisations de jadis : la
gare, le large portique de verre et de métal par ot vont
passer les multitudes que les voies [errdes lransporie-
ront. Une immense avenue la précéde, planiée d'une
quadruple rangée d'arbres, bordée de vasques bruissan-
tes d'eaux vives, éolairde; la nuit, par un gaz luminecux
récemment découvert, A |'meil dmerveillé du voyageur
qui va vers la ville apparaissent hientdl, dansa la pers-
peclive de 'Esplanade, les séoulaires assises de I'Amphi-
théitre, le fronton, que, sur les superbes colonnes du
Palais de Justice, I'architecte Bourdon vient d'ériger. De
1836 & 1846 w'est opérde cette métamorphose d'un quar.
tier n'offrant, naguére, au regard, qu'un front désolé de
fortifications croulantes,

L'épanouissement esthélique de Nimes donnera mainte-
nant ses plus belles fNoraisons. Bur I'Esplunade, lo mar-
bre blanc, — ce lys des pierres, a dit un podte, — va
étinceler. Dans un ciel anssl pur que celui de Gréce, il
dressera ses lignes d harmonie ot de grice athéniennes,
Depuis que le marteau des barbares avait brisd les Din-
nes ot les Vénus el les Jupilers, jamais arliste n'avait
plug randu & la ville déchue ses symboles de beauté,

Mais une ire nouvelle s'est oaverte, Nimes stme l'or a
pleines mains pour sa parure, fait venir d'ltalie lee blocs
éblovissants de Ourrare, et cholsit pour les sculpter Pra-
dier en qui revit Praxitéle. Comme loujours notre Aca-
démie est asgocide i l'oauvre. (Vest elle qui formulera
Vinscription lapidaire. Au printemps de 1851, on léte =sa
chére NMemausa, triomphale sur gon piddestal, entourée
de dieux el de déesses, fleuves et sources versanl éler=
nellement & laterre la vie el la [écondité. Dans le dis-
eours inaugural que prononga le représentant de la muni-




cipalité, on sent vibrer I'orguell du citoyen nimois fier da
voir son pays retrouver le lustre de jadis : « Ne séparons
» jamais le beau de lutile, ce principe d'administration
» doit éire sacré pour nous ; il est notre glorieux patri-
» moine, car il est gravé sur chaque pierre des monu-
s ments que nous ont légués nos ajeux. »

Quelques mois plus tard, débutaient les travaux de
'église Bainte-Perpétue qui ajoutait au magnifique en-
gemble architectural de I'Esplanade 'envolée de son clo-
cher ; et bientdt, la Préfecture [aisait surgir sur I'horizon
peu & peu digne de la cité historique, le déme de son
pavillon central. En un point différent, une auire sil-
houwette, admirable, avait jailli : la Oéche de Saint-Paul,
le chel-d'@uvre de Queslel, Lentement, depuis 1838, le
bel édifice roman avait étendu se=s voites sur les débris
d'une lamentable chapelle affaissée au milien des tom=
beaux. Avec le boulevard élargi, menant en quelques pas
vers la Maison-Carrée, vers le péristylo ionique du Théé-
tre, achevé en 1827, ce coin de Nimes reprenalt sa part
de splendeur.

Les dix derniéres années du second Empire virenl se
continuer I'esuyre de rénovation. La colline des mouling
i vent fut reboisée par le maire Duplan. [Révoil dessina
le square Antonin & |'inauguralion duquel on chantailt
Nemausa, la cantate de Poise. Le misdrable [lot des
Carmes, en face de la porte d’Augusle, élait jetd bas, eof,
sur gon emplacement, s'ddifiait Péglise Sainl Baudile ;
deux nouvelles Niches traverseralent le ciel de Nimes.
Enlin on achevait 'nqueduc souterrnin qui allait amener
les eanx du Rhone.

Sous la troisiéme République, 'action rénovatrice n'est
pas moins [éconde. L'hospice d'humanité dresse son
dime sur le rideau mouvant des pintdes; des percdes se
font aux plus vieux quartiers, rendent & Tadmiration
universelle la mosaique d'Adméte, ouvrent des rues et
des espaces libres. Les arits du fer eréent des halles com-
modes ou s abriteront désormais les marchands. Hévoil
restaure la Culhédrale. On construit le Lyede, el sa tour
de I'horloge soutient, sans en &lre écrasée, son vis=a-vis
avec les Arines.
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Que dire des embellisgemenis et des progrés plus
récenis ¥ La modestie de ceux de nos confréres qui,
comme architectes, ddiles ou ndministrateurs, en doth-
rent ln cité, nous défend d'en parler autrement que pour
les énumérer: l'église Baint-Lue auo Mont-Duplan, le
pelit palais qui nous accueille ce soir, le Musde de pein-
ture et de sculpture, le Musée lapidaire, cloitre d'art,
donx au repos de tant de précieuses reliques ; des écoles
partout, I'hygiéne amdliorde, nos boulevards pavis de
porphyre, des eaux plus abondantes, I'électricité donnant
la lumigre & la nuit, la fores aux ateliers, la vitlesse aux
tramways. La jeune Nemausa a conou lous les miracles
du génie de notre sidele. Déja l'aile des aviateurs a planéd
sur la Tourmagne. Le temps est loin ou Alphonse Dau-
det voyait notre ville comme « une morne préfecture aux
» longues siestes bercées par le eri elrident des cigales
» gur les arbres brilés du cours, »

Sa vie présenle, plus intense el plus belle, ne fait pas
perdre & Nimes la mémoire du passé. Ba fidéle pensde a
consacré un monument aux héros morts pour la pairie |
avec un soin touchant, elle fait inscrire des legons de
pieuse histoire, que chacun pourra lire, sur les plaques de
ses coing de rue. Des groupements de voies publiques ont
comme la garde de périodes de souvenirs, La rue Auguste
cil annonciatrice du portique de la Maison-Carrée qu'elle
encadre, el des glolires impériales rappelées auprés
d'elle : rue Adrien, rue Trajan, rone Plotine, Rome seule
avec Nimes a le droit de prononcer familitrement de tels
noms. Aulour de la Préfecture revivent le vicomle Ber-
nard Alon qui ouvrit les garrigues aux nimois, et sa mire
Guillemelte, et Raymond Mare, le sage commissaire de
gainl Louis. Je traverse souvent un quarlier oi me
charme le rappel de mes collégues aux magistratures
d'antan, les docles conseillers au Présidial, épris de
Nemausa : a U'auteur du Discours historial de [illusire
cild da Nimes, au conseiller Poldo d’Albenas, on y dédia
une rue, el de méme & |'assesseur Hulman, chroniqueur




savoureux, el au conseiller Guiran, aussi zélé pour nos
antiquités que pour ses audiences. La rue Ménard remé-
more le conseiller dont les laboricux loisirs enrichirent
nos bibliothéques des sopt volumes enoyclopédiques de
I'Hisloire de Nimes.

Pour d’autres figures historiques nimoises, I'ndmiration

et Ia reconnaissance [irent davantage, sinspirérent de la
strophe du podte :

Tout passe, I"art robuste
Seul a I'éternitd ;

Lie huste
Burvit & la oitd. . .

Ei la siatue d'Antonin évoque les lointaines origines ;
I'Alphonse Daudet, de Falgulére, exhale Ia mélancolie de
coux qui émigrérent vers le ciel pluvieux de Paris. P'rés
des bords de la source sacrde de Nemausus, Reboul

symbolise la sérénité de 'immuable attachement au sol
natal,

i W

On ne lit plus Jean Reboul qu'aux environs de I'Aca-
démie de Nimes. 11 disparait peu & peu des anthologies,
chassé par le tourbillon des renommdées conlemporaines.
O'est & peine si on sail encore los qualre vers a Sigalon
du square Antonin, ot lo court potme rappelé par le mar-
bre de la Fontaine. Mais, parce que cet enfant de la Car-
rotterie (1) nimoise, malgrd l'eniveement d'une gloire
passagire, sul demeurer fidéle au pays de son bercoau,
V'aimer de toule son ame, quelque alleinle que le temps
mil porté i I'éelat do gon nom, nous devons le prononcer
avec respect, el avec pidld I'associer A nolre culle pour
idéale Nemsusn,

J'ai retrouvé nux pages de ses Derniores podsies,
publides en 1865, les préoceupations dont s'dmeuvent
aujourdhui les amis de Nimes, en présence des dangers

{1} La rue Carrelferio cst devesus ln rue Jean-Heboul,
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qui menncent Pesthétique de leur ville d'élection, des
outrages que subil sa beauté, Dans une Revue de la ville
da Nimes en 1854, dédide a M, Pérouse, récomment
nommdé mairea, il met en vers ses remontrances de bon
vitoyen nimois, Certaines de ses plaintes furent entendues
depuis, et regurent satislaction ;

HSonge, de prime abord, que, pendant tout I'été,
L'eau, méme pour la soif, manque & notre cité,
Lorsque, de toute part, le bien-dtre s'élale,
Subirons-noug, sans fin, le lourment de Tantale ?

Ce tourment, Nimes ne le subit plus; ot il en esl de
méme  d'autres [acheuses incommodilés que signalait
Heboul. Mais aprés scixante ans, quelques-unes des
lamentations du pobte sont encore d'actualiid.

Hassurez-vous. Je no vous allristerai pas d'une trop
plaintive et trop longue élégie. Les larmes que versa
Reboul sur les objete de son amour étaient mélées de
sourire et vite essuyées. Quelques instants noos sutliront
pour suivre ses doléances aux Arines, a la Fonlaine, ef
les accompagner des ndlres.

L]
L

Ba maison volsinail avec Vamphithéitre @ o'élail

comme g'il vivait avec ce grand corps de pierre, el soul-
frait avec lul :

Le ciment en poussiére est rédoit par la ploie,

Le gradin sous son poids sent la voiite qui plie,
L& vivace figuier plonge dans les parois

Ba racine, qui fend la pierre de ses doigls ;

Quand le vent y gémit, quand la chouetie ¥ pleure,
Que de fois, en rentrant le soir dans ma demeurs,
N'ai-je pas entendu de ces éboulements

(Qui sont pour nos consuls des avertissemenis...

Reboul avec une vigueur d'images que je ne saurais
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reproduire ici, proteste contre les souillures qui profa-
nent les magnifiques restes romains :

Un indigne abandon laisse tout & vau-l'eau,
L'auguste amphithéitre est un grand Rambuteaun, ..

On peut constater que la propreté de nos Artnes n'esi
pas mieux assurée aujourd'hui, Les enlrepreneurs de
gpectacles, toul entiers & leurs affaires, s'en rapportent i
la pluie et au mistral pour le balayage deos vomitoires ot
des précinctions. Des détritus repoussants, des tas de
prospectus qu'on laisse jeter 4 profusion pendant les
courses espagnoles, s'accumulent dans les galeries, bles-
sent le regard des visiteurs. L'enceinte de la Porte d'Au-
guste et du casiellum dividiculum ne recoivent pas de
mailleurs soins hygidniques,

Voici maintenant Heboul préoccupé de la restauration
de nos monuments antiques :

Il faut contre le temps qui marche et qui les mine,
Relarder tant qu'on peut leur compléte ruine...

o - " - . . i ' s " = " v . -

11 faut, il faut surtout que dans l'intérieur
Llachitecte proméne un regard scrulateur. ..

Comment restaurer 1 probléme ardu ! Ruskin, 'esthéte
anglais, cherche & le résoudre & la clarlé de ses Sepl
lampes de Ularchilecture. Mals 1] conclut qu'il est impos-
sible de restaurer quol que ce soit, aussi impossible que
de ressusciter un mort. Cet architecte qu'appelle Reboul,
il le repousse. D'aprée une enquéle ouverte autrefois, par
la Revue du Midi (1), beaucoup d'amis des monuments
parlageraient 'opinion de Ruskin. Cerlains préftrent la
sincérité des ruines au mensonge de leur restauration, ou
tiennent & leur parure de plantes et de fleurs. Le peintre
Osbert veut qu'on maquille les parties retouchées. Notre
confrére Raphel n'autorise que l'emplol de vicux maté-
risux, & l'exclusion de la pierre neuve. Mistral propose
la solution poétique, qui était celle de Reboul, sans doute

(1) Paraissant & Nlmes, sous |a direction de M. Georges Maurin.
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aussi la plus sage : il faut restaurer ; quelque temps, les
pierres hlanches contrasteront durement avec la patine
des sideles, mais laisons confliance & notre soleil, il va les
dorer, et répandre sur le tout I'harmonie de sa lumiire.

-
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8i cartaines malpropres habitudes of certaing architec-
tes, restaurateurs maladroits, sont des ennemis dangereux
pour nos édifices antiques, les attraits de notre ville ont
A rodooter d'aotres fléaux. Notre démooratie n'esl point
encore assez initide au culle de 'esthétique. C'est & peine
gl elle commence & se douter, grice & de haules initiati-
ves, que le charme de la cité est la premibre des utilités
sociales, En Angleterre, Ruskin, en France, des écrivains,
des penseurs, des politiques de tous les partis, Léon Bour-
geois ot Maurice Barrés, Charles Maurras et Clémenceau,
André Hallays, Maurice Faure, Mistral, des sociétés, des
syndicatls, ont propagé partoutl leur ardent apostolat pour
Ia religion de la beauté : beauté de la race, benuté du
paysago, beautd de la maison, beauté de la ville qui est
nolre demeure colleclive. Trop raree sont les disciples
de ces maitres, les adeptes de ces sociétés. 11 en résulte
que nout ne sommes pas assez défendus contre la lai-
deur , les empidtements do mercantilisme, les excés
d'industriels égoistes, tels que ceux dont le cynisme avait
un ingtant Eh;rtlgé a s'emparer du Pont du Gard pour on
faire un immense cadre & réclames, ou ceux qui ont snc-
cagé les sites deg Baux el de Vaucluse.

Heboul dénonce déja un attentat contre la beauté de
Nimes, un abua qui s'est, depuis, singulidrement aggrave :
I'envahissement des voies publiques par des édicules
parasites, coupant les perspectives, portant une permas=
nente atteinte au patrimeine commun des citoyens. A
quoi sert, dit-il, d’avoir abatiu les masures dont le
Moyen Age avait couvert I'amphithédtre, si on les laisse
so reconstruire dans les environs et déshonorer, de nou-
veau, le « vieux cirque romain » !

Je le revois masqué, mais d'une autre maniére,
Les maisons sont de bois au lien d'étre de plerre...
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('est bien pis aujourd’bui que d'humbles maisons de
bois. Voyez, touchant presque i Padmirable contour
méridional des Arénes, celle sorte de tour métallique,
qu'on devrail faire rentrer sous terre avec les dgouls, el
qui, loin de s'humilier, comme il conviendrait, dresse sa
hideuse coupole de zine, élargil sa ceinture de lerraille
auprés des vénérables arcades latines.
(jue diraille bon poéte nimols, 8'll assistall, comme nous,
& 'odicuse invasion de nos avenues et de nos boulevards,
des abords de nos jarding el de nos plug fameux édifices,
par tout ce qu'un industrialisme effréné a pu imaginer
d'architectures extravagantes assocides aux plug incohé-
renles dpigraphies : chalets prétentieux aux elochelons
bizarres, aux inseriptions grimacantes, échoppes, cubes
dnormes ou #accrochent des évenlaires, oh se haussent
des [rises ol des [rontons anarchiques, Kiosques grossié-
rement enluminés de figures et d'emblémes outranciers,
colonnes wvenlrues coiffées en minarels, en pagodes,
eflroyables mélanges de suisee, de ture et de chinois,
bariolés de couleurs criardes, congus au gré des [antai-
sies et des mauvals goits individuels, au mépris de toute
régle esthétique, élalant leur horreur avec inconscience
sous nolre divin soleil, & I'entrée méme de la ville, 14, od,
aux yeux de ses hdtes, devrait g'aflirmer sa beauté ; lei,
eachant le marbre de Daudet, li, s¢ profilant sans pudeur
sur les plus beaux asgpecls de nos pierres aux harmo-
nicuses formes d'art, dont ils détruisent 'eurythmie,

D'autres offenses que connul a peine I'époque de
Reboul, augmentent les dangers auxquels sont exposés les
atiraits de Nemausa. Un éau venu d'Amérique, comme
le phylloxera, V'affichage, a tellement déchainé partout
&ea abus qu'on a da faire des lois pour les combatire, des
lois de beawld a-t-on dit. Le Pont du Gard a été sauvé du
vandalisme des entrepreneurs de publicité; i la demande
du regretté Maruéjol, une des premiéres applications
de la loi du 20 avril 1910 a délivré la porle d'Auguste des
panneaux-réclames qui mélaient des apéritifs et des pro=
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duits pharmacoeutiques h ges vieux souvenirs latins. Mais
les édicules du pourtour des Arénes sont loujours cou-
verls d'enseignes violemment colorides, obsédant le
regard, s'imposant a "ebjectil photographique des visi-
teurs exaspirés, troublant 'harmenie du site monumen=-
tal ; et progressivement, cetie armée barbare des afliches,
comme une marde monlante, gagne les approches du
Palais de Justice, de l'églive Saint-Paul, de la Maison=
Ouarrée, enveloppe les arbres du boulevard. A leur tour,
les poteaux des tramways, déja indlégants, ces pylones
que d'avlres cités enguirlandent de fleurs, ici s'enlaidis-
sent encore. Allaqués par l'audace utilitaire de la
réclamae, ils ¢ couvrent d'écussons mulliformes el multi-
colores, dont Uaméricanisme insulte & notre latinité,
conviant le peuple & l'alecolisme, plagquant sur la fagade
des monuments, sar la merveilleuse vision du portique
de la Maison-Carrée, la discordance de leur appel vénal,

Comment, alors qu'on parle de socialiser tani de cho-
ses, laisse=l-on ce domaine social par excellence, la voie
publigque, et ce patrimoine de beaulé, devenir la proie de
spieulations individuelles qui accaparent I'un et détrui-
sent l'nutre au préjudice de l'intérét commun ! Dans un
ouvrage sur 'Esthélique des villes, Charles Buls, bourg-
mestre artiste et avisé de Bruxelles, démonire combien
méme le simple souci des intéréts péeuninires devrait
suflire & commander une active défense de la beauté des
giles urbaing ; ear elle est un véritable capital collectil,
une valeur économique enrichissant la communauté des
habitants ; el il en esl des villes d'arl comme des lacs
etélébres, qui, selon le mot de Marcel Prévost, rapportent
plus aux riveraing en touristes qu'en poissons.

Nous arrivons aux jarding de la Fonlaine en compagnie
de Reboul ; noue y terminerons, en le ramenant & son
piddestal, nolre visite d’hommage el de sollicitude & la

Vil SimE, T, XXXV, 1912, b
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beauté de Nimes, Le poéte s'irrite de la disgrice ou ses
concitoyens abandonnent leur délicieuse promenade ;
son indignation déborde en vers, quelques-uns réalistes ;
la colére transforme en sativique violent le mystique
nuteur de I'Ange et I'Enfant.

Les vages sont fendus, les déesses sans nesz ;

Pan manchot a perdu sa flute bocagére ;

Lie sein de Diane est rongé par le lierre ;

1Bt les groupes joufllus de ses jeunes amours,

Par la mousse couverts semblent de petits ours.
On laisge des canaux souiller les ondes pures

De débris de vieux pols et de viellles chaussures ;
Méme on y voit flotter parfois, la corde au cou,

Le cadavre d'un chien on celui d'un matou.

Lies perrons en débris voient s'en aller leurs dalles :
On croirait le Nymphée encor sous les Vandales.

Nous n'exigerons pas qu'on rende leur nez aux déesses
ni leur jeunesse aux amours. Un charme mélancolique
se dégage de leurs grices blessées et vétustes, Maiz
serait-il excessif de demander un peu de respecl pour ces
bassins et ces aquedocs, o, dans les souillures, n'ose
plus sourire la pureté de Nemausa !

Le lamentable tablean de Reboul semble malheureu-
sement #appliquer aveo exactitude & Détat actuel. Le
demi-gidele ¢coulé depuis n'a pu qu'ajouter dautres
ravages A ceux qui navreirent le corur du bon nimois. Aux
pentes de la colline que reboisa la prévoyance du maire
Cavalier, les grands arbres tombent sous les coups du
mistral sans que personne songe i les remplacer ; des
trouées inquidtantes apparaissent ¢ et li dans le splen-
dide manteau de feuillages ; les sillons que creusent les
orages ou les maraudeurs prolongent et élargissent lours
rides sur les Mancs dévastés, désolent le site adorable.

('est ici que naquit la cité. Appelons sur son berceau
la vigilance de ceux qui président i ses destindes. Comme
i Rome, au temps de Cicéron, on conservait sur le Pala-
tin, la chaumiére de Homulus, veillons sur la source
mystéricuse qui fixa prés de ses bords 'ancétre primitil,
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Que de vicissitudes en cet endroit! Quel tumulte d'hom-
mes invinciblement attirés par ce trésor d'eaux limpides,
I'entourant avec amour d'une ceinture de thermes et de
portiques ! et quelles fétes, quand Baochis et Myrrhine,
et Cinnamis, couronndes de roses, dansirent sur les ler-
rasses | Quelles puissances dévastatrices ensuite ! quels
abandons! jusqu’au jour oh, parmi de nouvelles généra-
tions, les romanciers et les pobtes, séduils par "auguste
défaillance des rulnes, émus par la magie évocalrice des
voiiles ouvertes vers 'azur, crurent y entendre « chanter
encore I'ime de Nemausus, »

L]
L

Montons jusqu'a acropole de verdure que garde la
Tourmagne. Aa milien des toulfes de lauriers, les pins
et les cypriés alignent leurs Nils penchés, brisés, comme
les trongona d'une colonnade antique ; et de 1A, jelons un
dernier regard sur le visage aimé de Ia ville apparue
tout entierp. En un gsidele, la citd de ruine s'est rallachdo
i In vie. Lia couronne de beautlé que lhistorien de 1835
ne retrouvait plus sur son front, s’y est, de nouveau,
posée, Autour d'elle, dans les loinlaing, Arles, cetle aulre
fille de Home, les monts de Vaucluse ol surgit aussi une
divine fontaine ; ot devant nous, ['horizon illimilé
d’Aigues-Mortes propice & l'envol audacieux des voiles
latines. Nous embrassons, par la pensée, I'histoire de ces
terres illustres, le miracle de cette vie collective de noble
humanité ; et nos yeux reviennent Loujours au cercle
luminoux des sept collines.

Nous avons foi en leurs deslindes. Au-dessus des
monuments romaing, plus haut que les architectures
modernes | nous voyons s'élever bientdl, sur un de
leurs sommets, la Tourmagne nouvelle, avec ses miiis el
ses antennes que 'onde électrique fera résonner de tou-
tes les voix de l'univers; sur un auire, le porche titn-
nigue de la gare future ol viendront aborder, & Lravers
le cicl, les nefs aériennes, dédaigneuses des fureurs de
I'Océan. Ni la source, ni le sol, nl la race n'ont épuisé
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leurs énergies ; si quelques taches ternissent passagére-
ment la splendeur de la cité, sa beauté n'en demeure pas
moins éclatante, el le rayonnement de l'heure présente
s'agrandit, pour elle, de la gloire de son passé, du réve
d'un plus glorieux avenir,
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M. le Docleur P. DELAMARE

prdsldent "sartant

Mespames, MEssizons,

L'usage ct la tradition, ces lois aimables du souvenir,
que 'on a négligées parfois mais que nous devons trans-
meltre fidélement & ceux qui nous suivent, veulent que
chajue année notre ancien Président vous donne un
apergu général des travaux scientifiques ou littéraires qui
onl oceupd nos stances.

Vous pourrez ninsi suivre nos efforts, nous encouragzer,
nous soulenir et peut-ttre méme, vous &tes si indulgents,
vous persuader que nos modesies travaux ont quelque
valeur ol gque nous sommaes de guelque utilitd. Mais quel
réconfort pour nous que volre hienveillanle attention,
quel stimalant & faire mieux désormais.

En méme temps, mes chers Confrires, chacun de vous,
pour un instant, consent & étre le voyageur d'antan qui,
parvenn au sommet du col, ge retournait une dernitre
foie ¢l mesuralt (oserais-je dire avec une flerté bien légi-
time) le chemin parcouru,

J'estime que cette courle halle, & laquelle volre ancien
Prisident vous convie, est nécessaire et bonne, nous tou-
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chons, en eflel, dang notre Compagnie, a presque lous les
gujeis, qu’ils se rapportent i la philosophie, aux sciences
ou plus souvent & l'archéologie.

Dang cette esquisse rapide, il me gera permis de vous
montrer U'image réduite mais bien nette de I"évolution
continuelle de I'esprit humain et de celte sorte dlinquié-
tude merveilleuse qui le pousse & chercher toujours
micux el toujours plus avant,

Pourquel faul-il que les joles si intimes de nos soirdes
lahorieuses aient été assombries par des deuils répdléa?
Nous perdions le 22 mars le philanthrope Albert Donne-
dieu de Vabres; le 20 avril le savant naturaliste Béren-
guler; le 22 mai I'éminent conservateur des Eaux et
Foridte Georges Fabre; le |7 décembre un correspon-
dant Léon Bouel, journaliste & Paris.

Pour remplir nos vides nous avons fait appel : au litre
de membres résidants, & Messicurs P. Guérin, abbd
Albert Durand, Elie Peyron, Eugéne Margier et SBalomon
Kalin ; au titre de correspondants : Messiours Daragnon,
d'Alnis; Ferdinand Gache , de Montpellier; Marcel
Fahre, d'Uzba, ot Louis Bontoux, de Beaucaire,

Meseicurs le chanoine Ferry, par ea relraite volontaire,
est devenu membre honoraire, el Poinso, appelé au Lycde
de Margeille, membre non résidant.

L'notivitd de notre Compagnie, cn 1011, ne s'est p.u
rilentie. Les communications, d'un réel intérdt, qui nous
ont é1¢ [ailes, onl éLé aussi nombreuses que celles des
anndes précédentes, comme vous le montrera, n'oublies
pas que nous n'avone gqu'une vingilaine de séances par
an, la longue énumération des iImportants travaux dont je
dois vous présenler une sommaire analyse.

Cependant quand on vient de relire, d'un boul a l'autre,
touleg les productions =i diverses de nolre Académie et
qu'on esl dans lebligation d'en rendre comple en quel-
ques pages, on s¢ sent pris d'un vérituble senliment do
détresse intérieure & la pensde d'enfermer dans une pau-
vre el séche formule des couvres qui vaudraient d'eira
lues en entier.

Moins ambitieuse, et pour cause, que I"Académie
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[rangaise, dépositaire des bienséances el de la purelé du
goit, sa sour puinée de Nimes touche & tout ce qui
concerne notre région et parfois s'égare, avec modestie
ol révérence, dans la liltérature, leg arls et les sciences.

Je ne vous célerai pas qu'elle céde, peut-étre un pou
trop souvent, au penchant qui lincline vers les études
locales d'archéologie, mais ne sommes.-nous pas i demi-
romains et Gaston Boisgier n'est-il pas notre compa-
triote T Ne nous reprochez donc pas trop séviérement de
vous enitretenir chaque annde de nos anliques monuments
et des résultats de nos founilles. D'ailleurs n'esl-ce pag la
notre rdle el notre utilité ?

Vous ne lignorez pas, Mesdames et Messieurs, noire
département au climat si doux, aux riviéres poissonneu-
ses, aux anciennas fordis riches en gibior, a vu stationner
sur son sol presque loules les races humaines depuis
I'épogque la plus antique jusqu'a nos jours ; les piéces qui
ornent nos Mugdes en sont le t(émoignage irrdcusable. 11
n'est pas d'année ou quelque chercheur ne fasse une
nouvelle découverte.

Nous devons & M. le D Julian, de Beaucaire, la mise
au jour d'un tombenau de la deuxibme époque de 1'age du
fer. Parmi le mobiller funéraire deux objets surtout atti-
ront 'attention : un vase assex grand, mais [ruste, qu'on
n'aurait pas été surpris de rencontrer dans une sépulture
de 1ige de la plerre polie el une épée constitude par une
lame en fer de 0,85 cenlim. de longueur munie d'une
poignée en culivre.

Le D¢ Julian insiste sur lantiquité de la eroyance
humaine en une autra vie,

Il appartient aux Académies de province de fouiller
dans leurs archives losales et de faire connaiire les docu-
ments listorlques qu'elles peavent contenir; ce sont li
les vrais el indispensables matériaux de 'histoire de la
grande palrie,

Dans gon Histoire d'une Commune rurale de 1780 i
4800, M. Gudérin a rassemblé une ample moisson de doeu-
ments fort intéressants. Tol aucun acte historique, pas de
baotailles retentiseanies, pas de visites princitres, mais
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los transactions journalidres, les achats et ventes de
propri¢tés, une discussion qui s'éléve enire les boulan-
gers de Milhaud et le four banal qui allégue des titres
qu'on ne peut retrouver.

Voici un irait qui montre que les habitanis de nes
pays n'ont pas, toujours ¢t en lous lieux, méritd la répu=
tation de guerriers belliqueux. 8i, & Paris et dans le
nord de la France, l'enrdlement, aux premidres heures
de la République, s'accomplit avee enthousiasme, &
Milhaud il fallut tirer au sort le nom des — volontaires —
el les obliger &4 partir, En gens pratiques les parenis des
malchanceux exigérent de la munieipalité 500 livees par
homme.

Avec ung ardeur que rien ne saurail lasser, un sens
historique tris aiguisd et dans un siyle entrainant qui fait
oublier la sécheresse de nos vicux documents, M. Michel
Jouve évoque devanl nous la vie el les aspects lointains
des choses et des hommes dont notre propre vie a hdrité ;
nous fait enlendre les morts qui parlent et apprécier la
force des liens qui nous attachent i eux.

C'est ce que nous retrouvons dans |'Hisloire locale au
cartulaire de U'dedchd de Cavaillon. Joli diocdse qui pos-
gédail la Fontaine de Vaucluse, 'abbaye de Sénanque et
la cathédrale de Cawvaillon, ce chel-d'oruvre do roman
provengal, consacrée par un pape.

Une charte trés Intéressanle el qui date de 1171 relale
la concession du plus ancien des canaux par lesquels,
plors comme aujourd'hui, les eaux de la Durance fertili=
saient les jardins du Comtat el de la Provence.

Par ce seul exemple on peut juger de la grande valeor
de la lecture de M. Jouve.

Il s'agit de Montlrin dans le travail de M. le chanoine
Nicolas ; ¢'est une élude magistrale et bien documentde
sur la Commanderie de Montfrin (1156-1780).

Yers la fin du xu® siécle les Templiers firent bdtir
l'église de Montirin, On trouve gravées a la clé de vedile
du clocher {(x1v* gidcle) les armoiries de Fernandez de
Hérédia, 8agil-il d'un membre de la famille de nolre
grand poitte ¥
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M. de Balincourt posshde des archives familiales aussi
fournies qu'intéressantes, il y puise chaque annde i
notre grande satisfaction ; dernidrement c'était La fin
d'une race, les derniers Barras. Remonlant an moins au
x1* gibele ot originaire des environs de Digne, cette famille
_#'dteignit avec les nidees du fameux Barras du Direcloire
{1820 & 1825).

La question de 'Enseignement est & l'ordre du jour,
partout on s'en préoccupe, il est de quelque intérdt de
savoir ce que fut l'instruction publique dans les sidcles
écoulés et plus particulitrement dans une région donnée.

Avec une patiente et remarquable drodition MM. les
chanoines Nicolas et Albert Durand nous relracent, le
premier, ce que furent les Heoles & Saint-Gilles d'apros
des documents inédits ; le second, Vinsiruction primaire
— ot trds souvent gratuite — avant 1780 dans les limites
du département du Gard.

L'histoire générale n'est pns négligée parmi nous, plu-
sicurs de nos séances ont é1é remplies par M. Clavel qui
a {raité avee beancoup d'autorité L' Histoire de U'Eglise.

Aprés les hommes, o sol. M. Mazaurie nous a commu-
niqué une élude d'ensemble sur I'hydrographie souter-
raine du Gard. Ce travail, en partie original, paraitra
dans le beau volume consacréd i notre département qui
gora offert aux membres du Congrés de I'Association
frangaisa pour l'avancement des sciences qui doil se
réunir au mois d'aoit prochain,

2i le Gard, comme vous le savez tous, renferme des
sources vauclusiennes et des rividres souterraines, sil
possbde actuellement quelques stations thermales, con-
nues au moing des Nimois, jo crois que vous ignoriez,
comme moi, d'ailleurs, que Montirin et Meynes oussent
été pendant des sidcles, avant 1789, des villes d'eaux fort
COUrues.

Y trouvérent la guérison ou du moins une amélioration
de leurs maux, pour me citer que les plus illusires:
Charlemagne, Bimon de Montfort, Frangois I'f, Louis XIIT,
Turenne, M™ de Maintlenen, Henry de Montmorency, eto,

Et puisque je parle des disparus permetlez-moi d'alil-
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rer un instant votre altention sur un de nos concitoyens
du xvi* sitcle dont M. le pasteur Fabre nous a fait la
biographie.

Peu de personnes parmi vous connaissent au nord de
la ville In rue Petit el un moindre nombre encore a
entendu parler du personnage que ce nom veut rappeler.
Né & Nimes en 1594, Bamuel Peotit, aprés avoir [ait Ses
études de théologie i Genéve, vint exercer son minislére
dans sa ville natale,

Mais il fut surtout connu commo érudit et linguiste
au point qu'en ce siécle de lulles religicuses apres el
violentes, son oncle Petit, le général des Trinitaires, oflrit
& son neveu, en lui permeitant de conserver ses convie-
tions religieuses, les fonctions de bibliothéeaire de son
Ordre & Paris. Bien mieux, les mémes propositions, et
dans les mémes conditions, furent offertes & ce huguenol
par le pape Urbain VII1 qui aurait voulu le fixer i Home.

Les scicnces, méme physiques, ne sont pas bannies de
nog séances. M. leo chancine Bonnefoi nous a donné
lecture d'une trés savante et en méme temps, co qul est
bien plus difficile, trés claire élude sur un sujet un peu
ardu : Progrés réalisés par les mouveaux appareils
d'émission el de perceplion des Ondes [lerlziennes.

J¢ no me permetirai pas de résumer, je n'ai pas le
talent de M. Bonnefoi, celte tris atiachante conlérence,
qu'il me suffise de dire que la France n'est pas étrangire
i ses dernicrs progrés,

8i jo vous accorde trés volontiers que les étudinnts en
médecine jouissent d'une répulation sécuolaire et bien
méritée deo tapageurs el de troubleurs de cours, les éléves
des Ecoles des Beaux-Arls se sont parfois, cux aussi,
oubliés jusqu'i lancer des objets divers &la téte d'un
professeur qu'ils jugeaient indégirable.

Ce charivarl éelata d'apris M. Raphel qui s'inspire d'un
travail de M, Julien Guadet, alors éléve aux Beaux-Arts,
i l'apogée du second empire, en 1863. Pour des motifs
quil est inutile de vous donner, puisque jugds mouvais
par un parti, ils apparaissent & l'autre pleins de lorce el
do vérité et que vous décideriez selon voire ige, voire
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tempdrament el peut-ftre selon votre opinion politique,
plutdt, je le crains, que selon la justice ; done pour cer=
tning motife et certaines innovations apportées au recru-
tement des professeurs ot au fonctionnement intérieur de
I'Beole, M. Guadet et ser jeunes camarades s¢ mirent en
rébellion ouverte contre Viollet le Duc et son puissant
protecteur Napoléon I11.

Pour s'opposer & ce qu'ils appelaient des iniguités, lea
#léves commencérent par faire de ladiplomatie. lls furent
trouver Jeoffroy, Théophile Gauthier, Alphonse Daudet,
le prince Napoléon ot enfin M, Cornu, leur scul soulicn
sérieux.

Pendant ces démarches, les professeurs furent nommes
el les cours ouverts.

La premiére Jecon de Viollet Te Duc fut, si jose dire,
un beau chahut — wacarme élourdigsant, owufls el sous
lancég sur la table, vociféralions, oris d'animaux — le
professeur dut s'enfuir par une porte dérehée, il disparul
sans cranerie. DBientdt, aprés quelques tentatives aussi
malheureuses, le cours ful suspendu.

T'oubliais d'ajouter que plus tard, bien plus tard, ot
gous un autre titre, la chaire impdériale de Viollet le Due
fut ocoupéde par notre ancien révolutionnaire lui-méme,
M. Guadet.

Pour passer des arts i la poésie nulle transition n'est
nécessaire.

Parmi les nombreux podtes qui font l'ornement de
notre Compagnie, M, Reinaud est un des plus [éconde, je
ne veux pas dire par Ia, l'un des moindres. Et je suis
heareux de vous lire quelques uns de ses vers dédiés a
un homme comme on en voil rarement, & un cenlenaire.

En avril 1811 naisait un enfant & Baint-André-de-
Valborgne qui devait voir l'aurore du 11 ayril 1911,
Ferdinand Carridre, c'est i lui qu'est dédide la Ronde
des paysans cenlenaires A laquelle j'emprunte les vers
guivanis :

« Cent ang, comme c'est long », disais-je au bon Carriére,
En homme qui souvent doute du lendemain.

__‘.I_.q,..--:_—_:'
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« O'esl bien court, ripostait le joyeux cenlenaire ;
Vingl hommes comme moi, qui se tendraient la main,
Vingl? pas méme, dix-neul, occuperaient l'espace

Qui sépare le Christ du temps ol nous vivons,
Gigantesques anneaux d'une chaine vivace

Qui des sidcles passés relierait les jalons.

Je m'ouvrais i la vie, & 'houre oh tel ancétre
S'apprétait & s'enfuir du terrestre séjour,

EL I'aneétre naizsait quand allail disparaitre

Un vétéran qui [ut centenaire son tour. »

La philesophic est forl en honneur en ce commence=
meant de siecle, vous ne serez done pas surpris que ['un
ile nous y ait touché,

Presque tous les philosophes ont voulu couronner leur
wuvre en édilfant une morale, Auguste Comie, de Mont-
pellier, fonda, a son déeclin, une religion, la religion
positiviste.

Le I)' Puoch résume avec nellelé el élégance toul on
presgque tout ee qui a élé dit sur la Heligion d'Aug.
Comle.

Il est conslant que nolre grand philosophe a élé fou
par intermittence ; il n'en [0t pas moins un des esprits
les plus vigoureux duo xx® siécle, el son inlluence se fit
partout eentir,

Mais Comle est extrémement personnel, orgueilleux ;
orgueil immense, sans bornes. < Il se croyait, éerit
M. G. Dumas, le plus grand penscur que 1'Oecidentl ait
produit depuis kant; il disait qu'il avait unl la scienca
d'Aristote au génie politique de gaint Paul : il élait sir de
son immortalité et laisait espérer a son amie Clotilde
qu'il la rendrait immorielle. Il réclamait le Panthéon pour
la edidbration dua culte positiviste, pour 'exercice de cefle
religion nouvelle dont il avait formé les rites ».

La religion posiliviste était ealquée sur les lormes
extérieures du catholicieme ; que dire de =a conception
des trois anges gardiens : la mére, I"épouse et la fille et
du culte de la vierge? Que penser des sainis de son
calendrier ol F'on voit les philosophes comme Descartes
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ou les savanis comme Linné ou Bichat voiginant avec
Moise ou Jules César? Dominantl tout cet échafaudage
éirange, s (ameuse théorie du nombre, théorie que
Stuart Mill, son admirateur pourtant, pratifia de pitoya-
ble niaiserie.

On ne peat que souscrire & la conclusion du D' Puech :
« Que prouve, d'ailleurs, cette ébanche informe de reli-
gion, riem, rien, & mon sens, quisqu'elle n'est pas ln
conclusion logique du positivisme et qu'au surplus elle
est l'muvre d'un cerveau désiquilibré. »

J'ai gardé pour Ia fin de ce rapport, et vous ne m'en
voudrez pas, les ccuvres littéraires. Nous devons a 1"élé-
gant el impeccable éorivain M. le chancine Delfour denx
dtudes littéraires qui ont paru dans un grand quotidien
de Paris.

La premiére est un travail brés finement écrit sur le
Poéme du Rhine de Mistral ; dans la seconde notre con-
[rére s'efforce, et & mon avis, il y réussit; de réhabiliter
le jeune vainqueur des Albains dans |'Horace de Cor-
neille.

Toute la sympathie des spectateurs va vers le vieil
Horace, tous les coeurs s'attendrissent sur le destin de
Camille, on va presque jusqu'a hair le sauveur de sa
patrie, la victoire s'efface, il ne reste que le meurtre.

Est-ce justice, n'est-ce pas plutdt un déplorable effet de
la sensiblerie actuelle; la grandeur, I'éclat et parfois
méme l'existence de la patric ne doivent-ils pas 'empor-
ter sur nos amours et sur nos affections ?

C'est cette thése que soutieni, avec beaucoup d'élo-
quence et de sérieux arguments, M. Delfour. Celui qui a
une grande destinée i remplir doit tout immoler & son
idéal de grandeur et de vérité ; ¢'est la rangon des héros,

M. Bosc s'excuse de parler de Bruges aprés Rodenbhach
ot tant d'autres, alors surtout, dit-il, que les noles qui
suiveni n'ont aucune espéce de prétention, ni littéraire ni
artistique. Il nous permettra de ne pas nous arréler i ces
précautions oratoires ; ce travail est d'un style delicieux
el [it la preuve d'un grand sens artistique.

Digciple de Taine, M. Bosc divise son étude en deux
parties: les cuyres d'arl, le milieu qui les a [ait éclore.
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En peinture ce qu il préfire ¢'est la Chisse de Memling.
Aprés avoir décrit les panneaux représentant le martyre
de Sainte-Ursule, M, Bosc dit « Que faut-il penser de cetlta
ceuvre ¥ Merveilleuse de coloris, d'exécution ot de détail,
A chaque instant quelque chose y arrédte et y charme.
Est-elle aussi conventionnelle qu'on a voulu le dire ¥ Je
n'en suis pas convaincu. »

Suit une dizcussion lerminée par cetle hypothése que
I'on est amend & admettre volontiers ; « Memling n'a-t-il
pas voulu laire une muvre dans un style un peu désuet,
ge souvenant de Trida Riches heures du due de Berry, ou
de ces heures de Turin, dont la splendide perfection a pu
dire attribuée A Van Eyck 7 »

Les académiciens font parfois des promenades archéo-
logiques, et, dans la séance du 15 juillet dernier, notre
regrottd confrire Marudjol nous raconta, el vous saves
avec quelle wverve el quelle connaissance du passé,
I'excursion faite sous la direction du D' Mazel aux restes
antiques of notamment aux tours dites romaines qui se
trouvent encore sur le sol nimois dont on retrouve des
traces plus ou moing importantes ou conservées et des
vestiges plus ou moins complets, Parmi les moulins a
vent qui se dressent & ['est de la ville la tour située dans
la propriétd de Ohandordy, tour intégralement conservde,
est complétement romaine de la basge jusqu’au (aite,

Le cyele de nos travaux est fnl, et c'est bien un véri-
table eyele, puisque, apris avoir commencé par I'archéo-
logie, c'est par I'archéologie que je lermine.




DISTRIBUTION DE RECOMPENSES

aux donaleurs d'objels aur Musées

PAR

M. Félix MAZAURIC

membre résidant

Remerciemenis spécianx

Avant de donner lecture de la liste des récompenses
accordées aux donateurs du Musée, jai le devoir de
signaler, d'une fagon toute particuliére, le don excep-
tionnel de M. le I Delon, directeur du Bureau d'hygibne
de Nimes, grice auquel notre Musée lapidaire vienl de
s'enrichir de toute une séric de monuments du plus haut
intérdt pour 'histoire locale.

1l existe, dans la rue Séguier, un bel hotel do xvin®
siétcle, dont le souvenir est particulidrement cher aux
membres de celte Compagnie. Télait, avant la Révolu-
tion, un véritable musée lapidaire que l'illustre Béguier
avait créé laborieusement et dont il fit don & notre
Académie.

Ayprés 1789, collection et hotel passérent en des mains
particulitres.

Les divers propridiaires ont su cependant se monlrer
généreux onvers la ville et deux lots importants d'inserip-
tions ont été cédés en 1849 et 1879,

Il restait encore un assez grand nombre de monuments
épigraphiques encastrés dans le mur de fagade du jardin.
Malgré les ennuis que devait lui causer une réparation
augsi importante, M. le D' Delon a bien voulu nous auto=
riser i faire transporier au Musée lapidaire la presque

—d
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totalité de ces monuments, soit 22 inscriptions antiques !

Nous prions ici ce généreux donateur de vouloir bien
agréer les remerciements les plus vifs de I'Académie de
Nimes et de lous les amis de nos Musées archéologiques,

1. — Musées archéclogigues

Médailles d'argent

1. — M. Michel Cler, architecte. — Don de plusieurs
inscriplions romaines, provenant, pour la plu-
part, de l'ancien Hdélel Besserid (rue Mirier-
d"Espagna).

2, — M. Brunel Gaston, & Saint-Césaire. — Don d'une
stéle funéraire romaine.

3. — M. Flory Justin, & OGarons (Gard). — Autlel &
Minerve, trouvé dans une de ses lerres.

4. — M. Saint-Anne Ligouzal, & la Tourette, prés de
Chuselan (Gard). — Plusieurs fragments d'ins-
criptions romaines trouvées au Vieux-Cadénel
(ancien port sur le Rhéne).

5. — M. le D" Froilioch, de Brugg (Saisse), — Don de
briques portant l'estampille de deux Iégions
dtablies au camp de Vindonissa. Offerles on
souvenir de sa visile aux Musées.

. — M. Bédos, au mas d'Achant, prés Marguerities, —-
Don d'une dalle funéraire & doubls inscription.

7. = M. Max Raphel, architecte. — Trés curieux anneau
porte-guides en bronze orné d'un groupe
d'atldtes combattant, trouvé a Nimes.

8. — La Société coopérative 'Abeille Nimoise. — Don
d'une mosaique trouvée dans la cour de son
nouveau local.

9. — M®* yeuve Elisabeth Ponton. — Den d'une inserip-
tion fundéraire du ximnm® siécle depuis longlemps
encastrée dans le mur de sa maison, rue Tra-
vargiere.




II. — Médaillier de Nimes
Médailles d'argent

1. — M= et M. Edward Hyde Greg Bechfield, Swinton
Lancashire (Angleterre), pour don de deux mon-
naies d'or australiennes.

2. — M. Geo Garneau, Président de la Commission des
champs de bataille nationaux & Québec(Canada),
pour don d'une médaille du 3* Centenaire de la
Fondation de Québec.

Vil® Bdass, T, XXXV, 1012, ¢




POEMES NIMOIS

AR

M. Raymond FEVRIER

mambre non résldant

PAYSAGE

Il a plu. .. La garigue aux rougeiires cailloux
Hourit et le soleil lui décoche une féche.

Sous le mont Cavalier sourd la fontaine fraiche
Dont I'eau g'enfle et bruit d'un murmure trés doux.

Au fond des cieux lavés a surgi le Ventoux.,
Lé-bas reluit le Vistre oi, le dimanche, on péohe ;
Et prés des blancs mazets bitis en pierre séche
8'érigent quelques pins ou de gréles bambous.

Oh | Yéelatant pays avec ses champs de vignes
Dérgulant mollement lx pourpre de leurs lignes,
Hes coteaux onduleux, d'un dessin ferme et sir,

Hes horizons nacrés, flambovante magie
De la couleur au sein de 'espace élargie,
Et I'allégre mistral qui sifile dans P'azur !
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BALLADES AUX ARENES

Corrida de muerte

i
Le toro

Lorsqu'en son luisant attirail

A virevolté le quadrille,

Le chef du sauvage hétail,

Un toro, pie noir, de Castille,

En bondissant franchit la grille,
(Eil sanglant, énorme garrol.
Et le gamin, le joyeux drille

De s'éerier : bravo toro !

Rougissante sous I'éventail,
Se penche et rit la joune fille,
Tandis que jaillit du poriail
Un picador, couleur jonquille,
Sur sa cavale qui sautille.
La brute accourt et le héros
Jonche la sol, rigide quille.
Bravo toro ! Bravo toro !

Refoulant I'air de son poitrail,
La héte prend la banderille

Et fond, sinistre dpouvantail,
Sur Anastasio Cyrille,

Un toréador de Séville,
Elégant banderillero,

(u’elle roule comme une hille.
Bravo toro! Bravo loro!

Envol

Princes qui chaussez |'espadrille,
Picador ot caballero,

Voyes : un biflin vous atrillo...
Bravo toro | Bravo toro !
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1
Le matador

Le soleil embrase |'espace.

Au sein du chatoyant décor,
Front intrépide, cceur de glace,
Apparait le_toréador,

Hautain comme un conguistador,
Dang une pose statuaire.

Salut & Vicente Pastor,

Le formidable belluaire |

En une magistrale passe,

De gn muleta dés 'abord

1l joue avee finesse et grice.
$a main ne connait pas l'effort.
Oh! le savant capéador !

Diéjh s plaza tout entidre
Acclame le grand matador,

Le formidable belluaire.

A lui la foudroyante audace

De I'aigle qui prend son essor !
Devant le monstre, face & face,
Les pieds rivés et droit le corpes,
Dans un prestigieux accord,
Pour une estocade sommaire

Il se profile, gvelte ot fort,

Le formidable belluaire.

Envoi

Croule, toro de Salvador,
0 fauve, invincible naguére !
De I'épée il te frappe & mort
L formidable belluaire.
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DEVANT LA MAISON CARREE

Harmonicux antique & la lizne suave,
Sanctuaire vétu de grace et de beauté,

Mon il contemple en leur robuste vétusté,
"T'es fits, tes chapiteaux, la frise et 'architrave,

O toi qui vis des Sénateurs on laticlave

Et des Ilmpérators empreints de majesté !
J'écoute tes legons et sur ton seuil vanié
Je viens me recueillir, silencieux ot grave.

Aux giécles ténébreux ton augusle fronton
Apaiga la furcur du Goth et du Teuton,
Et de lear main brutale arréta les ravages.

Aujourd'hul sauve-nous des honteux esclavages,
O Temple | dans nos coeurs allume un pur flambeau,
Et conduis-nous au Bien par le enlte du Beau !
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NIMES

D'abord je vis monter dang le ciel une Tour,

Non loin des licux sacrés ol le Dien des Fontained
Epanche le flot clair de ses urnes trop pleines,

O les Volques faisaient et la chasse et l'amour...

Puis toute une cité grandit parmi les plaines,
Dans la magnificence et la tiédeur du jour;

Et du sol merveilleux jaillirent tour & tour

Des thermes, des villas, des temples, des arénes.

Lors mon ime comprit que le peuple romain
Avait parachevé de ga puissantie main
L'ouvre des enfants de Phocée.

Les ages revivalent en leurs contours précis ;
Et j'entendis un nom chanter dans ma pensée :
Colonia Nemausensis.




VOUIAGE DE TRES MIAOUQUIE
a I'Espousicioun

ran

M. Pierre GUERIN
membre résidant

Chichi, Ernest lou bouscati¢ ¢ lou Cantal décidéroun
d'ana a I'Espousicioun e partigutroun, un beu dimenche
Boir, gais coumo de pierro: « Couguin de sort! Per
» vingt e dous francs pougudre faire lou vai @ ven, visita
» la gran vilo ¢ foudri¢ mouri sans veire Parial Que
» g'ane ou diable ! seren pa pu paoure e ou men ouren
» vig quicon ] »

Avien bourra s valiso de soucisgo, de fourmo e d uno
camigo de rélés : n'on ga pa de que po arriva,

Li souié astica, lou capel a la orano, eroun parti per Ia
gloiro 1

Séguiroun ben un paou esquicha din lou trin — Mal
faon pas regardaou darnié dénié, Piei, se tout éro boundar
lavié de fenno, de fio! LI badinado fusavoun ! i cacalas
g'arrestavoun pa; li pé foarfouinvoun ; n'on s'ajagavo lis
un sus li aoutri: Ourien vougu que lou vouinge duresse
dous jour & dos nieu. Véguéroun paren de tout lou camin '
Per rogarda d'aoubre, d'erbo, de vigno ou de cham do
bla, o8 ben la péno quan non vai & Parie |

Pa pu leu davala doa trin, d'abard, espouréga d'estre
basecula per tan de puple, nosti trés particolié répren-
guéroun leu soun aploum. Se sentien encaro en peis de
counnissence. Lis on s'embrassavoun. Lis autri se sou-
navoun : ourias di lou boulevar dou Chmmbrinus e de
I'Univer; un dilus de Saint Miqueou.
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Igamorto, Izavive, Garon, Saint-Gille, Boucaire ¢ la
Vounajo lasien rampela li « Té ] Marius1'» « Valeu, Casi-
mir!l » « Moun corT, ten te drecho | =

C'esl beau ! fagué lou Cantal que vésié pa que de tesio,
d'esquine, de grio ot de voituro alignado |

Prenons un landau découvert, digué Ernest, que sarravo
sa valise ! Cocher, rue Lepelletier, 150 his !

E toutl trite s'endaousseroun din lon [amous lando,
Erneat quia sus la banqueto, 1i bras en erous, Chichi e lon
Cantal asseta sus un anco din lou loun.

Arriva @ la plago de la Bastio, Ernest qu'avié la gron-
tounié¢ di co de séno ot di gran geste levd la man d'abor &
gaoucho : « Messieurs, In place de la Bastille! La colonne
de Juillet ! » pieci & drecho: « Le faubourg Saint-Antoi-
ne | » — Avié estudia soun plan de Parig, lon moustré | —

Boudiou! Qu'es aoulo aquel® estatuo ! marmouté Chichi !

C'est le génie de la Vietoire el de la Liberté, respoun-
dégué Ernest.

— Anen, Anen! ié lancé lou Unantal fagues pa tan tis
emhbarras, ¢ nous {...iches pas mal on cafre! Sibs autan
for que naoutri — E& egaou, languisse ben d’arriva enco
du cousin | Quanto se!! Du co, Ernest mouné pa pus,

Lou cousin dou Cantal li regoupégué proun ben | Ero
uno lamo de Paris! 8'ero proumés de 1§ tiba e de rire uno
gorjado: « Vou faou un prougramo, it digué! sus li cin
jour qu'aviés i resia, n'en passarés dous & |'Espousicioun e
trés & vieila li curiousita de la villo,

Se vouldés pa trop despensa de soon, ourés besoun
d'avudre bono cambo e forgo toupé. A |'Espousicioun,
virés ce que vous plaira, Per Paris, vous al régla vostis
etapo de chaco jour. Manjas un moucel ; anas falre un
son d'une ouro ou dos. A gnieu vous méne i fon lomi-
nouso. Deman coumengarés vosto campagno. E surtoul
uno fés en trin, mesfing vous di restoran! n'on ié crebo
de fan & vous curoun vogte porto-mounsdo. Lou mion es
d'empourta un bon crosli de pan din sa pocho embé
quanqui prouvisioun !

— & Agues pa de lagul, fagué lou Cantal ! sen mancha
0 TEN NOUS MANCO. »




Quan passéroun la porto de I'Espousicioun, que végué-
roun raja de pertout agquéli fon de Hammeo bluio, roujo,
verdo, que se mélaroun on tout aquel basiringue, cris
dYici, bonimen d%ilai, de sourel que lis escalugavoun de
pertout, de trottoir que marchavoun, de gen de touto
meno, de tout peis e de tout coustume, i¢ sédguéroun pa
pus.

Chichi badavo, Ernest tréfoulissié, loun Cantal rigié,
plouravo, se viravo de tout cousta per paren perdre.

De I'un & Vaoutre se [msien signe: avien pas proun
dieul |

Quan travesskroun « la rue du Caire » ségué lou bou-
quet !

Touti vosti machino de savan, aco édro ben heu | mal,
ici, éro pa besoun d'estre sourcié per coumpréne.

Ié gemblavo quoe li sounavoun de pertout. Li car broun-
zado, lis leul négro coumo d'ancro, Il longo perruco
espandido sus lis espanlo coumo un mantel de sedo sus
de velous i'arrestavoun net In salivo & Ia lingouletto : se
regardavoun planta coumo d'esto e risien coumo de fifre,

Rintréroun & trés ourco dou matin. Agudroun pa fa un
bon son fue lou cousin dou Cantal li dréveillé e doou
ourna & I'Espousicioun. Foulé ben Ia visita de jour!
Avien lis leul un paou cirous. Dinc aco se [agudroun pas
trop preéga.

Passeroun la journade din tout aquel senodi ¢ se cou-
fleroun embé trés trancho de soucisso sala e un fo de
fourmo que suzavo: lou soir, sentissien pas si cambo.
Lou Cantal trouvé que sa courrajo s'aloungavo.

Mai non val pa & Paris touti li jour @ éroun vengu per
visita Paris.

Lou leandeman suviguéroun lou plan de campagno dou
cousin. Lou Raseas | Avit més sus lou papiéli mounumen
i veire en jougan a 'escarta,

Aprés I'Ar de trioumphe veni¢ lou Pantéon, pieci la
Toure Eiffel, piel lou Louvre ! D'on mounumen & 'aoutre
avié marca li carridro que duvien demanda per li mena
tout dré ou tron que te cure !

Lou Canlal ero en testo. Boun cousin que lou counissié
rénous, charpaire ¢ copo figuro 'avié carga de li mena da :
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— « Be t'en méles pa, viree paren! sembloun de cho! »

— « Agues pa paou, marcharan! » fagué noste Miau-
quié & testo carrado.

E marchéroun | Marchéroun pendan dous jour de mai,
dou matin, sisis oure, jusqu'i ieuch ouro dou soir.

Chichi ¢ Brneat avien beu corca i s'asséta, & se paousa,
h 8'arresta per demanda ou per regarda, lou Cantal que
vouié veire Paris li viravo coumo de pan caou e li menavo
coumo de drole,

(du Louvre, coumo la testo en 'air s mettien & counta
li fénesiro ; « Balque anas pa vous planta a qui de foro
» per gaoupre quan s d'ouro ! it fagué lou Cantal! Non
» dirlé gqu'avés pas jamal ren vis! Lou Louvre, es lon
» Louvre! Toul lou mounde sa de qu'es! Un gran ous-
» taou, de lon coulidor, d'escalé large, de salo cirado |
» An! zou! daou! anen pu ieun! gu'aven de camin &
» [ajiro]

# — Pn men! fnow intra dedin, aousé Ernest! Anis
» maou ! tout aro, marcharen coumo de simple ! — »

Intréroun | — Mai, péohairé | fagudroun pas que passa
coumo un fun di sallo de sculturs | galail de pinturo san
pougudra alena | La Vénus de Milo éro un flo de peiro,
uno dringo, pé nus @ san bras, de marido dégueino | Li
tableu de Rubens ounte s'estalavoun de belli fanno is
espanlo nuso, i gaoulo flourado, toutis en falbalas, ero de
tem perdu de li ropassa. Toutl agualli damasso eroun pas
pu [reseo gqu'lrma la charoutisiro ! — « An! zou!l anen!
mis amis, sen pas vengu per aco! Nous fmou veire Paris,
davalen e buto ! Nous endourmiguen pa. »

Lou suvisslen per li carritéro de Parls en grignoutan
lou crosti de pan, la trancho de missoun ou lou flo de
fourmo. Buvien | fonetio e tiravoun la cambo tan que
pouien !

A nosto Damo, lou Cantal countavo faire lou tour dou
mounumen, espincha lou davan, li toure e leva de bos!
Faou vou dire qu'ero iganaou a la modo dou péis ! De sa
vido avié pa més li p&dine uno gleiso ot pa gaire mai ou
temple ! Quan végué Chichi e Ernest parla de se foufila
aqui dedin ! « Dés que ié sés, fasés vous bateja, républi-
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cain de cougourlo ] ié cridé. Avés pa vergougno ! Dé qué
f...tren aqui? Badaren coumo de cougu? Baiariei dbs
00U per que vous oscoubicssoun déforo | » — Pamen
intréroun | mai tout lou tem, low Oantal marmouté din si
moustacho & Ohichi que lou toucavo: « Anen! moun ome !
Buto | De que vos regarda? i coumprénen paren! es
aou! er gran! semblan de nané! Bourliguen e zou en
quicon mai ! »

Coumo arrivavoun & 'Ar de Trioumfe : « Pense qu'igo
sera len vis, fagué. Es pa jamail qu'un gran pourtacu que
lan egoulta agueli bramairé de poumpié ! duvoun ana ou
fio | Saven louti de qu'es un pourtaou ! »

Chaco mounumen, chaco curionsita lou meétié en iro
sitot que vouien carcagneza oulour, L'obélisco ero uno
quio chimarado et brécado; lou Panléon, un gite de
HSavole ; la Madéléno, une calsso de mort, sus lou patroum
de la Maisoun Carrada. Li rebalayo coumo de por malaou,
& drecho, & gaucho. De H veire tan Na, g'endinnavo. E buto
toujours |

Lou cinguitmo jour, rede coumo de pestel, li cambo
rousigado, li pé bouli, quan ségué per fini la derniciro
dtapo, pougudroun pas seténe dré ni faire avan. Avien uno
fan dou diable ! Vésien pa lou moumen de prene lou trin.
Oussi, lou Cantal agud beu li préne de tout bina ! 16 sdgud
per soun fére @ per soun carboun |

« Me farias pa quelo ! fasi¢! Alor partiren san avudre
» tout visl Sés pas d'ome | (:nuqulu de sort | Pa qu'uno
» journadetto! Per quauqui carriéro de mai & travessa |
» Faou qu'agués de san de fouco ! »

— « Acho | id vengué Chichi, tan voou que tou digue |
» Facho fe, se vos | mai nous as emmascal sen croba!l
» Animaou ! pa manja, pas dourmi e marcha toul lou jour
» sus lon pava coumo de simple! Quaou vos que it len-
» gue? N'ai moun sadoul de toun Paris. Nous as pa ligsa
» un moumen de repaou | Es coumo s'avian paren vis!
» me souviéne pade ren ! Véjo! vaou ou restoran d'ici en
» foro! se me curoun moun porto mounedo, cumen ram-
s pliral moun papa! Toun cousin s'es [,,.oulu de naou-
» trl ! Bonjour e bon vespre ! Qui m'aime me suive ! Dou
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» rostoran dré sus la paro e boulégue pa pus, d'aqui que

» lou trin partie, »

Ernest acabé la saougo :

« Tarnagas! fagué ou Cantal en 12 tiran la mancho,

Pavises pa que nous an prés pe de paisan ! Regardo te !

Bardo ! As perdu la mita do ti car! B n'en saves pa mai

que quan sits arriva. 8e me vos creire, faras coumo

nnoutri e lissaras 11 bou de missoun que te restoun a

toun cousin per gis intrado ! »

Dou cop, lou Cantal partigué de rire.

Prengutroun si valiso bouido; Proche de la garo

avistroun un restoran de bon biai, mangéroun coumo de

chafre, & dée franc per testo. Piei s'enstaléroun din li

cantoun dou coumpartimen un’ouro & I'avango ¢ roun= |

quéroun d'uno soulo courduro jusqu'a Nimes.
A Darrivado, de li veire, penden uno semmanado, |

dourmi que dourmiras i taoulo de café et marcha tout

boussu 1i gen 1i prenguéroun per de gandar | Quaou sa de

qu'avien fa & Paris ?
Lou Cantal disié pas de noun. Ernesi restavo mita figo,

mita rasin e Chichi se grattavo li boutel.




RAPPORT

BOR LES

CONCOURS ET LEGS

FAR

M. Paul CLAUZEL

Becréiaire perpétusl

Concours

Muspames,
Mesarcuna,

Gaslon Boissier, — Sa vie, ses cuvres; insisler sur
Vinfluence de ses origines nimoises,

O'est dans ces lermes que nous avions formuléd le pro-
gramma de notre Concours de 1844, prix o décerner en ce
jour.

Le 31 décembre dernier, délai extrdme pour la remise
des manuscrits, il ne nous en était arrivé aucun.

Des indicalions fournies par divers membres, & qui
sont parvenus Indirectement des renseignements qui
paraigsent exacts et dés lors méritent d'dtre pris on consi-
dération, il résulte que des concurrents auraient &l
pénés dans leur travail par l'dchéance trop voisine de
leur mise en train dans un sojet aussi important et d'un
B puissant intérét. Un nouveau délai permetirait certai-
nement, il le parait, du moins, la production de mémoires
miiriz, complels ¢t mis au polnt.

L'Académie a done décidé de proroger i 1913 le Con=
coury de 1M1, c'est-i=dire I'étude sur Gaslon Bossien,
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La limite extréme de cetle prorogation sera le 31 décem-
bre 1913, pour la distribution da prix en 1914,

Nour avons di retarder ainel 'exécution de ce pro-
gramme, celui de cette annde 1912 dlant annoncé et
mainiena dans les conditions et les termes déja fixds
antérieurement :

Monographie d'une locatitd comprise dans les limiles
actuelles du dédpartemont du Gard.

1]
Pupilles — Legs Maumenet

Les postulants & nos subventions sont lowjours nom-
breux.

Nous mellons toute notre clairvoyance el toule notre
impartialité & choisir ceux qui nous paraissent les plus
capables et les plus dignes de remplir les qualités indi-
quées par le pénéreux testateur.

Actuellement nous subventionnons B pupilles

Dont 7 jeunes gens
— | joune fille.

('eat toujours pour les Beaux-Arte que nous avons le
plus de candidats : peinture, sculpture, architecture,
musigue.

Nous spivons avee agsiduité leurs travaux, nous cons-
tatons avec plaisir lours progrés, nous notons avec joie
leurs succés.

Nous sommes heureux de dire, aujourd'hui, que tous
nous dennent compléle satisfaction,

Nous n'avons pas, pour le moment, & célébrer de
grandes victoires, comme récemment le prix de Rome
{archileclure) de F. Janin.

Mais nous pouvons annoncer avec grande satisfaction
et des espérances fondées que plusieurs de nos protégés
sont en lice, en excellente forme, comme on dirait pour
d'aulres Courses ou Concours,

Quand la victoire arrivera, nous la célébrerons comme
il convient, comme nous I'avons déji fait, avec delat pour
notre premier triomphateur.




En attendant, nos encouragemenis excitent nos pupilles,
nos subsides les soutiennent, ot nos varux lea accompo-
gnent,

Je ne saurais, cependant, omeltre, aujourd'hui, ces
précisions qui me sont fournies sur trois de nos prolégés.
Mon silence les priveranil assurément d'uon honneur et
d'une joie.

Louis Venpizn a exposé au SBalon des Artistes frangais,
dang la section d'architecture, un projel de marehd cou-
vert (concours de la ville de Montpellier),

De Marcel MEaioxarsuss, alelier Mercié (sculplure) :

1911, Juillet. — Balon des Artistes {rangais: Mention
honorable pour la statue qui avait obtenu, i I'Ecole, le
prix Chenavard.

— Octobre, — 1™ médaille au Concours semestriel.

— Dégembre. — 1™ mention su Concours trimestriel
de ligure modelée.

1912, Février. — Concours Lemaire (esquisse ronde
bozae).

1= priz et 1™ médaille, & M'onanimité du jury ; dispense
du premier cssai du Concours de Rome.

— Mars, — Concours semesiriel (esquisse) ; 1% mention.

Henri 8avvertans, — Une dépdche arrivée hier au soir
annonce qu'au premier Concours affronté par lui, notre
protégd a obtenu un 1* accessit d'harmonie (Conserva-
toire national de musique i Paris).

1

Prix Jules Salles

Aprés avoir discuté les mériles da différentes ceuvres el
la convenance de lour accorder la récompense, I'Acadé-
mie, & la suite d'éliminations successives, qui ne déprécient
nullement ces productions, a retenu comme s'imposant a
son attention et 4 ses sufllrages, ces deux ouvrages de
valeur supérieure, de plus haute importance et d'immé-
diate actualité, selon la condition formelle du testateur.

Yi» Bemg, T. XXXV, 1911, d
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1* Histoire numismatique do Comts de Chambord
premier volume de {83 4 1830

par
Henry Bavpmier et Gaslon CAVALIER,
membres de la Comimission Archéologigue
de la ville de Nimes
o

Nomenclature el deseriplion de toules les mddailles
connues e rapportan! au Comie de Chambord (Duc de
Bordeaux — Henri V), avec dessin, o 'apras les originaux,
par M®* Jeanne Coussans, de 300 documents mélalliques
érmis de 1520 & 1583,

Mous sommes heureux de retrouver, ici, le nom de
M= Jane Coussens, h qui nous avons, quand elle était
encore M™ June Amblard, fmeilité ses éludes, el que,
depuis, nous avons gratili¢e de ce prix Jules Salles.

Dans leurs Indicalions prdalables, les autlears éerivent,
parmi beaucoup d'autres, celles-ci :

« Ce travail nous a para de quelque utilité, non seule-
ment au point de vue numismatique, mnis aussi ao
point de vue de I'histoire politique d'une période impor-
tante de notre histoire nationale.

» Ceux qui connaiesent les signataires de ces lignes
vont pout-8tre trouver dtrange qu'ils se soient erus
qualifiés pour consacrer un ftravail de ce genre au
représentant d"un principe qu'ils ont par ailleurs discuté
en diverses circonstaneces.

¢ Mais, comme il gagit el d'une étude purement
¢ numismatique, il nous a para que les opinions politi-
» ques n'avaient rien & voir dans la circonstance et qu'il
o sulfizait que le travail entropris présente quelque inté-
» rédt en cet ordre de choses pour pouvoir étre abordé par
» n'importe]quelle plume.

» Nous nous sommes sentis d'autant plus & l'aise que
» nous n'avions, en nous occupant simplement lel de
# 'homme et non du principe qu'il représentait, qu'a
o randre témoignage i 1a haute probitéd qui marqua sa vie
politique. »

v B o W




Dans Le Soleil, notre éminent compatriote Joséphin '
Péladan consacre un bel article (1) & cet ouvrage.

« Henry Bauquier, dit-il, m'a fait revoir ce spectacle
» prodigieux des populations éprises d'un pur idéal, et
» dont les vooux étaient purs et sincres et telg qu'on n'en
» forme plus aujourd’hul. »

('est que, en cffet, quniqul'.t MM, B.n.uqujur et Cavalier
afont traité le sujet au point de vae exclusivement scien-
tifique, cependant, malgré la richesse voulue des nomen-
clatures, on est saigi d'une émolion inlense, an parcou-
rant les médailles évocatrices d'un passé que nous avons
TeCu. ;

= Ue n'est ni & Frodedorf ni h Chambord qu'Henri V a
» vraiment vécu: c'est dans le coour des descendants de
» Trestaillons, au paye de la Michelade; la; il a régné
» tant qu'il a véeu el plutdt comme un dieu de la France
» fque comme un préfendant.....

(Ygat par ces mole que Péladan lermine son article
qu'il commence en ces lermes :

e . . Bt la mddallle,
w Que Mit, jaillir de terre un laboureur,
» Révéle un Empereur.

o Ainsi chantait Théophile Gautier : et dans la boile
w des quais le chercheur peat découvrir, parmi les
v bronzes patinés par le temps, des témoignages surpro=-
n ManigE o

De son cHld (je le dis i dessein, carles opinions politi-
ques et religienses de ces deux critiques sont loin d'¢tre
conformes), M. Elie Peyron, qui, le premler, nous a pré-
senté cet ouvrage et nous on a entretenus (V. Bullelin de
1212) , aprés une analyse détaillée, fort intéressanie
ot trés élogieuse, termine son compie rendu {2) par celta
déclaration :

# ... En {élicitant & nouveau MM, Bauquier et Cavalier
» de leur intéressant labeur, qui permet de reconstituer
» un des a-cotés de I'histoire politique au siécle dernier

{1} Paru dans Ie numéro portant la date du dimanche 9 juin 1912,
{#) Rovtie du Midi, 1912, page 317.
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» — Lo temps passé reviendra-t-il ¥ Reverrons-nous, —
nos enfants reverront-ils — des scénes aimables, ana-
logues & celle qui a été placée sous nos yeux et qui
n'dtaient malheurensement pas incompatibles avee des
conjonciures moins idylliques ¥ Quelques-uns 'espé-
rent 4 beaucoup en doutent. Quoiqu'il en soil, en fenille-
tant cette Histoire numismatique du Comte de Cham-
bord, l'on ne peut se défendre de répéter lo vers de
Vietor Hugo :

B & W W & & @ =

Et ceci ge passait dans des temps trés anciens, »

Il ne peut dtre douteux pour personne, n'est-ce pas,
qu'un ouvrage gqui se présentait 4 nous avec de telles
recommandations, en outre de son aspect agréable el de
gn valeur incontestablement réelle, recommandations
venues, comme je viens de le dire, de odtés i dilférents
et ¢i distants, ne dit rallier tous les suffrages de I'Aca-
démie. 11 a, en effet, rapidement et sans opposition con-
quis I'unanimité des voix.

9 Batisio Boxser

Un paysan du Midi
Le » Bailo »
Alphonse Daudel
Souvenirs
Traduils par Josepk Loubel

Le Baile, comme est appalé Alphonse Daudel, d'un
terme d'ici, par Balisto Bonnel, dit i la fois, maiilre el
pire nourricier,

Ce a livre parlé », tout de simplicité et d'émotion, séduit
les innombrables admirsteurs d’Alphonse Doudet. 1l
montré de quel amour vivace el profond I'illustre éorivain
chérissait les choses et la langue de Provence : 1l permet
d'apprécier 'essence sxquise de son attnchement pour son
piitre, su cigale, comme digait de Goneourt, et dont il
voulut traduire les deux premiers ouvrages : Vie d'snfand
et le Valel da ferme.

C'est done le Daudet provengal, le Daudet intime que
Batisto Bonnel raconte en des pages qui fourmillent de
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révélations piquantes, qui ravissent par leur art intuitif,
gobre et lumineux,

Pour dire sa vibrantae et toujours lidéle reconnaissance,
envers son parrain dans les lettres, qui [ut au-dessus de
tout son grand ami, le paysan, aprés un pleux recueille=-
ment de quinze années, a su retrouver sa pilloresque ol
limpide fugon de conter, faite de savoureunse bonhomie,
do trouvailles originales, de sincdrité.

Ce livre est un joyau serti & la gloire da I'amitié ; il est
bien digne de la noble figure pour qui I'auteur le com-
posa sous l'inspiration de son covur. 1l glorifie justement
la pure mémoire d'Alphonse Daudet ; il honore Uartiste ot
I'homme qu'est Balisto Bonnel.

Tels sont & peu prés les termes dans lesquels le livre
est annoned au puhlio.

L'union de ces deux noms, du modéle et de l'auteur,
lous les deux nos chers concitoyens, tous les deux, A des
degrés bien divers, assurément, illusires ou renommds,
devait obtenir et a, de [ail, oblenu toute notre sympathie.

SBouventi, comme je I'ai, je crois, antérieurement expogé,
nous avons eu la grande tentation de donner pour sujet
de Concours une d&tude sur Alphonse Dawdet. Notre
timidité dont j'ai donnéd les motifs, nos scrupules que j'ai
pgsayé d'expliquer nous ont toujours fait différer une
décision en co sens.

Plug audacieux ou plus confiant et dévoud & son Baile
que nous, Batisto Bonnet a ontrepris 'ocuvre souhaitée el
I'a menée & bien,

Pour vous en faire senlir foute la simplivité, touls la
saveur, toule la vérité el nolamment toute lao tendresse,
je voudrais vous en lire queljues fragments, dans le texte
original. Quoique fonciérement nimois, je n'ose pas, faule
de pratique sullisante, me hasarder publiquement & une
enireprise aussi audacisuse, ;

Bt, =i vous me réclamiez la traduction, je me réocuse-
Taig encore, sous la hantise du proverbe italien qui ne me
quitte point quand je vois ce livee ou que j'y songe : ra=-
duttore, traditore.

Quel charme ¢'élait et quelle précision que la traduc-
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tion des premiers écrits de Baliglo Bonnel par son baile
lui-méme Alphonse Daudet !

Depuis |

37l en fait encore comme d'abord, quel plaisir nous
nurions & vivre ensemble ces souvenirs rappelés entre
eux quand la maladie ou les circonstances isolalent chez
lui le panvre grand maitre en compagnie du fidéle ot
dévouéd pacan !

Bezouee : Le vice & la Tour Magne; Le félibrige;
Broussan; La morl; pour prendre au hasard quelques
citations, quad il faudrait tout retenir el toul suivre.

Mais, vous le voyez, il ¥ faut renoncer,

Du reste, 'heure s'enveole: il faut se limiter ot se
rid uire.

Lises : vous trouverez dang ce Hyre, surtout si vous
lisez dansg lo texte original, avec Ia chaleur de In recon-
naissance de Batisto Bonnel pour son haile, le lyrisme ot
la poésie de son ame, la franche gaité d'un vyrai méri-
dional, d'un compatriole ou & peu prés, pour la gloire
d'un autre nimois, un des plos aimds ot des plus glorieux.

Dans I'impossibilité de se résoudre & donner la préfié-
rence & 'une ou & 'autre de ces publications, I'Académio
partage également le Prix Jules Salles, soit les 300 [r.
qui le représententl, en faveur des deux ouvrages gqui
viennent de vous &tre signalés.

Jo ne dois pas omettre cetle explication complémen-
taire : pour 'HisTomng susmisuatioug oo CowTe bE CHan-
nonb, c'esl an 1" volume, seul paru i ce jour, el, par
consdquent seul examiné of considiérd, qu'est atiribuée Ia
récompense, sous réserve, mais sans aulre engagement,
bien entendu, pour la suile prévue de la publication, a
laquelle 'Académie donnera toute son attention el accor=
dera tout son intérdt.

Le Prix Jules Salles, en 1911, nous a donné Voccasion
d'introduire la musique au programme de la séance
publifjue,

L'accueil favorable fait & cette innovation, I'an dernier,
a décidé I'Académie & renouveler celle heureuse ten-
tative.

Notre premier lauréal, en ce genre, ne se lasse pas




d'éorire : l'inspiration le pourauit sans reliche, son habi-
leté s'acoentue ol sa maitrise s'aflirme.

8i nous n'avions &t¢ impdrieusement sollicités d'autre
part, & nous avions osé récompenser deux fois de suite
le méme concurrent, nos suffrages se seralenlt portés
encore sur M. R. Delaunay.

Vous allez entendre ses nouveaulds et vous convaincre
de la légitimité du désir et de I'empire de la tentation que
nous avons eue de nous décider pour lui,

En reconnaissance de I'honneur que nous lui avons
accordé Il y a un an, en souvenir ol en remerciment de
lu justice que nous lui avons ainsi renduoe, il revient nous
charmer, ce soir.

Vous faut-il une présentation pour 'autre numéro de
nolre programme musical ¥

Larticle 58 de notre réglement dispose que a tous les
» neadémiciens ordinnires doivent concourir aux travaux
» de I'Académie, en présentant, chaque année, un travail
» di leur composition. »

Composition veul bien dire spécinlement morceau de
musique. L'auteur de la Méditation que vous allez enten=-
dre n é16 heureux de le penser et de remplir ainsi son
abligation annoelle. Ceite petite pitce a été inspirée, a
l'occasion d'une cérémonic solennelle, par une (rds
ancienne, une bien profonde, bien wive et bien solide
amilié.

N'ayant pas les moyensg de la produlre auprés de ses
confréres dans "'une de nos séances ordinaires, on vous
lapporte, ce solr, grice au concours d'artistes habiles et
dévouds.

L'anteur ne brigue pas de prix qu'ill n'aurail pas le
droit de disputer et qu'il a encore moins la présomption
d'olslenir.

Il n'aspire qui votre bienveillance. Soyez-luiindulgents.

Il a it de son misux powr nennuyer personng, comme
on chante & "opéra.

8%l peut g'apercevoir qu'il ¥ a réussi, il se croira par-
donaé de sa téméritd.




Pour la facilité de I'impresgsion et les convenances de la
publication, l'ordre des malitres a éié changé. Le pro-
gramme ci-dessus a été rempli ainsi qu'il avall &4 arrdlé.

PROGRAMME DE LA SEANCE PUBLIQUE
Mardi § jain rgra

i

. M. Michal Jouve, président: La beautd de Nimes.

. M. le Dr Devamane : Compte rendu des fravaux de
lAcadémie en 1911, annde de sa présidence.

. M. Mazavnic : Distribution de récompenses aux dona-
tewrs d'objels aux Musdes.

. M. Raymond Fivaizn, Podmes Numnots.

. M. Panl Cravegn, secrétaire perpéluel : Concours;
Legs Maumenet ; Prix Jules Salles.

. M. P. Guinmv : Vouiage de trés Minowquid & Paris.

. Méditation pour piano el 5 violons... P. CravzeL.
{M™ Delaunay, MM. Bourrally,
Boissier, Paulet, Vidal, Gazay).

8. (a) Caprice rythmiqua, pour planpo.... R. DELAUNAT.

2]
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(M™ Delaunay).
b Andante et S¢herzo de la Sonate
pour piano et violon............ B. DELAUNAT.

(M= Delaunay et M. Bourrelly).




ELOGE FUNEBRE

DE

Gaston MARUEJOL

prononcé & la séance du 5 féorier 1g1a (O
PAR

M. Michel JOUVE

peésident de 'Académic de Nimes

Mes cuens CONFRERES,

Parmi los cceurs innombrables qu'a frappés la mort
prématurée de Gaston Maruéjol, aucun n'a été plus
profondément atteint que le cceur de 'Académie de
Nimes. 11 &tait I'orgueil st la joie de notre Compagnie.
Nous voici dans le deuil et la détresse, privés de cette
lumiére qui a'éteint, de cette chaleur d'action et
d'éloquence désormais abolie, saisis par angoisse de
songer que sa voix vibrante jamais plus ne nous
répondra.

Quand, il y a quelques jours & peine, je le vis 4 cette
séance ol I'Académie m'appela i I'honneur de la pré-
sidor, j'étais loin de me douter qu'un de mes premiers
devoirs serait, hélas! de lui rendre les hommages
suprémes, d'adresser au confréra aimé, au noble tra-
vailleur de lettres, I'adieu de notre commune douleur,

(1} En conformité des derniires volontés de M, Maruéjol, Il ne
fut pas propopeé de discoora & ses obsbques.

Vil* Sduip, T. XXXV, 1012, 1
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Né dans un de ces jardine que longeaient autrefois
les eaux de la Fontaine de Nimes, ¢’est li qu'il apprit
& chérir la terre natale dont il refusa toujours de se
déraciner. Son amour devint plus passionné quand le
Lyeée lui eut enseigné les fastes de notre antiquité
latine, le lien qui unissait la Tourmagne au Capitole.
Nimes lui apparut comme la cité de prédilection, le
lieu, saint entre tous, parses monuments, &t ses souve-
nirs, et sa source mysterieuse surgissant au gouflre
qu'emplissent les garrigues. Jeune encore il se consa-
crait a4 son culte. [l fondait, en 1883, la revue Nemausa
dont il emprunta le nom & la balle nymphe de Pradier.

Il avait réuni autour de lui des collaborateurs d'élita,
dont deux, Achille Bardon et Frangois Rouviére, 1'his-
torien de la Révolution dans le Gard, disparurent avant
lui, dont deux, Georges Maurin et Bondurand nous
restent, portent son deuil avec nous. Il déclara que
« Nemausa serait nimoise », ot piensemant recueillit
lea reliques de notre cité, étndia avee une science et
une maitrise incomparahles Uhistoire de cette parcelle
tu ol de France, illustre parmi les plus illustres. Bien
avant les « régionalistes » d'avjourd’hui, il avait com-
pris l'importance majeure, |'intérét géndéral de ces
études spécialisées & une province, méme 4 une seule
ville. » La découverte d'un fait loecal, disait-il, peut
n donner la clé d'un probléme universel, ot l'amour
» du village et de la cité ajoute une flamme nouvello
» & l'amour de la grande patrie. » Toute sa vie litté-
raire et académique se résume en cette pensde,

(‘est dans Nemausae que Maruéjol a publié son
chef-d'ceuvre, son admirable dissertation sur la Mosai-
que du Mariage d'Adméte mise au jour, il y a prés
de 30 ans, au centre méme du vieux Nimes, Jamais
son érudition archéologique et sa fougueuse imagina-
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tion ne &'associérent micux pour faire revivre le pased
4 travers les giéeles. Sur ce pavé oi des couleurs de
marbre et de granit nous ont conservéd intacte la
vision de [artiste gréeco-romain, il reconstitue la
maison antigue; il nous montre la facade tournée
vers ln voie Domitienne, le jardin bordé au sud par le
Vistre; et son audace scientifique va jusqu'a nous
donner le nom du propriétaive, Titus Turpilius, ddile
de la colonie, Ce ful, ensuite, une seconde étude sur
la. Mosaique d Endymion. Scus la couche épaisse
d'humus et de roines, il avait reconnu le beau herger
endormi aux grottes du Latmos,

Quand, en juin 1895, I'Académie parvint, enfin, & se
Vattacher, elle lui ouvrit toutes larges lea pages de
ses Mémoires, espérant qu'il les illustrerait de ses
travaux. Mais le livre, Poeuvre imprimée, n'‘avail pas
ses prélérences. Les ailes de sa pensée refusaient de
sasservir longtemps aux chaines de "écriture, 11 lui
fallait Ia liberté illimitée de la parole, Ia chevauchée
du Verbe, dans I'espace, vers les sommets habités par
les déesses des sciences et des arts, Que de fois nous
¥ a=t-il emportés avec lui! Toute occasion lui était
honne pour ses courses aux infinis de histoire: un
cippe découvert, un milliaire i déchiffrer, une fouille,
une excursion archéologique. Au lendemain d'une
visite 4 lo Qathédrale de Vaison, il nous lint toute une
soivde gors le charme indicible de ses commentaires
de Pinscription eélébre duo cloitre roman. L'énigme
lapidaire, qui exerca ln sagacité de tant de philolo-
gues, pour nous brilla soudain en pleine clartd ; mille
lueurs én rayonnaient sur le monument qu'elle déecore,
sur lea meoeurs claustrales, sur les dévéques, les arti-
sans, les seigneurs, toute U'époque lointaine. Ce furent
des instants inoubliables, ol chacun sentait sa vie
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individuelle comme amplifiée de I'immense vie collec-
tive des siecles disparus.

Tous nous éprouvons encore la magie de ce discours
sur Nimes anx sept collines qu'il prononga étant
Président de notre Académie, lors de la séance publi-
que du 7 juin 1908, Jamais hymne plus harmonieux ne
fut chanté & la louange de ce dieu Nemausas en qui
s'épanouit « toute la beauté du eiel ravie par les eaux
» de laterre », ceint de la couronne de ses collines,
flamboyantes de soleil sinei que d'incomparables
joyaux.,

-
W

Que de fois les avons-nous parcourues avec lui ces
sopt collines! dvoquant la silhouette hautaine des rem-
paris romains qui les encerclaient, ramassant parfois
dans les pierrailles des mazets quelque fragment, fleur
d’épigraphie pour lui délicieuse a cueillir. Les Arénes
colossales faisaient au loin, dans les toits de la ville,
comme une troude de cratére; et e'était, souvent, vers
elles que finissait la promenade. 11 en connaissait les
moindres détails, les signes, les margques, les lettres
éparses sur les blocs eyclopéens; elles ne s'ouvraient
jamais sans qu'on 'y renconirit; il en était devena
comme le génie familier,

Ceux qui travaillérent avee lui 4 la rénovation de
nos Musées, a la restnuration de nos monuments,
savent quel collaborateor | quel maitre vigilant et
avieé il Tut Ltoujours, quel goin jaloux il metlait & parer
et 4 défendre la beauté de Nemansa, Son pieux
dévouement a la ville patale n'avait d'égal que son
désintéressement, Sa grande situation politique lui
aurait permis d'aspiver 4 tous les honneurs, 4 toutes
les distinclions. Mais, étre de U'Académie de Nimes
avait suffi # son ambition. Nul plos que lui ne fut
fidéle & vos séances, el les acclamations de ses élec-
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teurs ne lui firent jamais oublier la haute valeur de
vos sullrapes.
tul

C'était & Maruéjol que I'on faisait appel guand il
fallait guider & travers nos collections ou nos antigui-
tés quelque archéologue, comme ce vélébre professeur
John Rhys, de I'Université d'Oxford, venu pour les
sdmirer, quelque congrés, quelque société savante ou
méme simplement populaire, passant & Nimes. 11 se
prodiguait alors avec une prestigicuse jeuncsse de
eceur et d'esprit, une activité jamais faiblissante, une
puissance d'évocation & nulle autre pareille. 11 fallait
le voir, en ces circonstances, sous le portique de la
Maison-Carrée, dans les ruines du temple de Diane,
ou sur les plue hauts gradins des Arénes, l'air inspiré,
le geste auguste et comme sacerdotal, sa belle tgure
d'apdtre illuminée, révélant de sa voix émouvante aux
pélerine de notre ville d’art les splendeurs et les mys-
téres de la beauté antique. 1l incarnait bien alors, —
un de nos présidents le lui dit un jour, — le prétre du
dieu Nemausus, ou plutit Nemausus loi-méme, I'ame
divine de In cité,

k

Et voici qu'en notre sol saturé de cendres humaines,
son tombeau s'est ouvert & son tour, et que, sous les
ping et les cypris, s'est dressée une stéle nouvelle qui
portera gon nom. De la maison ancesirale on sétait
allumée la flamme de sa jeunesse, on il 8'est éteint, il
est venu dormir au ereux du vallon entre Montauri of
Cantedue, deux de ses chéres sept eollines ; mais la
meilleure partie de lui-méme restera agissante el
vivanto dans ses ouvrages ; ef Son SOUVENIT e MOurra
point, car s'il disparait un jour avec nos coours péris-
sables, il survivea dans lhistoire de notre Académie
séculaire, dans les Annales de nos Musées, dans la
gloire et I'éternité de nos monuments.
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Liste des publications de M. Gaston MARUEJOL ()

NEMAUSA Nemausai.
1RE3 Imbert Pecolet ot 'ancienne école de Nimes,

Le litvre du Pont-du-Gard.

Note sur la sépullure de d'Andelot.

Les premiors adroslats & Nimes.

Expertises d'apoihicaires ot petite histoire d'un
regisire retrouve qui ne ful jamais perduo.

Ewablissement d‘un potier de terre & Nimee au
1v1® sleele.

Barbiers anatomisies.

Malrones ou levandigres,

La loge municipale & 'ancien théitre da Nimes.

Lia police municipale & Nimes au xvin® siécle.

Amende honorable aux consuls de Nimes au xvi*
sitcle.

La cueillotte archéologique de 1883 4 Nimes et
dans le Gard.

Lia mosaique du mariage d'Adméte,

Bibliographie de Nimes et du Gard en {1883,

IBR4=1885 Suite de la auelllette archéologique.

La mosaique d'Endymion.

Insoriptions antiques.

Marques do polier.

Un prétre admoneste.

Liste des corporations de Nimes en 1767,

Stutuls des chirurgiens de Nimes,

L instruction nhtigumim, mais non lal que, aprés la
révocation de MEdit de Nantes.

Cing lettres inddites de Voltaire & MM, de Chazel-
les, do Nimes,

Comumunications & UAecadénide de Nimes

27 juillet 1595 Divinités topiques inédites de la eité de
Nimes.
16 janvier 1897 Co qu'on peut voir dans une mosaigue.

(1} Colte lHsie sera alidricurement compléide.
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27 janvier 1900 Petites glanes archéologiques nimolses.
24 mars 1900 Découvertes dans l'immeuble Martin, place

de In S8alamandre.
T juillet 1900 Malgoirée en Sorbonne.
28 juillet 1000 Borne millinire découverte i Aps.

15 juin 19 Lie costume du commandant des pompiers
4 Nimes a "époque gallo-romaine.

10 mal 41902 Explication d'un curieux cachel d'aculiste.

T juin 1902 Yigite de 'aven de Polenc.

7 mars 1903 =ur le cippe de Labaume,

16 mai 1903 Sur un nouveau don de M. Héraut aun

Musde épigraphique,
21 novembrs 1903 Les dernidres acquisitions du Muosde
archéologique.

16 janvier 1904 Le Sozion de l'ensevelissement choz les
Gaulois.
25 mars 1905 Lioppidum de Nages.
25 mars 1805 Lies monnaies ibérigques attribudes a Nimes.
18 novembre 1905 § L'inscription métrique de la cathédrale de
16 décembre 19&5; Vaison.
2 juin 1906 Le Forum de Claude & Nimes.
T juillet 1906 Lies villes de la Gaule romaine aux ™ el
1v* sideles,
18 mai 1907 Lia via Tolosana.
20 mars 1909 Lie quartier de Bergameau 4 Cavaillon et
son inscription rupestre (1),
4 avril 1909 Deux inscriptions inddites 4 Saint-Gilles.
22 décembre 109 Nouvelles mensurations des Ardnes,
7 juin 1809 Héance publique. Discours sur Nimes aux
sapt collines.
Dhvers

Revue archéologique { Le tombeau de la Crétoise & Redessan
de mai-juin 1891 (Grard).

(1) La version de M. Marudjol a &té étudide par lo professeur John
Hhys, de I'Université d'Oxford, membre de la Britiah Academy, dans
Bon ouwrage The Cellic Inscriptions of Gaul, page 13 et planche 11




INAUGURATION DU MONUMENT
dleve a la mdmoire de

ARMAND DE PONTMARTIN

DISCOURS

M. Michel JOUVE

Préaident de 'Acaddmio de Nimes

Armand de Pontmartin appartinl & 1'Académie do
Nimes pendant tronte anndes, de 15617 jusqu'a ses der-
niers jours. Fitre de ses travaux et de sa renommde,
dont I'éclat rejaillissait sur elle, nolre Association devait
éire ici présente pour glorifier, avec les admirateurs, les
amis, le fils du brillant derivain, sa noble et chire
mémaoire ; elle ne pouvait mandguer de concouriv i 'muvre,
aujourd’hui si magnifiquement achevée, que nous inaugu-
rons ; 'Académie de Nimes tenait & seconder celui de ses
mombres honoraires, — parmi les plus éminents, — qui,
fdéle aux grandes iraditions littéraires dea suocesseurs
de Fléchier, voulut posséder en son diocése ce monument
élevé & l'une des gloires des Lettres frangaises, a l'une
des gloires de notre Midi.

Avignon, Nimes, Marseille, les trois eapitales de cat
empire du Rhone at du goleil quaima Pontmartin, et dont
il fut aimé, sont ici représontdes. Commenl micux attos-
ter que son souvenir ezt toujours intimement mélé & notre
pensde, et que, sulvant I'expression d'un philosophe, ce
mort illustre gouverne encore nos coours vivanis !

Vil* Sime, T. LXXV, 1912, £




Notre fMe a éveillé partout des échos sympathiques. La
pregse parisiecnne el provinciale a pris nolre eélébre
confrére comme sujet d'actualité. On o vanté le spirituel
causeur, le prosateur impeceable, le conteur & lindpui-
sable verve, le gontilhomme dont Ia vie entigre fut un
rare exemplo de fidélité i son idéal, dindépendance, de
ierté, de désintéressement. Des chants et des paroles
¢loquentes, et le marbre el le bronze viennent de [aire
revivre ici cetle admirable ligure. L'Académie de Nimes
esl heureuse de lui apporter son hommage.

Né a Avignon, ayant sous ses yeux. pendant son séjour
aux Angles, I'incomparable horizon des collines de Belle-
vue, Pontmartin aurait pu v renfermer tout son amour, ¥
fixer toute son admiration.

Noire gratitude se souvient que ses regards porlérent
plus loin, vinrent jusqu'a nous Dans ses affections, les
deux rives du Rhéne lurent harmonicusement unies = log
charmes de la Foniaine de Vaucluge ne lui firent pas
oublier les grices de la Fontaine de Nimes ; avec un dégal
oothousinsme il célébra nos Arénes, oo régne sncore [a
force de la Rome latine, le Palais des Papes ot Rome
chrétienne dressa l'élan de sa loi vers le ciel.

Ce polémiste impitoyable, ce guerroyour redoutéd, dont
Mistral a dit que la plume d'or valait une épée, ce rude
goldat de la eritique, changeait son humeur batailleuse
en douceur infinie, chaque fois qu'il elfleurait les beaulés
de I'art et de la nature du pays de prédilection, Pour qu'il
jetit bas ses armes, il lui suflisait d'entreveoir le divin
portique de la Maison carrée, ou d'entendre, au lointain,
sonneér les cloches du viell Avignon. Lui qui ne craignait
pas de g'attaquer aox géants, qui Néirit ce qu'il appelle
« les tristes avortements de la littérature romantique »,
qui osa celle sorle de blasphéme : « Balzne, génie immo-
déré et malsain », il n'avait plus que de délicates eupho-
nies pour louer notre Jean Reboul : « Reboul, le poite de
I'ime... le plus pur des poéles chrétiens.., Reboul, le
dernier des romains, digne de donner la réplique au vieil
Horace dans la langue de Polycucte, .. honnéte hommo et
grand homme. .. » D'un nulre nimois, de Guizot, "ont-
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marlin [ait aussi une chaleureuse lovange : « Un de mes
plus illustres maltres », dit-il. Nimes est « la ville intelli-
genle, aclive, doude d'une émulation féeonde ot d'un
pairiotisme énergique. .. ot les plus pauvres foyers nour-
rissent parfois les Nammes les plus généreuses. ., »

En 1854, il exalte Houmanille, s Mistral, ot « la brillante
pléiade groupée aveo amour autour de la muse méridio-
fale qu'elle fail sorlir de sa tombe od la scellalent six
sigcles d'oubli =, 1l se plait, au cours de ses Causerics, &
mettre en pleine lumiére ses compatriotes comtadine,
Henri Blage, Joseph d'Orligue, le critique musical, dont
Il asgocie le nom & celui de Berlioz.

Qui pourrait reconnailre, dans les pages on a'élale
cette large bienveillance, l'écrivain acerbe, le censeur
bourru, dont Pontmarlin lul-méme nous fait le portrait,
« sacrifiant chagque matin des hécafombes d'auteurs et de
livres ; ... alguazil de la littérature. .. vivant des fautes
et des sottises d'autrui. .. ? »

Soyons-lui reconnaissants : il fut un des premiers qui
surent aimer avec [erveur notre Midi, ot beauvcoup lui
pardonner ; par les encouragementis pgéndéreusement
prodigués & nos artistes, & nos podétes, il contribua & la
merveillense rennissance de notre Provence rhodanienne ;
il I'nida & conquérir Avignon, Nimes, lo Comtat, le Lan=
guedoo,

Mais il fit plus et mieux que parler et éorire pour elle ;
il donna I"exemple : ce grand homme de Paris vint habi-
ter sa province, son village. Quelle belle legon & tous les
fransfuges du sol natal, & tous les déracinés | 11 faut live
son muyvre de 1857 : Pourgquoi je resle i la campagne ?
Notre confrére s'y révéle dans sa haute’ et bienfaisante
humanité « il veut = répn.m;lﬂ: autour de lui activitéd, le
mouvement et la vie, voir de prés Ia pauvreié laborieuse
Pour éire sar de la soulager... »

Quo ce bronze, qui perpéluera son image, lui avssi,
resle & la campagne! en face de la pelite maison com=-
mune, dans la paix de cetie colline, continuant 'exemple!
Quand le bruit de nos paroles sera éteint, 'encens de nos
hommages évaporé, d'auires hommages viendront, plus

B S S —
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doux encore, i I'ime de Pontmartin : le regard, la pen-
ado muetle des travailleurs de la terre, de cenx nu milien
desquels il a voulu goater le repos éternel, ou quelque
Heur des champs que jettera une main pleuse sur cet
autel dédié an culle du souvenir.
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M. ISMAEL-MATHIEU BRUNEL

Inspectenr général honoralre de PInstrostion pabliqoe
membra de 'Académis de Nimes

le Dimanche 1™ Décembre 1gra

DISCOURS

DE

M. L'HOPIT AL
Inspecteur d'ncaddmis

Meszieurns,

Jai recgo hier soir de M. le Ministre de 1'Instruction
publique un télégramme me priant de le représenter ici
olliciellement et de prisenter i ln famille du regreité
défunt ses profondes condoléances. Ce (émoignage de
haute sympathie ne manquera pas de vous loucher lous
au supréme degré.

Mais, comme congéquence, la tiche qui m'incombe
présentement de saluer, au nom de 'Université de France,
la déponille d'un de ges plus nobles représentants,
M. Brunel, Inspecteur général honoraire de I'Instruction
publique, m'apparailt comme Ltris lourde et trés redou-
table, i moi qui suis venu trop tard pour connaitre direc-
tement el apprécier autrement que par oui-dire I'wuvre
publique aceomplie par I'nmi que vous plearez, 11 faudrait
on la circonstance, pour que cetie belle mémoire fit louée
d'une fagon qui Mt vraiment en rapport avec les mérites
de Thomme disparu, le témoignage vivant d'un des
Administrateurs qui I'ont suivi dans sa longue carridre
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Hélas ! c'est le sort de ceux qui s'éleignent bien long-
lemps aprdés que leur activitd ofliciclle w'est arrétée, —
alors qu'aucun de leurs compagnons de lutte n'est lh pour
dire trés simplement ce qu'il a vu, — d"étre honords, je ne
dirai pas par des indilférents, car il est des existenoes dont
on ne peut pas parler sans émolion, du moins par des incon-
nus dont les parcles ne résonnent que comme un écho trop
alTaibli des belles et nobles choses qu'il aurait fallu dirve. Je
ne voudrais pas cependant que mon allocution vous sem-
blit un discours de commande. HPn, Megsieurs, cela n'est
pas possible. Dans I'Université nous avons notre esprit de
corps qui prend ses origines dans la grandeur de noire
miszion et de l'effort qui nous est demandd. Nous avons
notre orgueil et o'est, 4 défaut d'avtre impression plus
intime, le sentiment qui m'anime tout entier dans la
circonstance présente el donne 4 mon dloge le caractére
de profonde sincérité dont il est empreint. Oui, c'est de
l'orgueil que j'dprouve i venir ici publiquement rendre
hommage & un des chefs qui jadis ont conduit nolre corps
aux bons el gédndreux combats dans lesquels il n'a jamais
cessé d'élre engapd, C'est de l'orgueil parce que quelque
chose de la grandeur de cette exislence anéantie rejaillit
sur nous tous ; o'est de 'orgueil parce que, en disant les
services rendus par elle, c'est encore ot toujours I'éloge
de notre chére Université que nous falsons, de notre
Université capable de donner naissance i des valeurs et &
tes caractéres comme ceux que la mort a enfermés dans
ce cercueil.

M. Erunel représente pour nous peut-&ire la plus grande
génération d'unmiversitaires; celle d'il y a quarante ans,
dont, hélas ! il ne subsiste encore que bien peu de repré-
sentants vivants, la zdéndration désinléressée qui, sans
doute dans un sillon un peu différent de celul que nous
nous sommes choisi, |mu:!nlt In charrue d'une main
vigoureuse, avec une ardeur el un enlrain dont il faudra
que nous ne perdions pas la mémoire sl nous voulons que
notre ccuvre fasse ane suite ininterrompue i la sienne,
lagquelle ful aussi grande qu'on pouvait le sonhaiter. Ce
gonl la, Messicurs, des souvenirs glorieux qui ne peuvent
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pas, loraqu'il les évoque, Iaisser indilférent un éducateur
d'aujourd’hui. Aussi, j'ai beau ne pas avoir connu celui
que je suis venu honorer, je sais du moing ce qu'il a [ait,
et cela suflit pour que j'éprouve, i titre de membre affec-
tueux de notre famille universitaire, les sentiments de
douleur qui I'ébranlent tout entibre loraqu'elle voit dispa-
ruitre les une japrés les auires les pires spirituels qui
noug ont légué, b nous les enfants du temps présent, de
belles traditions de dignité, de travail et de courage. Le
deuil de la famille selon 'eaprit est aussi grand, croyez-
le bien, que le deuil de la famille selon la chair, quand il
a g cause dans la perte d'un de ceux qui ont été les chels
de la communaufé, qui ont gérd intelligemment le patri-
moine familial et dont 'alfection otile a pu agir sur un
trég grand nombre de parents plus modestes, mais recon-
naissanis, Et ¢'est donc bien au nom de ocelte parents
intellectuelle, diroite ot indestructible que je puis ici, sans
vous choque, Messieors, élever la voix,

Jo ne suivrai pas M. Brunel dans tout le cours de son
exlstence, car 1l y aurait trop b dire. Et je ne retiendrai,
pour m'y arréter, que trois Stapes de sa vie, les plus
caractéristiques. Il me faut d'obord rappeler les longues
années que M. Drunel a passées & Nimes o, dans 'ancien
Lycée, il professait I'Histoire. Cest 'dpoque oi il acquit,
par son mariage el aussi par les souvenirs qu'il eréait an
jour la jour dans les jeunes géndrations d'éléves, lo titre
de gitoyen du Gard, J'al entendu souvent dire ce que fut
son enselgnement par des enfants d'alors qui sont deve-
nus lea vielllards d'avjourd’hui, oar eeci se passait il y a
tres longtemps, sous |'Empire. Oot enseignement fut
aunssi brillant qu'on pouvait Pattendre d'un joune agrégé
de I'Université, particulifrement bien doué et particulié=
rement travailleur, et de bonne heure il obtenait sa
récompense,; qui éiait la eroix de In Légion d'honneur, en
1868, alors que M. Brunel n'avail que trente-six ans. Il
avalt, du reste, valu & son auteur d'autres satisfactions,
aelles-l14 morales et par conséquent peut-&tre plus profon-
det gque la conséeration officielle : c'étaiont les prix
abtenus dans les Concours génédraux, & cette dpoque si




— i e

en honneur of si difficiles. 1l fallait étre vraiment un
prolesseur de grande valeur pour pousser des éléves
jusqu’i ces hautes récompenses. Et enlin M. Brunel con-
nut le supréme honneur qui puisse dre accordé & un
maiire : eelui de former, dans la science qu'il o'est donné
pour mission de [aire aimer, dautres malires qui portent
ailleurs ot dons un cercle de plus en plus agrandi les
fruits da son enseignement. Et je me suis demandé sl
moi-méme, qui fus & une époque de mon existence
Professeur d'Histoire, je n'al pas eu aussgl 1"écho de 'en-
seignement de M. Brunel, ayant regu les legons d'un
homme qui, si je ne me trompe, lul son éléve d'avant la
guerre.

Plus tard, VAdminisirateur fut sussi remarquable que
le Professeur. En cetle nouvelle qualité, il fut chargé
d'une des tiches les plus lourdes que nous complions
dans I"Adminisiration, la Direction de I'Enseignement
primaire duo Nord, précisément & |'époque difficile on
gorgianisail lenlement cet onsclgnement. Je ne sals,
Messicurs, si vous vous rendez un compte exact de ce
qu'est celle Direction du Nord, Pour vous ¢n donner une
idée, je ne saurais micux dire qu'elle ressemble un peu i
un Ministére, La besogne est éerasante dans ce diparie-
ment d'environ deux millions d'habitants, et qui compte
plusicurs milliers d'Instituteurs. Imaginez, si vous lg
pouvez, le nombre de soucis graves que cela représente
pour un chel qui ne se contente pas de In gestion matérielle
de son service, mais qui enteni vraiment diriger les
hommes dont le travail, les intéréls et quelquefois I'hone-
neur sont placés sous sn garde. M, Brunel fit face a ces
lourdes responsabilitée avec tant diintellizence ot de
mérite qu'll obtint comme récompense supréme, avec la
rosette d'oflicier dela Légion d'honneur, la haute disline-
tion d'Inspecteur gédndral de ['Instruction publique.
C'était yvraiment le couronnement de sa grande et belle
carribre. Comme administrateur, i1 a lalssd la rdputation
d'un caractére droit, loyal et parfaitement juste. Poul-
ttre, d'aprés ce qui m'a été dit, était-il d'abord un pew
govicpe. Mals il ne [aut pas oublier quen administration,
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la sévérild, la froideur et la réscrve, ne sont, la plupart
du temps, qu'en facade ct dolvent &tre considérdes comme
une des obligations les plus pénibles de la situation de
chef. L'exercice du commandement oblige ceux qui dispo-
sent de ce redoutable pouvoir i ge contraindre eux-mémes,
trés souvent 4 contre-ceeur, A dominer les manifestations
de leur sensibilité et a &tre plus distants qu'ils ne vou-
draient paraitre. C'est la servitude de la fonction, &
laquelle on doit sacrifier, en apparence du moins, la
géndrogité instinctive et profonde de ga nature. Mais & ne
pas monfrer & tout venantl of & toul propos celte géndro-
gité, il ne g'ensuit pas qu'on 1'étouffe en sol. Trés seuvent
méme, elle n'en devient que plus active et plus agissante.
A se concentrer, olle gagne en profondeur, en sirelé el
en eflicacité, O'était |4 précisément la caractéristique de
M. Brunel, qui, & ceax qui ne le connaissaient que super-
liciellement, pouvait & l'occasion sembler un pea rude,
mals qui, pour ceux qui avalent su le pénétrer el gagner
sa confiance, apparaissait comme tout rempli de la bonté
la plus intime et la plus profonde. Et il serait facile
d'appeler en lémoignage lous ceux auxquels il a trés
généreusement rendu service pendant le temps ou il a
exercé une autorité., Mals c'est inutile. Yous tous, scs
concitoyens, ses compatriotes d'adoplion, avez présents i
I'esprit trop de souvenirs pour qu'il me soit nécessaire de
souligner davantage la bonté de velre ami disparu.
Enfin, je veux évoguer irés britvement la derniére
partie de son existence, celle qui n'a pas éié ln moins
noble, gi elle a dté la plus simple. Oet homme couragenx
qui, jusqu'an jour de la retraite, n'avait vécu gque pour
agir et répandre au dehors de lui-méme son activité
intérioure, ce modeste qui ne s'étail pas laissé griser par
leg honneurs, ni corrompre par 'exercice de autorilé,
est venu itrés diserétement achever des jours déji hien
remplis dans un village, comme un sage. A part les quel-
ques mois d'éié qu'il passall aux portes de Paris, 1l
employait la plus grande partie de son temps & suivre le
conseil que donne un personnage de notre litkérature
classique, c'est-i~dire a cultiver paisiblement son jardin.
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Et vous savex que je ne parle pas ici d'une maniére
ligurée, mais que j'emploie la traditionnelle et célebre
expression dans son sent litldral, Les soucls d'une exploi-
tation agricole ont suffl & remplir et & distraire les
dernitres années qui lui restaient A vivre. Aprés avoir
connu les agitations du monde, Il & su golter le charme
d'une existence rurale remplie par mille préoccupations,
humbles en apparence seulement, mais irés absorbantes
en réalité pour ceux qui en comprennent la valeur. Ei
aingl, trés modeste of lrés simple, il a véen la méme vie
que ceux qui Pentournient, sans se distinguer d'oux ni
dans ses allures, ni dans ses golls, sans rien regretier du
pased, se rapprochant tout naturellement de la terre on il
devait retourner, comme nous tous, sans doute, mnis
avec cette différence que peut-étre pour la pluparl nous
ne suivrons pag ce bel exemple d'effacement volontaire,
car nous restons trop souvent lourmentés jusqu'a Pige le
plus avancé par de vains soucls et de fausses Inquiétudes
qu'il n'a pas connues, pour son bonheor, 11 était vérita-
blement un sage ol il a voulu finir en sage

Il me reste encore un dernier devoir & remplic. M. Bru-
nel était membre honoraire de 'Aczdémic de Nimes et,
bien que gon iige ot la distance 'aient empéché dans ces
derniers temps dassister i ses séances, il lul avait gardé
un souvenir fidéle.

L'Académie ne I'n pas oublié plus qu'il ne Davait
oubli¢e elle-méme. Aussi hier M. le Président Jouve
m'a-t-il prié, en ma qualité de membre tiiulaire, d'appor-
ter, au nom de notre Compagnie, 'hommage respectnoux
el afectueux qu'elle doit & la mémoire de notre regreltéd
confrére. M. Jouve m'a répélté ce que neus savions tous,
¢'est-ia-dire le culte que M. Brunel avait pour les choses
de I'esprit, lui qui avail éeril plusieurs ouvrages fort
estimeés, et je suis chargé de dire ici publiquement qu'il
lnisgera une place vide, non seulement dans les rangs de
I'Académie, mais encore dans le cawur de chacun de ses
membres.

Tel a été, Messiours, 'homme que ma double situation
d'Inspecteur d'Académie et de Membre de I'Académie de

B,




Nimes me [aisail un devoir de venir saluer tris respec-
tueusement au senil de sa dernidre demenre, Qu'il repose
donc dans la paix de ce cimetiére de Saint.Genids, dans
oel admirable coin de nature méridionale, d'od se dégnge
ane impression de tranquillité apaisée el infinie.

Une autre grande ombre I'y a déja précédé. Heurcuse
terre que celle qui a4 regu la garde de si précicuses
dépouilles et qui dans ses flancs conserve des souvenirs
nobles et généreux capables de rayonner sur I"avenir !

. S ——




DISCOURS

Prononceé aux obséques de

FERNAND JANIN

AR

M. Max RAPHEL
membre résidant

— ==

Lia Sociélé des Architecles dipldmés par le gouverne-
ment dont Fernand Janin [aisait partie depuis deux ans,
- nous a chargé de la représenter ot d'apporter sur cetie
tombe si prématurément ouverte, I'expression des regrets
et de la doulourcuse sympathie de tous ses memhbres.

Nous accomplissons cetle mission avec une grande
triztesse, car de nombreux liens noug unissaient & celui
que nous plearons,

11 &tait resté pour nous le petit Janin et il nous appelait
toujours le bon patron ; cela durail depuis vingt ans, et
cela vous expliquera I'émotion qui nous étreint a cette
heure.

Fernand Janin était entré A4 I'Ecole nationale des Beaux-
Arte en {BOB, aprie quelques anndes de préparation i
I'Bcole de dessin de Mimes ef dans notre atelier, il deve-
nuit I'éléve de Laloux, membre de |'Institut.

Trés rapidement il avait conquis les grades qui devaient
le conduire aux grands concours; il prenait I'un des
premiers rangs parmi ses jeunes camarades, forgait leur
admiration et alfirmait sa maitrise, son adresse et sa
juste compréhension des programmes. Déjh de nom-
breuses médailles avaient récompensé ses premiers ira-
vaux d'éléve, loraqu'en 1903 il oblenait le Prix Rougevin ;
die lors ler succés avaient suceédéd nux suceiés. Cing fois
loriste, - Prix Chenavard, Premier second Grand Prix,
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Deuxiéme médaille et Bourse de voyage au Salon, enfin
Grand Prix de Rome en 1910, supréme aboulisgement de
tant d'efforts, tymbale révée, qul consacrail son jeune
talent dont la réputation dépassait déja I'enceinte de
I'Ecole, intdressait ses maitres et les artistes, attirait sur
lui I'attention du grand public.

Dang l'intervalle un groupe d'arlistes amérieains lui
avait conlié l'étude d'une wvaste composition pour les
embellissements de Chicago.

Il nous revenait, il y a deux ans & peine, chargé de
lnuriers el souriant au bel avenir qui s'ouvrail devant lui.

Hes amis étaient dang la joie ; on [dtait & Nimea dans un
banquet qul réunissait I'élite intellectuelle de la cité le
Grand Prix, la victoire qui terminait si brillamment le
véritable feu d'artifice qu'avait é1é son passage & I'Ecole
des Beaux-Arts,

IMélas ! de tous ces dons brillants, de cetto vive intelli=
gence, de toules ces qualilés artistiques qui marissaient
et allaient bientdt s'épanouir, il ne reste plus aujourd’hui
quun peu de condres, ¢ nous pleurons le jeunc cama-
rade et I'ami disparu |

Mais, est-ce b dire que tout est irrémédiablement ter-
min# ot que dans quelques heures il ne restera plus de
celui yul fut Fernand Janin que le fugitil souvenir de ces
minutes douloureuses ¥ ¥

Heureusement non; la renommee Pavait déja effleurd
de son aile : il était marqué pour fournir une belle vie
il'artisie ot 8'il n'a po la mener jusqu’au bout, si le destin
implucable s’acharnant sur ¢e jeune corps a pu faucher si
brutalement tant d'espoirs, Fernand Janin laisse une
réputation et des wmuvres que beaucoup de viewx archi-
tegles, au soir de la vie lui envieraient.

Il tombe ¢n pleine balaille comme le peintre Henrl
Regnault, 'architecte Henri Pille, le sculptour Briant,
d'Avignon, et tant d'autres qui furent aussi [rappés dans
le plein dpanouissement de leur joune génie.

[le sont morts, mais ils ne sont pas oublids; ils revi-
veni pendant que leurs contemporains ont vieilli et lear
mémoire est restée jeune, lls incarnent I'éternelle jeu-
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nesse, leur ombre plane sur la multitude studieuse de
I'Ecale et leur nom est journellement acclamé dans les
ateliers dont ils constituent les souvenirs de triomphe et
le Panthéon glorieux,

Longtemps, trés longtemps encore les jeuncs pens
admireront les esquisses de Janin, ses deux beaux projels
primés pour le concours de Home, son concours Rougevin,
sa brillante étude de la cathiédrale de Baint-Gilles.

Longtemps, trés longtemps encore, ils essaleront de
retrouver les secrets et les recettes de I'adroit dessina-
teur, du délicat aquarelliste et du décorateur averti

qu'était notre ami,
Alnsl le foyer d'arl restera allumé ot sera entrelenu par

le pieux souvenir,
Et si I'muvre biitie de "architecte n'a pu &tre réalisde,
I'muvre dessinde suffira pour que la renommée de notre

jeune camarade ne périsse point.
Petit Janin! comme Cappelniont tes familiers, il ¥ a

sealement quelques jours, cher et déja grand artiste, tes
camarades et tes patrons saluent respectucusement ta
dépouille et ils sauront conserver la mdémoire et lon

BOUVEnIT.




OBSEQUES

M. GALIEN MINGAUD

membre honoralrs

DISCOURS

FAT

M. Jules GAL
miembre non résldant

e —

MESSIREUHRE,

A cette heure douloureuse, je devrais, surmontant
I'dmotion qui nous est commune, réagissant contre I'abat-
tement trop justifié par la maladie implacable qui a
frappé Galien Mingaud, par sa mort & rapide el comme
foudroyante, je devrais apporter & notre ami le salut
respeetuocux de I'"Académie de Nimes dont il fut un mem=-
bre fort estimé et 'hommage reconnaissant de la Société
des Sciences Naturelles qui vivait de son ime et se forti-
flait de son énergie.

A l'Académie de Nimes, dans notre Compagnie qul se
glorifie de ges traditions, de ses travaux divers et toujours
renouvelés, nolre ami apportait la curiosité d'un esprit
fqui voulait g'ouvrir & toutes les recherches, la fraicheur,
Ia naivetd d'une dme sans délour pour qui I'étude était le
promier ou plutdt 'unique plaisir et parfois le précieux
apport d'une drudition un peu spéciale, mais sans défaut,
puisée d'abord au « grand livre de la nature » ot complé-
tée par une hibliographie illimitée.

Vil* Bime, T. XXXV, 1012, E
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Mais c'est comme naturaliste, dans une Bocidté jeune,
dang cette Bociété dont la naissance, la vie, le développe-
ment sonl liés étrojlement & son propre labeur scientifi-
que, que Galien Mingaud jous le principal rdle et tint la
premiiére place, L, son activité ne connut pas de bornes,
Sane cesse il oblenait quelque adhésion nouvelle, ou
mieux, suscitait des voeations. 1l accueillait, il appelait
les publications originales pour le Bulletin, ou mieux, il
sut les exciter el les embellir, en restanl caché, par une
documentation riche et générease., Ses études person-
nelles y trouvérent place, céla va de soi, mais chose
remardguable, le plus gsuvent il faul les chercher modes-
tement inscrites aux comple-rendus des sdances, sous
forme de noles prises el suivies sur le [ail, observations
savoureuses, détails intéressants et variés comme la vie
glle-méme,

Ce tableau complet du réle de Galien Mingaud parmi
les letirés et les savants de notre ville, ce tahleau je vou=
drais et j'aurais voulu le tracer au moins dans ses grandes
lignes. Je ne le puis. L'amitié qui me linit & notre cher
confrire, ferait trambler ma maln et voilerait mon regard.
Au milieu de tant de réflexions qu'agite obscurément en
moi ce coup brulal d'une mort inexorable, une seule
impression persiste et efface toules les autres, c'est que
notre ami disparait et que nous ne le verrons plus. Et dés
lors v'est i des souvenirs et & des visions du passd que je
m'arréte. Je le reveis au Laboratoire, nu Museam, en
excursion. Il tient en main un échantillon, une pidee
rare qu'il présente, admire, explique : sa bonté écarte la
malice; son sourire délie ln raillerie. Ou bien, il derit &
gquelque docte professeur de nos Facultés, pour lul donner
un extrait de ses notles, un renseignement trouvé en
gquelque manuserit. Ou encore il correspond avec des
gavants élrangers, ou il envole au loin des larves, des
insecles, que sur la déemande d'un inconnu, fl a réassi &
capturer en de longues et pénibles courses et qui servi-
ront & quelque thése éditée & Zurich ou & Lausanne.
Partout, toujours, il =e dévoue 4 la Bclence el se mel au
service de ceux qui parlagent ses enthousinames.
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Et ainsi sa vie tout entire se déroule avec une belle ot
simple et forte unité. Rien de compliqué dane ses goiits,
rien d'alambiqué dans son esprit, rien de fitvreux dans
ses projets. 1l n'eut de plaisir, il n'eut de joie intellec-
tuelle que par 'observation, par P'étude, et son ambition
fat comblée au-deli de ses réves quand [l devint conser-
vateur au Museum. — Aussi n'esl-il personne qui 'ayant
vu de prés n'ait pénétré aisément son dme limpide ot se
soil dérobé au charme de sa bienveillance, de sa douce
bonne foi, de ses nails ravissementis. « Aussitdl qu'on
Capproche on lui devienl ami, «

EL ¢'est pourquoi, en ce moment, 'hommage que nous
liai apportons ce sont nos pleurs que nous ne pouvons
retenir plus encore que des paroles que nous aurions
peine i préciser.
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JUIFS DE POSQUIERES ET DE SAINT-BILLES

au moyen dge

PAN

M. Salomon KAHN

membre risidant

Il est difficile de dire & quelle époque les Juifs se sont
dtablis pour la premidre fois dans la Bénéchaussée de
Beaucaire. On sait qutil ¥ en avait, dbs le vie gidele, &
Uzds et que 1'évdque Ferréol fut blimé et envoyé en
exil par le roi Childebert pour avoir entretenu avec eux
des relations amicales (1). On sait également qu’au vn®
miecle Hildéric, comte de Nimes, d'accord avee I'abbe
Ramire et Grimaldus, dévéque de Maguelone, prit sous
sa protection ceux qui, chassés d'Espagne, étaient venus
chercher dans sa ville un refluge contre les perséoutions
du roi Wambna (2) 672-680).

(Vest probablement vers la méme époque qu'ils se sont
répandus dans les principales villes voisines, aitirés par
la situation géographique de ces localités, I'étendue de
lours relations commerciales, la bienveillance des sei-
gneurs et la tolérance du peuple. lls ne tardérent pas a y
fonder des Communautés qui, &l elles ne le disputaiont
pas & celles de Lunel et de Montpellier par le nombre et
l'importance de leurs membres, ont cependant contribué,

(1) Hisl. géndrale de Languedoc, nouvelle édition. T. 1, p. 584.
(2) Ménard, Hist. da la Ville de Nismes, T. 1, p. 806,

VII* Bimx, T, XXXV, 1912, 1
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pour une large part, pendant le xn* et le xi® sideles, i la
prospérité matérielle et au développement intellectuel ot
moral des cités qui les avaient accueillis.

De ce nombre étaient les Communautés juives de Pos-
quitres et de Baint-Gilles,

Il

Benjamin de Tudéle nous apprend qu'a son passage &
Posquiéres vers 1165, la Communaulé juive comptait qua-
rante membres. En dehors de Rabbi Abraham ben David
dont il fait le plus grand éloge et sur lequel nous revien-
drons, le célébre voyageur nommae les savants suivanls :
Joseph, fils de Menahem, Benveniste, Benjamin, Abra-
ham et Isaac, fils de Moise (1.

A ces savanls qul ne sont pas autrement connus, il
convient d'ajouter un aulre gui florissait vers la méme
dpoque, Menahem ben Simdon, dléve du grammairien
Joseph Kimhi, de Narbonne, et auteur d'un commentaire
sur les prophétes Jérémie et Baéchiel (2).

Les Juifs habitalent & Posquibres un quartier & parl,
Ce quartier spéeial, était-il laissé & leur propre choix et
los Juils y ont-ils fixé volontairement leur résidence,
obdissant & une tendance commune i toutes les minorités
gprouvant le besoin de se grouper ensemble afin de se
voir ¢t de se réunir [rdquemment pour s'entendra sur les
intérdts communs et, an besoin, pour so préter mutuelle-
ment aide ot assistance ¥ Ou bien, était=il une espiee de
Ghetto dont les issues dtaient gardées par des portes for-
mées la nuit et o les Juifs dtaient abligés de demeuror &
I'exclusion de toute aatre partie de la ville ? Le silence
des documents ne nous permet pas de nous prononcer.

Pou importe d'aillours : Ghetto ou non, c'étail un quar-
tier spécial, séparé de loule habitation chrétienne, commae
il ¥ en avail dans toutes les villes od les Juifs se sont éta-

(1) Ftindraire, 1, 5.
(& Gross, Gallin Judaica, p. A8, CI, Noubaner dans Dnicers
leradlite, amnde LESG-5T, p. 206,
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blis, soit dans I'antiquité, goil au moyen fge (1). Ce quar-
tier s'appelait & Nimes Jésulariéd on Jusalerie (I) et a
Baint-Gilles Juzatoria on Jufalerds (3. I1 prenait & Pos-
quitres le nom da « Carriére des Juifs ». Cala résulte
clairement des termes d'un bail consenti, en 1397, par
Pierre, abbé de Franquevaux (4], en faveur de Bernard
Hodesse, d'une cour et d'une maison dite sita in dicto
loco Poschueriis in burgo de [a Valle Viridi el in carre-
ria publica vocata Carreria Judeorwm (b).

En vertu d'une ancienne Charte confirmée le quatritme
Jour deg Calendes d'Avril 1235 par Rostaing Il de Pos-
fuikres ot renouveld le 5 Décembre 1279 par Guigon IV,
agcun étranger ne pouvait résider a4 Posquidres sans la
permission des seigneurs el des consuls ; c'est ce qu'on
appelait le droit d*habitanage (6). Il est permis de ¢roire
que les Juifs étaient comptés an nombre des étrangers
el, comme tels, goumis & lobligation de solliciter cetle
permission. Elle leur fut, d'ailleurs, d'autant plus {acile-

(I} Léon Bardinet dans Recus deg Kivdes juioas, T. I, p. 207,

(2) Joseph Simon. Hisl, des Juife de Nimes, p. 32,

(3) Archives ddp. du Gard, adrie G. 1138 &t 1037,

(4) L'abbaye do Franquevaux possddalt d'importantes propridids
non senlement & Podquibees et dans les principales localitds de la
Bépdchaussée de Bepooalre, mols encore dans Ia parclsse de
Raint-Banvenr-du-Pin, pris de Montpallier. C'est alosl qu'en 1208,
Pons do Teladour céde 4 Unbbaye la trolsiéme partie du moulin
de la Fignidre, sise & In fordt du Lex (ad forestam Lesi) et Ia mol-
tid de doux autros monling sur lo Ler, appelés mouling de In Syna-
Fogur {Blongoga) ; quen 1204, Raymonds dé Malolann ot son mari
vondont & la méme abbaye, pour 300 gols, toos leurs droits sur los
moualing de Is Flguldre of do la Sinagogue et qoe Marie ot Jeanno
Garousse ol abandonment pour 15 livees, 1o moitié des monling do
In Synagogue. (Arch. dép. du Gard, strio H. 76). Ces moulins de
la Synagogue, daient-ils autrefois la propridté des Juifs de Mont-
pellier ou ces dernlers les prensient-lls seuloment en location,
shogue année, A loccasion de I fite de Pique, pour y priparer
eur-tibfmes In furine nécessalre & 14 fabrication ded Poins Azymes T
Orammaticl certante. . ..

(%) Archives dédp. du Gard, sdrle H. 35,

(0) Prosper Falgairolle, Mém. pour servir & UHisl. de o ville
de Vauvert, p. 63
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ment accordée que le seigneur de Posquiéres avait tout
intérét & les accueillir dans son domaine, Tl dtalent pour
lui d'un excellent rapport et Hostaing 11 qui, lors de son
mariage, en 1121, avee Ermessinde, [lle de Bernavd-
Aton IV, vicomte de Béziers ot de Nimes, avait regu pour
la dot de sa femme, outre les chiteaux de Beauvoising, de
Oalvisson et de Marguerittes, un juif de Béziors, Benja-
min, avec toutes ses possessions (1), Rostaing Il n'était
pas homme & renoncer au profit qu'il pouvait tirer, 4 son
niga, de ses nouveaux vassaux. Il leur imposa done, pour
prix de sa condescendance, une redevance annuelle dont
I'importance nous est révélde par un document conservé
4 la Biblioth#que municipale de notre ville et daté du
T Novembre 1303 (2). 11 y est question d'un accord conclu
entre Cuigon, seigneur de la Roche et de Posquitres et
les représentants de la Communauté juive, Durand de
Tarascon et Gentille, veuve de Josse, accord par lequel
ces derniers reconnaissent que les seignours de Fﬂ-l:quié-
res ont de tout temps ltanlo lempore quod memoria in
conlrarium non existil levé une taille particuliére sur
cenx des Juifs qui possédaient des biens dont Ia valeur
atteignait au moins cent sols.

En vertu de cette convention, Durand et Gentille g'an-
gagent, pour eux et leurs successcurs, tant qu’il leur con-
viendra de demeurer & Posquitres quamdin in castro
Poscheriis predictis Judeis vel suis placwil commorari,
a payer & Guigon, soignéur de In Roche et de Posquibres,
le jour de la Noél, un florin d'or de la valeur de dix sous
de petils tourncis ou de moonaie courante wvel monele
currendis. En échangoe de cetle taille, le seigneur promet
de veiller sur leurs personnes et sur leurs biens et de leur
assurar la méme protection qu'a ses aulres sujots cos ol
quamlibel eorum ac ipsorum bona servare, salvare,
defferdera el juvare ul suos.

(1). Teulet, Trésor des Chartes, [, p. 43, ocol. 2; CL Falgairolle,
ouuTs cild; pe 5.

12) Diblioth. municip. de Nimes, Calalogue des manuscrils,
ancien Fovde, n* 353, — G document a été publid dans [Hist.
gén. die Languados, noucetle ddifion, T. x, oc. 360=370,




Malbeureusement pour los Juils, cefle convention con~-
clue librement entre les deux parties, ne fot pas long-
tamps respeciée, Le rol de France, Philippﬂ-]ﬂ-ﬂﬂ] l:ll.l.i,
dés 1288, avait prétendu que tous les Juifs lui apparte-
naient et que, lui seul, avait haute juridiction sur eux, ne
tinl auwoyn compte de ce contrat (1). Il avait besoin d'ar-
gent. O le trouver ¥ o« Pour 1'obtenir des bonnes villes,
il fullait leur consentement ; pour le lever sur les parties
inféoddées du domaine, il fallait celui des seignours. Pour
le prendre & ses Juifs, le roi n'avait besoin du consente-
ment de personne ¢ sa conscience était tranguille, puis-
que le juil lui appartenail corps et biens et gu'en sa
qualité de mécréant il était hors du droit » (2],

C'est & ce systéme que Philippe-le-Bel eut recours et le
22 Juillet 1306 il {it arrdter tous les Juils de son royaume,
les chassa de France et s'empara de leurs biens et de
leurs créances.

La Communauté juive de Posquidéres ne se releva pas
de co désastre. Ses membres se réfugibrent, pour la plu-
part, en Provence, en Houssillon et dans le Comtal=
Venaissin. L'un d'eux, le médecin Abraham, Magister
Abraham de Poscherits, s'établit a Marseille (3). D’autres
ge fizérent i Carpentras ol vivait, en 1400, Abramet, un
de leurs descendeurs (4) ; A Perpignan ou florissait, en
15131414, Dondia (5) ot 4 Tarascon o résidait, en 1424,
Isane de Posquidres (6).

Mais il est un nom que l'on ne saurait passcr sous
silence quand on étudie 'histoire des Juifs de Posquiéres,
c'est celui du profond casuiste, de 'adversaire acharné et
irréconciliable de Maimonide, Abraham ben David que
Benjamin de Tudéle vit vers 1165,

Né en 1125, Abraham ben David, surnommé par abré-

{1) Boutarie, La France sous Philippe-le-Bel, p. 300,
% H. Pigeonneau, Hisl. du commerce de la France, p. 240.
{1 A. Crémieox, Les Juifs de Marseille au moyen dge, p. 39,
4) Revue des Etudes juives, T. X11, p. 195,
(6) Ibid., T. X1V, p. 67.
I (%) Voir notrs travail, Les Juife de Taragcon au moyen fige,
P 2L
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viation Rabad, se rendit, jeune encore a Lunel, a l'école
dirigée par Meschoullam ben Jacob que ses contempo-
raing considéralent comme une des plug grandes antori-
tés de la Provence (1). Ce [ul sur les conscils et la direc-
tion de ce maitre qu'il composa son ouvrage intitulé
Izssour Veheiler (choses permises el choses défendues)
et qui est probablement identique avec 'ouvrage Issour
Maschéhow qu'Azoulal a vu en manuscrit (2},

De Lunel, Abraham ben David se rendit 4 Narbonne
auprée de Rabbi Moise ben Joseph ben Merwan Hallévi
qu'on appelait le « grand savant », le Nassi (prinee)
Rabbi Moise de Narbonne et de Habbi Abraham ben Isaac
qui présidait le collége rabhbinique et dont il épousa
la fille,

On a souvent confondu (3), & canse de la gimilitude dao
nom, Abraham ben David avee son beau=pére, auteur du
Sépher Haeschhol « Livre de la Grappe » et dont le titre
Ab=Bet=Din « Chel du Tribunal » s’éerivail par abrévin-
tion A. B. D, comme le nom du rabbin de Posquidres ot
avec Abraham ibn Daoud Hallévi, de Tolide, auteur de
I'ouvrapge Emounah Ramah = la fol dlevée » et du Séder
Hahabbalah « le livre de la Tradition », ccuvre chronolo-
gique composde en {161 et comprenant les époques de la
Bible, celles du second Temple et les périodes talmudi-
que el rabbinique ().

Aprés un court séjour a Montpellier (5), Abraham ben
David vint 4 Nimes ot y fonda une Acaddmie, bientdt fré-

(1} Dans la littératore rabbinique, le nom de Provence est par-
Foin également appliquée & une partie du Bas-Laopuedoe, Cest
ainsl que Menahem ben Salomon Mélri, appelé Don Vidal Ealomon.
de Perpignan, raconte dans Flotrodoction & son Commantaire
str le Traité Abol (Bel-Habbéhira) que Méir, ils d'Isaac, de Trin-
quotallle, ful amend par gon pére de Carcpasonno on Prodencn oil
Il fréquenta Pécole de B Abraham ben: David. Or, on sail que
cetie deola s trouvall & Posquidires.

(2} Schem Hagdolim.

i3} Clent notammant Ie caa de Michel Nicolas dons son Hisf, -
tdraire de Nimes, 1. p. 105 &t sulv.

(4) Gractx, Les Juifs o’ Espagne, p. 365,

{5) Kol Bo, n* T, p. 83 b,
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quentée par de nombreux disciples. 11 est dénommé par-
foix d'aprés celle ville, appelée par les rabbins Kiryath
Yearim « Ville des foréts », par allugion & la ville bibli-
que (Josué, IX, I7) (1).

Pendant qu'il dtait & la téle de I'école de Nimes, — tant
dtait grande sa réputation de savant talmudiste — on
s'adressait a lui de toutes parts pour le consulter sur des
points de casuistique. Partout on rendait hommage i son
vaste savoir etd ses connaissances ¢tendues et profondes.
4 La Provence, lui écrivit Rabbi Moise hen Juda, de
Bexiors, posséde frois écoles remarquables, colles do
Monipellier, de Lunal et de Nimes. La premidre est la
colline du Temple, la deuxibme est le parvis, maig la
troigiéme est Uintérieur du Temple d'oll la doctrine se
répand sur tout le pays » (2).

Abraham ben David ne demeura cependant pas long-
temps & Nimes el aprés un séjour momentané i Arles, il
retourna & Posquibres pour y fonder une Acaddmie quil
cut 4 ewur de diriger lui-méme et d'ou sont sortis les
savants juifs les plus distingués du moyen dge :

Abrcham ben Nathan de Lunel, auteur de 'ouvrage
Hamanhig, traité des divers usages religieux qu'il a vu
pratiquer chez les Juifs des nombreuses villes on il a
passé ;

Ascher de Lunel, fils de Meschounllam ben Jacob ;

Jonathan ben David Haccohen, autenr d'un commens=
taire sur les Hala'hof (Code talmudique) d’Alfassi (Isaac
de Fez) et sur ln demande duquel Maimonide envoya son
« Guide deés Egarés » & Lunel, que Samuel ibn Tibbon
traduisit en hébreu (3).

Isaac Haceohen qui a derit un commentaive sur une
partio des traités du Talmud de Jérusalem ;

Méir ben Isaac, de Trinquetaille, aateur da Sépher
Hadzer « le livee de I'nide » dans lequel il défend Isaac

(1) On admettait géndralement autrefnls que le nom de Nimes
tiralt son origing de Nemus « forét =,

() Temim Déim, n* 7.

() Btelnschnolder, Dia hibr. Fobersatz, p. 416,
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Alfassi contre les attaques de Zerahya ben Isaac Hallévi,
appelé Gerundi, c'est-i-dire originaire de Girone.

A ces disciples se joignirent bientdt un grand nombre
d’autres, venus des pays les plus éloignés, avides de sui-
vre les legons d'un tel maitre. Abraham ben David les
accueillit avee bienveillance, leur offrit une large hospi-
talité et pourvut de ses propres deniers — il était riche et
généreux — i 'entretien des plus pauvres d'entre cux.

Mais malgré sa fortune dont il fit le meilleur emploi,
Abraham ben David ne fut pas heureux. Dans une note
critique sar Alfassi (1), il ee plaint des malheurs dont il
a été atteint ot des soullrances qu'il a endurées. 11 a sans
doute woulu faire allusion @ son différend avec le sei-
gneur de Posquitres, Elzéar, qui, en 1173, pour lui extor-
quer de I'argent (2), ne trouva rien de mieux que de le
faire jeter en prison. Remis en liberté, Abraham ben
David partit de Posquitres et ge rendit i Narbonne qu'il
ne tarda d'ailleurs pas i quitter sur linvitation de la Com-
munauié juive de Carcassonne. Le vicomte Roger I,
gugerain de Posquiéres, rdsida alors dans cette ville et
sur la plainte que lui adressa Abraham ben David, il
appela auprés de lul Elaéar ot lui demanda comple de son
acte abitraire & 'égard du savant docteur. Abraham ben
David retourna peu aprés dans sa ville natale et y mourut
le 27 Navembre 1108, pendant la (éte de 'Hanoukab 4958,
laissant deux fils, Isano « I'Aveugle » ou Isaac de Posquié-
res et David, pere du eélébre cabbaliste Rabbi Ascher (3).

En dehors de son ouvrage sur les lois alimentaires, que
noug avons mentionné, Abraham ben David a composé :

e Un commentaire sur les traités talmudiques Edouyolh
et Kinnin ;

(1) Temim Déim, n* 238,

(%) Graetx, Gesch, der Judom, VI, p. 2ik. Cl. Renan-Nenbauoer,
Lag rabbing francais, p. 5148,

(% Sur In vis at les couvres de Rabbl Abraham ben David volr :
Gross, Monalsschrifl fur Geschichle und Wissenschefl des Juden-
thuma, année 16873 et 1874 ; et Gallia Judaica, p, 446-450 ; Carmaoly,
La France iaraélile ; Renan-Neubaoer, Les Rabbing francaus,
p. 518 et 519 ; Zunz, Gesammelle Schriften, t. 11, p. W7-150.




9* Un grand nombre de commentaires anr le Talmud,
econservés dans 'ouvrage intitulé : Temim Déim ;

d* Un traité sur les régles de pureté de la lemme, sous
le titre de Sépher baild Hannéphesch, « Livre des ames
courageuses » ou Yesod « Fondement s ;

4* Un commentaire sur le Siphra ;

5 Des conférences sur des pratiques religieuses, sur la
cérdmonie de Phaque, sur le SBchofar el sur Hosch-Has-
chana ;

fi* Des podsies en 'honneur de aa femme ef de son
beau-pére. Un poéme servant d'Introduction & son com-
mentaire sur le traité Kinnin (1) ;

7* Un commentaire gur les Hala'hot d'lsanc Allassi (2)
et des notes critiques contre les observations de son
ancien condisciple Zérahya ben lsaac Hallévi sur 1'ou-
vrage de ce patriarche de la science juive (J) ;

#* Des critiques | Hassagot) sur le Mischné Torah,
« reproduction de la Lol », dit aussi Yad 'Hazakah
« Main forte » de Maimonide,

('est suriout aux notes critiques qu'il a écrites sur les
Hala'hot d'Alfassi, sor loe Maor « le Luminaire » de
Yerahya Hallévi et sur le Mischné Torah de Maimonide
qu'Abraham ben David doit a grande réputation, Mais,
chose curicuse, tandis qu'il parle avee vénération d'lsanc
Allaszgi, il est sans ménagement sucun envers son ancien
condisciple qui, de son cdoté, il faut le reconnaitre, exer-
cait le droit de critique sans dgards pour personne. Abra-
ham ben David I'attaqua avee une extréme vivacité ot ne
craignit méme pas de le traiter de plaginire (%), 11 est
juste de dire cependant, i la louange do I'éminent rabbin,
que I'acharnement passionné qu'il apporta dang ses noles
eritiques contre Zérahya Hallévi, comme aussi la superbe
dédain avee lequel il traita Maimonide lui-méme n'élaient
pae seulement 'effet de son lempérament etde son carac-

{1} Rovuo dea Etudes juives, T. LXI, p. 133,
{3) Temim Déini, n™ 257230 ot #34-230.

{1 Ibid, u= M0-248.

(&) Temim Déim, nv W5,
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tihre, mais surtout le résuliat de sa profonde pidts. Cetic
piété qui le prémunit contre les spéculations de la philo-
sophie I'ineita & passer au creusetl d'une critique impi-
toyable ot haineuse l'ouvrage de Maimonide, L'illustre
docteur de Cordoue s’était tracé pour but, dans son
Mischné Torah de «simplifier lr connaissanee du judaisme
biblique et talmudique et d'élaguer ce qui etait obscur,
superflu et défectuenx dans l'étude de Talnud » (1)
a Celui, dit-il, dans 'Introduction & la « Main forte s,
celui qui connaitra la Bible et mon ouvrage pourra faci-
lement se passer de étude du Talmud ».

C'est In premidre fois qu'un livre de ce genre avait fail
gon npparition chex les Juils et I'autorité morale dont
jouissait Maimonide n'étail pas sans laisser craindre a
Abraham ben David le succés de ses tentatives, Ce qui le
blessa surtout, c'est la prétention de 'auteur du Mischnd
Tarah de vouloir clore toules les discussions d'une fagon
magistrale et définitive ¢t de ne donner sur tout sujet
qu'une seule opinion. Partisan de I'étude des textos et
bien eonvaincu de la nécessité, pour les savants juils, de
gonnaitre et d'examiner les opinions diverses ¢mises dans
le Talmud afin d'étre en détat d'intervenir cuz-mémes
dans les débats, il s'efforga de démontrer, dans ses notes
critiques, que Maimonide avait mal compris bien des
passages lalmudiques et dtait arrivé & dee conclusions
errondes,

Mais, bien que présentées sous une forme rude et bles-
sante, lee observations d’Abraham ben David ne sont
pourtant pas V'eeuvre d'un ennemi. I1 ne formule nulle
part, d'ailleura, une accusation d’hérégie, moins encore
une condamnation Jdoctrinale contre aucun des dorits de
Maimonide. 11 rend, au contraire, pleinement hommage &
aa remarquable compétence et i sa science profonde.

Bien plus, dans les questions ou l'appréciation morale
joue un certain role, Abraham ben Diavid se montre par-
foig plug large que Maimonide lui=méme. Nous n'avons
point 'intention de rapporter ici toutes ces questions qui,

(1) Graets, Les Juifs o Espagne, p. 305




P ——

— ] =

du reste, n'offriraient aucun intérét pour I'Académie. 11
nous suffira d'en mentionner une seule qui monirera clai-
rement que 1'éminent docteur de Posquibres savait, &
l'oceasion, allier & une foi ardente la tolérance la plus
large.

On sait que d'aprés la loi de Moise, ln rdsidence en
Palestine ¢tait accordée au paien & Ia seule condition de
ne pas adorer des iddles et, suivant l'inlerprétation de
Raschi du texto biblique, (Lévitique, 25, 47), permise
méme i U'idolitee qui s’abritail sous ses lois et continuait
d'aderer ses dieux. Maimonide, obdissant plutét & I'esprit
intolérant de I'Tslam dont il »'était assimilé touta la cul-
ture qu’h la largeur des principes mosaigques, inlerdit a
I"idolitre jusqu'au simple parcours du terriloire national.
Rabbi Abraham ben David, au contraire, enfant du Midi
de In France, entretenant aves lous ses conciloyens des
relations amicales, jouissant de leur estime et de leur
affection et faisant, & Vexemple de 1'illustre docteur de
Troyes, preuve d'un esprit plus large, plus tolérant et,
disons la mot, plus foncidrement jull que le grand philo-
sophe, Abraham ben David accorde & Iidolitre lui-méme
Je domieile stable et définitif en Terre Sainto (1).

Abraham ben David était enclin au myslicisme et ce
n'est pas sans quelque apparence de raison que les Cab-
balistes ont pu le revendiquer comme un des leurs (2).
Il n'est cependant pas, comme on I'a prétendu, Mauteur
d'un commentaire sur le Sdépher Yecira « Livre de la
Création ». Oe Oommentaire, le premier qui ait paru en
France, est ';uvre de son fils, Isanc « I'Aveugle =, appelé
le «pire de ln Cabbale ».

On ne connait pas 'nuteur du Sépher Yecira. Les uns
ont voulu en attribuer la composition au patriarche Abra-
ham, d'autres & Rabbi Akiba, si eélébre par son ardent
patriolisme el par la part sctive qu'il prit & la révolte de
Béthar sous l'empereur Adrien, d'autres enfin aux Gao-
nim, c'est-a~dire aux doctours qui suivirent ceux qui

(1) Hagsagol sur 0. dkoum, X, VL.
(2) 1bid., sur H. Loulab, VIII, V.

—_
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aszistérent i In cloture et la réddaction du Talmud et qui,
en leur qualité de Chefs des Académies de Soura el de
Pombedita, dirigbrent jusqu'a la fin duo x" sitcle les des-
tinées intellectuelles et morales des Juils, non-seulement
de Babylonie mais de tous les pays.

O'est au commencement du 15° sitcle que 'on fail génd-
ralement remonter la premidre apparition du Sépher
Yecira (1). Quoi qu'il en soit, on possédait, die le x* sib-
cle, plugsleurs commentaires sur cet ouvrage, ceux duo
Gaon Sandia ben Joseph, d'lsanc ben Salomon Leradli, de
Kairouan, du médecin Babbatai Donolo, de R. Yehouda
ben Bazilal, de Barcelone (xu* sidcle), d’Aboulafia de
Toléde el enfin celul d'Isane « 'Aveugle » (2).

C'est s ce dernier que los adeptes de la Cabbale s’accor
dent & allribuer leur origing. « La Cabbale qul est entra
nos mains, éerit Jogeph Gikalilla, remonte par la chaine
de la tradition au Maaséh Mercabah (vision d'BEzéchiel)
d'ou elle a passé a la colonne droite, le pieux Rabbi
Isaac « I'Aveugle =, flls de K. Abrabham le saint, de Pos-
quidres » (3). Ba'hya ben Ascher, de Saragosse, dit de
son colé @ « Isanc « 'Aveugle » est le o pire de la Cab-
bale ». 1l en est de méme de Schem Tob ibn Gaon
d'Isance d'Acco, de Recanali qui, en rapportant des doc-
trines relativeg & la Cabbale, ajovtent : Comme nous
avons appris d'Isanc « 'Aveugle » (1),

On sait, du reste, fort peo de chose du fila alné da
K. Abraham ben David. Les Oabbistes se bornent, en
géntdral, & dire de lui qu'il & composé un commentaire
sur le Sdpher Yectra, qu'il était un adepte de la métemp-
sycose et qu'il possddaii 'art de discerner les Ames neu-
ves des ames vieilles (5).

(1) Graetz, Monatssehrifl fir Goichs und Wiksonschafl des
Juelembhemae, 1. VIL, g, 00,

{2} L'évaque de Lodéve, Joan Plantavit de Ia Pause (1565-1655)
poeeddait, dit-on, un manuscrit de ce commentaire. Gracts, Gesch.
der Judon, V11, p. 254, note.

(3) Graslz, Geschichle der Juden, VII, p. 464,

(A} Ihid., ] = " ¥ . 5.

(&) Ibid., » " ® = p. W7,




¢ leaae « "Aveugle », dit M. Karppe (1), a surtout agi
par l'enseignement oral. 8a céeild, constante dans les tra-
ditions des Cabhalistes, est aussi & olle seule une raison
sulfisante pour expliquer sa sobriété comme éerivain. En
tout cag, c'est & Beauncaire, dans coette Provence, carre-
four de tant d'idées, point d'intersection du Nord et du
Midi, autour d'lsanc « I'Aveugle », que I'on peut placer le
bercean de la Cabbale s,

Nous regrettons fort de ne pas pouvoir souscrive entié-
rement i cette derniére assertion de M. Karppe. Ce n'est
pag, en effet, & Beaucaire que la Cabbale a [ait sa pre-
miére apparition en France ; c'est dans un bourg voisin,
4 Posquidres, aujourd'hoi Vauvert, qu'elle a pris nais-
nance. Culgue suwum.

I

A l'instar de Posquiéres, lo bourg de Baint-Gilles pos-
sédait une Communauté juive dés le xu* sibele. Cetle
Communauté qui avait & sa téte le Rabhin Isanc ben
Jacob comptait, suivant le témoignage de Benjamin de
Tudéle (2), cont membres dont les principaux élaient, avec
le Nassi (prince) Abba Mari ben [snac, intendant des
deniera publics pour le compte de Raymond V, souverain
de Baint-Gilles, les savants doctours Abraham ben Juda,
Hllaxar, Molse et Jacob, fils du Rabbin Lévi.

Dans les Questions ot Réponses sur des matiéres casuis-
liques et agadiques dchangées entre Rabbi Eliézer, fils
de R. Emmanuel, de Tarnscon, ot R. Samuel, d'Agde, on
trouve parmi les noms des Rabbins qui y sont eitds celui
de R, Juda ben Abraham de Nimea (Nemse). D'apros
Zunz (3), ee Juda &tait le pere d’Abraham ben Juda de
Saint-Gilles avec qui Abraham ben David, de Posquidres,
fut en correspondance (4). Oette assertion est contestée,

(1) Etude sur les ovigines el la nalure du Zohar, p, 107-108.
m !Hﬂu | .

(3) Ftin., 11, 14, ;

¥} Renan-Menbaner, Les Rabbing franciis, p. 517.
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non sang raison, par M, Grosn (1). D'autre part, Michol
Nicolas altribue & Abraham ben Juda Pouvrage intitulé :
Arbaah Turrim « Les quatres rangées s (2). Or, tout le
monde sait que les Turrim ont pour auteur Jacob ben
Agcher qui vivait a Toléde de 1280 & 1340,

Comme 4 Posquigéres aussi, les Juils occupalent & Baint-
Gilles un quartier spécial, situé aux alentours de V'dglise
Saint-Martin. Tl portait, en 1408, le nom de Juzaloria ef,
en 1441-1464, colui de Jufalerid, rue de la Juiverie (3).

L'abbé de Baint-Gilles anquel Raymond V, comle da
Toulouse, avall cddé, dés la fin du 31" sidcle, lous ses
droite sur I'abbaye (4}, ne se contenta pas d'agsigner aux
Juifs un quartier & part, il les soumit encore & une rede-
vance annuelle de cont sols.

Ce droit éait d'antant plus humiliant pour eux que
Pabbé de Saint-Gilles n'hésita pas a le faire Egﬂrﬂt* —
admirable mélange de douceur et damertume | antre les
revenus qu'il tirait de la cire, du cuivre, de 'alun, des
figues ele,, et ceux que lul rapportait chagque salmée de
sel. Ly Jusieu donon cad' an C. 5. & Paschas & Moz~
senher Uabbas, « Les Juifs, dit l'article XXX de la Leude,
paieront chaque année i Paques, centsols a M. I'Abbé » (5.
Lo Seigneur de Saint-Gilles ne faigait, d'ailleurs, que
suivre en ocela, 'exemple de éveéque de Maguelone qui,
pour faire descendre lea Juifs au dernior degré d'avilissa-
ment, n'eut aucun scrupule i les assimiler i des bétes de
somme én exigeant, malgré l'opposition des seigneurs de
Montpellier, de chaque juil qui entrait dang les élangs de
Mouguio o qui en SOTL&IL. es.scosrvincnaas 8 S0l8,
d'une julve enceinte.........ccccuevans.. B RoOlS,
d'une juive non enceinte......s0occ0. sev. o sols (6)

{1) Gallia Judaica, p. 36 et 651,

% Higloire liliéraire de Nones, T, p. 184,

(8) Arch. départ du Gard, G. 1134, 8436 et 113, Voir plus
haut, p. 3.

() Hintoire géndrale do Languadoo, T. 111, p. 458 ot 492,

{5} Bondurand, La Loude of loe Péages dé Sainl-Gillis au
xir* midole, p.o 9 ob 80,

() Bedarridens; Lea Juifs en France; ele, p. b6
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Les « Coutumes » de Saint-Gilles rédigées on 1245-1252
par Pons de Marguerittes, cité par Ménard sous l¢ nom de
Pons [I, abbé de Saint-Gilles, ne témoignent pas d'une
plus tendre sollicitude & 'dgard des Juifs, « 8i In loi,
disent=elles, autorise que le débitenr soit liveé & son
oréancier, elle défend qu'un chrétien soit iveé & un juif =.
viua. Que ung crestian, per paure gue sya, nou deuw
estre baylal & ung juzieu (1).

A I'époque dont nous parlons (xu® siécle), le bourg de
Saint-Gilles était un des principaux poriz d'embargue-
ment pour les pﬁlarinﬂ d'Orient et des entrepdts do com-
merce avec l'Italie el In Palestine. Les Florenling el les
Génols y avalent une hotelleric (2). Les Juifs 8'y livralent
au trafic des denrdes coloniales, épices, parfums, ete., an
commerce des &toffes de soie, de tapis, de fourrures, en
un motl, de tous les ohjels précieux presque Inconnus
dans la France septentrionale, mais recherchés dans le
Midi o Ia vie était plus facile el les habitudes de luxe
plus répanducs. A 'exemple aussi de leurs coreligion-
naires de Béziers, Marseille, Montpellier et Narbonne, ils
jouaient le rdle de commissionnaires en marchandises, de
banquiers, de prateurs sur gages, de fermiers des péages
et des impdts et quelquelois méme de bailes, ¢'est-i-dire
d'administrateurs des terres seigneuriales. Ces dernibres
fonctions furent confides, en 1176, par le vicomte Roger IT,
au juil Nathan, auparavant engagiste des Lendes de 1'évé-
que de Bégiers, quelques années plus tard & Moise Cara.
vita & Carcassonne (3), & Samuel de Béziers (4) et i
Bonus Vinas & la Calmette (5). Le comte de Toulouse,
Raymond V¥, en avait investi dans sa seigneurie de Bainl-
Gilles le Nasgi Abba Mari ben Isane (6).

(1) Lamothe, Lag Coulumed de Ssinl-GGilles, p. M.

(2) Pigeonnean, ouvr. clié, p. 148

() Balge, Les Juifs du Languedos, p. IT.

(4) Itic., p. 18,

@) Robert Michel, L'Administration royale dans la Séadchats-
are de Meaucaire au tempe de Sainl-Louis, p. 428, — La Celmette,
canton de Salnt-Chaptes, dép. du Gard,

(%) Benjamin de Tuléde. i, p. 5
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On o souvent prétendu (1) qu'Abba Mari était le pére du
célébre tamuldiste Isanc ben Abba Mari de Marseille,
auteur de V'ouvrage Intitulé Ittour = Couronné . Celle
opinion est combattue par M. Groes (2} qui démontre que
le pére d'lsanc ben Abba Mari demeurait, non & Saint-
Gilles mais & Marseille oi il dirigeait 1'école talmudique.

Aux bénédfices du change, au traflic des denrdes de
I'Orient, des objets de luxe et des métanx précicux, les
Juifa joignaient le commerce du froment. Nous en trou-
vons In preuve dans le rapport des Enquéleurs envoyés,
en 1248, par Baint-Louis en Languedoc, Il y est question
d'une plainte portée par le jull Macip de Baint-Gilles con-
tre Oudard, chaitelain de Fourques qui, au mépris de lout
droit, lui avait fait eaisir, alors qu'il naviguait sur le
Rhine entre Saint-Gilles et Arles, sa barque contenant
vingt-cing salmées de froment el ne consentit a lui don-
ner libre pagsage qu'aprés paiemenl de vingt-cing livres
de Viennols que Macip se vit dans l'obligation de lul
varser el qu'il demanda aux Enquétenrs de loi faire res-
tituer (3).

L'histoirg ne dil pas si celte somme indiimenl pergue
par le chiitelain de Fourques a éié restituée i son légi-
time propriétaire.

Lies Juifs de Saint-Gilles ge livraient également aux
travaux des champs, & la culture de la terre, Plusieurs
documents conservés aux Archives départementales du
Gard viennent i appui de ceite asgsertion. Ce sont des
reconnaissances passbes, en 1260-1261, par les juils Boni-
sach, fils de Vidon, Moesé d*Aix, Bonisach et Creseas, fils
de Mossé, en faveur de Bertrand Oazublerius, anumdénier
du monastére de Baint-Gilles, pour des quartérées de
plantier, de terre ot de vignes, situées au Camp de I'Alire,
derritre la maison de I'Hépital de Baint-Jean de Jéru-
salem. Les Juifs cultivaient cux-mémes ces lerrea que

(1) Gracte, Gasch, der Juden, VI, p. 3 ot Renan-Neubauner,
Les Rabbing frangais, p. 520.

{2) Gallia Judaiea, p. L

i# Le Delisle, Reeueil des Hisl. dew Gaules of de la France,
T. XXIV, p. 528.
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I'aumdnier leur avaient affermdées au prix annuel de trois
¢émines de tozelle blanche ou du plug beau froment, mesure
de Baint-Gilles, et d'un denier tournois pour les unes ;
moyennant trois émines de froment, un demi fournois,
trois aboles ou un sétier de Mroment et un demi tournois,
pour les aatres ; le tout payvable le jour et féle de Saint-
Pierre ou au commencement du mois d'aoit (1).

Telle était la situation des Juils de Baint-Gilles, lorsque
la croisade des Albigeois fondil sur les seigneuries méri-
dionales.

Il n'entre pas dans notre sujet d'étudier 'histoire des
secles albigeocises ni de rechercher g'il est wrai, comme
on I'a prétendu (2), que leurs doetrines ont pris naissance
dans les pays slaves de I'Europe orientale pour deli se
répandre on Italie et dans le midi de la France o elles
ne tardérent pas & recruter un grand nombre d'adeptes,
non=geulement dans le peuple mais encore parmi les sei-
gneurs, tels que le comte de Foix, le vicomte de Béziers
et surfout Raymond VI, comie de Toulouse.

Quoi qu'il en soit, il a sulli & I'Eglise de croire que les
Juifs tdmoignalent des sympathies plus ou moins secrétes
i I'hérésie albigeoise pour attribuer aussitot, en partie du
moins, la révolte contre son autorité i l'influence de leurs
doctrines et, par voie de conséquence, pour user i leur
égard d'une sévérité d'autant plos grande qu'il n'était pas
rare de voir des chrétiens se convertir au Judaisme parce
qu'ila trouvaient, dissient-ils, que la religion juive était
meilleure que la religion chrétienne (3).

(1) Arch. dep. du Gard, G, 1213-1214. — Actes regus par Pal-
meris, Etlonpe ot Bernard Espadanis, notaires d¢ Baint-Gilles
{fdvrior et aveil 1261, Ces chartes sont accompagnédes d'un lnven-
taire oo francalis do xvime sidele. L'auteor anonyme de cetinven-
fnire, nu lieu de Bonisach ou Mosse, judseus de Aguiz = joif
d'Alx », & In judex de Aguie et & traduit, non sans quelgqua har-
diszse, ces mots par « Juge, maitréd des Eaux !l »

@ Dr Schmidt, Hist. et Doctrine de la Secle des Cathares el des
Albigenis, 1. p. 21. Cf. Hist. gén. de Languedoe, V1, p. I et 321,

{3 Hist. gén. de Languedoc, VIII, p, 965 et 988, — Artlculi in
quibus errant modernl Haeretlci @ 10¢ Dicunt quod lex Judagorum
melior est quam lex Christlanoram.

VII* Bium, T. XXXV, 1912, -




Dés lors les mesares vexatoires se succkdent i de courts
intervalles. La persdcation qui, jusque-la, avait exercé
ses ravages sur lea Juils du nord de la France, a'étend
aux populations méridionales. Le pape, Innocent IT1, qui
avait blimé le rol Philippe-Auguste de sa trop grande
indulgence envers les Juifs et qui, dans une lettre adres-
sée, en 1205, & I'nrchevique de Sens, disait qu'il lallait
toujours leur faire sentir le joug de leur servitude (1).
Innocent Ill releva parmi ses principaux griels contre
Raymond XI celui d'avoir, « & la honte de la religion
chrétienne », conlié¢ & des Juils des charges publiques ot
contraignit le malheureux comte de Toulouse i se rendre,
« nu jusqu's la ceintura », & I"église de Saint-Gilles pour
¥ faire amende honorable et jurer qu'il ne les en investi-
rait plus & 'avenir (2).

Un mandement de 1300, adressé par le légat du Saint-
Biége aux barons d'Anduze, de Posquidres et d'Usés
confirme catte exclusion (3). Le concile, réuni & Avignon
la méme année, fait un pas de plus dans la répression
contre les Juifa ; il leur interdit d'avoir des servitours
chrdtiens el de travailler les dimanches et (#es.

Mais le dernier coup leur fut porté par le Concile de
Latran (1215) qui leur imposa le port de la Rowe, ce signe
infimant qui devait les melire an ban de la société el les
désigner a I'attention et 4 la risée publique.

Cette résolution, si douloureuse pour les Juifs, les join
dans un cruel désespoir. Ils élaient gravement atleinis
dans leur dignité d'hommes ot leur conscience se révol-
tait. C'est alors qu'un homme doué d'un grand eccur et
d'une mile énergie, le Nassi Isaac Benvenisti, pére, selon
les ung (4), du médecin Schéschet Benvenisti de Bara-

(1) Ne cervicem perpeinse servitutis jugo submissam pracsumant
erigers contea reverentinm fidel christianse, Lebtre 4 Parchovdque
de Sens, cliée par Depplng, Les Juifs dins ¢ moyen dge, p. 120.

(2) Balge, ourrage cilé, p. 19.

{3} Rabert Michel, ouvrage cité, p. 324,

{4) Revue des Efudes juives, XVI, 13 ot XVI1, 52
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gosse, fils, avec plus de probabilités, d'aprés les autres (1),
du savant Salomon Benvenisti, de Narbonne, provoqua,
au commencement de 'année 1210, la réunion, & Saint-
Gilles, des déléguée de toutes lea communautés juives dua
midi de la France, Cette réunion, présidée par le Nassi
Liévi, fils de Moise ben Todros, de Narbonne, délibéra sur
ler mesures i prendre contre lee dangers dont les Juifs
dtaient menacés [2).

Nous ignorons quelles furent les résolutions prises par
cetto Assemblée, Mais ce que nous savons, c'est que les
démarches des représentants des Communaulés juives
ne furent pas, momentanément du moins, complitement
infructueuses, Le port de Ia Roue ne devint, en effet, obli-
galoire, pour les Juifs du midi, qu'aprés la réunion du
Congile de Narbonne [1227) qui fixa I'usage de ce signe
dont Salomon ibn Verga, dans son ouvrage intitulé Sché-
beth Yehouda o Verge de Juda » nous a laissé la deserip-
tion: « La forme de ces signes, dit-il, étnit une Roue
d'étoffe cramoisie d®un palme de diamétre et de quatre
doigts de largeur & In circonférence, dont le milien se
composail d'étoffe noire en forme de lune décroissante »(3),

La preseription du Concile de Narbonne est renouvelde
par ceux d'Arles, de 1234 ; de Béziers, de 1246 ; d'Alhbi,
de 1254 ; d'Arles, de 1260 ; de Nimes, de 128§ ; d'Avi-
gnon, de 4326 et 1337 ; de Vabres, de 1368, et par les sia-
tuts synodaux de Rodez, de 1336, et de Nimes, du 7 mars
1365 r4).

Au port de la Roue, le Concile de Narbonne ajouta la
défense, pour los Juifs, d’avoir chex eux des nourrices et
des domestiques chrétiens et l'obligation de payer tous
1e8 ans, & Piques, & la parcisse de leur domicile une rede-
vance de six deniers melgoriens par famille.

Les « Coutumes 2, nous I'svons dit plus haut (5, inter-

(1) Gross, Gallia Judaica, p. 320 et 630,

(%) Gractz, Gesch, der Juden, V11, p. 20 ot 21.

3) Renan-Neubauer, Les Rabbing francais, p. 567,
() Revue deg Eiudo juives, V1, p. 52,

&) B 45,
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digaient & un juil de saisir un débiteur chrétien. Ceite
défense a sans doute é1é prescrite & Ia suite d'un mande-
ment royal de 1223, ordonnant que les eréances des Juifs
cesseront de porter intérét & leur profit et que les débi-
teurs ne pourront plus étre contraints & payer par la jus-
tice royale ou seigneuriale (1). Les mémes prescriptions
sont renouvelées en 1233 (2). L'annde suivante, Saint-
Louis ordonne la remise 4 leurs débiteurs chrétiens des
sommes dies aux Juils |3) el, en 1254, 1a confiscation de
leurs biens, leur expulsion du domaine royal ou du meins
l'exil d'une partie d'entre eux, Louis 1X limite en méme
temps le nombre de familles juives qui pourront résider
dans chaque ville (4§).

Cette derniére ordonnance n'était pas faite, semble-t-il,
pour jeter un grand trouble au sein de la Communauté
juive de Saint-Gilles. Depuls quelque temps déji elle
avait perdu beaucoup de son Importance. SBa [éconde
activité commerciale élait arrétée par un de ces phénomé-
nes auxquels la main des hommes reste élrangére @ "'ensa-
blement du Rhéne et la transformation progressive des
étangs navigables en lagunes maréoageuses. Saint-Gilles
dut céder 1a place & Marseille.

¢« Lide par des ilrailds de commerce of de navigation
avaec Arles, Montpellier, Nimes, Nice, ete., et plus tard
avee Génes et Venise, Marseille devint le port d'embar-
quement des pélerins de la France, de I'Angleterre ot de
I'Allemagne rhénane, le principal débouché du commerce
avec I'Afrique et I'Orient » (5).

(est & Marseille aussi que se retira une grande partie
des Juifs de Sainl-Gilles, On y (rouve, au x1ve sidcle, le
médecin Abraham de Saint-Gilles, dont la veuve, Barah,
avait contracté un engagement avec Salvet de Bourgneuf,
par lequel ce dernier promet de rester pendant sept ans

(1) Ordonnances des roir de France, 1, &7.

2) w » = L, 53.

(3) Ibid., T, 54 ot 55.

k) Ibid., 1,5 et Boutaric, Actes du Parlement, |, n® 148,
(3) Flgeonneau, owvrage cild, p. 138,




a son service, & condition, pour elle, de lul enseigner
¢« artem medicine et phisice » (1).

Ceux des Juifs qui restérent i Saint-Gilles en furent
expulsés par Philippe-le-Bel en 1306, leurs biens confis-
qués et vendus a 'encan. ['abbé de SBaint-Gilles, Hugon II
de Folaquier, qui en avait d'abord discuté la confiscation
au roi de France el prétendu que les Juifs et leurs biens lui
appartenaient.,.... Abbas ipse asserebal suos esse judeos
originarios el eorumn bona ad ipsum pertinere debere (1),
accepla, en 1313, pour sa pyrl, le liers de ces biens, entre
autres deux maisons situdes rue de la Juiverie el loudes,
au bénélice du Monastére, I'une & Vincent Mirail au prix
annuel de 18 deniers et 'autre & Toussaint de L'Estrema
pour 5 sous tournois (3),

O'est ainsi qu'a 'exemple de leurs coreligionnaires de
Posquidres, les Juifs de Baint-Gilles durent, eux aussi,
prendre le chemin de l'exil et, les larmes aux yeux et le
deuil dans le cieur, abandonner, sans espoir de retour,
une ville ao bonheur et & la prospérité de laguelle ils
n'avalent jamais cessé de travailler.

(1) Ad. Crémisux, Lex Juifs de Marszille au moyen Age, p. 45.
(Eh Ménard, Higtoira de la Ville de Nismes, 11, p. 10 ot Preuves 15.

(3] Arch. départ. du Gard, 0. 1136 et 1457,

L —
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L’EGLISE DE MONTFRIN

(Gard)

PARL

M. le Chancine Francois DURAND

pembes risidant

Montfrin était uoe commanderie de l'ordre des Tem-
pliers, auxquels succéddérent les chevaliers de Raint-Jean-
de-Jérusalem (1312). Les Templiers furent les construc-
teurs de I'dglise qui nous occupe, un des plus beaux types
intacts, de la fin du xne sitcle.

Les archives duo déparlement du Gard (H, Eﬁﬂ} posad-
dent un acte daté de 1161, par lequel Raymond, évéque
d'Uxbs, diocose dont Montfrin a [ait partie jusqu en
1801, donne aux Templiers 1'église de Saint-Martin-de-
Trévilz (1) avee ses appartenances et I'église de Montfrin
g'il s'en fondait une. L'dglise actuelle n'existait done pas
en 1161.

Dans la méme liasse (H, 659) se trouve un mémoire ol
il est dit d'aprés une donation datée de 1178, los Templiors
ne tardérent pas 4 bilir une dglise sous le titre de
Notre-Dame de Malpas.

(1) Cotta déglise, bdtie sur les ruines d"on temple romain, &iait
situde, wuivant 'expresnion locale, a la lmite dua Grds (terrain
supiriour aox alluvions) ag confuent (& l'4pogue romaine) do
Rhéne ou du Gardon ef un midi de Montfrin. 1l n'en reste que
Juelques rares substructions parmi leaquelles, des tombeauz vides
€l des débris romaina tels que poteries de Samoas, marbres blanca.
un chapilean jonlque trés pur of des tambours de colonnes. Le
Sidge de la paroisse ful primitvement & Salnt-Martin-de-Trévile,
Ce quartier garde encore l¢ nom de Saipt-Martin au cadastre et
dans Ia langue courante,
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Enfin dans les archives de I'ordre des Templiers &
Arles, il existe une bulle d'Alexandre Il qui confirme la
donation susdite de I'dévéque d'Uzés Raymond, et fait
montion de la nouvelle église. Or Alexandre TIT mourut
en 1181, La conclusion est dvidente: N.-D. de Malpas,
dont nous faisons I'étude est de la fin duo xn® sidéele. D'ail-
leurs tous ses caractléres architectoniques désignent cetle
dpoque, surtoul ses voutles en croisde d'ogive aux ardtiors
moulurés,

Son nom de Malpas vient du mauvais chemin qui longe
]'-:!g].inu a8 P"est, &t qui avant sa construction montait sur
un rocher & pic d'environ huit métres. O'était donc un
dangeroux passage (1).

N.=D. de Malpas est orientée, le prétre ot les fidéles y
prient tournés vers le soleil levant. Son plan est rectan-
gulaire sans déviation d'axe. Dea groupes de pilasires a
angles droita portent les arcs doubleaux et les ardtiers de
la vodte en croisée d'ogive ot divisent la construction en
trois travées égales. De chagque groupe de pilastres un
arc de décharge part de l'est a ["ouest el forme tympan
sur le mur en retrait. Enfin un cordon court d'une travde
a l'autre, se raliant aux tailloirs des chapiteaux, qui déco-
rent le pilastre principal.

Au commencement du xiv* sidécle deux chapelles ogiva-
les furent ouvertes, dans los mura en retrait, & In deoxidme
et & ln troisiéme travée, i droite, en entrant. Elles sont
probablement l';uvre des chevaliers de Baint-Jean qui
auccédérent aux Templiers en 1312,

Avant la fin de ce méme siéele, la tour du clocher fut
élevée sur le cotd gauche de la premiére travide ; elle
s'appuie, moitié¢ sur le mur de I'église, et moitié sur une
base qui lui est propre.

Ajoulons & ces modifieations diverses: 1°la construe-
tion de la sacristie bitie en 1896, qui flanque le cilé

il) Dans son « Glosgaire de ln langue frangoise », Lacurne de
Ealnte-Palaye elie de nombreox exirabis d'svieors médidvauns :
Frolssart, Gulart (1281); ete., qul se servent de ce mot dans [e sens

de passsgs.
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gauche de la troisitme travée ; 20 I'élévation de la tour de
I'horloge en 1762, sur le coté nord de la fagade ot nous
aurons une idée exacte du plan de I"église de Notre-Dame
de Malpas, Elle mesure dans ceuvre une longueur de 25
méires sur une largeur de 11=20, et hors ceuvre 28760 sur
15=80.

Les matériaux employés & 'édification de 1'église de
Montirin, proviennent tous des carriéres du pays depuis
longtemps abandonnées. C'est un ealecaire trés riche en
coquillages ; tendre au moment de lextraction, il acquiert
au contact de I'air une extréme duretd. Taillé & la dimen-
sion du grand appareil, il forme le parement des murs et
de la voite, l'intérieur est garni de forts moitllons, noyds
dans un béton d'une solidité a toute épreuve. Le mur a
une épaisgeur de 1=80; a l'extérieur les contreforis mesu-
rent 0=80 en saillie et 2=20 en largeur, d'autre part, les
pilastres intérieurs donnent un avancement de 1%40; la
magonnerie qui regoit la tombée ot la poussde des arcs
mesure donc une épaisseur lotale de 4=, Celte résis-
tance énorme a rendu possible l'existence de 1'arceau
audacieusement ouvert, qui porie la tribune rebitie en
1606,

La facade est percée d'une porte centrale, de deux baics
et d'une rose. Le portail était décoré de quatre colonnes ;
il ne reste que les tailloirs des chapiteaux. Au fond de
I'archivolte richement mouluréd, le tympan présenie en
haut relief (1) Marie assise sur un trone avec son divin
Fils sur son genou gauche, L'Enfant-lésus igé d'environ
douze ang, suivant I'usage fréquent au 1 sidele, bénit de
sa main dreite et tient sa gauche appuyée sur I'Evangile,
A droite de la sainle Vierge, trois personnages porient
des présents, dans leurs mains recouvertes par un pan de
leur manteau, et e'avancent vers le trone de la Mére de
Dieu. 11 est facile de reconnaitre la scéne i familiére aux
artistes chrétiens : 'Adoration des Mages.

Il nous reste i expliquer la signification du personnage

(1) Vair lea planches.
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assis sur un trdne avec, au-dessus de lui, un ange tenant
une banderole.

La commanderie de Montfrin dépendait de Saint-Gilles
qui était grand pricuré de lordre des Tompliers. Or la
ressemblance de composition qui régne entre le haut relief
de I'église de Montirin, et celui qui déeore le tympan de
la porte latérale de guuche i V'église de Baint-Gilles, est
frappante. L'ordonnance du sujet est la méme, Au cantre
la Vierge-Mére, sur un trdne, i sa droite, les trois Mages
aveo leurs présents, et 4 sa gauche un groupe moing mal
traité que celul de Montirin, C'est un personnage Assis,
les mains écartées, le buste en arriégre, Ia téle relevie,
dans l'attitude d'un profond étonnement. Un ange lui
apparait, tepant dans sa main droile une banderole
déroulée, tandis que de sa ganche, l'index levé, le pouce
appuyé sur les trois auires doigts fermés, fait le geste
d'un messager accomplissant une mission. Clest ange
qui apris avoir recommandé aux Mages, en songe, de fuir
Hérode, vient donner aussi en songe i saint Joseph, le
méme ordre avee le détail d'emmener enfant el sa mére
en Egypte. Le sujet du tympan de Montfrin est évidem-
ment le méme que celui de SBaint-Gilles, les deux d'ail-
leurs sont traditionnels, nous les trouvons aussi & N.=D.
dos Pommiers & Beaucaire, au méme sidele.

Lies draperies de ce hout relief, plissdes 4 trés petits
plig, la raidenr des membres, tout rappelle 'exécution du
xit* sidele, et d'une manibre particulidre le tympan qui
décore la porte principale de I'église de Vézolay. Mais i
Montirin, hélas ! les guerres de religion ont déoapité les
POrSODNATEH.

Mais revenons & la fagade de notre monument. Un ban-
deau on cordon orné de fenilles el dents d'engrenage ou
dents de scie creusées nu-dessous, court de chagque coié
de la porte, & ln hauteor de ses chapiteaux, dans toute la
largeur du mur.

Au-dessus de la porte, deux baies longues et élroites
répandent dans "église une abondante lumiére, grice i
un évasement énorme en forme de trompe. L'ouverfure
extérieurs mesure 0755, I'dvasement atteint une largeur
de 3=50.

==




L S

Enire ces deux fenétres of un peu plus haut, s’harmo-
nisant avee le fronton de la fagade, une rose (fenétre
circulaire) richement décorée LH. noud offre un gracleux
symbole, une allégorie lréquente dans ces sideles de fol.
Deoux téles, 'une de vieillard et I'autre de jeune homme
imberbe occupent I'une le cotéd droit 'autre le colé gauchae
de la roge ; nu sommet de la rose une main divine est
levéde vers le ciel, c'est la figure évidente de 'action de la
Providence dans toutes les phases de la vie, c'est I'indica-
tion du paradis commeo seul terme digne d'une vie chré-
tienne.

Une corniche d'un profil trés pur (J couronne, comme
is Baint-Trophime d'Arles, la fagade de Montfrin : elle est
appuyéde sur des modillons en partie historiés, représen-
tant tour & lour des figures grimagantes, des animaux,
des rinceaux, des leuillages, elc. Celte corniche se conti-
nue tout autour de V'église. Les modillons, semblables i
ceux de la fagade, représentent, du edtd du nord : une
téte de taureau, des fligures humaines grimagantes, une
téte de pore, une autre de bélier avec une clochette sus-
pendue au cou, un tonnelet semblable & celui que les
ouvriers de la campagne porlent encore aux champs, une
téte double, ete. ; du edtéd du Midi: une téte d'oisesu, une
ttte de jeune homme, une autre de vielllard, deux ser-
pents enlacés préts a se dévorer, quelques fgures grima=-
ganles, une femme A mi-corps levant vers le ciel ses deux
maing suppliantes, etc. Le sommeat de la corniche altaint
la houteur de 15 métres, les colde arrivent & 12™30.

L'intériaur de I'église n'ollre pas moins d'intérél que la
fagade et les cotés. Jadis, en entrant, un bénitier (3) duo
xi* sidole présentnit une inscriplion gravée sur le bord de
sa coupe, usé par la main dos fidéles, qui depuis plus de
sopt sidcles [rdquentent le saint leu. L'usure a renidu
impossible le déchifframent de cette ingeription ; nous la
donnons telle que nous I'a conservée M. Eugéne Tren-
quier, dans son Mdmoire sur Montlrin : « Hic ecoce veniet

(Pl Votedos planches.
(%) Aujourdhul (1912) e bénitior se trouve i I"'ancien prosbytére.,
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ordinatim Christi Augusti communifas, anno gratie
Domint MOXXI. » « Voild qu'ici viendra avec ordre, la
communautd de Jésus-Christ. L'an de grice du Seignour,
1124, » Cette date antéricurs de plus d'un demi-gigole & la
construction de l'église de Montfrin, nous permet de sup-
poser que le hénitier & appartenu & une autre église, tris
probablement Saint-Martin. 11 a di étre porté i la paroisee
de Montfrin quand cette église a été détruite, en 1621. Il
faut remarquer le double sens de « communautd du
Christ » les armoiries de Montfrin portant une croix.

L& chapitean du pilastre de droite, & la premiére tra-
vie, mérite une attention spéoiale. Au centre, un évéque
revétu des ornements pontilicaux, s'avance avee la mitre
el la crosse, deux acolytes 'accompagnent, 'un d'eux
porte un encengoir. Sur les cotés suivent divers person-
nages qui forment le cortége. Le chapitean opposé,
représente le sacrifice d'Abraham ; on reconnait trés bien
le patriarche el son fils couché sur le bicher. Un ange
apparait, d'une main il arréte le bras menagant el de
'autre améne lo bélier qui sera immolé & la place d'Isaac.

Les chapiteaux des pllastres, qui séparent la deuxibme
travée de la troisidme, portent: I'un, des palmes, I'autrs,
sur sa [ace, deux colombes aux ailes éploydes; ot, sur ses
edlds, deux anges armés de bagueites surmontées d'une
boule, attribut propre i l'ange Rapha&l el aux anges
gardiens.

Bur l'aro-doubleau qui sépare la premiére travée de la
seconde, on lit linscription suivante : 1505, 18 24 avan,
JOSEPH LAFONT ME (maiire) masgon. Au-dessous se trouve
gravé en plus petits caractéres : Lapis angularis Christus
(la pierre angulaire c'est Jésus-Christ). Cette date de
1585 est celle des réparations faites par Joseph Lafont,
maitre magon, qu'avaient rendues nécessaires les dom-
mages causés au dos de la voille par les guerres de reli-
gion. Les frais furent supporids par la ville et par le
commandeur de Saint-Jean, Les clefs de voite de la pre-
miére et de la deutitme travée en sont la preuve el regoi-
vent de ce [ait leur explication.

La premidre de ces clefs de voite porte les armoiries
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de Montfrin, une boule du monde surmontée d'une croix,
le tout entouré de deux palmes (zn® sitcle) (1). Sur les
claveaux voising de la clé de voile, on lit: coxsvis ET
COITR DE MONTFRIN {consuls ef communaulé de Montfrin).

La clé de la deuxibme travée porte les armoiries du
commandeur avec linseription écrite sur les claveaux
contigus ; AL QASPARD DE BanRas (fréve, ele.). Ce sont en
effet les armes de de Barras qui était & Montfrin encore
vers 1620, Cette clé de voidte n'est done pas du xn® sibcle,
elle appartient aux réparations nécessitdes par les rava-
ges des religionnaires.

Lia troisidme clé de voiite, celle du cheeur, est ancienne,
elle n'offre qu'une simple rosace.

De cos clés descendent les arcs d'ogives qui couvrent
les ardtes des voites, mals ces arétiers ont leurs mouluras
terminées a environ vingt centimétres avant d'arriver au
chapiteau qui les recoit. Cet arrét laisse une base a
angles droits donl les lignes sont absolument paralléles
& celles du chapiteau.

L'église de Montfrin mesure sous voite 13260, sa toiture
en dallage repose i méme sur le blocage qui recouvre lea
claveanx.

Les anciennes tribunes, démolies par les religionnaires
en 1606, possédnient des orgues; on voit encore des
scellements, qui ont servi jadis & assujettir quelques
pitces de l'instrument, mais ce qui rend la chose cer-
taine, c'est un acte, daté du 19 février 1536, par lequel
Claude, organiste de Beaucaire, en recommande la répa-
ration aux consuls et promet de s'en charger moyenpant
la somme de dix floring (2). Les nouvelles tribunes furent
construites en 1606, Le commandeur de Saint-Jean qui,
sans doute, comme pour les réparations de la voiite, enira
en part dans les dépenses, fit placer ses armoiries sur le
milien du grand arceau, au-dessus du tambour actuel. Le
temps, les guerriers el plusieurs badigeons les ont pres-

(1) Volr les planches. (Dans ses Monographies, ete,, M. Goiffar
donne : d'argent, 4 un monde d'azur, colntord et croisd d'or.)
{2) Trenquier, Mémoire, elc., page. 7.
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que effacdes. Trenquier (p. 36) dit qu'on y lisait : ubi
poria, ubi maneal res (qu'd la porte s'arrétent les affai-
res de ce monde).

Chapelles. — L'église de Montfrin posséde, comme
noud 'avons dit, deux chapelles. Les Templiors ayant été
condamnés sous Philippe-le-Bel, en 1312, les chevaliers
de Saini-Jean-de-Jérusalem, recurent leurs biens, comme
on le gait: ils ne sont donc venus & Montlrin qu'a cette
époque. La présence de leurs armes, dans 'une des cha-
pelles, et les caractéres architectoniques nous font donner
le commencement do xiv* giecle pour date de leur cons-
truction. Elles sont du plus pur gothique, simple, sobre
d'ornements, mais aux lignes harmonieuses. Les arce
sont en liers poinl, Cependant hélas! la niche principale
de la chapelle de la Bainte-Vierge, fait tache dans un
ensemble si distingué. Construite vers 1865, par un magon
intelligent, il est vrai, mais peu initid aux rigles de l'art
gothique, ceite niche présente une archivolte & anse de
panier, donl le sommet surplombant, est orné, en gulse
d’antéfixe, du chiffre de Marie, en caractéres modernes.
Une dentelure bizarre remplit le rdle des crochets qui
décorent d'ordinaire les gables gothiques, La chapelle
de Sainfe-Rédempia a é&té plus heureuse, On n'a fait
d'autre mal gue celui de raccourcir la fendtre en élevant
la base de quelques assiscs. Les deux consoles of les
rétables qui encadrent l'autel sont tout modernes. On
trouve, en saillie sur le mur, les armoiries des Montey-
nard, qui avaient dans cette chapelle leur tombean de
famille, et celles des chevallers de Baint-Jean. Cetle
chapelle était jadis dédide a saint Antloine, elle est un pen
plus grande que 'autra (de |a Bainte-Vierge). Tandis que,
dans son euvre, celle derniére mesure §=10 sur 450, Ia
chapelle de Bainte-Rédempia alteint §60 sur 5 mbires.

Une troisitme chapelle, grice & In générosité de la
famille de Monteynard, a ét& bitie en 1896 sur les plans
de M. Allard, architecte, au lieu et place de I'ancienne
sacristie. La voite de cetle dernidre s'écrouln un jour da
pluic au moment ou I'église était déserte. Celte chapelle
esl dans le style de I'église. Elle sarvira de sacristie jus-
gu'au jour ou on pourra enlever le mur de séparation.

———
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Dans le tympan de la porte de cette sacristie sur
I'église, la Vierge assise tient l'enfant Jésus sur ses
genoux, c'est une sculpture remarquable du xn* siécle,
dans le sentiment de celle, qui décore la porte principale,
mais avec moing de raideur.

Clocher. — Le clocher de I'église de Montirin g'éléve a
la hauteur de 40 métres, iéche comprise. Rectangulaire
et barlongue dans 8a base, la lour devient octogonale aux
deux tiers de sa hauteur et se termine par une terrasse
d'oli s'élance une fléche de 10 mélres. Au nord, deux
contreforts établis aux angles de la tour consolident la
construction. L architecture est de la fin du xiv* sikele,
En effet, environ & la hauteur od se terminent les contre-
forts, on woit deux écussons en saillie sur le mur; le
premier est celui de I'ordre de Baint-Jean-de-Jérusalem ;
il porte une croix pastée dans le champ de 'éeu (1), Le
pape Innocent Il approuva les constitutions des chevaliers
de Baint-Jean, en 1130 ; « il lear donna, i cause de leurs
» grande services, pour enseigne de guerre, une croix
» d'argent en champ de gueule, qui sond prédsentement
» les armes de Fordre. » (Hisl. des veligions ou ordres
militaires do ['Eglise of des ordres de chevalerie, par
Hermant, Rouen 1725, vol. 1, p. 218.)

Le second écusson [2) nous offre un plug grand intérat,
il établit d"une manidre certaine la dale de construction
du clocher puisqu'il porte dans le champ, sept tours
crénelées, qui sont les armes de Fernandés de Hérédia.

En effet, dans 'ouvrage intitulé: « Le martyrologe des
chevaliers de Saint-Jean-de-Jérusalem, difz de Malte,
par frirve Mathiew de Goussancourt (in-folio. Paris, 1643)
vol. i, page 273, » nous lisons, & la liste des grands mai-
tres de l'ordre : = Fernandbts de Hérédia fut grand priear
» de Baint-Gilles, il portait de gueules 4 sepl lours d'ar-
» gent. » Or de Hérédia futl grand prieur de [376 & 1382,
o'est done & cetle époque, o'esl-a-dire & la fin du xiv® slécle
qu'il faut fizer la date du clocher de Montfrin. Nous
retrouvone ces mdmes décussons & la cld de ln vodte qui

(1) (¥} Voir les planches.
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supporte la fidche, il est donc certain que la tour com-
mencée sous le gouvernement de Fernandés de Hérddia a
élé lerminée avant sa mort, arrivée en 1382,

Nous ne pouvons passer sous silence une erreur com-
mise par Eugéne Trenquier dans le mémoire que nous
avons déji cité. Il attribue les armes des chevaliers de
Saint-Jean aux Albaron (p. 44). Ceux-ci, d'apréa les
armes qui sont données a la bibliothéque du chiteau de
Montfrin, portent un lion dans le champ de 1'écu. « L'autre,
dit-il (p. 118), représenie par sept monumenls les sept
langues de I'ordre Saint-Jean. » Ces sept monuments, nous
venons de le voir, ne sont autres que les armoiries du
grand prieur de Hérédia, portant sept tours d'argent.

Sur le dovant du clocher, au midi, on lil une inscrip-
tion gravéa au haut de la tour sur le parapet ; au-dessus,
mais sur le bas de la fléche, se trouve une date qui se
rapporte A l'inscription en queation. Voici l'une et 'autre :

1753
BTANT. M.u. Jo.PaLisse
L.oE.M.x. Do.paRLHAC
c.svis. LILIILITIL. P.oELoN

s« Etant, Messicurs Joseph Palisse, L. de M{artinon],
» Marie-Joseph Darlhac, consuls premier, second, troi-
» gidme ; quatridme Pierre Delon. » C'est la date d'une
réparation, faite i la {léche et au parapet, que la foudre
avait endommagés, par le magon Meynier. Le toul s'éleva
i 600 livres (1).

Pour comprendre cet arrangement bizarre de LILIILIV.
séparant le quatritme consul des trois autres, il faut
savoir que les consuls étaient élus d'aprés les gquatre
échelles, qui n'étaient autres que les quatre classes de la
population. Les Délibérations du conseil poliligue ou
municipal nous apprennent que les échelles consulaires
étaient ainsi constituées :

(1) Volr & I'annés 1758 des Délibéralions du conseil polifigque.
(Arohives da la mairig)
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1® échelle : gentilshommes, docteurs, ou autres nobles

ou écuyers

2 échelle : bourgeois, notaives, chirurgiens, apothi-

caires, marchands

J* échelle : notaires, apothicaires, marchands (1), riches

ménagors

4* échelle : ménagers ordinaires et artisans.

[Mou il suivait que les trois premiers consuls prétaient
serment au seigneur, le quatriéme ao commandeur de
Saint-Jean. De li cette différence faite pour le quatrieme
consul,

Douze bales d'inégales dimensiong ajourent le clocher ;
Ia plupart sont ornées d'archivoltes reposant sur des
modillons higloriés, comme on le trouve si fréquemment
au xiv* sitele. Parmi les flizures grimacantes des modil=
lons, on remarque, au midi, un joueur de fite d'un elfet
pittoresque,

Liintérieur du clocher se diviso en plusicurs étages. On
arrive au reg-de-chaussée par une porte percée dans le
mur de ["église; une baie élroite éolaire cette pibce et
permat de voir dans le fond une armoire qui servait jadis
a renfermer les papiers et tlitres de la ville. On 'nppelait
In Mise. O'est 1i que le sonneur, ayant établi son lit, mit
feu et brila, par son imprudence, les manuscrils de In
ville de Montfrin.

Au premier dtage s'ouvrait jadis sur la tribune une
chapelle dédide & saint Blaise : transformde en pitce de
débarras par un mur ot une porte, l'incurie ou la mala-
dresse ont mutilé ses charmants chapiteaux historids et
sed fnisceaux de colonnettes de la plus pure élégance.

Le second étage s'éléve i la hauteur du toit de D'église ;
c'esl la qu'aboutit 'escalier en colimagon qui part du
rez-de-chaussée de la promiiére travée et donne accés a la
partie supéricure du eclocher. Une porte #'ouvre sur les

(1) Les notaires, ote., suivant leurs eotes d'impositions et pareon-
sdquant leur fortune, étalent dé Ia 2 ou 3 échelle.

VII* Samr, T. XXXV, 1012, 3
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toits. De cet étage, au moyen d'une échelle, on arrive au
troisitme par une itrappe.

Cest au troisitme dtage que devail élra élabli le belfroi
pour les cloches; on voil encore intacts les corbeaux
destinés & le porter, C'est li qu'elles étaient jadis ; du toit
de Iéglise on remarque les traces laissdes par le lrotte-
ment des cordes contre le bandeau ; mais an lieu '&ire
dans une charpente, les cloches avaient été posées comme
celles d'aujourd’hui, dans P'embrasure des lfendtres. On
les sonnait du toit de église. Liintérieur de ln tour
n'avait point de voute qui permit de monter plus haut, Lee
deux voites actuelles ont &l¢ construiles & une époque
peu éloignée, Le dernier élage du clocher élait donc celui
ou aboutit 'escalier en colimagon, ¢'esl-a-dire le second,

Au quatriéme étage, deux cloches occupent deux des
quatre baies ogivales, celle du nord et celle du midi. Deux
fendtres subtrilobées éclairent la partie hauote de ee der-
nier étage, entre les ardtiers qui supportent la terrasse et
la Néche, Ces aréliers reposcent sur des culols représen-
tant: un joueur de mandoline, une femme aux longs
cheveux Lombant sur les épaules, un évéque revétu du
pallium, ete. ; qualques-uns sont frostes. La clel de voite
ou aboutissent les arétiers offre dans son champ deux
decussons deux lois répétés, ce sont les mémes que ceux
dont nous avons déji parlé et que Pon wvoit aun nord do
elocher, i la hauteur des conireforts (1). Enfin une trappe
ouverts & la hauteur de ceite voille, donne acchs sur In
terrasse, d'ol s'élance la Méche.

En 1792, le 27 mal, ce quatritme étage du clocher
comptait guatre cloches : « le procureur propose de
sacrifier trois cloches les moing grandes, of de garder la
grogse; allendu que la commune recevra le métal en
monnaies. Mais le conseil sans avoir égard sux dires du
procureur a unanimement délibdrd que les cloches seront
conservées, quan! i pridsenl. = [T}

Malgré ces bonnes dispositions du conseil les quatre

{1} Voir les planches.
(#) Consell politigque (Délibdrations).
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cloches ne purent pas étre longtemps econservées, olles
suivirent au district de Deaocaire 1'argenterie et autres
objets du calte, en 1794,

Lies nouvelles cloches installées dans les embrasures
des fenétres du clocher datent: la grosse de 1847 et Ia
petite de {844,

Bur la grosse cloche on lit: « M#* Jean Frangois Marie
Cart, évdque de Nimes et M, Charles Arnaud, curé de
Montfrin # M™ Prosper Trenquier maire, Henri Reboul
et Louis Pierre Marie Bugier adjoinis & M, Joseph Marie
Camille Palisse de Mérignargues parrain et M™ Marie
Claudine de Malortizues née d'Anthoine marraine 4 M
Dumag, Achard, Bardonnenche, Raffard et Coullomb
fabriciens + Ibi ecce veniet ordinatim Christi augusti
communilas lua voce dicenle: Venile adoremus Domi-
num & gui fecit nos, anno gratiae Domini 1817 4= Bau-
doin fondeur & Marseille. »

On sent ici l'influence de Trenquier qui a voulu cen-
server sur le métal linscription du bénilier de 112
« Voila qu'!r:l* viendra avec ordre la communauté du
Christ, par ta voix disant: Venez adorons le Beigneur qui
nous a oréés — 1'an de grice du Seigneur, ele, »

La petite cloche porte I'inseription suivante : Mer J, Fr,
Marie Cart évique de Nimes + M. S8imon Valadier curd <
M. Prosper Trenquier maire Hlenr)i Reboul et Louis
Pierre Marie Sugier adjoint 4 Parrain M. Ienr)i
Reboul g Maris Anne Masse veuve Quittard bienfuitrice &
Benedicite omnia opera Domini Domino (1) & Monifrin
1844 + marraine Irma Trenquier née de Dréme 4= Bau-
doin et Jean Baptiste fondeurs & Marseille.

Apris la deseription des cloches, il nous reste quelques
mots & dire sur le couronnement de la tour. Un parapet
de 1=30 entoure la terrasse faititre, oi s'dléve la fléche;
oe parapel est percé par les trous de huit gargouilles qui
rojettent les eaux pluviales, loin de la construction.

La position de la féche offre une particularité, La tour
affectant Ia forme barlongue, la terrasse accuse cette

3} = Que toutes les wuvres du Selgneur lo louent! »

]
——




PRI, T

forme. La fléche, au lieu de suivre les lignes de la ter-
rasse, devient octogonale i cotés égaux, Placée dans 'axe
du clocher, elle lalsse i 'est et 4 l'ouest un passage de
0= eentimétres tandis qu'ao nord ¢t au midi le vide n'est
que de (=50 cenlimbtres.

De cette terrasse on fait facilement la différence des
crochets ou redents i feuilles de chou du xiv* siécle, de
coux que In réparation du xvin* sitele ¥ a substitués,
Ceux-ci n'offrent que de lourdes pierres en saillios, tandis
que ceux-li, gracieusement conlournds, s'élévent légdre-
ment vers le ciel & leur extrémité, i la manitére d'une
flamme.

Nous ne pouvons terminer ce travail sans dire un mot
du gigantesque rétable qui couvre tout le fond du choeur
ot de celui de Saint-Vincent. Exdécutés dans la premibra
moitié du x1x* sidcle, ils appartiennent 'un et l'antre &
catte classe de lourds monuments, donl la Rennissance
s'est montrée prodigue dans nos plus belles églises du
moyen dge. Les rétables de Montfrin sont du style com-
posite & frontons circulaires pour le maitre-autel et Saint-
Vineent, triangulaives pour les aulels de Saint-Joseph et
de Saint-Roch. Parmi les tableaux qui les décorent nous
devans citer celui du maitre-autel, placé en 1816, ccavre
de Xavier Sigalon. Le cadre porte, au sommet, les armes
de France et aux angles dans un dcu de leltre « L. »,
a Louis XVIIl ». Ce tableau fut payé sept cents francs.
Bigalon assista & l'inauguration de son cwuvre, le 15 juin
1816,

e tableau de saint Roch a éié sauvé du vandalisme
révolutionnaire par une famille courageuse. M. Trenquier
I'attribue & Mignard. Reste enfin & signalor guelques
débris de boiseries anciennes que l'auteur du rétable,
M. Coullomb, a henreusement placées autour du tablean
i I'autel de saint Joseph,

Tolle est I'église de Montirin. Trois siécles y ont mar-
qué leur passage, le xi? sidele dans la nef, le x1v" dans la
construction des chapelles et du clocher, le xi1x® dans la
sacristic. Malgré les injures du temps et Uincurie des
hommes, Notre-Dame de Malpas demeure entiérement
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conservée et reslera comme uné belle et puissante cons-
truction romane du Midi de la Franece.

Terminong ce travail par quelques dales que nous
fournit le cahier des Délibérations du conseil de fabrique
de la paroisse de Montfrin,

1815 — Les sept cenls francs légués pour une lampe
d'argent sont employés & faire le cadre du tablean du
maitre-autel. I1 fut adjugé, auvx enchéres, & Coullomb,
menuisier, sur les plans lournis par lui, le prix est de
125 franes, le reste sera pour la dorure.

1825 — Le méme menuisier a fait la boiserie qui occupe
le fond de I"église el sert de décoration aux trois aulels.

1830 — La veuve Fontayne donne G600 francs pour la
dorure et la peinture des boiseries, qui ne seront exéou-
tées qu'en 1832, au prix de mille francs.

1841 — L& maitre-autel en hois est remplacé par un
autel en marbre provenant de la chapelle mortuaire d'un
couvent. Il porte & tort « allare privilegiatum » (autel
privilégié). C'était vrai dans le monastére, maig aucun
document ne permel de croire qu'il jouit de cette préro-
gatlive, depuis son déplacement.

1843 — Les reliques de sainte Hédempla sont installées
dans la chapelle qui porte aujourd’hui son nom.




RACINE

a propos du livee de M. Masson Forestior
« Aulour d'un Racine ignoré »
Mercure de France, Paris, 1011

PAR

M. Ferdinand GACHE

ourrespandunt

d Mimes est & trols lleues dYei... Ia wille o=t
assordment mosal belle et audsi policde,
comme on G foly, qu'll ¥ en ait dans le

rOyaame. »
Latire de Racineg & 'abbd Le Vagseur, Uzks;
2} nov. 1661,

Racine a visitéd notre ville et I'n admirde ; il a chanié
nos nuits d'hiver « plus belles » que les jours de Paris
(Lettre & Vitart, 17 janv. 1062); il a été « épouvanté »,
comprenons émerveills, « de voir des villageois pieds nus
» ou ensabolés, . qui faisaient des révérences comme s'lls
» avaient appris i danser » (Id. 15 nov. 1661); il a été plus
dmerveillé encors « des beautds (des belles personnes) de
» notre province. On lui en avait dit beaucoup de bien &
» Paria; mais, sang mentir, on ne lui en avail encore
» rien dit au prix de ce qui en était, et pour le nombre et
» pour leur excellence » ; il les comparail aux demoiselles
d'honneur de la cour: « il n'y a pas une villageoise, pas
s une savetidro, qui ne disputit de beautd avec les Fouil-
» lowx et les Menevilles. .. Toutes les lfemmes sont dcla=
o tantes el s'ajustent d"une fagon qui est la plus naturells
» du monde ; et pour ce qui est de leur personne = Color
s verus, corpus solidum e succi plenum » (Lellire & La
Fontaine, 11 nov. 16G1); il & goilté les « complimoents
gaillards » ol excellalent nos ancéires ; il a décerné aux
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gens d'Uzés cot dloge, osons le dire, mérité : « ils causent
» des mieux et pour moi j'espire que air du pays me va
» rafliner de moitié, pour peu que 'y demeure; car je
» massure qu'on y esl fin el délié plus qu'en avcun lieu
» du monde » (Lettre b Vitart, 15 nov, 1661); brefil a
failli devenir un enfant du Gard, Le mécompte qui nous
I'enleva le rendit & Paris ot aux letires. Néanmoins il est
assez des ndtres pour que, dans I'Académie de notre ville,
une voix s'éléve et dise que, dans le Languedoe, Racine
n'est nullement ignoré. Peut-8ire méme, enire des hom=
mes qui ont & peine le droit de se dire par ocoasion
compafriotes de Racine, el un dcrivain qui a le privilége
de compter ce grand poéle parmi ses aieux, il ne serait
guére malaisé de décider qui le connait le mieux, 'nime
le plos et Gert sa mémoire, ou qui travaille 4 la ternir.

Quand on a {inl de lire l'ouvrage de M. Masson Fores-
tier, « Aufour d'un Racine ignord =, on ne connait pas
mieux Racine; on l'admire moins et on ne I'estinie plus.

Que penser d'un lel résullat? et comment juger un
ouvrage qui laisse les lecteurs mécontents de 'auteur, du
héros et d'eux-mémes ¥

M. M. F. est trop intelligent pour ne pas voir i quel
danger il expose la gloire de son arriére-grand-oncle ;
mais il passe outre. 5'il n'avait voulu que servir la vérité,
il ge [t borné i redire ce que d'autres, avant lul, avaient
indiqué discrétement, a savoir que tout n'est pas grand
chez les grands hommes, que le caraclére est parfois au-
deasous du talent et du génie, et que la vie de Raeine, au
rebours de ges vers, ne gaurait étre donnde on modéle &
nos écoliers. Avec les documenis inédits dont il semble
disposer, M. M. F. aurail pu eprichir el I'histoire de
Racine el le commentaire de ses pitces. Il ne parait pas
avoir rien voulu de tel.

On a l'impression que cet in-8* de 432 pages a élé
improvisé pour satisfaire une rancune. Couvrir de conlu-
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sion un professeur de la Sorbonne et rabaisger log Janad-
nistos, voilh ce qui, ssmble-t-il, o inspird le livre et ce
qui le remplit.

Sensibles aux qualités de mesure, de discrétion, d'élé-
ganoce soutenue el de noblesse, certains critigues ont
appelé Racine le doux, le tendre et 'dldgant. C'était une
erreur, sl ces critliques ne voyaienl en Racine qu'élégance,
tendresse, doueeur el rien autre. 11 était bon de montrer
que le corur du poite connul et que son vers peignit des
sentimenis violenls et des passions fortes, Une rectilica-
tion aussi sage ne satisfait point M. M. F, 1l s'indigne el
s'derie ; « Racine Tul ferrible el mavvais ; or, il commel
— #'on apergoitil ¥ — une erreur pareille & celle qu'il
combat, puisqu'll ne veul voir que les inclinations perver-
ges el les sentimenls violents d'une ime qui connul les
hautes aspirations ot les délicatesses touchantes.

Les maitres de Racine lurent les plus authentiques .

représentants de la ferveur religieuse ot de D'austérite,
Jaloux de dérober aux Jansénistes un glorieux disciple.
M. M. F, peint un Racine sans foi ni loi, immoral, amoral,
un Racine « qui fait trembler » (p. 14), cruel, violent, un
« grand loup = (p. 10], un félin, un tigre. Par la, Pétude
de M. M. F. achéve de tomber dans le roman ; jo veux
dire qu'elle devient fausse, comme la littérature d'imagi-
nation, et dangereuse comme un mauvaig livre. Pour
étuyer sa Lhiése el pour empicher que ses élranges révi-
lations diminuent Racine, M. M. F. déclare que ce qui
fait justement la grandeur de ee podte c'est sa moralité
douteuse (p. 20}, c'est son cynisme, o'est d'avoir é1é « un
beau tigre, au lieu d'un doucersux = bedeau de Porl
Royal, laid, lourd ot crasseux, comme ils le lurent tous
« dans I'ennuyeux monasiére » (p. 19).

Comme il se rend compte qu'il va détourner de Racine
l'affection des honnétes gens, ou qu'on lui reprochera
d'avoir éorit un pamphlet, M. M. F. entasse pages sur
pages pour démontrer anx nails que le beau c'est le laid,
que le bien c'est le mal. Si, par respect humain, il a dit
un moment que le Racine ignoré « [ait trembler s (p. 14),
on ne tarde pas & senlir que ce Racine, avec les bassesses
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et la eruautd qu'il Tui découvre ou qu'il lui préte, le rem=
plit d'aise. 1l faut que nous transerivions quelques-unes
de ces pages surprenantes, pour qu'on ne NOUS ACCUED
pas d'inventer ou d'avoir mal compris.

Oui, dit 'auteur, & plus d'une reprise (p. 21, 22, 234...),
oui, Racine = est un beau tigre, un beau félin, un loup »
(p. 235). « Et pourquoi donc n'aurions-nous pas le courage
» de scruter I'ime de Raginel Edt-il é8 un scélérat,
» qu'est-ce que cela feraitt Criminel 7 Mals Benvenuto
n |'était foncitrement, nous en sommes sirs maintenant.
» [lgt-ce que ses hronzes en sont moing splendides 7 Est-
» oo que son &tre intime en devient moins séduisant ¥ »
(p. 19).

La-dessus M. M. F. annonce que mieux il démontrera
gque Racine [ul un de « ces dtres vigoureux chez qui
» bouillonne un instinct formidable. .., un apache royal
» en habit doré, un fauve, mais fauve bien-disant » (p. 20},
plus les Frangais, plus les éirangers (p. 199) admireront
et I'homme et 808 euvres.,

= Et d'avoir été tel (criminel, [éroce), Racine n'en serait
» que plus beau, beau d'une beauté plus dcre, plus capi-
teuse » (p. 20}, = Et son ceuvré n'a rien & pordre a ce
que Racine a été d'une douteuse moralité. Ba splendeur
é¢blouira, vaincra les sifcles, n'étanl point affaire de
mode ni de coterle. Non, son oceuvre n'a rien & y per-
dre! » (p. 21)... « Oni, je crois méme possible gque
I'wuvre en profite. Tenez ! Bajazel devra plaire infini-
s menl davantage quand nous serong fixés sur Uindivi-
dualité de son créaleur, car aucune piéce n'est plus
racinienne que celle<lh. Pour qui veit en Racing un
beau tigre, cette pibce est divine. Bl josais, je dirais
que 'ime de Racine est sur les lévres mémes duo bléme
Bajazet = (p. 21).

Enfin, sur ce thitme, dont les motifs remplissent le
volume, voici d'antres pages signilicalives. M. M, P,
répond i des admirnteurs de Racine qui le supplieraient
d'dter de la vie de Racine, s'il croit la chose indispen-
gable, non pas lous les mensonges (faul-il entendre les
erreurs commises par des biographes mal informés ou
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mal avisgés ? Ue n'est point la seule obscurité de ce livre),

mais seulement les mensonges laids ».
— « Loin d'en enlever, des mensonges, je vais en

» rajouter, mais des beaux, de ceux dont nous raffolons,

- =

Nous ndorons en effet le mensonge arrogant, celui qui
s'dpanouit triomphal, éclatant. Un franc mensonge,
mais c'est beau comme une belle panthére, comme une
belle tempéte, une belle bataille, un heau crime,

» Manon n'est vraiment ravissante qu'au moment ou
clle répond aux cris de rage de Des Grieux par son joli
mensonge : « Je te jure, mon cher chevalier, que je ne
pense qu'is la fortune de nos amours ! » O'est le supréme
de 'art: aussi n'y a-t-il pas de lemme plus exquise,
plus adorée que Manon. Nous I'aimons tous. Qui sait ?
Peut-dtre un jour, de tout le dix-seplitme sikcle ne
gubgistera-t-il que Racine, — de toul le dix-huitidme
sidcle que Manon. Et saves-vous leurs rapports : le pere
el la fille!... Mals oui, ¢'est Drunetidre qui nous 1'a
dit, Brunetitre, se liveant, une fois de plus, & une
recherche de paternité littéraire, et avouant : = La fille

» de Racine, c'est Manon [ » (1)

-

W W W -

» Mais rassurez-vous. Lia derniére chose a qui je songe,
c'est & falre avouer Racine. — Je sals trop gu'il n'y a
de veaiment lald que le mensonge qui s'humilie... Ce
4 quol je m'efforce, c'est it faire enirevoir quel délicienx
artiste en ruses infinies, velouldes, fut Rucine, ce Racine
de qui tant de fels Barcey, Faguel, Bardou ont dit
'dtonnante « malice », Hacine est 'homme le plus
malin qui ait jamais cxisté — je le dis tout de suite, —
les dernidres pages de ce livee montreront en Racine un
stratége bien autrement habile que Bonaparte qui, lui,

{1y Manon st la fille des personnages de Raolne, ef coal edt bien

différent ; nous le montrarons plus loin. Pour faire admetirs Popl-
nion prétée & Brunetidre, i1 faut d'abord montrer que lea person=
nages de Racine sont Raclne lul-méme; c'est d'ailleurs ee que
M. M. T. gssaye de faire (I1* partie, ch. V1). Nous chercherons &
prouver au contraire gue Reoine o point les couriisans,; et non
Jul-méme, .
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a mal fini, tandis que Racine, co terrible loup o fini
gaveé do bien-&tre et canonisé d'avance !

« Hacine, mais j"entends qu'on I'aime plus encore | Car
enlin, qu'il ait ¢ié verlueux comme on le racontait,
cela, n'est-ee pag, jelalt un frold ; cela 1'é¢loignaitl de
nous qui, de vertu n'avons trace. Racine avec des
défauts terribles, dclatante, orguvilleux, provocanis,
Racine paraissant tout de méme un saint, ¢'est la féro-
cité fouchante, l'immoralité édifiante. El, cela, comme
o'esl savoursux | Eh bien! ee Racine, amoral parfait,
dgoiste intégral, je veux qu'on 'aime plus encore. {Mest
l'amoralité qui donne sculs la perfeclion esthétique,
car, — pas de doute possible, les plus morveilleuscs
oréations du gédnie humain ont toutes ¢él¢ d'une immo-
ralité absolue , effrayanie [cela aurait besoin d'dtre
démoniré ; maig M. M. F, procéde valontiars par aflir-
mations}. Nous n'admirons vralment que les é&lres qui
nous font peur. De li notre culte pour ces grands car-
nagsiers, César et Napoléon, Alors, n'ayoez crainte ! Bi
je réussis i faire accepter le Racine gque je vois, on
I'admirera plus passionnément encore. Personne n'a vu
Racine plus amoral que Diderot (comprendre : Diderol
a mieux que pergonne vu l'amoralité de Hacine. Clesi
une allusion & un passage du Neveu de Rameau (L. v1,
p. 41, ¢d. Jouaust) que M. M. F. a résumé et interprété
p. 198, L'ouvrage el l'auteur sont-ils des autorilés
sures?) : personne n'n €1é plus certain de la splendeur
de son gdnie. »

Est-il nécessaire de commenter? Ne vaul-il pas mieux

se borner a regretter qu'un homme d'esprit se soit donné
tant de mal pour chapger ce qui aurait di étre un bon
livre en une mauvaise action ¥

L'inspiration du livre n'est pas pure; le fondement est-il

solide ¥ Jugez-en.

Tout repose, en résumé, sur un porirail et sur deux

mots, l'un de M™ de Sévigné, I'autre de Pascal ; lo pre-
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mier mot expliquant I'eeuvre de Racine, le second éclai-
rant sa vie. Pour soutien, une monographie du pays,
laquelle constituerait, si les conclusions en étaient plus
sires (el Lanson, Racine retroucé, Reoue 15 janv. 911,
p. 179} la partie neuve et instructive de la these ; — puis
una histoire rapide des deux familles dont Racine esl
sorti, et ceci est 4 la lols sommaire et aventureux ; — puis
un commentaire de quelques lettres de Racine a sa sweur,
ct ceci est plus aventureux encore; — enfin une dtude
des personnages du théitre de Racine, faite en vue d'éla-
blir que Racine [ut un = beau lype d’anarchiste moral »
(p- 362); celte dtude est plus extraordinaire que tout le
reste,

Le portraif) 8'il est authentique, on peut le juger
comme un document trdas coricux. Ce que dit M. M. F.
sur la provenance du tableau est plausible, Le musée de
Liangres le tient d'un M. de Giey, qui, lui-méme, le regul
en 1809, d'une demeoiselle d Ablancourt, arriére-petite-
fille de Racine. « Lo ocadre, en bois sculpté, est bien de
» I"époque. Bon authenticitéd n'est pas discutable, Ce
» Hacine porte & la tempe gauche son affidavil. Racine,
» nous dit Louis, portail prés de 'weil gauche, la profonde
» cicatrice d'une blessure & laguelle il faillit succomber.
o (Quel frangais !}, B'étant livré avec violence, au collége
» de Beauvais avec des camarades, 4 une rixe i coups de
» pierres, il cut la tempe défoncée. Prés de cinquante ans
s aprés, une dépression restait visible. Racine la cachait
» en ayant soin 4"y ramener une méche de sa perrugue »
(p. 243, M. M. F. met, & bon droit, cetie blessure en 1652 ;
il reléve l'erreur commise par M. J. Lemaitre, qui place
la rixe & la Ferté, alors que Racine avait sept ans, cf, p. 91
et 243).

L'attribution du porirait de Langres a De Troy, le pére,
est acceptable ; encore faul-il dire qu'elle st conjecturale.
De Troye était un toulousain venu & Paris vers 1671.
Daprés M, M. F. ce peintre aurait fait beaucoup de por-
traits ; mais il ne los signait pas. Son fils, qui eut moins
de talent et plus de notoriété, fut direcleur de 'Académic
royale de peinture ; on atiribue généralement au [ils les
wuvres du pére.
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Comment Racine connut-il De Troy? M. M. F. n'en dit
rien. Au surplus, comment pourrait-il le savoir ? Il admet
que le poite fut dupé par le peintre: De Troy aurait éle
I'amant de la Champmeslé (p. 300) et, pour elle, il aurait
peint deux autres amants de la comédienne : Racine et
La Fontaine. Un portrait de Lalontaine se trouve en effet
4 Gendve (Bibliothéque publique et universitaire, salle
Ami Lullin|, La facture, le coloris, le cadre méme da La
Fontaine présentent de grandes analogies avec le tablean
de Langres (1).

L'histoire du porirait est trop conjecturale. La Champ-
meglé aurail commandé& quelgue lemps avant de rompre
avec Racine: elle Naurait vendu quand elle ge trouva dans
le besain ; ou bien, aprés la mort de la comédienne ( 1698},
Racine se fut arrangé pour entrer on possession de ce
porirait ; plus tard, Louis Racine, n'osant pas détruire ce
chef-d'wuvyre (il n'aimait pas & détruire, suppose M. M. F.
p- 242 ; l'auteur qui ne oraint pae les contradictions disait,
p- 31, que Louis avait détruit les papiers de son pére,
brilé la correspondance des anndes de thédtre), mais ne
voulant pas conserver une image trop parlante, sur
laquelle on eit deviné un Racine sans rapport avec le
dévot qu'il avail peint dans ses mémoires, Louls aurait
donné la toile 4 ses parents de Langres. Que dhypo-
théges !

Acooplons-los.

Voicl la degeription de la tolle : « Le portrait est ovale:
» (P68 gur (=55, Racine a les yeux d'un bleu commengant

(1) M. Alf, Oartler, directeur du Musde de Genéve, a bien voulu
nous fournir des renseignements précls sur cetie tolle : « L'acuvre,
nous écrivail-il, n'est pas signée ; elle porie aa dos une éliquotis
aves 'inseription sulvants d'ung deriture de Ia premidére maitié du
rvur gidele: « La Pondalng pelnt par Do Troy ». Le portrait o 606
rentoild. 11 fgure & linventairs de 1701, mais non dané celui de
1702 ; c"ast done entre ces deux dates que 'muvre est entrée & In
Biklisthégua. L attribution & De Troy me parait trés sontenabla ot
Je ne vois pas trop 4 quel peinire, en dehors de lul, on pourrait
I'attribuer. L'ouvre est d'upe tonalitd chaude et soutenue d'un
modeld un pen sommalre mals vigoursax ; eélle révile un tempd-
rament éb ung waln sxperie » 19 mal 1011,




e T

s & se pailleter d'or. 11 porte une petite moustache —
» trop sommairament traitde, . . Racine apparait lh comme
+ un blond chatain — pas un brun, certninement » (p. 245;
el. p. 214).

Nous n'avons jusqu'ici rencontré que des conjectures,
Prenons courage : les conjectures vont continuer et
E'aggraver,

M. M. F. interprite le portrait. Que ne va-t-il pas lire,
ou [aire lire sur une peinture dont il dit lui-méme qu'elle
est « fort éteinte » (p. 246). D'abord il lxe l'ige : c'est le
portrait d'vn homme de 36 ans au plas (p. 247}, Puis il
juge l'état physlologique : c'est le portrait d'un malade,
d'on homme déprimé ; d'on passionné dur, cruel, = trop
beau =, qui a trop aimé et surlout a été trop aimdé. 8i col
homme ne se reprend pas, il est perdu : |l faot quil
enraye |

La bouche surtout n'est pas bonne. M"™ Thénard de la
Comédie Frangaise, ayant porté ce jugement, ajoute :
s Quelle dureté dédaigncuse et quels appétits cythéréens »
(p. 248). Et M. M. F. croit que « ce portrait, — le seul qui
existe du Racine des anndes de passion — doit renforcer
l'opinion de ceux qui, dis avant M. J. Lemailre, avaient
eru entrevoir un Hacine féroce » {p. 11).

Cette interprétation est indispensable & la thése de
M. M. F. Mais quelle en egt la valeur ? Sur une photogra-
phie que voit-on ? Il faudrait aveir sous les yeux la toile
elleméme et encore | Répétons que de 'aveu méme de
l'auteur, la peinture est fort éteinte (p. 246). 8i nous étu=
dions la photographie, que voyons-nous ¥ Des ldyres un
peu siylisées, suivant la mode do temps; des livres
réserviées, disordtes. Sont-elles dures, comme le dit
M"* Thénard ? sont-elles sensuelles ¥ L'expression géné=-
rale est (riste. Les hommes du xvn® siécle avaient une
dignité, naturelle ou éludiée, que nous risquons de con-
fondre avec la sévérild, la duretd ou la mélancolie, INautre
parl nous savons que Hacine élait « naturelloment mélan-
colique. . ., plus porté & craindre les événements malheu-
reux qu'a espérer d'heureux succés » (L. Racine, Médmaoire,
p. 417, éd. Noland), Admettons que Hacine, ou l'original

—




— A —
quel qu'il soit du portrait de Langres, se trouvit, quand
on le peignit, dans un détat de misére physiclogique
extréme ; peut-on assurer que cel épuisement avait pour
cause les désordres passionnels pluiét gue le travail, ou
le chagrin, ou quelque maladie passagére ? Bi le portrait
a8l de 1674, 1675, la tristesse de Racine ne s'expliquerait-
elle pas tout naturelloment? Nous savons que Hacine
fut rarement compris du premier coup, rarement acclamé.
Ceux-li mémes qui se reconnaissaient dane ses pidces ot
rendaient justice & son talent, ne le pronérent jamais —
nous dirons plus loin pour quelle raison — avee enthou-
slasme. Ao ori de M™ de Sévigné : = Vive notre vioux
Corneille » a<t-on réponda on criant, avec une pareaille
fol : « Bt vive anssi notre jeune Racine »§ De la froideur
de ses contemporaing, de leur hostilité Racine a souffert ;
sos améres préfaces 'atlestent. Quand un ministre conlre
le Cid se Hguait avec quelques pédants, encore que tout
Paris eit pour Chiméne les yeux de Hodrigue, I"auteur du
Cid fut atteint au cour, perdit confiance. Pour Hacine il
faut renverser les proportions : quelques courlisans et le
roi I'encouragent, mais conire lui il voit la majorité duo
public. Comment cet étre de sensibilité n'en serait-il pas
affecté , jusqu's déscspérer ¥ Jusqu'h s'enfuir ¥ Cette
détresse, le portrait de Langres la trahirait, en attendant
que la résolution de 1677 la confirme.

D'agire part, sur ce visage un peu fermé, lirait-on
foutes les vilaines choses que M. M. F. déclare admira-
bles, & savoir : la [drocité du loup (p. 11) ou du félin, le
cynisme de I"arriviste, le dévergondage du hbertin...,
aurions-nous le droit de conclure du physique au moral et
de juger I'dme d’apres les traits ¥ Bongeons & Socrale que,
sur sa mine, on aurait pris pour «un fol, simple en
mosurs » ot qui, moins {avoriaé que I'nomme de Langres,
n'avait pas pour racheter I'expression inquidtante d'une
louche physionomie, 'avantage de la beauté. Bongeons
ausgl au cantique de 1694 ; si on trouve avoud que Hacine
portait en son cour un rebelle anx lois de Dieu, un
egclave de la mort qui le tenall vers la lerre penché, un
pécheur enclin an mal; on y voit ausei qu'il était en
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cuerre avee lui-méme, que, touché des biens éternels, il
aspirail de loutes ses forces & fuir le mal sincérement hai,
f [mire le bien ardemment aimé, La forte simplicité de ces
plaintes d'un chrétien sur les contrariélés qu'il éprouve
au-dedans de lui-méme accuse la faiblesse, mais auvssi
atieste la sincérité de son comur. Qui oserait penscr
qu'elles ne sont quun pastiche de saint Paul, ou que le
remords tardil d'un mondain converti par force aux
approches de la vieillesse ¥

Le mot de M=+t de Sévigné) Encore que M. M. F. n'ait
pas mis en plein reliel (mais qu'y a-t-il done en relief
dans ce livre désordonné?| ls mot de M™ de Sévigné:
« Raeine fit des comddies pour la Champmesld : ce n'est
» pas pour les sidcles i venir, 2i jamais il n'est plus jeune
» el qu'il cesse d'étre amoureux, co ne sera plus la méme
» chose » (Lettre du 16 mars 1672), on senl que ce mot
est un élément essentiel de la thise.

Pour M. M. F. le portrait est un pea anlérieur & Phé-
dre ; puis M. M. F. interprétant le porirait, Racine est
alors & bout de souflle. Il est jeune encore, puisqu'il n'a
guére plos de trente-gix ans; alors, pris & la lettre, le mot
de M™ de Sévigné; « si jamais il n’est plus jeune » n'est
pas applicable. Mais ne voit-on pas, dit M. M. ., que ce
jeune homme est usé comme un vieillard ? EL il fait inlter-
priéter le portrait par le D* Podevin. « Cet homme est
s incontestablement [aliguéd, déprimé, amaigri: élat de
» misére physiologique! Mille détails le trahissent: les
» traits dmacids, les youx cernés et brillants, la paupiére
» inférieure humide et luisante sur les bords, les paupié-
» Tes supérieures tombantes, surtout sur 1'eil gauche,
» dont il semble que la pupille ne soit déeouverte que
» juste ce qu'il faut pour voir. Enfin la raie de misére,
» sillon d'amaigrissement a la partic inférieure de In
» joue gauche, — un peu en dehors de la commissure
» des lévres, — vient compléter le tableau clinique d'un
» facies débilité, — au moins passagérement » (p. 248},

IRacine est donc frappé de sénilité précoce. Comment
pouvait-il continuer & produire des chefs-d'ccuvre? 1l

ViI* Biéne, T. XXXV, 1812, 1
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donne encore des pidces, mais M™ de Bdvignd u raigon :
ce r'est plus la méme chose. Et M. M. F., en guise de
démonstration, affirme la médiocrité d'Iphigdnis, pléce
remanide, dit-il, & lagquelle le poéle « avail travaillé dis
» Port m:rnl, oti dés Hareoaurt. Il la remit sur pied, ralit
» nombre de vers, sans arriver i effacer toute trace de
» raccord. 1l donna ainsi une pibce si peu originale que
» les contemporaing reprochiérent a4 Haoine de reculer,
» des retouches & des travaux d'écolier, & des traductions
» de 'antique » p. 301). Et toujours nulle réiérence ! Un
almerait connalire ces contemporains. M. M. F. fait-ll
allusion aux Remarques sur [Iphigénie, sans nom d'au-
teur? La Gazelle dit au contraire (Yersailles, 24 aoit
1674) que la pitce lat « trés applaudie de la cour ». Robi-
net le dit aussi et Boileau (Bp. vir) consacre le succhs
d'Iphigénie et de la Champmeslé, Qul done est dans
I'erreur ¥

Aprés [phigénis Racine donna Phédre. D'aprés M. M. I,
celte pitee ful au-dessous de la Phidre ef Hippolyle de
Pradon ; elle découragea les amis de Racine, ot remplit
d'nige ses ennemis. Iei encore il (audrait des preuves,
Tout ce qu'on peut coneéder & M. M. F. c'est premifre-
ment que Racine mit beancoup de temps pour achover
Phédre : d'Iphigénie & Phidre Il s'dcoula prés de trois
ans; c'est secondement que |altitude du roi, dans la
querelle de Phedre est éirange il demeura indifférent
et muet. A part cela, on peut contester que Racine alt
sabi un véritable échee. Une fois la premiére vogue dpui-
sée, la piéce de Pradon disparait ; la pidoce de Racine est
reprise, méme & "hétel de Nevers (1679) ; de 1680 & 1700
elle est donnée 114 fois 4 la ville et 18 lois & la cour. Voila
des falts, dont M. M. F. ne dit mot, ei qui ruinent ses
allégations.

Arrivons i Ia deuxidme partie du mol que nous come
menlons : « 5i Racine cesse o'élre amoureux ». Clost
Justement ce qui va se produire, D'aprés M. M. I, =
dépit el le désir de se venger d'une femme qui le congédie
guérizssent Hacine des aventures amoursuses. La Ohamp-
meslé, dit-il, ne supportait cet ami jaloux, colérique
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[p. 299), et peu géndreux (Boileau semble dire le con-
traire, Lollrs i Racine 28 avril 1687) que parce qu'il payait
ses faveurs par de beaux roles. Or elle sent que la verve
est tarie. Quelle preuve donne M. M. F.¥ Voiei; il est
gi bas qu'il est incapable de changer quelques vers, de
corriger un paseage ol le public aurait hué l'actrice.
Devant ce Paris qui savait ses désordres, se pouvail-il
que la Champmeslé déclamddt :

Jo ne suis point de ces femmes hardies
Qui portant dans le crime une tranquille paix,
Ont gu =e faire un front qui ne rougit jamads, (v, 853),

A son ordinaire, M. F. accumule les hypothdses ot les
aflirmations ; i1 fait du roman, Brossette dit seulement
(Ménard TI1, p. 24B) que Racine « ne voulut jamais con-
sentir qu’elle retranchiit ces vers s. Il n'était dono pas
question de refaire le passage. Il #'agissait alors de repré-
genter In piéce devant le roi et M™ de Montespan ; il
n'était done pas & craindre que le public huiit ; devant le
roi qui eut seulement murmuréd ¥ Enlin, les vers [urent
maintenus quand la piéce ful joude & Paris | que fil le
public? Brossette dit : « Bien des gens les remarquérent
dang la représentation ». Les vers furent remarqués. Caat
Lout.

Revenons au roman de notre auteur. « La Champmeslé
remplaga Racine par M. de Olermont-Tonnerre, qul déji
était son amant, mais sans doute obligé de se cacher a
cause de la jaiousie de Racine. (Est-ce vraisemblable ?)
En méme temps qu'il est expulsé, Racine se voit chan-
sonnd. 1l apprend — ce qu'il était seul 4 ignorer que le
rile d'Amant de coour est teau par ce Deé Troy, devant
qui il a posé [pour le porirail de Langres) avee une si
naive confiance! Quel affront! Comment se venger !
Eh! mon Dieu... Une fléche du Parthe ! Cefte Champ-
mealé perdae pour lui, il va la décrier par des vers
» cruels. » I1 la déchire avec sa féroce épigramme.
(Encore [audrait-il dire que I'épigramme est attribude a
Boilean, dans les ceuvres de qui elle figure. Le mot aurait
¢té dit & Ohampmeslé méme par Racine ; M™ de Sévigné
dis 1671 en a connaissance, semble-t-il, ef. letires du 8
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avril et du 1** mai. Bi done Racine a décoché la fkche du
Parthe, il y a longtemps qu'il 'avait dans son carquois ou
dans celui de Boileau). « Il est vengé de la Champmeslé !
s continue M. M. F. Le public apprend en effet que les
s amanis de cette femme élaient innombrables = {le public
s'en doutait, ¢'est M. M. F. lui-méme qui nous I'n dit en
racontant I'histoire des vers : « Je ne suis pas de ces lem-
s mes... Il I'a oublié) et la méprisant au point d'éire lous
» volages. Etlui, cela lui donne une attitude. Paris cut
pu lengtemps s'amuser d'un Racine expulsé de 'hotel
de Ranes. Mais un Racine qui déclare en queljques vers
bien frappés que vraiment on était trop dans 'aledve. ..
qu'il g'en était allé faire un tour... ce n'est pas de lui I
v fu'on rira. Bientdt dailleurs on annoncera son mariage,
» séricux, riche el son entrée i la cour, Alors, dira le
» public, qu'a-t-il done perdu, ce Racine ! Une maitresse
» devenue trop dangereuse. Mais est-ce bien elle qui I'n
» chassdé ¥ En tout cas il & agjourd’hui beaucoup miecux
» qu'elle » (p. 302).

Voila commeant M. M, F. vérifie ou plutdt interprite le
mot de Mme de Bévigné. Vieilli par les excés, Racine fait
encoro des tragddies, mais falbles: ce n'est pas la méme
chose, Ne pouvant plus &lre amourcux el privé de ses
actrices (la Du Parc meurt en 1668, la Champmeslé le
congédie en 1677), Racine ne peutplus [aire des tragddies,
il abandonne le théitre. M™=® de Sévigné avait donc bien
vii: le talent de Racine a duré autant que sa jeunesso et
que le succée de sos sdductions.

Trie ingénieusement M. M. F. étend cetle explication ;
il en tire la solution plausible — mais rien que plausible
— d'un probléme apparemment insoluble : pourquoi
Racine s’'est, aprés Phédre, retiré du théitre, ot pour si
longlemps ? Les criliques onl vainement échaffaudé les
hypothéses, Celle de M. M. P. respecte la chronologie et
rend compte des [ails connus. Racine veot vivre: il flait
retraile. Racine veut se venger : il fera fortune. Vindicatif
otambitieux, ayant assez travaillé i sa gloire, sontant gue,
pour le moment, il n'a pas les moyens d'y travailler
encore, il va, de la scéne ol, non sans peine, il g'est [ajl
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un nom, passer i la Cour, en vue d'y conquérir, & lorce
de souplesse, d'entregent, d'obséquiosité calculatrice, de
courlisanerie savante, richesses et faveurs. L'homme de
joie fait en 1677 place & 'homme de proie.

Le mol de Pascal) 8i le livre de M. M. F. était métho-
diquement composé, o'est ici que prendrait place le mot
de Pascal: « Quune vie est heureuse quand elle com-
» mence par 'amour et qu'elle linit par P'ambition » {Dis-
cours sur les passions de l'amour, éd. Faguet, p. 23). Oc
mol pourrait étre remplacé par un mot plus expressil, si
I'on considére qu'il fut écrit par Racine figé de 22 ans :
« Almer tant qu'on est jeune » (p. 288). Racine done n'au-
rait pas wvécu a l'aventure, mais d'aprés un plan arrété
depuis longtemps, et fermement, savamment suivi. Celte
hypothése de M. M, F. est, & la fols, admissible, gl on croit
les grands hommes hors de l'ordre commun, et contes-
table, car on voil, en dludiant leur vie, qu's eux aussi
g'applique la réflexion de Fénelon : « I'homme s'agite et
Dieu [ou les circonstances) le méne .

Divisant la vie de Racine en deux grandes périodes (car
on peul négliger le troisitme moment, les années de la
fin données au salut, sur quoi M, M. glisse i dessein, ne
voulant pas admetire la piété de Racine), M. M. F. a di
dtre transporté d'aise, quand, dans le Discours sur les
passions de Uamour, il a trouvd un mot qui cadrait avee
ga thése. 1l est surprenant qu'un homme si prompt aux
conclusions avenlureuses n'ail pas aussitol déclaré que
ca digcours sans nom d'auteur était une confession de
Hacine, une autobiographie o le pokie blimait son rival
Corneille (Ed. Faguet, p. 201), se décernait un brevet de
grandeur | « dans une grande dme, tout est grand »
Faguet, p. 31}, excusait les désordres de sa jeunesse
{ « 'homme est né pour le plaisir » id. p. 60}, aprés avoir,
aux premitres lignes, triomphalement rdsumé sa vie *
« Lies passions qui sont les plus convenables & I'homme
® oL qui en renferment beaucoup d'aulres sont I'amour et
ambition: elles n'ont guére de linison® ensemble,
cependant on les allie assez souvent ; mais elles s"affal-
blissent I'une I'sutre réciproquement, pour ne pas dire




Y

» qu'elles se ruinent » {id, p. 17). Et surtout : « Qu'une
» via est heurcuse quand elle commence par 'amour et
» qu'elle finit par Pambition !,.. Tant que 'on a du feu,
» I'on est aimable ; mais ce feu s'éteint, il se perd ; alors
» que la place est belle et grande pour 'ambition ! La vie
» tumultueuse esl agréable aux grands esprits... L'amour
» ¢t I'ambition commencent et linissent la vie, on ecst
» dang l'état le plug heureux dont la nature humaine est
» capable » (id. p. 23).

Oe dernier paragraphe apporte a M, M, F. une confirma-
tion excellente de ses théories sur Racine, homme de joie
d'abord, puis homme de proie. Ce paragraphe lui apporte
en plus une trés plangible explication de la relraite sonnée
gl 1ot par un dramaturge de (rente-huit ans. Aprés Phidre,
en 1677, Racine renonce au théitre, ou lout au moins il
s'en éloigne, pour n'y revenir qu'au bout de douze anndes.
Pourquoi ¥ Les eritiques ne savent que dire. M. M. F. les
accuse de ne dire que des sottises (p. 204, 295), quand ils
atiribuent a Paffaire des Polsons, qui est de 1079, une
résolution qui semble prise dés 1677, Nous disons : qui
somble prise dés celle date ; mais qui & pu ne devenir
irrdvocable que plustard, En 'absence de docaments, les
liypothézes sonl permises 4 daulres qu'a 'auleur du
Racine ignoréd. Ne pourrail-on pas admeUre ceci: aprés
Phidre, Racine est rebuoté, il le disalt b ses amis, mais
non dégaiité ; il continue i travailler pour le théatre, bien
qu'il n'obtint jamals, auprés d'on publie épris de roma-
nesque, lo sucods que méritalent ses drames si vivanis
(cf. le rdcent ouvrage de E. Bovet, Lyrizme, dpopde,
drame, p. 84, A. Colin). Mais voici qu'il est nommé histo-
riographe du roi (1677); velet qu'il se mario (1* juin 1677);
ces deux événements modillent sa vie : Il ne peut plus se
donner tout entier aux lelires. Survient l'afTaire des Poi=
sons (1678) ; la Voisin I'ncouse d'avoir tud la Duo Pare
{21 nov, 1678 et la lettre de Bazin de Bezons a Louvois du
11 janvier 1680); c'est le dernier coup: il rompt. Voila
comment s'expliquerait qu'un grand critique, que F. Bru-
netiére, a pu, sans commelttre un anachronisme, compter
la déposition de la Voigin, dans I'affnire des Poisons,
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parmi les causes de la retraite de Racine (Manuel de
I"hisloire de la Lit, fr. p. 206).

Ajoulons une autee hypothése que nul, & nolre connais-
sance, n'a encore proposée, et par lagquelle la retraite de
Racine serail trés simplement expliquée.

Au xvi* sidcle, Paris avait trois scines: I'Hotel de
Bourgogne, le théitre du Marais, le théitre de Molidre.
Racine donna d'abord ses piéces & la troope de Moliére.
A propos d'Andromague (18687}, il se brouilla avec
Moliére. 1l ne se fit plus dés lors jouer qu'a I'Hétel de
Bourgogne. En 1673, & la mort de Moliére, le théitre du
Marais et la troupe de Moliére fusionnent et s'installent &
I'Hate] Guéndgaud ; jusqu'en 1680, il n'y aura donc plus
fque deux théitres, |'Hotel de Bourgogne et I'Hotel Guéné-
gauid. Broulllé avee la Ohampmeslé en 1677, Racine ne
peut plus envoyer ses pigces i 'Hotel de Dourgogne. Il
peut — au besoin — se réconcilier avee l'ancienne troupe
de Molitre, encore que celte troupe ait été tout récem-
ment contre lul, en jouant la Phédre de Pradon. Mais en
1679 la Champmeslé ot son mari quittent I'létel de Bour-
pogne el entrent & I'Hotel Guénégaud, Mieux encore : en
1680, par ordre du roi, les troupes de 1'Hitel de Dour-
gogne el de I'llotel Guéndgaud se rdunissent, forment lo
thédtre unique des Comédiens du Rei. Od done, & partir
de oo moment, Hacine pouvait-il se faire jouer ¥ Pour qu'il
revinl au théatre, i1 fallait la eréation d'une troupe nou-
velle : la troupe de Saint-Cyr. Ce n'est pas Racine qui se
serait éloigné du théitre; c'est le théilre qui lul aurait
mangué, le théatre eof les comdédiens, le premier rdle de
ges picces, actrice qui, avant de jouer le rdle, I'inspire.

Voila ce que nous proposons, pour expliquer et la
relraile de 1677 et Je retour de 1684, & ceux qui ne se con-
tenteraient ni do mot de M™ de Sdvigné : « Yous savez
s bien que le roi a donné deux mille écus de pension &
» Hacine et i Despréaux, en leur commandant da tout
& guilter pour travalller & son higtoire » (Lellre du 13
oct. 1677) ; ni du mot de La Grange-Chancel : « Racine &
» qui lu dévotion ou la politique ne permettait plus de
» [réquenter los spectacloe depuis que le roi g'en était
v privé » (1684),
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Il n'en reste pas moins que Hacine a quitté lo thédtre
pour des raisons « obscures, troublantes = (p. 304).
D'accord. Mais ce qui, aux yeux de M. M. F, eat sir, c'est
que Racine n'a point quitté le théitre pour [nire péni-
tence. Lo fait que M, M. F. tient & établir est oelui-ci : la
décision de 1677 n'est point un adieu au monde, un retour
an jansénisme, une conversion ; il n'est qu'une évolution
habile. « Racine n"aurait que joud la dévolion au profit
de sa lortune, — cela au moment méme on le roi com-
mengait & y tourner — au bon moment » (p. 17}, M. M. F.
conteste donc fout ce qu'on a éorit sur les remords de
Racine, sur son désir de rentrer @ la Trappe |invention
erronée) ou de se faire chartreux (p. 385). « Non! la con-
version, les converslons — une premiére, pelile, prépa-
rant la grande — tout cela n'est rien qu'une mystification
imaginée par Louis Racine, Louis qui voulut nous repré-
genter son pire sous les truits d’un pénitent de Port royal
{p. 373).

Préoceupé de démontrer qu'aprés PPhédre, Racine n'a
point changé de cwur, n'est devenu ni bon, ni humble,
ni désintéressé, ni austére, qu'il n'a opéré nul mouve=
ment de conversion, qu'il 8'est borné & changer de car-
rigre, que d’homme de Lhéilre el de plaisir, il g'est fait
courtisan, M. M. F. le peint dur pour ses zmis (p. 305,
Boileau compris [ « ses amis ! disons ses belles relations,
» car Racine n'eut point d'amis,., Si, dans la scconde
a partie de ea vie, Hacine a un ami, un gendarme,
» Cavoie! = p, 313) ; dur pour ses parents, auxquels il ne
vient en aide qu'en rechignant et par de maigres secours
(p. 285) ; dur pour ses filles qu'il met au couvent par
¢conomie (p. 318} ; dur hypocritement pour tant de gens
contre lesquels il aiguisait de terribles épigrammes, que,
jeune, il publiait, que, rendu prudent par l'age, il gardait ;
ce trésor aurait éié retrouve el quelque jour on lo fera
connaitre (p. 17) ; il le peint [astucux, tronant, en robe de
chambre pourpre et or (p. 78, 105, 303}, & 'hotel de Ranes,
dang l'ancienne maison de la Champmesld, o 11 avait
installé sa femme et ses enfanis (p. 17, 303, 307 ; mals
cette installation & I'hotel de Ranes est de 1692, c'est-i-




dire qu'elle vinl quinze ans aprés Phidre ot In ruplure ;
M. M. I. ne donne pas celle date qui inflirmerait son
argumentation) ; roulant earosse (p. 303}, thésaurisant,
amassgant une fortune d'un million et demi {(p. 308 ; il le
peint retors, madrd, passé maitre dans 'art de la chicane
[p- 310) ; bref, comme il 1'annongait ao début du livre, et
parce que c'est son unique propos, haineux, cynique,
amaral.

« Et d'oili lul vient cetle amoralilé 7 »

QOui, nous serions curieux de le savair. M, M. F. ne sera
pas embarrassé pour le dire.

« De quatre sources principales, jeo crois:

» 1. Bon atavisme Skonin. Le sang franc semble colui
» d'dtraz que [histolre nous montre sensuels, vialonts,
» oar ils sont forts.
» 1l. La discipline automatique de sa ville natale, dis-
cipline qui Teur (aux gens de la Fertd) tenail lien de
tout, méme de régle morale, On I'n remarqué, les trés
disciplinds sont peu moraux, car, pour eux, l'ordre du
chel de¢ I'nssociation tient lieu de tous autres motils
délerminant leurs actes. Au surplus, peul-2tre pourrait-
on 8¢ contenter de cette raison, simple mais décigive :
Racine était extraordinairement poassionnd, un pas-
» sionnt se considére toujours comme le centre et le but
» de I'univers ; alors comment s'asservir & une morale ?
» Toul passionné (vraiment passionné) est amoral par
» cola méme. « Vertnoux, Racine n'eul pas éorit » Bainte-
» Beuve. »

« l11. Ba passion d'arl, ses préoccupstions esthétiques
» qui entre le beau et lo bien ne lui eussent pas permis
» d'hésiter. »
« IV, Bes trop rapides succds en tout genre, Il fut tout
de suite un enfant gild du succés, 1l élail quelgu'un
dits vingt ang, puisque son Ode swr [e marisge du Roi
lui valait une bourse d'or ot une pension, avec |'estime
des plus marquanis parmi les dorivains, A ces succés de
gloire durent s'ajouter des succks galants extraordi-
naires, 11 était trop beau ! De lelz guceds sont singulit-
rement corrupleurs, «
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« Cest alors qu'il devient I'arriviste que montre J.
s Lemaitre, 1l marcha téte haute vers son éloile, foulant
» aux pieds toul obstacle, ainsi que le bel Alexandre, son
» héros, son Dieu! I'ime de Racine, c'est done I'ime
» méme des « fauves de sa ménagerie « 11 serait un pri-
« mitif amoral — Ce qui expliquerait que, comme dit J.
» Lemaitre, 11 ait exprimé 'homme de parlout ef do tou-
» jours, Nous voili de plus en plus loin d'une dme de
» Port royal. Eh oul! El comment ne voyons-mous pas
» que Racine ost paion ¥ Tenez, voici, jo crois, Hacine :
» un paien qui eut irés peur de la morl — comme Ses
» nieux france, mais, comme eux aussi, n'an cut peur que
» trie tard » (p. 363).

Nous avons voulu faire connaitre les iddes do M. M. F. 5
nous avons résumé son livre avee plug de méthode qu'il
ne I'a composé. Peul-étre aurions-nous i respecler le
désordre déconcertant de ce roman, discuter les allirma-
tions parfols amusantes de ce pamphlet. Pour achever de
montrer le eas qu'il convient d'en faire, nous allons repro-
duire un passage ol M, M. F. s'olfusque ot de la platitude
germarnique de Racine (n'est-il pas Skonin par sa mére,
ot Bkonin n’est-ce pas un nom tudesque ¥ ot de sa duretd
de coour discourtoise, 11 g'agit d'une lettve que M. M, P
commente de forte plaisante fagon. Voici d'abord lIa lettre:

De Racine & Mademoiselle Rividre (sccur de Racine)
i Paris, ce 8 seplembre 1697,

a Je voulnis, ma chére swur, attendre & vous cerire
que votre nffaire fit entitrement terminde, Mais elle ne
I'est pas encore, et 'ai affaire 4 des gens fort difficiles,
ot qui ont peine & saccorder ensemble. Cependant
n'ayes point d'inquiétude, et surtout gardez-vous bien
s de faire paraitre que vous en avex. Croyez que volre
affalre me tient plus au coour que toules les miennes, ol
qu'on mo fait espérer toutes choses (= le succés com-
plet) avee un peu de patience. Nous avons regu la toile
dont vous prétendez faire présent & mon fils. Vous juges
bien que nous ne sommes pas des gens quil faille
gagner par des présents : ¢'est bien plubdt & moi de vous
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en faire. Mais nous parlerons de lout cela quand je
gerad pleinement contenl sur loul ce qui vous regarde,
Adieu, ma chire soeur : encore un coup, S0yex en repos.
Je salue de tout mon coeur M. Rividre. »
Voici le commenlaire :
« Alnsi, cette pauvre Marie recoil conslamment (nous
sommes en 1697 et Racine est plongé dans la « péni-
tence », il g'y est méme « procipité » selon Louis) des
lettres de Jean qui #'cccupe d'une affaire de la Gabelle
pour son beau-frére, M. Rivitre ; « Jal remué ciel sl
terra pour vos intéréis. Vous voyaz bien par foules nos
démarches que je m'intéresse plus 4 vos affaires qu'aux
miennes ; d'ailleurs je serais peu capable de faire pour
moi toutes les sollicitations que je fais pour vous, .. »
(Notong que, gans nous prévenic M. M. I. prend ces phra-
ges un peu partout dans une autre lettre du 24 mai 1607 ;
en les découpanl, en les rapprochant, il les dénature, Bans
avertir qu'll passe & une autre lettre, & celle que nous
avons citée in-extonso, il continue) « | .. Croyez que votre
» affaire me tient plug au coeur que foutes les miennes, »

« Esl-ce appuyé ¥ Qui ne serail prolondément froissé de
s celle Insistance & laire valoir — vrais ou prétendus —
» les services rendus (un trait que Hacine doit bien & sa
B ThOR)

» Alors, M™ Rividgre, qui, comme tous les Racine, a
» (quelques bons tableaux chez elle, en envole un, non &
» gon Irére, mais (comme ¢'est délical el [éminin !) au fils
» de son frére.
» Naturellement, en pareil cas, Il sullit d'aveir quel-
que notion de politesse pour répondre, J'imagine, 4 peo
prés ceci: « Mais vous gitez Jean-Baptiste, ma chére
swur ; onfin ee joli tablean, en lul rappelant sa bonno
tante, parera sa chambre trop peu ornde. .. efc, »
En lisant ¢cs lignes, nous avons cru, il faut 'avouer,
que, dans les lettres de Kacine se trouvaient quelques
passages autorisant M, M. F. & imaginer cette jolic
réponsge. Nous avons charché, en vain, Nous avons vu, dans
la correspondance, que Racine s'occupait avec beaucoup
de zéle des intéréts de son beau-frére, qu'il se conduisait

E W ¥ W

o W § w ¥ F g w

oW W W




B ¥ T

on hon parent, en homme désintéressé. Noos avons wu
qu'il venait en aide aux membres de sa [amille ot cher-
ohait méme Voccasion de les obliger. Nous pouvons ren-
voyer, nous renvoyons méme le lecteur désireux de con-
trdler nos assertions an t. v de 'édition Molland (éd.
Garnier) p. 416, 422, 426, 434, 440, 440, 452, 472, 474, 476,
477. Dans ces lettres on se convaincri qu'il est difficile
d'nccuser Racine d'avarice, de dureid, de morgue. Mais i
n'esl pas la question. Nulle part, on ne lrouvera une
allusion i un tableau offert par la tanle au neveu. Par
contre, & la p. 427 du méme lome, dans une leitre de
Racine a sa swur, § sept. 1685, on lira ceci : « Vous ne
« mandez point & ma femme de nouvelles de sa toile ».
M. M. F. traduirait-il encore ici loile par tableau ¥

Nous ne sommes point au bout des surprises. Un criti-
que qui se fail fort de révéler un Racine ignord, doil
connaitre la lapgue gue Hacine et ses conlemporaing
parlaient, et les lormules de politesse dont ils usaient
dans la correspondance, Achavons la lecture du commen=
taire : « Bh bien, voici le compliment du Racine converti,
himble el allendri : « Nous avons regu, ma chire sour,
la toile dont vous prétendez faire présent 4 mon fils.
Vous jugez bien gue noug ne sommes pas gons gu'il
[aille gagner par dos présenis : c'est plutdl & moi & vous
en faire! » Clest tout... » B, en note, M, M. F. ajoute :
Reéemarquer un trait assez germain : jamais une rogue
impertinence de ce genre n'empéchera Hacine d'achever
quand méme #a lellre par une formule presque obsé-
quieuse ; il baize les mains de M. Riviére, de diz ans
plus jeune que |ui ot bien mince personnage = (p. 287).
Quand onest si prompt & taxer de maladresse (p. 22, n.)
le professeur qui parle du « doux » Racine, il serait bon
d'éviter soi-méme toule maladreesse. Dans les quelques
lignes que nous avons copides dans la p. 287 du Racine
ignoré, combien de fois M. M. F. se montre-t-il maladroil ?
Une premiére, en pranant le Pirée pour un nom d’homme,
de la teile pour une peinture (sur cette erreur, n'insistons
pas, puisque nous ne saurions démontrer avec preuves i
I'appui qu'il s'agit certainement de tissu); une deuxidme
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foig en ignorant le sens du mot prétendre, qui alors signi-
fiait: avoir U'indention de : unc troisiéme fois, en 8'éton=-
nant d'une formule de politesse courante, qu'on trouve
dans mille letires du temps. Pour couronner le tout, ce
fameux o jo baise les mains de M, Rivitre » dont s'indigne
M. M. F. n'est pas dans la letive qu'il cite ; cetle lakire
finit par : « Je salue de tout mon coeur M. Riviére » !
Des références, des citations exactes, des aflirmations
accompagndes de preuves, une chronologie rigourcuse,
voili, ce que, & défaut d'un culte pieux, M, M. F. dovait 4
Iz mémeire de son ancétre. Tant que M. Masson Fores-
tier n'aura pas corrigeé, complété sa publication par de
sérienx documents, le lecteur est en droit de juger que
gon Racine ignoré n'est, en somme, qu'un Racine inventé.

Il

8i M. M. F. a voulu faire connaitre mieux Racine, peut-
on dire qu’il y ait réussi ¥ De ce livre mal composé ot
légérement cynique on ne retire ni des idées nettes, ni
une impression saine. L'auteur s'ast-il proposé de démon-
trer que Racine n'a point mérité¢ d'étre appelé le donx
Racine ? il vient un peu tard : les eritiqgues ont fait cette
démonstration depuis longtemps. Possdde-i-il sur Racine
des documents qui I"autorisent i dire : Racine lut terrible,
féroce, sensuel jusqu'au sadisme et presque jusgu'au
cerime ¥ Qu'il publie ces documents ! Ses assertions sont
sans valeur, tant qu'il ne les appuie que sur l'interpréta-
tion du portrait de Langres; sur le nom prétendu — ger-
manique — de sa mére ; sur le trait dominant de ses
héros, lequel est d'dire des passionnds.

Des deux premicrs arguments nous ne dirons plus
rien ; le dernier scul mérite qu'on 8'y arrdte.

Un philosophe d'une grande antorité dit que, si le poéte
comique observe lea aulres et les peint, le poéte tragique
s'observe lui-méme et so confesse. Cette opinion de
M. Bergson (le Rire, p. 170) semble donner raison &
M. M. F. ) mais lisons la page entiire: « Peut-étre [au-
drait-il distinguer ici entre la personnalité qu'on a et
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toutes celles qu'on aurail pu avoir... Je veux bien que
Shakegpeare n'ait éié ni Macbeth, ni Hamlet, ni Othello ;
mais il eit é16 ces personnages divers si les circonstan-
ces d'une part, le congentement de sa volontd, de l"autre,
avaient amend i I'état d'éruption violenle ce qui ne ful
chez lul que poussée intéricure. .. Si les personnages que
crée le potte nous donnent Uimpression de la vie, c'est
qu'ils sont le poéte lui-méme, le podte multiphié, le podte
g'approfondlssant lui-méme dans un eort d'abservalion
intérieure si puissant qu'il saigit lo virtuel dans lo réal et
reprend, pour en falre une ouvre compléte, ce que la
nature laigsa en lui a I'élat d'ébauche ou de simple pro-
jet. »

Accoptons cette thdorie. Racine, nlors aurait ordé ses
personnages sur le modéle de ce qu'il aurait pu étre lui-
méme, 8 les eirconstances, d'une part, & le consantement
de sa volontéd, d'autre part, avaient amené & "état d'érup-
Lion violente ce qui ne ful chexz loi que poussée ordinaire.
Il resterail & M. M. F. de démontrer, preuves en main,
1* que les circonstances firent bien de Racine un Pyrrhus,
un Oreste, un Narcigse, un Néron. . . 2° qu'il #’abandonna
aansg lutte, ni remords, & ces circonstances et & leurs plus
lerribles suggestions. Tant qu'il n'a pas fait eette démons-
tration, M. M. F. n'a rien fait,

(u'on nous permette de laisser un instant "anteur du
Racine ignord ; nous voudrions présenter quelgues
réflexions sur la théorie de M. Bergson.

C'est en lui-méme, selon M. Bergson, que Racine aurait
trouvé les sentiments qu'il préte aux fauves de sa ména-
gerie. Le théitre de Racine, c'est évident, regsemble &
une ménagerie plus qu'a un bereail. Cependant ce théitre
comple aussi de douces et touchantes erdatures. Ou donc
a-t-il pris les sentiments qu'il leur a prétés ¥ Sur quel
modéle a-1-l peint ses colombes ou ses agneanx ¥ M. Berg-
son nous défendra-l-il de lui emprunter sa thése, et de
prétendre que; dans Andromaque, Iphigénie, Junie,
Monime, Xipharés, Hippolyte Racine s’est peint, comme
il se peignail dans les traitres et les violents; et qu'ici
encore il a ohservé son cosur ol des inclinations tendres




et des aspirations nobles attendaient Ia poussée des cir-
constances.

Si on objectail que ces doux sont moins rédussis, moins
vivants que les lauves, parce que le pokle n'a pu ni les
tirer de ses entrailles, ni leg emplir de son ime, alors on
concitderait qu's de certains moments et pour de certains
personnages le poéte tragique, & l'exemple du podtles
comique, copie ce qu'il voit autour de lui. Ce serail une
restriclion & la formelle déclaration de M. Bergson,

Hi Andromaque n'est pas Hacine, si Iphigénie, si
Xiphards, si Hippolyte ne sonl point des inearnations de
toue les étres bons que Racine pouvait devenir sous la
poussée des circonstances, m'empéchez-vous de croire
que Néron, non plus n'est pas Racine ; que Racine ne
poriait pas ce monsire en puissance au-dedans de lui ?
M'empéchez-vous de dire que Racine a pris Néron &
Tacite (ot Tacite, pour peindre Néron, |'aurait-il & son
tour tiré de son propre cour 7 ) ; quil 'a pris, sinon tout
entier, du moins pour tel trait de férocité ou d"hypoarisie,
dang 'higloire des tyrang lameux ¥ ou encore qu'il a
enrichi ce personnage de tout ce que sa propre sagacilé
a vu ou devinéd en regardant ses contemporaine ¥ Ne
serait-il pas plus simple de dire — ce que tout le monde
sait — que "homme est & la fois ange et béte ¥ Que notre
corr est comme une table de résonnance, comme un
riche Instrument toujours accordd ; tout sentiment qui,
prés de nous, se manifeste, fait vibrer en nous une corde
harmonique. 81 notre nature est vulgalre, ce n'est alors
fqu'un impearceplible monvement, une oscillation fugitive
(uo nous ne senlons méme pas. Dans lo corur de Racine,
harpe aux mille voix, le moindre frélement éveille une
sonorité. Du dehors un souffle est venu, et cest une
vibration puissante qui est produite et toute une sym-
phonis. Pourquoi, quand il s'agit de Raclne, n'accepie-
rions-nous pas ce que V. Hugo dizait de son Ame 7 Toutes
les imes des podies sont des échos sonores de tous les
bruits de la terre. Encore laudrait-il changer un mol :
ced Ames intensifient et harmonisent divinement oe
qu'elies répitent ; la voix du podte n'est point un simple
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¢cho, mais un chant, Ainsi, empruntant par 'ohservation
des personnages a la socictd, Racine rend i celte soclétd
des copies plus réelles que les originaux, des copies qui
sont des créntions,

Dans un pays ol nommer la comédie c'est nommer
Moliére, peut-on aceepler cetle allirmation de M, Herg-
gon : =« Le penre d'observation d'on nait la comddie est
une observation extérieure. Bi curieux que le pobdle comi-
que puigse &éire des ridicules de In nature humaine, il
n'ira pas, je pense, jusqu'h chercher les siens propres.
D'ailleurs, il ne les trouverait pas... s (Le Rire, p. 1721,
Quaoi ! Moligre dans ses créations, n'a rien mis de Tui-
méme ! [l ne s'est peint dans aucun de ses personnages |
pas méme Alcests [ 1] 0'esl pas soutenable que les person-
nages de Moliére soient ses contemporains et jamais lui.,
Il n'esl pas soutenable que les personnages de Racine
soient Hacine lui-méme ol auniquement lui. Touat homme
ost tons los hommes ; je suis vous : vous dtes moi ; o'ost le
sens profond du beau vers : homo sum ; humani nihkil a
meg alienwm pulo. Seulemenl ce n'est qo'aux grands
hommes qu'il est donnd de projetor en des erdations puis-
santes toute 'humanité que nous portons tous dans notre
oouur,

Vout-on regarder par un autre biais celte véritd que
Racing a pu comprendre I"Ame féroce des fauves que lui
préaentait la cour, a pu, pour les peindre, se [aire cette
fime, sans la traduire cn actes dans ga vie ¥ Moliére ast le
contemplaleur ; on l'appelait aingi, de son vivant; on
continue & 'appeler un observateur Incomparable qui lit
au fond des cceurs. Eh bien, quelies sont les ceuvres du
xyn® sidele que les eritiques rapprochent des siennes’
Bi Molitre et Racine n'avaienl rien de commun, si leor
attitude, en face de l'uvre a réaliser, et été différente
comme le veut M. Bergson, celle idée ne fil venue i
personne de comparer les tragédies de celui-ci anx comé-
dies de celui-li ; d'allirmer qu'en changeant un rien aux
unes, en supprimant la terreur, gu'en changeant un rien
aux autres, en atténuant le comique, on ferait trembler
avec Alceste, ou Tartuffe, méme avec M. de Pourceau-
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enac, on ferait rire avec Pyrrhus on Néron. Ce que ces
deux grands peintres du coeur humain possédent & un
degré pareil, ne serait-ce pas le don de lire dans le caur
des autres el dang leur propre ceeur ? le privilége d'excel-
ler dans I'obgervation du dehors el du dedans, done de
réunir les deox genres qui, au dire de M. Bergson,
devraient g'exclure ¥ Et voild une autre fagon de démon-
trer que Hacine peut avoir peint les fauves excellemment,
gans étre lui-méme un fauve.

M. M. V. appelle do e nom de fauves les personnages
de Racine. Aux personnages de Molidre ne pourrions-nous
appliquer le méme nom ? Tartuffe, D. Juan ne sont-ils pas,
eux aussi des bétes de proic? Les animaux malfaisanis
gqua Molidére exhibe sont-ils moins redoutables parce
qu'il se garde bien de les montrer quand ils rugissent ou
quand ile dévorent leur proie? En fin de compte, ces deux
montreurs de bétes, Racine, Molitre, ne font-ils pas
travailler devant nous les mémos sujets : leurs contem-
porains ¥

Bur celle considération, nous pouvons changer le poinl
de vue. Les personnages de Hacine sont moins bans,
moins généreux, plus prés de la béte que les personnages
de Corneille. Serait-ce parce que Racine aurait eu le cour
mauvais, alors que Corneille avait 'ime grande ¥ Non.
Au temps de Ragine — comme il advient aux époques
calmes — la béle se déchainait sournoisement, bassement
aux aledves, aux cabarets, dans les salons. Et Racine,
bien placé et gachant volr, la vil,

Et puis, faut-il tant chercher le lin du fin ¥ Peul-&ire
Racine n'a-i-il peint des hommes qui font trembler, que
parce gue Moliére avait peint des hommes qui font rire ;
peui-fire n'a-i-il peint des fauves que parce que Corneille
avait peint des héros. On égale un grand homme non pas
en fnigant mieux que lui ce qu'il fail, mais en faisant & la
perfection une chose que ce grand homme ne sait pas ou
no veut pas faire.

Arrétons-nous et résumons. Die Racine nous ne faisons
pas un Florian, un auteur de berquinades! En tant
qu'auteur, c'est un terrible ; peut-dtre deyrions-nous dire
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simplement : un clairvoyant dont le regard va no fond
des cours. Mais, attendu que nous ne savons guére ce
qu'il fut en tant qu'homme, nous estimons qu'il n'est pas
juste de lo Juger d'aprés ses ceuvres ; aussi déclarons-
nous imprudente Pathirmation de M. M. F, : « Racine cut
I'dme das [auves de ses tragédies. s

8i M. M. F. tenait i publier une élude sur son glorieux
aieul, que ne se bornait-il & expliqguer — avee prouves &
I'nppui — 1* pourquoi Hacine, ce terrible, n passé #i long-
temps pour un doux ; 2° ce qui a fait de Racine — qu'il
eit I'ame douee ou violenle — un peinire incomparable.
des passionnés, des violents, des eriminels. Volli ce que
noug regrettons de n'avoir point trauvd dans Awfour d'un
Racine ignoré. En quelques lignes, et le moing maladroi-
tement que nous pourrons, essayons d'esquisser I'élude
que M. M. F. était si qualilié pour entreprendre et mener
& bonne fin.

-
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Pourquoi a-t-on & longlemps dit le dowx Racine 7) Les
gens du xvn® sibele &taient plus secrels que nous. Lareli-
gion les rendait humbles ; 'éducation les rendait modes-
tes ; le respect de soi et des autres les rendait réservés:
ils se gardaient d'élaler le mol « halssable =. Dans le
livee ou dane le journal, par la conlérence, forme plus
récente de indiscrétion, nos écrivaing répandent leurs
confidences ; les auleurs du grand sidcle n'en meltaient
méme pas dans leurs letlres familibres. 1la dérobaient ce
gque nous ¢talons. Racine a caché sa vie. Par hypoorisie 7
par calcul? C'est douteux. Plutdt par obdissance & la cou=
tume ; ou par respect humain ; ou, 8'il la savait peu édi-
fiante, par remords. Voudrions-nous qu'il et conservé le
délail de ses désordres pour l'instruction de ses enfants
el 'amusement de M. M, F. 7 [l se pourrail encore que ce
lettré edt obdi & la maxime des Grees, dont les ouvrages
furent sa nourriture : b feueuc ; et ce faisant, il restait
bon chrétien, et allézenit son péché, puisquau mauvais
exemple, il se gardait d'ajouter ln mauvaise legon.

Done, ayant [ait le silence sur lul-méme, Racine est
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peu connu, Do vient alors que, cn dépit des wuvres o
il ne peint ni des dmes innocentes, ni des ewurs compa-
tigsants, nl des caractdres laciles, on ait appelé la doux
Racine, le peintre des Hermione, des Agrippine, des
Pyrrhus, des Néron ? Proposons quelques réponses.

1* L'illusion sur Versailles ineline & I'illusion sur Racine.
De honne heure on & pris, on prend encore Versailles pour
Masile et méme pour lo berceau de la politesse, de 1'élé=
gance el done de toutes les délicatesses. On ne s'est gubre
arrété ao mol d'un conlemporain sur la cour « qui est
comme un ddifice biti de marbre ; jo veux dire gu'ells
pst composée d'hommes fort durs, muais fort polis » (La
Bruyéra, 5, 10). La polilesse, ceite usure des aspérilés
superficielles, o masqué la dureté brutale, la sauvagerie
des coours (Veir la vie de Bussy-Rabutin, son enléve-
ment de M* de Miramion, les orgies de Roissy en 1659 ;
voir Ia vie de Laugzun, de Guiche, de Vardes, do cheva-
lier de Lorraine, du chevalier de Grammont. .. ; voir les
messes noires de la Montespan ; lire Baint-Simon sur Ia
Fauillade...) Ainsi, que Racine alt &ié le potte de ceile
pour brillante el raflinée & o surface, lui a valu ce hrevet
de supréme élégance ot d’enchanteresse douceur.

2* 11 s'est trouvé, dans la poésie dramatique d'alers,
deux tendances : 'une & pelndre les événements extraor-
dinaires, el c'élait le goial dominant de I'deole roma-
nesque, dont Corneille est le plus glorieux représentant ;
Vautre & serrer la réalitéd do trés pris | les gens du xvi®
sitcle ont appeld douwcersux les podtes de cetfe école
oi ils rangeaient Racine. lls ne voyaient pas — ce que
nous voyons — que chercher le vrai, ¢'est atieindre, sous
la mince couche de vernis dont la elvilisation les recouvre,
les instinels passionnels et les bassesses de notre nature.

P Qu'on ait rangd Racine parmi les doucercux, les
qualités de son style 'expliquent aussi : ce slyle est fort,
mais jamais violent; ¢'esl aveo forl peu de retouches, ¢est
mdme avec la liberté des constructions que les grammai-
riens critiquent, mais que la nalure exige, le style parld
des plus honnétes gens d'alors,

4" Nolons encore le sujet de ses tragédies, L'amour,
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presque dans toules, joue le premier role; les femmes
sont au premier plan, Or, on confond volontiers 'amour
avec la tendresse ; on oublie ce que la passion a de terrible
pour n'étre attentil qu'i ses laiblesses ; et, chez la emme,
pargillement, on ne veut apercevoir que les sdductions, Ia
timidité, la erainte et la dovcenr.

3* Lo sujet des deux dernibres Iji:_-.l:l[‘.ﬂ. Esther ¢t Athalle,
les détails, sans cesse répéiés, d'une éducation religieuse
comparde ot confondus avee celle d'Elincin, I'histoire,
vraio ou fausse, des conversions de Racine, des procos-
giong o0 il fgurait avec ses enfants, des larmes qu'il
veraait & la prise de voile da ses filles, ces détails atten-
drissants ont acerddité aupriés des imes naives et des
esprits qui acceptent les radilions sans les contrdler,
vette réputation d'onction, de mysticiame, do tendresse,
griice i laquelle s'opposait, en si belle syméirie, au grand
Corneille le doux Racine.

6* 11 est étrange que pour former la jounesse et mdme
I'enfance, on [asse lire, commenter, jouer des pitoes de
théatre. Voiel qui est plus étrange sncore : dans les col-
lbges, comme dans les couvenls, nul théitre n'a cno
plus de vogue que celui de Racine, que ces piéces bri-
lantes, enfiévrées, oriminelles, en proied Vénus et & toutes
ses fréndsics. Heureux miracle ! Uapproche de l'enfance
a éloullé ces feux, ou les a presque purifiés. L'adoption du
théatre de Racine par les dducatours raligicux, puis par
I'Université, est agsurément oo qui a le plus contribuéa
faire prendre pour un doux ce terrible,

7* Enfin, mentionnons la théorie fausse, mais aimahle,
de Nisard, cette sorte de bovarysme objectil que M. Jules
de Gaultier aurail di éudier : nous n‘admeatlons pas que
le grand homme soit un homme ; nous le voulons au-
dessus de nous par la conscience comme par l'espril. Le
talent, et plus encore le génie, nous semblent des brevels
de supdriorité morale, de perfection, presque de sainteté,
Lies moins ingénus s'y laissent prendre (Sainte-Beuve,
Les Larmes de Racine). Les grands hommes ne pouvent
g'enfuir hors de 'humanité, et Hacine, comme le plos
humble de nous, est mélé de mal (M. M. F. le dit trop) ot
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de bien (M. M, F. ne le dit pas asses, ne le dit méme pas

du tout).

&
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Comment &'est formé le terrible). Dans cetle lutle entre
les deux hommes que Racine portait en lui, et dont celui
qui étail tout esprit et tout céleste a finl par remporter la
victoire, pourquoi est-ce l'autre qui a d’abord dominé ?
Comment se sont développés les mauvais penchants qui
gemblent avoir longlemps combattn on lui les bonnos
aspirations ¥ Jomment s'est formé le terrible qu'il a éid
de 1650 4 1677 environ ¥ 11 y a eu, cela va sans dire, 'in-
fluence de Page, des jeunes anndes qui irritent les pas-
gions et les déchainent jusqu'au jour od la matorité les
amortit, ol la satiéld en dégoute les imes délicates. Mais
il est & présumer que, pour faire oublier & Racine les
pleuses lecons de sa famille et de ses maitres, inlervinrent
des séductions. Lia-dessus, il eidl é1é intdressant de rece-
voir les réviélations d'un éerivain qui parait possdder des
papiers do famille of des renseignements seordis.

Au lien d'échaffauder une romanesque héréditéd gallo-
romaine ol franque, au liea d'expleiter non moins roma-
nesquement la glographie el 'histoire de la contrde, il
eut dté plus sage de rappeler U'enfance solitaire d'un
orphelin, qui fut, durant tant d'anndes, un isold. Bans
pére, sang mére, n'ayant qu'une sceur (Marie, dont juste-
ment descend M. M. F.) Racine est seul au logis ; seul &
Port Royal, ou il entre au moment ou les Solitaires (le
mol en dit long) nonl plus d'éléves, Done il a grandi
sans aucune de ces alfections d'enfance qui emplisgent les
jeunes carurs, purgent par avance les passions amoureuses,
ou procurent d'heureux alibis au moment ou les sédue-
tiong appellant, ou ne leur laissent que pew de place.
Exeellente pour 1esprit & qui elles permettent le raplie-
ment sur soi et la réflexion, la solitude, quand elle
devient isolement, est foneste au ecur, Clest dans la
solitude que Hacine, semble-t-il, a grandi. Bst-ce vrai ?
Voila un des points sur lesquels les renseignements
seraient précieux. Puis, soudain, ce grand gargon de dix-
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neuf ans est laissé libre dans Paris, avee des amig qui
n'étaient guére qualifiés pour étre de bons mentors, Mdme
nprés J. Lemaitre, et en pendant & 'élude do M, Deltour
sur les ennemis de Racine, il ¥ aurait & composer un livree
instruetif sur les amis de Racine : le ménage Vitart, gens
de plaisir ; la femme est une cousine bien jeune et inguid-
tante ; Le Vasseur, abbé frivole, trop ami des actrices ;
d'Houy et Poignant, ivrognes fameux ; La Fontaine, enfin,
donl le nom ne parle que trop. Volla ceux (les loups) qul
initieront Racine & la vie qu'il ménera jusqu'a Phédre, ot
lanceront 'ami de la Du Pare ou de la Champmeslé,

Comment s'est formié le peintre des terribles) Non moins
intéressante, mais plus sérieuse el plog utile edt &
I'édtude de co point : comment s'est formé 'incomparable
peintre des lerribles, Oreste, Pyrrhus, Hermione, Roxane,
Phédre, ou plutdt en écartant ces noms qui les déguisent
mal, comment s'est formé le peinire des hommes et des
femmes de In cour, des compagnons ou des complices de
Liouis jeune el passionné ¥

Pour donner i Racine le goit de regarder et l'art de
reproduire les bassesses, les dessous équivoques ou
effrayants de la vie, dessous qui ne sont nulle part plas
équivoques ot plus effrayants que dans les cours, il ¥ cut
Port-Royal, qui, dans I'homme cherche le péchd, mais
afin de le combattrs ; Il ¥ out lesa Grees, lus de si prés
(nous avons quelgues éditions annotdes de la maln dua
poite) et dont les muvres sont des legons admirables de
réalisme ; il y eul la solitude (Port Royal, puis Uzds} qui,
mauvaise au comur, pour l'esprit est excellente, lincline a
l'analyse de sol et lul ménage la surprise en lace des
autres ; il y eut, ce qui est assez voisin de ce dernier avan-
tage,le privilége qu'eurent d autres grands hommes d alors
(La Fontaine, Molitre, Paseal, La Bruyere) d'étre bour-
geois, ot mieux encore d'dire provineiaux. Grandissanl &
In gour, ou trés prés, en edl-il sondé les mystires ¥ La
voyant chaque jour, l'eit-il soulement regardée ¥ On n'est
eurieux et pénétrant qu h la condition de n élre point du
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pauys ; Pétonnement est le point de départ de P"attention.

Voila quelques traits qui expliquent le goit de Racine
pour cetle psychalogie o il ful incomparable,

Pourguoi ¥ fut-il ineomparable ¥ Qu'est-ce qui, en cette
intellicence de premier ordre, développa les dons ¥ Nous
n¢ verrons pas, ¢est cerlain, loules lea influences qui
firent épanouir et fructifier ce génie ; mais cherchons,

D'aborid Racine eut le bonheur de rencontrer, vers la
vingtitme année, i Yige ot l'on imile avec prolit, trois
amis, donl deux élalent beaucoup plos igés (La Fonlaine
de 1621, Moligre do 1622, et le troisiéme un peu plus dgé
que lui (Boileau de 1636). Tous irois avaient la passion
des lettres, la haine d'un sot livre, des idées arrétées sur
sur ce que doit étre un livre gui n'est point sot. Nulle
auvre n'est belle, si elle n'est vraie ; tel était leur idéal ;
nulle wuvre n'est belle, =i elle ne copie la nature, c'est-i-
dire la vie courante des conlemporaing. « Et maintenant,
il ne faut pas, s disait 'un des trois applaudissant un des
deux autres, « quitter la nature d'un pas ». O'dlail celte
conception que les (rois amis exposaiont devant Racine,
qu'ils discutaient avee lui, semant, aves la gdnérosité de
la jeunesse et l'enthousinsme du génie, des idées que
Rucine recaeillit, it siennes el [éconda.

Déja Racine avait subi l'influence de La Fontaine, son
parent par alliance, I'inflluence aussi de Molidére, puisque
Pannée méme des Prdeicuses, Racine g'installait 4 Paris ;
déji il éait classé parmi les beaux esprits, puisque 'Ode
gur le marirge avalt ¢1¢ récompensée sur la recommanda-
tion de Chapelain 1660, quand il fallut partir pour Uzés.
Ce voyage fut une autre bonne fortune, Racine resta peu
dans le Midi, de sept, 1661 jusqu'au début de 1663 ; il y
vesia assex pour lirer profit du pays, Quel profit donc les
poites peovent-ils tirer de nolre pays ¥ Racine lui-méme
répondra (of. ses lettres i Le Vasseur, 16 mai, et & Vilart,
30 mal 1662): « Vous saurez (u'en ce pays-ci on ne voit
» rubre d'amours médiccres : loules les passions y sont
» démesurdes»... « les gens de e pays-ci portent les
» passions au dernier excés... » Passions démesurées,
poriées au dernier excés, donc visibles, trahissant, tra-
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duisant au dehors tout ce qui bouillonne av-dedans.
Molitre, lul aussi, songeons-y, sut sous les yeux ces
modéles incomparables, Que révilerait done sur I"homme,
le [roid, concentré, muet et discret francais du nord ¥ Lin
gloire de Molitre et celle de Racine, qui lous deux sont
allés, dans le dramatique, plus loin que personne, nous
permet de formuler, nous dicle méme cet axiome: un
poitoe frangais est incomplet 87l n'a pas séjourné dans le
midi, 8°il n'a pas é¢ pensionnaire i cetie école qu'un deo
nos compafriotes voulail récomment fonder, oubliant
qu'elle est ouverte depuls des sitcles, & 'Ecole d'Arles.

Enfin, &'l peignit sl bien les courlisans, ces modiles
fqui cependant ne pogaient pas uniquement devant Moliere,
La Fonlaine et Tui, ¢'est qu'll eut ardemment le diésir de
les bien peindre. Ce désir s'appelle 'ambition ou l'amour
de la gloire ; pour devenir trés grand, il fant en &re
possédé. = Mon pére, dit Louis Racine, avail eu dans sa
jeunesse, une passion démesurde de la gloire. » lci, dans
une cerinine mesure, nous nllons donner raizon 4 M. M. I".
1l semble bien que Racine ait ¢4 démesurément passionné
pour la gloire, démesurément ambitieox. Mais que dire
de juste, alors que les documents font défaut ? alers qu'il
s'agil d'un homme, qui, ayanl remporté do grands succés,
a soulevé l'envie, el done a été dénigré, calomnid,
rabaissé au plus bas niveau. Les littératours médiocres
répandent que les premiers par le génie sont les derniers
des hommes par la conduite et los sentiments : qui sait si
les anccdotes sur Racine ne viennent pas de cetle source ¥
Que savons-nous d'un homme qui a été, comme i dessein,
gecrel sur lui-méme ! Que savong-nous d'vn homme, qui,
parce qu'il derivail pour le théalre, ne pouvait pas, ne
devait pas dire ce qu’ll pensait des actions qu'll élalait,
Supposons qu'un dramaturge se prononce dans gon muvre
pour les viclimes ou pour les criminels, il diminue la
valeur de cetle ceuvre el viole les rigles de son art.

Des hypothéses, c'esl done lout ¢e que nous sommes en
droit d'offrir. Et vaut-il la peine d'offrir des hypothiéses 7
Oserons-nous en présenter une de plus ¥ Dans la passion
démesurde de Hacine pour la gloire, il se peul que ceci
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surtout soit entré : lo désir de réaliser le type supérieur,
l'idéal du temps. Par idéal nous n'entendons pas le
modéle moralement beau, moralement bon ; mais simple-
ment le modéle qui, en un temps donné atlire tous los
regards, allume toutes les convoltises, fait battre les
coours, réver les imaginations, Ce modéle, au temps de
Roecine, était: le courtisan. Disons plutdt : 'homme de
cour, Dans le mot courtisan domine Uidée de Natlerie,
Malgré nous, en pronongant ce mot, nous dvoquons ot
une idele, le roi, et l'adorateur, le calculateur qui dupe
par un culle hypoerite 'idole & qui il brile son gncens,
Réduisons le groupe & V'unité, nous serons plus prés de la
vérité, Bupprimons le roi. Le courtisan, au xvi® sidele,
ne tient pag plug au rol qoe homme politique d'aujour-
d'hui ne tient & "électeur. Le courtisan ne tient au roi
que parce que o'est le roi qui lui permet d'dtre lui-mémoe
tout ce qu'il est. Qu'est-il done ? Un homme de joie, un
égoiste lorcené donl In jouissance esl la seule fin. Point
de roi, point de luxe, point de privildges, point de serfs et
de vassaux, poinl de pensions, de prérogatives, de dis-
tinetions, point de [étes, point de femmes... Nous avons
déji indigqué ce qu’était le courtisan, en rapporiant le mot
de La Bruyiére sur la cour ; le courtisan est dur, Il esi
féroce, commo tout homme qgui ne vil que pour jouir.
L’horreur du travail, la richesse, le pouveir, le luxe, le
vin, le jeu, les femmes et, pour [inir celle énumération
par un aulre mot de la Bruyére, l'oubli de soi-méme et
de Dieu, voila le courtigan. Aussi, le xvir® giccla [ut-il le
si¢cle du libertinage dans les deux sens du mot : dérégle-
maent et athéisme.

La jeunesse, ce moment ol, comme dit encore La
Bruybre, « il est si difficile d'élre chaste et lempérant s
devait parer aussi ce modéle de mille séductions el
V'ennoblir. N'est-il pas vraisemblable qu'un esprit puis-
sanl, of qui sentoit sa puissance, un esprit délicat capa-
ble de tout goiter et de spiritualiser les plus grossicrs
plaisirs, ait almé démesurément, ait aimé longtemps
cetle existence & la fois glorieuse aux yeux du monde,
douce aux sens et fascinatrice ! Ce n'est que tard, par
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lassitude, ou par régime, ou par bienséance, ou par
ealcul et pour plaire au rol, ou par dégoil el coniri-
tion et pour racheter ses péchés, que Racine aurait cessé
d'étre courlisan et se serait détournd du monde.

Savoir cela de science certalne, étre en mesure d'aflir-
mer que Racine voulul étre, ou qu'il ne put s'empécher
d'#ire 'omme de son temps, c'est i-dire le courtisan,
c'est-i-dire encore débauché et impie jusqu’aux appro-
¢hes de la vieillesse, ne serait-ce pas 1° ruiner une honno
pariie de la thése que M. M. V. déchaifaude, nier que
Racine fut Skonin, scandinave, germain, établir au con-
teaire qu'il fut franeais, bien frangais, puisque, pour notre
honte, ¢ire francais au temps de Louis X1V, c'était se
livrer au jeu, nu vin, aux femmes, ¢’élait mener la vie
d'un de ces grands dont un prédicateor disait : « ceux i
qui Dieu n dispensé ses dons aves moins de réserve, ne
lui en font point d'antre hommage que de s'ensevelir
dans la vie la plus lascive et la plus dissolue » (Bourda-
loue, sermon sur la Tempérance chrétienne. V. p. 333) ?
Ne scrait-ce pas aussi perdre son temps a une euyre
vaine et mauvaise ¥ Trouverons nous plus beaux les
écrits, en serons-nous plus remuds, parce que nous n'igno-
rerons aucune des faiblesses de "autenr ?

M. M. F. le eroit: «B8i je réussis a faire accepter le
Racine que je vois, on I'admirera plus passionnément
encore » (p. 246). 1l s'abuse. Bon raisonnement, qui porte
A faux, est le sulvani; Racine est admirable parce que
gee hiéros sont des bétes de proie, des bétes de joie,
comme tous ez hommes, comme lui-méme, Hi la-dessus
il proclame Racine immoral, amoral; et ce faisant, il
s'imagine élre un esprit fort, un clairvoyant qui ne sa
lnisse pas duper. Qui sait? Dans le cas de M. M. F., n'y
aurait-il pas colte illusion courante : le théatre & tirades
senlimentales, i déclamations honnétes, le thédilre sermon-
neur est seul moral ¥ Que de feis n'entend-on pas accuser
d'immoralité tel écrivain réaliste, qui ne préche jamais,
ne g'indigne pas, ne juge pas, parait indifférent au bien
et au mal ; mais qui voit juste et peint vrail Housseau
n'at-il pas accusé Molitre de flatter le vice et de ridicu-




— 15 —

ligser la vertu ¥ Dang les coméddies de Malitre, Ronssoau
eat voulu des sermons ! M. M. I, n'est peat-fire qu'un
J.-l. Roussean & l'envers. De ce quil n'y a nul sermon,
dians les pitees de Racine, nul raisonneur qui fait Ia
fegon, M. M. F. conelut que Racine fut un vicloux. Quealle
erreur! Nos grands éerivains sont les meilleurs des
moralistes, justement paree qu'ils ne moralisenl pas! La
ol nos yeux no verraient rivn, eux voient; ayant décou-
verd le vice, ils le peignent au naturel. Bt o'esl le meillear
moyen de le stigmatiser, de le faire hair ef, en fin do
comple, aprés on avoir amusd les hommes, de les en
corriger. Sans les chels-d'cuvre de Racine, quel juge-
meinl, en son tempe, eul-on porté sur la cour ? Qui Pedt
connueé? Quelques esprits d'élile seuls auralent, sous
1"éclat qui éblouissuit, apercu la bassesse des cours, la
bestialité deg appétits, la honte de la conduite. Mals le
grand public, mais la foule des courtisans n'auraient
jamais devinég ce qui, comme dil Lo Bruyére, se cachalt i
deux pouces de prolondeur. SBans le gpectacle des menn-
ces d'un Pyrrbus « aimez-mol ou je pords Astyanax a,
qui et va la eruauld des amours royales ¥ Et ls preuve
c'esl ln surpriee ef comme la révolie qui aceueillaient
d'abord les pigces de Racine. Au promier moment elles
heurtaient les idées recues. Puis, la réflexion aidant, on
avouait que la peinture élail exacte, Alors on examinait,
on ecrulnit les auires, on [nigait relour sur soi-méme.
O'est ainsl que cells tragddie classlque, toule resplendis-
gante de la vie de la cour, a lait juger Ia vie de Ia cour et
en & dégroitd les hommes plus vite el mioux que les ser-
mons ou que les livres de morale. Racine — quoiqu’'on
n'en disec rien — a sa parl dans In réaction du xvin® sidele
sonire Versailles.

Letemps, en allonzeant la perspective, a tout changé :
dans les héros de Racing nous voyons 'homme, nous ne
voyons plus le courtisan. La vérité humaine [rappe nos
egprits et les remplit d'alse ; puis elle éclaire nos con-
goiences et les remplit de scrupules: « Quoi! sernis-je
tel ! » Aussi, ceux qui voudraient nous dire, avec M. M. F. :
Racine peint des passionnds ; c'estun vicieux ; réjouissen-
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A, e
vous de le voir semblable & vous, .. ; nous ne les écou-
terions pas. Les vicieux ne peignent pag les mouvements
coupables des coours; ils sément l'ordure dans leurs ouvra.
ges ; sur nous, ils ne nous apprennent rien ; chez Racine
nous avons beaucoup & apprendre; il a été de ces con-
naisseurs d'hommes auxquels s'applique le mot de
Joubert : « Youlez-vous connaitre In morale, lisez les
pootes, s




AUTOUR D'UN RACINE IGNORE

PAR

M. le Chanocine BONNEFOI

membre réaldant

L’ouvrage qui porte ce titre et que M. Magson Forestier
a fait paraitre en 1910, nous a valu, dans nos deax dernié-
res séances, des lectures fort intéressantes.

Pour ma part cependant, j'avoue que jai éié un pen
étonné de la conclusion qui s'en dégage. — Le Racine
ignoré cut été tout autre que colui que nous avions
connu jusqu'ici et dont naguére M. Gustave Larroumet,
membre de I'Institut, nous donnail un portrait si vivant.

Une découverle récente nous raméne & I'opinion tradi-
tionnelle. Racine, c'est vrai, a eu un moment d'égarement
— maig une de ses tantes, ln swur Agnés de Bainte-
Thbcle qui avait essayé tout d'abord de le détourner du
thédtre, Gnit par I'en délacher. Hevenu i Dieu, le poéle
montra ga grande fime de chrétien en traduisant les
Peaumes de la Bible, dans une langue digne des prophe-
teg inspirés.

Un desservant de l'église catholique de Bainte-Cathe-
rine & Saint-Pétersbourg, M. Pabbé Bonnet, docteur en
théologie et en droit camonique, a découvert i la Biblio-
theque impériale « les Poémes sacrés de Hacine » (1),

Nous y trouvons une paraphrase en sonnets des sept
Peaumes de Ia Pénitence.

Kacine souffrait des froldeurs de Louis XIV — il avait
conservé son titre d'historiographe — il n’hésita pas &

{1y L'Enseignement chrilim. — Mars ¢t avril 1912
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présenter au Roi son travail el deqivil 4 ce sujel I'épitre
dédicatoire suivante :

W W W W W ¥ wWowE oW W W B

¢ Bire, je prends la libertéd d'ofirir o Volre Majesté co
[ruit d'une solitude gue je me suis vu fored de chercher
depuis un an, pour me metire & I'abri des nouvelles
persécutions qu'on m'n suscitées. Je loue el jadore la
Providence qul les permet et je ne réponds & tous les
vening quon a voulu répandre contre moi, que par le
silence et la patience el par cet ouvrage qui auprés d'un
monarque pleux, chaste el bon, sera un lémoin plus
fidéle de mon caractére que les faux fraits dont mes
ennemis g'cllorcent de me défigurer,

» J'eaphre, Bire, que Volre Majesté agréera ce travail,
non pas pour la main qui le présente, mais parce que
tout ce qui tend & la gloire de Dieu est volre premier
objet et que les cantiques de ce grand rol des Hébreux
renferment le h‘iﬂmphn le Pllul accompli de la miséri-
corde divine et la matiére la plus digne de vos picuses
applications.

= Mais, Bire, i tous les Peaumes de ce monarque chéri
de Dien contiennent des legons admirables pour la
conduite de I'ime & I'espérance de son salut, eat esprit
éclate principalement dans les msept que 'Eglise a
choisis pour la consolation du pénitent.

s Je me [atte, Bire, que Votre Majesté les recevra
[avorablement et qu'elle me permetira de les accompa=
gner de la continuation de mes profonds hommages al
des vooux que je fais continuellement pour votre vie
précieuse et que je vous souhaite comblée de bénédic-
tions a1 pour le siéele el pour I'éternitd, élant aveco un
inviclable respect, efc... »

Le chef-d'muvre de Racine dans celle paraphrase des

Psaumes pénitentiaux, est le Miserere mei Deus, en vingt
sonnets. [l sullira d'en citer quelques vors; ils révélent
I'état d'ame du pobte,

8i mes péchés sont grands, votre bonté les passe

.+ A tout lear excés mesurez volre grice
Et soyez plus clément que je ne suis pdcheur

-
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De plenrs et de soupirs mon fime 8¢ nourrit

Un sincdre romords étrit votre rigueur

Et 1'on vous voil, sensible & la faiblesse humaine,
Courir & bras ouverts au devant du pécheur

Ou'll rentre en son néanl, ce cour que je déteste
Que du méme néant, Seigneur votre bonié

En tire un, eans faiblesse et sans impureté

Et de mes derniers jours qu'il anime le reste

Renouvelez en moi, Seigneur, en méme lemps
Cet Esprit dont la loi doit régner sur mes ans,
Cet Esprit qui nous sert de lumiére et de guide
Qu'il verse dans mon sein ses célestes ardeurs
De ses foux immortels sitdt qu'une dme est vide
Rien ne pout réchanffer ses mortelles froideurs

Révolte de mes sens, ou m'avez-vous conduil

Que vous méritiez bien des peines éternelles?

J'en ressens dans mon coeur les atteintes mortelles.
D¢ leur combat, Beigneur, délivres mon esprit.
Coupable attachement ! malheureux qui vous suit!
Heureux qui peut dompter vos mouvements rebelles |

Corneille interprétant la méme page avail fait dire &
Polyeucie :

Source délicieuse en miséres fbconde

Que voulez-vous de moi, Natteuses voluptés
Honteux attachement de la chair et du monde
Que ne me quittes-vous quand je vous ai quittés,

Girice au Raeine inéddit que nous fait connaitre M. I'abhé
Honnet, nous pouvons comparer les deux poétes du grand
midele dans leur traduction des mémes passages de la

Bible.
Corngille suit aulant que possible le mot A mot du
texte, Racine dans le libre essor de sa paraphrase a plus

d'envoléen lyriques.
Domine ne mi furore fuc
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Carneille traduit :

Je I'avoueral, Seigneur, votre jusle colire
Ne peul avoir pour moi trop de sévéritd
Mais ne corrigez qu'en pére
Et non pas en maitre irritd.

Racine s'éerie :

Mon esprit est [rappé d'une juste terreur

Mais ne reprenez point dans votre apre fureur
Oe coour que vous améne un repentir sincére
8°il faut que nos forfaits soient par vous chilids
N'employez pas du moins loute volre colére
Pour punir un pécheur qui se jette & vos pieds

Beali guorum remisse sunl iniguilates

Corneille :

Heureux sont les moriels dont les saints artifices
Ont lavé les péchér par des pleurs assidus

Et par le rude choix de leurs justes supplices

Lies ont si bien couverts que Diau ne les voil plus |

Racine :

Qu'un mortel est heureux quand aprés son offense
De ses vives douleurs il voit son Dien touché

Et qu'un coup de la grice effagant son péché

Rend & son comur contrit ga premiére innocence |

M. Larroumet nous rappelle que Racine appartenait i

une famille des plus chrétiennes,

Rarine qui fut regu & I'Académie francaiee le 12 janvier
1673, — le méme jour que Msr Fléchier, évéque de Nimes
et fondateur de notre Académie, — avait passé |'annde
1661-1662 4 Uzés chex un de ses oncles, Antoine Sconin,
vicaire génédral. Cet oncle Pavait appelé aupriés de lul,
dans lintention de le préparer & recevoir les ordres et

de Jui faire obtenir un bénélice.
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Le joune homme écrivait & ceux qu'il avait laissés dans
un elimat plus rigoureux :

« Bt nous avons des nuits plus belles que vos jours a,

[l voulut quand méme quitter Uzés et renonga & la
carrieére que lui réservait son oncle.

En 1664 au moment ou sa Thébaide était représentée
sur le théitre de Port Royal, soeur Agnéds, lui envoyait
une leltre dans laquelle elle lui digait: « Je vous éeris
» dans 'amertume de mon ceeur et en versant des larmes
» que je voudrais pouvoir répandre en assez grande
» abondance devant Dieu pour obtenir volre salut... »

L'influence de sour Agnés ne porta ses fruits qu'en
I'année 1677.

Déja, cependant, HRacine commengail a penser que
I'amour et la gloire ne sont pas le seul but de la vie; il
avalt trouvé dans la carriére des letires autant de
goucis que de peines. La maniere dont il avait trailé sa
dernikre pitce, Phédre, dlail un indice de ses disposi-
tions. =« Il n'y a rien, disait Arnaud, & reprendre an
caractére de Phédre puisqu'il nous donne cette grande
legon que lorsqu'en pumnition de fautes précddentes Dieu
nous abandonne & nous-mémes, il n'est point d'excés ol
nous ne pulssions nous porler, méme en les détestant. »

Plus tard, Racine formera le dessein de ramener sur la
scéno la tragédie des anciens ¢t de montrer qu'elle pou-
vait étre chez nous comme chez les Greeos, exempte d'une
intrigue d'amour, il composera Esther et Athalie,

En 1677 il résolut de réparer le passé par une rigou-
reuse pénitence. La vivacité de ses remords lui inspira
le dessein de so faire chartreux (1). Bon directeur de
conscience 'en dissuada. Le [* juin 1677 Racine épousait
Catherine de Romanet et renongait au théitre.

Catherine sul par son attachement & lous les devoirs de
femme et de mére et par gon admirable piété faire le

(1)} Mémoires de Lools Racine.
VII* Sinx, T. XXXV, 1912 : a
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charme de la vie de son époux et lui tenir lieu de toutes
les socidtés auxquelles il venait de renoncer.

Elle lui donna sept enlants, deux Hls et cing filles.
Quatre d'entre elles entrérent en religion, trois chez les
Ursulines, une au couvent de Fontenault.

Tous les solrs Racine laisait la pritre au milieu de ses
enfants et de ses domesliquas, il ¥ ajoutait la lectore de
I'Evangile du jour que souvent il commentait,

Ce pieux usage ne [ut pas inlerrompu le jour du
mariage de Marie Catherine, la seule de ses filles qui

resta dans le monde.

Un des meilleurs amis do podte, Villard, nous a laissé
ces détails:

« M. Racine donnn le diner de noces, Monsicur le
Prince lui avait envoyé pour cela, deux ou trois jours
auparavant, un mulet chargé de gibier et de venaison. Il
y avait un jeune sanglier tout enlier. Le soiril n'y eut
point de souper chex le pére de I'dpouse, avec lequel on
dtait convenu qu'il donnerait plutdt un diner la lende-
main. Les jeunes gens firent la lecture de piété ordinaire
a la prigre du soir avec la famille. C'était le 7 janvier
1699, »

Diéjh, dés le mois de seplembre précéddent, le podie
s'était sentl perdu ; il avail eu loule sa vie une exiréme
frayeur de la mort « lorsqu'il Ia vit prochaine, il 8y pré-
» para avec la plus grande fermeté » (1), Un prétre de
I'église Saint-André des Arts lui apporta les derniers
sacroments dans la nuit du 21 avreil. Les mémoires de
Louis Racine et les lettres de Villard racontent cette fin,
« belle et touchante entre toutes, »

Racine pouvait redire : Quontam in le speravi non

confundar in elernum.

Ouf, vous Mites toujours ma solide espérance.

C'est vous seul que Jimplore en mes prospérilds,
C"est vous seul que j'implore en mes adversités,
Vous étes seul mon Dieu, mon SBauveur el mon Pire.

{1) Mémalres de Louis Racine.
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La « Si tnigquitates observaveris » que 'on allait chan-
«er pour lui, il en avait si bien compris et exprimé la
beauté |

8i des iniquités qui franchissent vos lois
Volre exacte rigueur examine le poids
(ui pourra soutenir votre amére justica ?

Mais une seule lorme en détourne les coups.
Volre tendre pitié passe notre malice;
J'al péché, jo soupire et je me vois absouns.

Inutile d'insister davaniage. Nous pouvons nous en
rapporier encore au jugpement de Boileau « Racine revint
i In verfu par la raligion aprés que son « lempérament »
edt égaré ».

Lie manuscrit de Ragine lni-méme, apriés deux sibcles
et demi de silence, est sorti de son repos pour défendre
une mémolre jusqu'icl justemenl honorde, pour réduire
d'avance & néant les attaques que M. Masson Forestier
osarail encore tenter conire elle.....

Beaucoup sans doule de= ceux qui auront I'avantage de
connailre « ces pobmes sacrés inédits » partageront |'avis
de M. Richepin. Peu suspect de tendresse exagérde pour
les traductions de la Bible, "éminent académicien disait
I]]ﬂhl avolr lu leg dsonnels do Peaume OXVII : o« Je suis
ravi ot je le lferal savoir ».

('est co qui excusera ma témérité, je 'espére.

En tout cas, je rends bien volontiers justice au remar-
quable talent de 'auteur du « Racine ignoré ».

e — e e 2 e e,
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LA FAUNE MALACOZOOLOGIQUE

Terresire el fluviatile du Département du Gard

Ses caraclirves géndraux. — Son origine.

FAR

M. Eugene MARGIER

membre résidant

La faune des mollusques terrestres du département du
Gard présente quelques particularités intéressantes. Elle
peut donner lieu, mémo dans ces limites étroites et tout
artificielles d'une simple division administrative, a certai-
nes ohservations qui ne sont pas sans utilité pour I'étude
de l'origine et de la distribution des espbees. On sait
I'imporiance que les naturalistes attachent aujourd’hui
aux problémes concernant la géographie botanique et
roologique. L'inventaire des productions naturelles de
nolra globe se poursult activement; chacun est appelé 4
apporier i cette ocouvre son concours, si modeste qu'il
soit, et doit y travailler dane sa sphére spéciale. Cest ce
qui nons décide & faire connaltre quelques-ung des résul-
tats, bien incomplets encore et proviscires, de nos
recherches poursuivies depuis plusieurs anndes sur nos
maollusques extramaring

Noz pays de I'Europe occidentale n'ont pas de mollue-
ques lerrestres autochlones, ¢'est-d-dire qu'ils n'ont pas
éié des centres de création, au moins pour cette classe
d'animaux et pour les espices qui ¥ vivent actuellement ;
a peine pourrait-on signaler quelques rares exceplions
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parmi ces derniéres, et encore avec quelgue réserve. Aux
dpoques tertiaires, notamment pendant le miocéne, sur
les bords marécageux des grands lacs d'eau douce, an
sein d'une nature tropicale, dana une atmosphére cons-
tamment tidde et humide, au pied des palmiers et des
fougéres arborescentes, ont vécu dans nos conlrées des
faunes magnifiques, dont les équivalentes ne se retrouvent
plue aujourd'hui, i I'état vivant, que dans 'Amérique du
Sud ou dans le voisinage des grands lacs alricains. Tous
les géologues connaissent le beau gisement fuovio-
lacusire de Rognac (Bouches-du-Rhdnel, si hien étudié
par Matheron et Munier-Chalmas, el donl la formaltion
parait a'étre élendue, dopuis ln Provence jusque dans la
Oatalogne, i travers le Languedoc el le Roussillon. Des
cataclysmes géologiques ou plus vraisemblablement des
modifications climatériques lentes ont pen 4 peu amené
'extinction de ces faunes remarquables ou leur émigra-
tion vers les contrées tropicales. Peut-dtre quelques-uns
de leurs représentants se sont-ils perpétuds, en se modi-
fiant plus ou moins, & travers les dges jusqu'a nos jours.
Parmi les descendants de ces mollogques des femps
tertiaires, quelques malacologisies comptent le beau
Zomites algirus L., le Peson ou Vertel de nos garrigues,
le plus gros de nos escargots, dont la physionomie parti=
culitre tranche un peu au milien de ses congéndres;
guelques aulres especes plus modestes pourraient avoir la
méme origine ; mais h défaut de documents lossiles, nous
¢n sommes réduits & des conjectures : en lou# cas ces
resies de faunes anciennes seraient bien peu importanis
et n'entreraient dans la formation de la faune actuelle que
pour une bien faible part.

Aprés la disparition de ces grandes el belles [aunes
tropicales, notre région, qui avail pris & peu prés sa forme
et son aspect actuels, se peupla de nouveau, grice i des
invasions successives, qui se produisirent & diverses
époques, sous des influences et dans des conditions mal
connues, et qui ont toutes laissé des vestiges plus ou
moins grands, de méme que los diverses invasions humai-
nes ont laissé leurs traces dane les monuments de notre
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sol et dans le sang de nos populations. 1l serait téméraire,
dane l'détat nctuel de noe connaissances, de chercher i
fixer méme approximativement, I'ige et la succession de
ces migrations animales. Mais on a pu déterminer avee
une certitude relative et une précision suflisanie le pays
d'ot chagque invasion est partie ot le lien dorigine de la
plupart des esploes.

La premibtre des invasions qui ont atteint nos contrées
parait étre venue du Sud-Ouest de I'Europe, ou peut-bire
d'un continent disparu, depuis longlemps submergé sous
les flote de I'Océan : on peut ¥ voir, si l'on veut, I'Atlan=
tide de Platon, ce continent mystérieux situé au-dela des
colonnes d'Hercule, dont 'existence ot les malheurs
s'dtulent conservés dans la mdmoire des Grecs. Celle
invasion a regu le nom de migration lusitanienne ou
Atlantique. Elle serail trés ancienne, peul-8tre de la fin
du tertiaire, en tous cas préglaciaire. Ses restes sont
assez importants sur toute la bordure occidentale de
I'Europe, depuis le Portugal jusqu'da I'Irlande et & la
Grande-Brotagne. Elle est encore nssez bien représentde
gur les coles océaniques de ln France. Bon influence est
beaucoup moins sensible dans notre Midi. Nous lui devons
les genres Arion el Testacella, peut-btre Je Lauria umbi-
licata Drp. ; mais les espéces caractéristiques nous font
défaut, Helix Quimperiana Fer., H. fusca Mont., . reve-
tala Fer., Geomalacus maculosus Allm,, Limax Sowerbyi
Fer., Luuria anglica Fer., qui se rencontrent dans nos
départements de I'Ouest, Les zoologistes attribuent la
méme provenance au Lapin, au genre Fringilla, de "ordre
des Passereaux.

Une seconde invasion, que nous appellerons alpique, a,
comme ce nom lindique, pris naissance dans les Alpes. La
faune actuelle de la grande chuine est pour la plus grande
partie de provenance asiatique : il en est ainsi de nombreux
Vertébrés, Bouquetin, Chamaoie, Ours, Marmotles, de la
plupart des lépidopléres et coléopléres alpins ; mais & colé
de ces immigrants d'Asle, existent encore une faune et
une floreindigines, auxquelles on 8'accorde généralement
a attribuer une origine tertiaire: ainsi sont considérés
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commae autochiones les Musaraignes, les Loirs et Lérols,
la Salamandre, quelques ciseaux comme Accenteur alpin,
enfin un grand nombre de mollusques terrestres notam-
ment les genres Campylea, Pomalias, Daudebardia, ete.
En général ces derniers animaux n'ont ¢u qu'une expan-
glon assez limitée, et ne se sont guére écartés du grand
massif montagneux et de ses dépendances. Quelques-uns
¢ependant, poussant plus loin leurs migrations, ont atteint
nos régions el &'y sont maintenus. Parmi nos mollusques
qui ont une origine alpique trés probable, on peut citer:
Helix wunifasciata Poir., Clausilia parveln Stud., Pupa
secale Drep., Pupa vartabilis Drp,, Pomatias seplemspi-
ralis Rax., Pom. patulus Drp. Ces espéces se plaisent
dans les endroits secs et rocheux, valcaires ; ils ont frouvé
dans nos garrigues des conditions trée favorables i lear
existence.

L'expansion lusitanienne dut coincider avec un climat
humide et relativement chaud, sans grands dearis de
température, climat marin en un mot. La période qui vit
s'accomplir la migration alplque ful sans doute moins
chaude et plus stche, Avec une nouvelle pédriode tout &
fait séche et froide, appelée xérothermique, se produit
une autre invasion qui améne jusque dans 'Europe ocol-
dentale, une foule de plantes et d'animaux originaires de
I'Asie centrale, On a voulu placer son point de départ sur
les plateaux arides situés enire 'Allai ot la chaine du
Caucase ; mais en cetle matiére, il est prudent de ne pas
ge montrer trop précis. Durant celie période, I'Antilope
Saiga, parcourt en grands troupeaux les plaines alors
transformées en steppes, de la terre qui sera plus tard la
France, ou vient y faire des incursions, tandis que le
souslik et le lemming sillonnent notre sel de leurs
terriers. Le gracioux ruminant ne fréquente plus nos
campagnes ; avec les jolis rongeurs qui laccompagnaient,
et comme beaucoup d'animaux et de plantes, dits xéro-
philes, il a définitivement émigré vers la Puszta hongroise
et le sleppe russe. Mals d'autres ¢l nolamment plusieurs
mollosques terresires, se sont perpélués jusquia nos
jours, par exemple : Ena detrita Mal., Chondrulus iri-
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dens Mill., Chondrulus quadridens Mil., Creula doliolum
Brug., Pupilla triplicala Stod., qui abondent encore
aujourd'hui dans I'Asie occidentale et le Sud-Hst de
I'Europe et se plaisent toujours sur nos coleaux secs et
ensoleillés,

On constate une nouvelle poussée de lormes végélales
et animales aveo la période glaciaire, Descendus de la
zone la plus froide de I'ancien monde, vraisemblablement
de 'Asie septenirionale, de nombreux mollusques ter-
restres accompagnent jusque dans nos contrées méridio-
nales le renne et le mammouth, Le réchaunfement de la
température a fait périr beaucoup de ces animaux et de
ces plantes du Nord ; d'autres sont remontés vers le cercle
polaire ou ont cherché un refluge sur nos montagnes éle-
vées ; quelques-uns, plus robustes sans doute, ont persistd
jusqu'a notre époque. Pour ne parler que des mollusques,
les pspdoss suivanles onl cerlainement une origine sep-
tentrionale : Hyalinia nifida Mul., Punctum pygmaum
Drp.., Patula rotundata Mil., Helix hispida L., Pupilla
muscorum Mal., Sphyradium edenfulum Drp., Zus sub-
cylindrica L., divers Aleea et Verligo, Succinea oblimga
Drp. Ce sont en général de petites coquilles, qui recher-
chent les endroils frais, humides, le bord des eanx, et
s'abritent sous les pierres, les feuilles mortes. Elles puliu-
lent dans lous les dépote glaciaires. A 'état vivant, elles
sont répandues dans toute la région paléarctique. Elles
se retrouvent presque toutes dans I'Amérique du Nord. Ce
fait démontre qu'a 'épogque de leur dispersion, le conti-
nent américain était relié au notre par des terres aujour-
d'hui submergées, Il est remarquable que ces espéces
soumises depuis tant de siécles & des influences de milieux
gi différents, dans le temps et dans |'espace, ne se soient
pas modifiées, qu'elles aienl conservé toujours et pariout
des caracléres idenliques el quon les reirouve & la fois
lossiles dans les dépdis diluviens les plus anciens et vivan-
tes dans nos vallées de I'Europe centrale et des Etats-
Unis, i tel point semblables que les conchyliologistes les
plus exercés et les plus méticuleux n'ont pu reconnaitre et
établir entre elles les plus légires varidtés, Que devient,
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cn présence d'une parcille constatation, la théorie de
l'influence des milieux ?

On pourrait se demander comment les diverses faunes,
d'origines différentes, que nous venons de passer anrevue,
n'ont pas été entidrement anéanties par les changements
de climats et ont encore aujourd'hui des représentants
vivant cote & cote, ot prospérant dans la méme région.
L'explication nous semble facile. Selon foute vraisem-
blance , ces changements climalériques ne se sont pas
opérés brusquement, mais par une lente évolution, quia
permis & beaucoup d'espices, dans certaines circonstances
favorables, de a'adapter peu & pen aux nouvelles condi-
tions physiques el de sacclimater; ils lurent d'ailleurs
peut-&ire moins sensibles qu'on ne le pense générale-
ment. Cela parail vral en particulier pour I'époque gla-
cinire, dont In température aurait été moins basse quon
ne le supposait ; une différence de peu de degrés dans la
moyenne de notre climat actuel pouvant suffire i rétablir
en Europe de vastes glaciers. [l est du reste tout & fait
probable qu'au voisinage de la Méditerranée, comme de
I'Atlantique, a toujours régné une température plus douce
et plus égale qu'a 'intérieur du Conlinenl.

Nous arrivons enfin 4 une aulre invasion, la derniére
en date, croyons-noug, et la plus importante de tloutes
celles qui ont contribué au peuplement de notre région.
Il g'agit de la grande invasion méditerranéenne, sur
laquelle nous devons nous élendre un peu plus longue-
ment, parce que ¢’est elle qui a apporté & notre Faune le
plus grand nombre de ses éléments, au milieu desquels
les vestiges épars des faunes anciennes sont pour ainsi
dire noyés, et aussi purce que c'est elle qui lui a imprime
sa physionomie particulidre ot son caractére propre.

Au point de vue zoologique, le département du Gard est
compris preagque en entier dans la parlie septentrionale
de la sous-région circaméditerranédenne, subdivision de la
grande Province Palédarctique. 1l [aut retrancher seule-
ment les plateaux du eanton de Tréaves el quelques vallédes
des Haules-Cévennes, qui se raltachent & la sous-région
Européenne, dont la faune et la flore sont trés différentes.



Celte sous-région méditerranéenne, qui comprend toules
les contrées soumises & 'influence plus ou moinsg directe
de la grande mer intéricure, cst caractérisée par la
présence d'un grand nombre de planles et d'animaux
spéeiany, vivant sur tout le pourtour de la Méditerranée ot
se rencontrant i Ia fois sur les cotes de Syrie et de Grice
et sur celles de la Provence et de I'Algérie. En France,
elle occupe une surface peu étendue en profondeur le
long du littoral, pénétrant plus ou moins a l'intérieur
stivant des conditions orographiques et climalériques.
Blle y est appelée Zone de I'Olivier, du nom de "arbre
qui en esl le plus caraciéristique. Mais & cdlé de col arbre
cultivé eroissent une foule de plantes qul manguent
au reste de In France. Le savant malacologisie alle-
mand Kobelt évalue leur nombre & GO0 dans le triangle
compris entre Perpignan, Orange ¢l Nice. Nous croyons
ee chilfre au-dessous de la vérité. Dans cetle méme
zone habitent aussi un grand nombre d'animaux de tous
les ordres, repliles, insectes, myriopodes, arachnides,
isopodes terrestres, qui font absolument défaut aux autres
parties de notre pays. Lies mollusques terrestres spiécinux
y font également nombreux et variés, Citons parmi les
plus carnctéristiques et les plus répandus : Helix vermi-
culata Mal., H. pisana Mil,, H. pyramidata Drp., H.
elsgans Drp., H. coniea Drp., Cochlicella conoidea Drp.,
C. weuta L., C. barbara Mal., Rumina decollala L.,
Ferussacia folliculus Drp. ; le genre Hohenwarthia
Granopupa granum Drp., et la foule des Hélices dites
Xdvophiliennes (les Meissounieiro de nos paysans), dont
le polymorphisme extréme n donné lienu & la création
d'innombrables espéces sans valeur scientifique pour la
plupart. 8i de nombrenses espoces sont répandues dang
la zone entifre, [l ne faudralt pas croire cependant que la
[aune malacalogique soit uniformément la méme sur tout
le littoral frangais de la Méditerranée, du Cap Cerbére au
Ruissean Saint-Louls, Malgré leur élendue relativement
fuible, de notables différences fnunistiques existent entre
les dilférénts points de nos cdtes méridionales, A 1"Ouest,
dans le Roussillon, les Pyréndes font encore sentir leur
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influence par 'apport de plusicurs espioes montagnardes ;
& I'Est, dans les Alpes marilimes, la monlagne qul
s'avance aussi jusqu'au voisinage de la mer, améne toute
une population malacologique d'origine alpique ; ailleurs,
i la limite seplentrionale de la culture de Polivier, quel-
ques mollusgques de I'Burope seplentrionale ou centrale
so mélent aux mollusques méditerranéens. Enfin la consti-
tution physique et géologique des diverses parties de In
zone enlraine de notables différences dans la composition
de la faune : les cites rocheuses de la Provence ne nour-
rissent pas les mémes espioecs que les plages basses ol
sablonneuses du Languedoe et du Houssillon ; nos garri-
rues caleaires ont des mollusques toul autres que les
Albéres ou les Maures et I'Estérel siliceux. Bi on laisse
de cotd, d'une part, les espéces localisées, ne vivant que
dans quelques stations isoldes, et d'autre part, les especes
hanales, communes partout, on distingue parmi les
mollusgques de ln zone [rangaise de l'olivier, deux groupes
distinets. qui dilférencient assez netlement, an point de
vue de la faune, la partie orientale c'est-a~dire la Provence,
de la partie occidentale formée par les troig dépariements
de I'Hérault, de I'Aude et des Pyrénées-Orientales. Le
département dn Gard, situé¢ au centre de la région, lorme
comme un pays de transition, ot s'opére le mélange des
deux faunes On serait tenté de croire que le Rhine forme
In limite enire ces deux faunes, c'est=-h-dire entro les
mollusques de I'Est originaires d'ltalie ou de Provence,
et les mollusques de 'Ouest, d'origine hispanique. Il n'en
est rien. Le grand feuve n's pas arrété dans leurs migra-
tions les especes venues de 'Est, dont plusieurs ont
développé des colonies populeuses dans notre départe-
ment, lui donnant par li un cachel provengal triés acouseé,
Parmi ces mollusques, on peut citer : Leucochroa candi-
dissima Dr., Helix cinclella Drp., H. melanosloma Drp,,
H. bollenensis Loe,, H, cespitlum Drp., Clausilia solida
Drp. La limite zoologique, que ces gastropodes n'onl pas
franchie, passe un peu plus & ['Cuest, ot l'on sora sans
doute surpris d'apprendre qu'elle est formée par le
modeste fleuve cotier, le Vidourle, au-delis duguel ils ne
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ge rencontrent plus. Cetie observation n'est pas nouvelle
ot oo l*ﬂ-ppliqllu pas seulement aux maliuuquus torresires.
Elle a &té faite il y a longlemps par Valery Mayet, en ce
qui concerne les insectes ; de nouvelles recherches permet-
tront sans doute de la géndraliser et de I"étendre a toutes
les classes d'animaux. Le savant entomologiste de Mont-
pellier cite, dans une de ses publications, un petit
coléoptére de la [amille des Ténébrionides, Dendarus
coarcticollis Muls., dont I'habitat normal est en Provence,
mais qui n'est pas rare dans le Gard, notamment aux
environs de Nimes, qui atteint les coleaux de Sommitres,
sur la rive gauche du Vidourle, et qui est complitement
inconnu sur 'autre rive, dans le département de I'Hérault,
C'est exactement I'habitat de quelques-uns de nos mollus-
ques. Le Dendarus est cependant un insecte pourvu
d'ailes, pouvani parconséquent se déplacer facilement.
Entre leg deux rives du petit fleuve, quelle différence
climatérique exisle done, trop laible pour élre pergue par
les sens grossiers de 'homme, et sensible seulement pour
l'organisme plus délical d'un ingecle ou d'un mollusgue,
En parlant du Vidourle, nous avons employd l'expres-
sion Limite Zoologique. Elle n'est pas tout & fait exacte.
Elle pourrait laisser croire en effet gqu'il s'agit d'une
ligne de démarcation enire les espiees de UEst et celles
de 'Duest. Cette idde ne répondrait pas 3 la réalité.
Limite extréme de l'expansion de beaucoup d'animaux
de la faune provengale, le Vidourle n'a pas arrdtd dans
leurs migrations vers I'Hst les quelques espéees origi-
naires de la péninsule ibérique, qui ont pu remon-
ler jusgqu’s notre latitude. Parmi les mollusques ter-
resires, d'une origine hispanique non douteuse, nous
trouverons Helix splendida Drp., H. cornea Drp., H.
explanaia L. (celui-ci essentiellement halophile, c'est-i-
dire inféodé aux terrains salés}, Pupa polyodon Drp.
Nous citerons encore dans les autres classes d'animaux,
comme lrés caractérisques, le Scorpion roussitre (Bu-
thus Euwropoeus L.) et un petit ténébrionide, Olocrales
abbreviatus Oliv,, voisin mais bien distinet du Dendaras.
Toules ces espéces, communes chez nos voisins de
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I'Hérault. aussi bien qu'en Espagne et en Roussillon,
sont également répandues chez nous,; queiqu'avee un peu
moing d"abendance peut-8tre. Le Rhéne lui-méme n'a pas
arrété leurs migrations, et pour elles, ¢'est encore un
petit fleuve cotier, le Var, qui parail former leur limite
orientale. Mais & mesure que ces animaux s'dloignent de
leur pays d'origine, ils deviennent plus rares ot plus
localisés, pour disparaitre blentot tout & fait; de 'aufre
coté du Rhone, ils ne forment plus que des colonies
dispersées. Dans le Gard, le Bcorplon roussditre n'occupe
déjd plus que quelques stations dissémindes dans nos
garrigues ; Il est encore moins abondant en Provence, el
dans le Comtat. Rappelons que c'est sur e bel Arachnide
observé & Bérignan que Henrl Fabre a écrit les savantes
ot podtiques pages connues do lous,

Comme noug venond de le voir, le Rhine n'a pas fail
obstacle a In digpersion des mollusques ni des autres
animaux terrestres. Bur les deux rives du large flouve,
aux edteanx ensoleillés, la faune ot ln vépdélation somt
pareilles. La géologie pourrait peut-&ire nous en fournir
'explication, si Fon admettait que les migrations se sont
opérées i une époqpe o notre grand cours d'eau n'exis-
tait pas encore ou avait un régime tout difiérent de celul
de Pépoque aotuelle. Oette hypothése a lo tort de faire
remonter & une date trop ancienne I"ige d'expansion de
quelques-uns de nos mollusques. On peut en proposer
une autre, qui s'appliquerail mieux, croyons-nous, aux
animaux quai nous occupent. 1l est permis d'admettre que
d'ane rive & 'autre des apports, des échanges, ne soni
pas impoesibles au moyen des alluvions, plantes et feuil-
les mortes, paquets de rosecaux, bois rouléds et fotlés,
poussés par les vonts ot le courant. Les crues arrachent
aux rivages des débris de toutes sortes et vont les déposer
au loin. Des étres vivants peuvent &tre ainsi transportés
i de grandes distances, Des expériences ont démoniré
l'extréme résistance des gastropodes pulmonds 4 une
immersion prolongée et I'on connalt des exemples certains
d'introduction dans des iles de colonies animales, qui ont
traverad jusqu'i des bras de mer. Ainsi, loin de constituer
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une barridre infranchissable, un fleuve serail plutdt dans
bien des cas un agent de dispersion. Tl en a été certaine—
ment aingi du Rhéne : par sa longue vallée, exnctement
orientée du nord au sud, ouvrant une trouée vers l'inté-
rieur du continent, ot faisant communiquer les pays
méditerrandens avec 'Europe centrale, un certain nombre
d'espéoes septentrionales ont péndiré dans la zone de
l'olivier et se sont avancées jusqu'au voisinage du litto-
ral. C'esl par cette vole qu'est arrivé chez nous le gros
escargot de Bourgogne {Helix pomatia L.), qui s'est
acclimaté dans quelques iles du fleuve et 8'y reproduil. Un
peut citer aussi comme ayant la méme provenance le bel
Helix memoralis Lin., qul prospére sur de nombreux
points de la vallée, dans les endroits frais et ombragés,
mals ne s'en est nulle part beaucoup écarté, De méme,
vertnines espéces meéridionales, profitant des chauds abris
offerts par ses rives, ont remonté le Meuve el se sonl
avancdes jusque prés de Lyon, Helix cemenelea Rizso,
Pupa similis Brug., Pupa granum Drp.

L'influence des montagnes, au point de vue malacolo-
gique, est nulle dans le département. Les Odvennes cris-
tallines, par suite peu favorables an développament des
animaux & coquilles, n'onl rien apporté i notre faune ;
elles ont opposé a la propagation des mollupques terres-
tres une barridre plun infranchissable qu'un bras de mer.

I'tre des migrations animales n'est pas close. Ces
migrations se poursuivent pour ainsi dire sous nos yeux
et se produisent parfois avee une rapidité déconcertante,
surtout quand il s'agit d'animaux & marche lente comme
les mollusques terrestres. Lia malacologie est une science
toule récente ; elle n'a pas dépassé de beaucoup un giécle
d'existence ; dans un si court espace de lemps, elle a pu
cependant constater des changements faunistiques appré-
ciables. Lin [aune méditerrandenne est surtout en voie de
développement depuis les temps historiques. Les Hélices
Xérophiliennes se sont répandues depuis longtemps sur
les cdtes pedaniques, grice & l'influence maritime ; elles
ont pénéiré A l'intérieur des terres et abondent aujour-
d'hul aux environs de Toulouse, ol elles étaient incon-
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nues i 'époque gallo-romaine. Dans la dernidre moitié du
sidcle dernier, les mémes hélices ont remonté le cours
des grands fleuves, el plusieurs sont parfaitement aceli-
matées aux environs ‘de Paris, de Lyon, d'Angers, ou les
conchyliologistes ne les rencontralent pas, il y a cinquante
ang. Dans ces dernidres anndas on a constaté leur progres-
rion constante vers le Nord, o elles ont une tendance a
remonter, en suivant les cdtes de la Manche et du Pas-
de-Calais, Elles se propagent aussi le long des canaux et
des voies [errées. A I'époque contemporaine, la faune
orientale a fourni quelques éléments nouveaux a lo faune
frangaigse. Les malacologistes qui vivajent au milieu du
xix* sidcle, ont assisté & U'arrivée dans nos contrées
occidentales de la Dreissensia fluviatilis Pal., la jolie
moule des eaux douces, originaire des grands Houves
tributaires de la Mer Caspienne, dont la présence a &ié
constatée pour la premiére fois dang le nord de la France
en 1847, et qui depuis a envahl tous nos canaunx de navi-
gation et tous nos grands cours d'ean. Elle a atleint notre
Midi & une date assez rapprochée, notamment la partie
inférieure du Bassin du Rhéne ; mais elle pullule acluel-
lement & Beaucaire et & Arles, on elle a parfois obstrud,
en s'agglomérant, les conduites d'sau de la ville, Un
operculé Ouviatile, Lithoglyphus naticoides Fer., du Has-
Danube, a récemment fait son apparition dans les bassins
du Rhin ot de la Moselle, aver tondance & péndtror dans
celul de la Beine par les canaux de navigation. Un
pulmoné terrestre, Xerophila Obvia Hartm., do SBud-Esi
et du Centre de I'Burope, vient d'élre découvert, il y a
quelques années, & Neuchitel, en Buisse, puis aux envi-
rons d'Annemasse (Haute-Savoie), 4 Aime (Bavole), dans
la haute vallde de I'lstre ; il aura bientdt peut-&ire envahi
le Midi de la France. La vulgaire Helix aspersa Miil., le
Petit-Gris des marchands parigiens de comestibles, a été
répandue dans le monde entier, au voisinage des ports de
mer, par les navires de commerce ; elle est choz nous,
malgré son abondance, une éirangére, venue probable-
ment du Nord de I'Afrique. On pourrait multiplier les
exemples de migrations et d'acclimatations plus ou moing
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récentes, non senlement chex les mollusques, mais dans
toutes les classes danimaux.

L'influence de I'homme n'est sans doute pas étrangere
& la dispersion de certaines espéces, faciles i transporter
aveo divers produite agricoles, tels que les grains, les
fourrages, les léerumes frais, les plantes et arbustes
vivants. L'introduction de guelques coquilles du Sud de
I'Burope doit sane doute &tre attribude & ce facteur,
particulitrement dans notre région habitée et civilisde
depuis la plus haute antiquité, et en relations commer-
ciales constantes avec los riches contrdes du Midi, avee
I"ltalie principalement, d'oft elle tirnit de nombreux
prodults. 11 s'agit bien entendu dune introduction acci-
dentelle, i laguelle la volonté humnaine n'a eu aucune
part, Au point de vue économique, les mollusques terres-
tres n'ont pas nssex d'utilité et de valeur pour que leur
acclimation systématique ail jamais élé poursuivie et
qu'elle puisse entrer pour une part appréciable dans le
peuplement actuel. Un petit nombre seulement sont
employés dans |'alimentation. Les Romains qui on étaient
friands, avaient des parcs d'élevage, ou ils engraissaient
des espices recherchées tirées d'talie ou méme d'Afri-
que : nous lear devons peut-8tre Helix aspersa Mil. et
Helix aperia Born. Les moines, au moyen dge, dlevaient
aussi des escargots, aliment maigre, donl ils [aisaient
une grande consommation pendant le Caréme: & eux
serait due 'introduction en France de |'Helix pomatia L.,
originaire d’Allemagne. Les Espagnols ont importé dans
UAmérique du Bud les belles Hélices hispaniques du
groupe de la Lactea Mil., qui y sont aujourd’hul consom=
mdées couramment sur les tables populaires. En France
il existe cncore des escargotiéres, mais on se contente
d'élever les esphoes indigénes et presque exclusivement
l'escargot de Dourgogne, sans faire appel, ce qui est
peut-#tre un tort, aux espéces éirangéres i la chair
gouvent plus délicate. Nous pe mentionnerons que pour
mémoire les essais d'acclimatation plus ou moins heu-
reux tentés par quelques conchyliologistes dans leurs

ViI* Baniz, T. XXXV, 1012, T

— i, S =

N e




- T s P y

i
jarding ou dans leurs champs. C'est un facteur ndgli-
geable,

D'on satre cdté 'homme est un grand destructeur des
faunes sauvages. Dés qu'il prend possession du sol, les
grands animaux disparaissent devant lul, exterminés par
des armes plus ou moins parfectionnées ou chasséa par ses
cultures et ses industries. La petite taille des mollusques
et de la plupart des autres inveriébrés parait devoir les
mioux protéger : ni la chasse aux espioes comestibles ni
les récoltes du naturaliste ne peuvent en diminuer sensi-
blement le nombre. Malg par son action, I'hoamme trans-
forme le nature primitive el modifie les milieux : les
Incendies qu'il allume dévastent de larges espaces faisant
périr tout le peuple des porte-coquilles qui ne peut fuir
le fléan ; le défrichement des forédt= entraine |'extinclion
des formes sylvicoles, amies de 'ombre et de 'humidité,
qul s"abritalent sous les grands arbres ; la mise en cullure
des collines, le reboisement des moniagnes, ont fail
disparaitre celles qui ge plaigalent sur les pentes arides et
ensoleilldes. La faune d'un pays n'est done pas immua-
ble, fixée depuis les derniers lemps géologiques ; clle est
au contraire perpétuellement en vole de transformation
par sulte de apparition de certaines espéces et de 'ex-
tinclion de certnines autres.

Les quelques considérations qui précédent permetiront
de se faire une idés du caractére général et de la richesse
relative de la faune malacozoologique du Gard. Les idées
que nous venons d'exposer sur le peuplement de notre
réglon par les mollusques terrestres s'écartent sensible-
ment des Ltheories de Dourgulgnat sur les Centres et les
Sous-Centres suivies jusqu'ic présent par la plupart des
auleurs francals, Mieux que ces derniéres, nos hypothises
nous paraissent répondre aux objeclions, ¢t si sur quel-
gues points de détail, elles peuvent élre modifides par de
futures observations, nous pensons qu’elles seront confir-
mées dans leurs grandes lignes, Notre département est
assez favorisé au point de vue malacologique: par sa
sltuation géographique intermédiaire entre le Nord el le
Midi, par sa constitution géologique en grande partie
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calcaire, par son climat doux quoiqu’un peu trop see et
venteux, par ses diverses régions naturelles, plages
marilimes, vallées arrosdes, coteaux secs et rochenx, il
réunit les conditions les plus heuareuses pour le dévelop-
pement des mollusques. On doit done saltendre a y
rencontrer une [aune rviche of varide. Cette faune est
Imparfaitement connue el beaucoup de découvertes reslent
Bana doute 4 faire. Il exisle encore trop de lacunes &
combler, surtoul dans la série des petites espioes hypo-
gées, pour qu'on puisse songer & I'heure actouelle 4 dres-
ser le catalogue de nos richesses malacologiques. Nous
devons nous contenter pour l'instant de poursuivre acti-
vement nor recherches et d'en faire connaitre les rdsultuts,
L'étude particuliére de quelques espiéces nous permetira
de relever des faits intéressants concernant la dispersion
des gastropodes cxtra-marins et de jeter un pou de
lumiére gur les origines de notre faune.

I* Leucochroa candidissima Drp. — Cette coquille si
remargquable par I'épaisseur et la blancheur de son test,
se renconlre en abondance, sous des formes légérament
différentes, sur presque tout le pourtour de ln Mdditer-
ranée, depuis la Syrie jusqu'au Maroc et & I'Hspagne. En
France elle est trég répandue en Provence et remonte,
apréa avoir franchi la Durance, dans le département de
Vaucluse, Elle se plalt sur les coteaux arides et pierreux,
g'attachant aux plantes desséchées, aux rochers bien
exposds, bravant, pendant I'été, les rayons les plus brd-
lants du soleil provengal, ot I'hiver, le soufile glacé du
mistral. Elle a traversé le Rhone ot se rencontre encore
[réquemment sur les hauteurs de la rive droite du Neuve,
notamment i Villensuve-lés-Avignon et & Rochefort. On
la trouve ¢i et Ih & lintérieur du département, notamment
& Kemouling et dans les garrigues de Courbessac prés de
Nimes ; mais & mesure que 1'on s'dloigne de ln Provence,
olle ne forme plus que des colonies isolées, plus disper-
Bées et moins populeuses. L'une de ces colonies prospére
sur la costiére de la rive gauche du Vidourle prés de
Sommibtres. (Vest sa limite extréme a l'ouest, BElle mangque
complétement sur la rive droite de noire pelit Houve
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cdtier. Elle est tout & fait inconnue dane les déparlements
de I'Hérault, de I'Aude et des Pyréndes-Orientales, on
elle aurait trouvé cependant, sur bien des points, des
conditions favorables & son existence, analogues, semble-
t-il, & celles des régions qu'elle habite. Pour la voir
apparaitre de nouveau, il faut franchir les Pyrénées; elle
commenca i 88 montrer dés les premitres collines caleai-
res de la Catalogne. On s'explique difficilement cette
lacune dans 'habitat d'une espéce si répandue dans tous
les pays méditerrandens.

2* Helix einctella Drp. — Ce mollusque d'origine
alpique est également venu chez nous de I'Est, el il a
atteint dans noire département sa limite occidentale. T1
parait originaire d'Italie, oi il est triés répandu dans les
provinces septenirionales, Il n'est pas moing abondant en
Provence et remontle par la vallée du Rhéne jusque dans
I'Ain et & Genéve. Il a lranchi le grand lleuve el serencon-
tre (réquemment sur ses bords dans e Gard, & Beaneaire,
Villeneuve-les-Avignon ; il a essaimé quelques colonies &
I'intérieur, vers Bagnols-sur-Céze el Alais. On ne ['a pas
signalé au-deld du coté de I'Duest, Celle espboe an test
mince et fragile, recherche les vallons frais el humides,
le bord des eaux, les parcs ombragés, les jardins. elle
s'abrite sous les touffes de buis, sous les plantes hasses,
sous les [euilles des arbustes, sur lesquels elle grimpe
volontiers. Elle sort apy&s les ploies tiddes du printempa
el de l'automne et s'enfonce dans la terre pendant les
fraids et les longues séchercsses.

3* Helix melanostoma Drp. — La belle Hélice & bouche
nolre, le Terrassan des Provengaux, ['escargol & la chair
délicate et estimde des Marseillais, nourrie de feuilles de
vigne et de plantes aromatiques, appartient aussi & la
faune du Gard, oh elle attelnt sa frontiére au Nord et &
I"Ouest. On I'a signalée & Beaucairve, 4 Nimes, au Pont-
du-Gard, & Bagnols. Elle ne paralt nulle part trés ahon-
dante., Est-elle indigéne dans notre département? B'y
est-elle acclimatée & une époque historique reculée ? Est-
elle au contraire d'introduction récente 7 Yraisemblahle-
ment originaire d'Afrique, elle occupe, en France, depuis
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les temps les plus anciens, une zone peu élendue : on la
rencontrs déja dans les abris gous roche de Saint-Pons-
Gémenos prés de Marseille. A 'époque actuelle, elle
rayonne autour de l'antique cité commergante = & I'Est,
elle ne dépasse guére Toulon ; au nord, elle atteint Arles
et Montmajour, et méme Saint-Etienne-du-Grés prés de
Tarascon ; comme plosieurs autres mollusques proven-
gaux, elle a fondé quelques colonies sur la rive droite du
Rhone, mais il n'est pas certain qu'elle n'ait pas dté
importée chez nous aceidentellement ou volontairement
par 'homme. Cetle Hélice nous fournit un exemple de Ia
facilité avee luquelle cortnins mollusques terrestres, placds
dans des conditions favorableg, peuvent s'acclimater,
Jusqu'en 1880, elle éwait complétement inconnue, tant a
Fétat vivant qu'a |'état fossile, dans le département de
PHérault ; elle naurait pu cependant dehapper aux recher-
ches des nombreux malacologistes qui ont exploré oe
département privilégié, En 881, un jeune agrégd de la
Faculié des Sciences de Montpellier, Maurice Viguier, en
recueillait quelqoes individus dans les vignes des envi-
rons d'Agdo. Depuis, l'espéce s'est si bien multiplide
dans la région quelle est entréo dans la consommation
couranle des ouvriers vignerons et que les ruisseaux de
la ville d'Agde roulent ses coquilles par milliers. On sait
positivement qu'elle a été introduite avec des balayures
de Marseille employdes comme engrais dans les vignes.
Clest peut-ttre & la méme cause qu'est due son introduc-
tion bien plus anclenne, aux environs de Nimes : les culli-
Vateurs de la plaine de Saint-Césaire, qui 'appellont « Ia
Muarseillaise » parnlssent admetire cetie origine et donner
raison & notre hypothése. H. Fabre, il ¥ a plus de vingt
ung, en avait gemd quelques-unes dans son cdlébre
Harmas de Sérignan. Elles &'y sont parfaitement repro-
duites et se sont répandues dans les environs.

4* Clausilis bidens L. — Cette jolie petite coquille ne
Vit que sur un seul point du département, le coteau de
Baint-Julien & Anduze, ot nous 'avons découverte il ¥ a
fquelques anndes, Elle commence & se montrer immédia-
lement au-dessus des dernitres maisons du village ; elle
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n'est pas rare sous les pierres el sous les mousses, au
pied des murs qui bordent les chemins creux et servent
de cléture aux olivettes. Chose remarquable, cette espice
n'a dté rencontrée authentiquement en France que dans
une autre station, ln montagne de Cette, o les construc-
tions élevées dans ces derniéres anndes ont du restreindre
singulitrement son domaine, si elles ne Vont pas fait
entidrement disparaitre. On I'a bien signalée sur quel-
ques points de la Provence, mais ces indications n‘ont rien
de certain el auralent besoin d'étre contrdlées, Bourgui-
gnat la cite aox environs de Montélimar ; elle n'y est
point indigine ; le savant géologue Faujas de Saint-Fond,
au commencemont du xix® sidele, 'avait acelimatée dans
sa propriélé de Saint-Fond; elle ne parail pas sy 8lre
maintenue. Balnt-Simon, le malacologiste de Toulouse,
I'avait introduite dans son domaine de Baint-Simon, prés
de cette ville ; quelques individus rapporiés de Celle et
déposds sur une vieille muraille moussue s'étalent prodi-
gieusement multipliés ; 'espéce s'egl maintenue une
cinquantaine d'années, puis a digparu sans cause con-
nue. Voila done un petit mollusque dont on ne rencontre
¢n France que des colonies isolées, deux authentiques
seulement & notre connaissance. Que faut-il en conclure ¥
Que ce mollusque n'est pas indigéne dans notre pays el
qu'il ¥ a été importé accidentellement. Il serait nssez
difficile de déterminer d'une fagon cartaine I'époque ot les
circonstances dans lesquelles son acclimalation a eu lieu,
Proposons une hypothése. La Clausilia bidens L. o son
habitat normal dans les pays méditerranéens ; elle abonde
en Italie, notamment en Toscane, & Home, en Campanie,
ou elle recouvre de ses bataillons serrds les ruines des
monuments antiques. Il est permis de penser que c'est de
li qu'elle a été apportée chez nous & une époque reculée.
Sur In montagne de Cetle comme sur la colline d'Anduoze,
de riches Romains avaient sans doute des villas; peut-
élre [nienient-ils venir d'Italie des plantes rares, des
arbustes, pour I'ornement de leurs jarding, On sait qu's
I'époque romaine, Anduze fut on cenlre important. Il n'est
pas inyraisemblable que notre Clausilie ait #1é introduite
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par cette voie, el yue trouvent sar ce point particulier des
conditions favorables, elle 'y soit multipliée et maintenue
jusqu’a nos jours.

(est probablement aussi de I'époque romaine que date
l'acclimatation de Clausilia lewcosfigma Ziegl dans les
Arénes de Nimes, unique statlon en France de calle belle
coquille, essentiellement italienne, qui se plait particu-
litrement sur les vieux monuments et qui vit nolamment
sur les arceaux ruinds du Colisée de Rome.

Deux belles hélices de Provence paraissent avoir la
méme origine, Toutes les deux sont élroilement locali-
sdes, 'une Helix wuralis Mial,, a Orgon (Bouches-du-
Rhénel, sur la colline qui portait Pantique Castrum
Druentice, 'autre Helix serpentina Mich., & Saint-Oyr
iVar), prés de 'emplacement de la vieille cité de Tau-
roentum. La premidére pullule actuellement sur tous les
édifices de Home, la seconde vit sur les remparis de
Livourne et de [ise,

Luelques insectes de notre région sont vraisemblable-
ment venus aussi d'ltalie 4 la suwite des conquérants
latins : ce sont des coléopléres assez gros, de la lamille
des Ténéhrionides ou Mélasomes, tous & la livrée sombre,
i la démarche lente, aux élytres soudées et ne recouvrant
pas d'ailes, par suite se déplagant difficilement, amis des
ténebres et des ruines, absolument infédodés, au moins
chez nous, aux habitations de I'homme, dont ils dévorent
les déjections. On peut en eciter au moins trois espéces @
I'élégant Akis puncinta Thunb., le singulier Elenopho-
rus collariz L., et le Seaurus tristis Fab. Ces Insecles ne
dépassent guére ag Nord la latitude de Nimes, et a I'Duest
né se renconirent plus qu'excepltionnellement, en colonies
disjoinies, acclimatées sur quelques points. Tous trois
vivent dans nos Arénes, en compagnie de quelques espbees
indigénes ; Scaurus striatus, Stenosis angusiata, Dlaps
gigas, Blaps mucronata, B. Similis. A Nimes, Eleno-
phorus ne se trouve nulle part en dehors des Arbdnes,
preave qu'ill n'est pas autochtone ; comme ges congénbres,
il n'est pas rare en ltalie.

5 Clausilia Anduziensis Cout. — Nous fournit un de
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cos exemples de looalisation, qui ne sont pas rares chez
les mollusques terrestres. Celle espioc remarguable par
ges costulations écartdes, un peu & Uinslar de celles de la
Sealaire, vit exclusivement sur les rochers & pic de la
rive gauche du Gardon, en amont de la ville d'Anduze, le
long du chemin de Prafance. Elle ¥ o &l¢ découverle, il ¥
a quelques années, par M. Coutagne, de Lyon ; nous I'y
avons retrouvée en abondance. On n'en connall aucune
autre slation. Aox environs mémes d'Anduze, on ne
recueille que la vulgaire Clausilia rugosa Drp., &i répan-
due dans tout le département du Gard. Les deux eapiecos,
morphologiquement assez voisines ne se mélent pas.
Nous croyons d'ailleurs que Cl. Anduxiensis Coul., n'est
qu'une modification, une race locale, de la rugosa Drp.
B Isthmtia clausiralis Gred.— Celle minuscule coguille
a ¢té découverte & Bozen, dans le Bud du Tirol, et déorite
en 1856, par le savant Gredler. Depuis elle a été signalée
sur d'autres points, dans I'Ilalie du Nord, i Triesle, en
Dalmatie, ete. Nous I'avong refrouvée 4 Mende (Lozére),
pur les pentes du Causse, sous les plerres et a Alais,
sur le coteau de I'Hermitage , ou elle habite dans les
murs en pierres siches qui bordent le chemin, sous les
feuilles tombées et pourries des oliviers. Ce sont les deux
geules stalions connues en France. Loeard lindique &
Bordeaux, dans les alluvions de la Garonne, mais la
description qu'il en donne ne répond pas au véritable
Isthomia Clauslralis, délini par Gredler. 1l ¢st i présumer
que de nouvelles recherches feront découvrir sur d'aulres
points de notre Midi cetle rare coquille, & qui sa laille
exigui permet souvent d'échapper & la voe du naturaliste,
7° Verligo pusilla Mil. — Esl, comme on sait, une des
rares coquilles sénestres de la faune frangaise ; son ouver-
ture est ornde de curieuses denticulations. Elle habite
gurtout le Nord de I'Europe. Le savant danois Milller qui
I'a dderile en 1771, avait pris son type en Danemark. Elle
est agsez répandue dans la France seplentrionale : mais
elle devient de plus en plus rare et localisde & mesure que
I'on dezcend vers le Midi; elle mangue presque entiére-
ment dans la zone méditerrandenne. Aussi est=il intéres-
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sant de signaler 'existence d'une colonie populeuse aux
environs d'Alais, dans la petite vallée du Galezon, prés de
son embouchure dansle Gardon. Ce pelit mollusque vit
dans la mousse qui recouvre les grosses pierres enfoncdes
dans le sol. 8'il g'esl mainienu ou peui-étre acclimaté
dans celle station méridionale, cela tient sans doute & des
conditions locales. Par son orientation, la wallée du
Galezon est particulidrement froide ; des berges élevdes
¢l plantées de grands arbres interceplont les rayons du
soleil et entretiennent conslamment la feaicheur ¢t "humi-
dité ; en hiver la glace persisie longtemps el il n'esl pas
rare de trouver nolre verligo pris dans le givre, sans
avoir I'air de g'en porler plus mal, alors que le moindre
excés de chaleur le flerail périr. Cetle espbee esl un des
derniers reprégentants de la faune glaciaire a 'époque
actuelle dans notre pays.

-,




LA LAMPO A PETROL

PAR

M. Pierre GUERIN

mambre eéeldunt

I avié souvent veiado enco di Raspal.

Tout lou Vésina des sitis ouro dou soir & noou ouro
vénia cagcaia et [aire la gazelto,

La grosso Marlo, Janetoun et Perdigaleto, triés lengo
ben penjado, pourtavoun sa lano, sis aguio el tricoto que
tricoutaras di dé o dou bé.

Li Raspal se servien de poumpo d'estan, garnide en
d'oli d'enfer.

IFasié toujours proun lun per babia.

Pamen, un jour, avien estréna uno lampo a pétrol,

Ségud un dvenemoen |

Dou tems que lou vieil Raspal et 'ouncle Jacque anavoun
faire la quadretio d'Alais ou calé, li fenno se dounéroun
lou mot & la veiado ségué ou gran coumplet.

Mge amis | Quanto bello lampo | Esealugavo coumo un
sourel ! n'on vésié la coulou di coutihoun e non aurié
méme pougu légi san lunetto.

Aquel soir, déforo, [asié escur coumo la pégo : iaous-
gavo, trounavo. De tems en tems, li iguro s'aloungavoun,
li gigne de ¢croux anavoun et li malsso oussi.

Tout d'un cop, se meltégud & plooure 4 cournudada,

¢ Moun Diou! fasien li vésino, saique nous foudra
couchn icil »

¢ Quaou voulés que sortie en d'aquel tems? »

Ou méme moumen, entendécutroun idoula lou chin
gu'acassavo tout lou ruscle & la porto,

=« Mon chien, mon pauvre chien! eridé la picholo
Louiso que fasié la doumiselle vésindo e que varaiave
autour de la taoulo! 11 faut lui owvrir! » Foutralo, res-
poundégué Jandtoun, fariés pa’ quelo!
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Ton chien! Que se bagne, so voou! sis arlel seran ou
frés !

Quanté rdvés ! ou men, drole ! douvrigues pas| ourian
leu d'aigo jusqu'i cavio !

Louiso qu'avié sa testo, san ren entendre courrigué i la
porto en appelant soun chin, Pa pu lew la porte douverto,
Médor boumbigué din In cousino lrempe coumo uno
roupo @ régoulan coumo un cruvel. Saoulave pertout :
Coumencé per mettre si patlo is espanlo de la drolo e per
voulu ié lippa li gaouto.

Lia paouro pichoto bénisclado de pertout cridavo sécous.

La grosso Mario que Ia quouets dou chin avié emplas-
tra souto lou nas coumo un faleas (rempa din Uaigo,
manqué toumba i la renverso.

Toull li fenno de la veiado gulavoun ou chin,

Lis uno, 1i coutihoun ou ginoul, dricho sus li cadiero ;
lis autri, la bouco douverto couma un four ¢ lis leul gran
eoumo de paumao.

Mdédor, esfraya, savié pa pus enlé coure. Trépavo dou
cantoun de Iid ou cantoun dou fio. Davan la bedigano de
la tanto Raspal vougué se foufila soulo la taoulo. Tustd
lou pé, Ia tacule trentalé ¢ la helle lampo i péirol cabussé.

Uurias entendu li cris d'une légo,

« Hen perdudo, crldé la tanto Raspal! anan brula leuti
= vivo! »

« Oavalisco! Bougre de mounine, roundinavo Perdiga-
» leto, en charpant Louiso que plourave ! Ton chien, ton
» chien, nous fara uscla coume de canards. Tracassitro !
n Poulbés ben resta trangoillo ! »

Dine aco, en toumbant la lampo s'éro amougado |

Mai quaou allumo! « Ou men, disié Janetoun, allumas
Ia poumpo ieun de Ia taculo ! se ia de pétrol crémarian
coumo de vieil fagot | »

A la lin, atubdroun la vieille poumpo quiade sus la
chiminiéro ¢ lou désastre se descouvrigué : Ero pas gros.

La bello lampo, drécho coumo une quis, lusicié sonto
la taoulo san veirze et san capuchoun,

En resquian, s'ero amougado d'un co de ven ou d'un co
de la quoueto de Médor.
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Chacuno vouié explica coumao aco s'cro fa :

« Ea ta bedigano que ia fa poou, disid Janetoun a la
» tanto Raspal ; Babiuso ! respoundié la tanto & Janetoun,
« ¢8 de te veire escambarlade sus lao cadidiro en ti gros
» boutel ! »

Ou mitan de tout aquel bouliverse, lis ome arrivéroun !

« Moun ami ! cridé Ia tanto & l'ouncle Jacque, encaro
» un paou, "oustaou e lou village crémavoun! Quante
» egfrai !

» Ah! la marido drolo ! lou lal mousire de chin!

» 1 a pas douvert la porio ! a pa saouta sus la taonlo !

» La lampo, nosto bello lampo éro ou saou | 8'es amou-
» gado dou cop!

» Aven créségu que toul brulavoe | Quante malhur! De
» qué sérian dévengu! Oussi la podes mellre conmo
cimbel ! N'age fouto se 'allume mal! Poumparen un
» paou pu souven e ié viren pa lant, mai ouren pa lis
arcaneto &l lou trémoulun @ nosti oar seran pas boutou-
» nado. Al manea agudre maou d'estouma. »

D'aguelo ouro en 1'ai, la poumpo servigué tourna y
voiada.

Mai Mario mancava sis agulado, Janeloun avi: son e
Perdigaleto disié que tan voudrié vein un mort chaco soir,

» N'on avié ben agu paou | Mal ren éro pas arrival

» En dou pétrol, éro uno manno! n'on ourié devisia
» uno nieiro ou boul dis artel.

» Piei, Louiso éro pu grando ! Béleu oussi, la lampo ero
o tro aoulo! T avié pa qu'a falre rougna louw dessus dou
¥ l:ui'. B

Finiguéroun per gagna soun prouces : La lampo & pétrol
ségud arenjado. Agud mai de pé e d'aploum ¢ recoums«
mencé & douna sa hello claria i babiarello.

Vizéa | Lou prougres es lou prougrds. Quaou a mes de
lunetto per ié veire vapu pas L quilta per dévéni avugle.

N'on a paou | n'on rénégo ! n'on régréto un moumen li
poumpo que erémoun maou & quempestoun ! Mai n'on vel
pal'ouro de révéni i ln bello lampo qué lusis et qu'esclairo.
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Quand done auront fini vos combats dans mon dme,
Btre d'orgueil hurlant, qui te déménes, clames,
Désespérd de I'ombre od 8'effacent tes pas!

Et toi, fantasque Etre de réve, a 'mil mystique,
Qui poursuis la chimére et te flattes tout bas

De démasquer, un jour, son visage mythique !

Et toi plus redoutable encore, Etre de chair !

Qul rappelles le fauve en sa cage de fer,

Toi gqu°un bestial instinet fait rugir et secoue |

Quand done mettrez-vous fin, dans cet étroit champ clos
De mon ame foulée ot mon destin se joue,

Aux jeux cruels qui font couler le sang & flots 1

I1

Ktre d'orgueil, tu crus régir la destinée !

Efirayer les obscurs de ta lorce obstinde,

Tenir dans ta main forte un pouveir quel qu'il fit,
Te parut jeu d'enfant ! Domination, gloire,
Renom, tous ces sommels o tombe un jour diffus
Offraient & tes espoirs un accés de victoira [., ...

— (th ! durs assauts livrés aux austéres devoirs,

A l'ceuvre quotidienne et féeonde ! Ol | los soirs

O prés dua fen qui meuart 'esprit tendu sanglote |
Vains elforts ! Comme un goullre insondable, Voubli,
Dans cetle ascension aux cimes les plus hautes,
L'gubli, sérac béant, o tout ensovelil —
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Kire de réve, épris de I'lllugion douce

Qu'il existe un bonheur stable i toute secousse,
Tu crus qu'il sulfisait d'un covur candide ot pur
Pour forcer les hattants de ce palais d'ivoire

Et gqu'ennuis ou regrets sur sa voute d'azur
Prendraient soudain "éclat stellaire de la moire!

Alchimiste nail, en joie, en lingols d'or

Tu pensais transmuer ta peine et ton effort |

Tu crus éterniser mur tarre l'ineffable,

Lies ivresses de Pire ot le bonheur d'Epuux,
Comme si toute enu vive et pure sur le sable

— Oh! Visions de deuil ! Chéres faces palies,
Immobiles, sans souflle ! Oh! veilles qu'ont remplies
Les pleurs du Désespoir, la dispule i la Mort

De ces derniers regards que voile N'ombre horrible !
Evanounissement des splendeurs ! Triste essor

Des fiches an tir sir vers le cour pris pour cible ! —

Etre de chair, troublé par les afllux puissants

Qui mélent de la damme au lourd torrent du sang,
Tu chancelais, blémi des fibvres de luxure !

Tu trainais tout un monde dpre de voluplés

Dans ton sillage impur ! Lia brilante moraure

Dies lbvres qu'on attend assoiffail tes fierids !

Tu te crus invincible et qu'un regard, un gesie
Sdrement feraient naitre au cceur I'émoi funeste,
Sonneraient 'hallali de défaite aux échos.

Il te parut gu'au bruit de ta voix tentatrice,
Comme aux clairons sonnant 'antique Jéricho,
La plus haute vertu &'écroulerait complice !

Tu vis dans le [risson passager des amants

L'ultime fin qui clot en I'homme ses tourments |

Tu réduisis la vie & des formes sensibles

Hous lesquelles circule un sang chaud el vermail

Et bravant le destin de ta morgue ostensible

Tu cherchas i leur ombre un sadique sommeil ... .
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— Oh!le lade relent des molles loevres peinles !
Oh | le vomissement des lascives élreinles!
LYipre goiil des baisers ! I'horrible éclat des youx
On Pame ne lait pas ! Oh! l'atroce sonillure

Qui persiste et répugne et dont 'azur des cieux
Ne fait pas oublier l'immonde Nétrissure !

I

Etre de chair ! Etre de réve ! Bire d'orgueil |
Quand done finirez-vous de vous ruer au seuil
De mon dmo ¢ Voili le fruit de vos batailles |
Vous avez poursuivi Plaisie, Donheur, Pouvoir,
Et surgizsent souidain du fonid de mes entrailles
Le Dégoil, 'lmpuissance et 'alfreux Désespoir |

(uel begoin aviez-vous d'innombrables épreuves

Pour voir s'évanonir comme 'eau des grands Neuves
L'objet de vos désirs devenu du Néant?

Le Plaisir n'esl qu'une ombre et le Bonheur qu'un songe !
Lie Pouvoir qu'un fantdme éphémere et bruyant !

Vous connaissiez le fond de ee triple mongonge !

Pourquol vous obsliner en vos rudes assanls?
Commo dans le tombeau s"¢oroulent les beroeaux,
Dang le vide infini tamhbaient vos espérances !
Que n'avez-vous cessé plus 16t vos longs combats
Relevd votre heaume el baissé votre lance
Puisque ¢'élait fatal que vous ne vaincriez pas ¥

&Y

Vains appels ! Dans leurs choes ma plainie «'est perdue |
Formds i la pitié; leur rage s'est accrue !

Cris, Provocatlions, Pidtinemente et [eurts,

Cliguetis ont encor redoubld dans la Lice |

Les champions ont repris, sourds a toutes clamcurs,

Lia jouate ou dans le sang le PMied le plus sir glisse.

Vil Sk, T. XXXV, 10i2, 8
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Puis, ricanant, faisant volte face vers moi,
Roudain, ils ont raillé, sinlgires, mon émaoi |

On cut dit des Bandils, héros de Masearade :

Le sol tremblait du pas de leurs pesants destriers !
Vaoici ee qu'un par un, comme dans la parade,

1ls m'ont crié, passani debout sur leurs élriers

v

L'Etre de chair m'a dit: « Ah ' Rafliné crédule |

11 te faut des plaisirs stables, & lon module,

Qui eraquent sous la denl el nourrissent lon eour !
Rassasié, tu eraing que la faim ne =oit morte !
Gorgé de voluplés, le dégout te fail pour

Et tu mets le désir comme un chien i la porie !

Mais si le plaisir meurt, le désir élernel

Revit sans cesse en Loi. Sous le baiser charnel
Qui Uépceure, un baiser avail Meuri mystique
Que ta lévre connul sans Pavoir jamais pris.
1)y goiller, tu mourrais de joie ¢l lu te piguss
De nier ce qui seul pour loi reste sans prix.

1l west que les impurs pour parler de souillure !
Méprige le Plaisir mais non sa meurtrissure

Qui t'oblige i chercher ce que nul ne Lrouva.

Bous ln caresse infime, clle resto le signe

De 'ldéal Divin ot ma Poursaite va

Et ma lutte a pour fin de U'en rendre plus digne ! »

'uis est venu I'Eire de Rive qui m'a dit :

w W

Pourquoi, désespéré, ton corur m'a-t-il maudit ¥

='il n'est pas de Bonheur, d o0 vient done que tu pleno -
[res?
Tu voudrais éternel ce qui n'est que d'un jour!

En as-lu moing vécu les quelques douces heures
Qui firent de ta vie un magique séjour ¥

Déjia dans le lointain des lemps évanouis,
Leur souvenir persisle en ton ame dblouie !
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Méme en tes visions de soufTrance et d horredr,
Il est devant tes yeus un radieux sourire

Qui do tes morts aimés efface la pileur

Ei I'nefMalile dure of le Réel expire.

Il n'ast pas de chimére i qui earde une Foi!
Poursuivre, ¢'est eréer ! ¢t mon blane palefroi
Fait laver devant lui des ombres qui §'incarnent |
L'alchimiste qui trouve an fond de son creoset
Deg parcelles d'or pur sous la gengue de marne,
Ignorant du Mystére irait les refuser |

Dans la nuit de teg deuils el dans ta solitude
Fourmillent des elartés, brille une certitude :

C'est que tu vas mourir, qu'un instant 'lnfini

Die ta feagilité it un Palais sublime

Et que, tout monstroeux, du Nadir au Zénith
L'Univers esl moins grand que la poussidre infime ».

Enfin I'Etre d'orgueil m'a dit d'un ton altier :

W = ¥ w
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» Qu'est-ee qu'un nom de plus au goullre de I'Histoire ?

» Quand ta gloire atteindrait an plus haut des sommets

v W W

Tu ne peax consentir & monrir lout enlier !

La défaite le [rolsse el l'oubli Uépouvante !
l'échoo, la déchéance et los espoira dégus
Pour ton corur irrité sont la houle mouvante
(hi gombrent naulragés, les dons que tu regus |

Et selon toi, mon crime est de lulter quand méme,
De braver la déroute, affrontant 'anathéme,

De marcher téte haute, aux plus tristes affronts |
Mais quel est ce pouvoir qu'apporte la Victoire ¥
Que valent la Richesse et le Laurier au [ront ?

En seraig-tu moing faible ¥ Et 5i tu la commets,
Ta faute sera-t'-elle & I'abri du Reproche 7

En vain la Henommée évoquerail lon nom,

Tu ne gaurals trompar le juge qui Uest proche
Et qui salt si l'estime est méritée ou non!

i il
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» De I'Or et du Pouvoir ne sais-tu pas I'usage,

» Qu'ils n’ont jamais donndé la Grande paix du sage,
» Que leur force peut faire an plus des Malheureux,
Qu'ils produisent la Haine et sugedrent I'Envie,
Qu'ils rendent le corur vil, que les Tyrans en eux
Bentent monter la Peur, ce poison de leur vie ?

¥ B

» Seul le sot jugera la Puissance an Snceés :

» Plus d'un liche au renom d'héroisme eul aceds |

» Le pouvoir n'est qu'en toi ! Qu'importe lx Viclolre )
» Le maitre qui se venge el devant qui, deboul,

» Tu te dresses, 'mil fier, si fort peut-il se eroire ¥
Le tout est de marcher, superbe, jusqu'au bout !

Fais done de chaque affront un slimulant de lutte !
Change en tremplin 1'écueil o0 ton élan se butte !
Comme Anitée, au conlacl des chiutes sois plus lort !
Redresse-toi plus lier chaque fois que (u tombes,

Et rends ta Volonté, par un constant effort.
Maitresse SBouveraine nu fond des Catacombes.

¥ B W W =

» Vainen, tu geras grand ! Tombé, tu seras laut !

Lie clairon sonnera la Diane des héros,

Et triste, morfondu, dédaigné, solitaire,

Une puissance aucuste dmanera de toi !

En loi, s'accomplira l'inelfable myslére

De souffrir comme un homme et d'dtre plus qu'un Toi ! -

g W W
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Ces mols vibraient encor comme une ardente lamme
Bt déji les Champions se ruaient sur mon dme,
Reprenaient leurs combats, mulliplinient leurs coups
Et soulevaient des flols de poussiére iragique.

Regrets, llusions, Veeux, Altente, Courroux

Gisaient dans le champ clos, terrassés sous leur Pique.

Mélée et chevauchéde étranges: Leours assauts
Entassaient lacérds les déhria par moneeanx | —
Tout i coup les destriers, secouant leur eriniére,
Dressés sur lenrs jarreta, d'uu bond si prodigienx
Avee leurs Cavaliers franchirent la barriére

Yue mon ceil ébloul les perdit duns les cleux.
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Et sur le ol meurtri de mon dme surgivent,

Prés du creux des sabots, les trois fleurs de 'Hégire :
Lune pourpre : C'était la grande Aeur d'Amour

Aux pitales saignant des diving sacrifices ;

L'autre blanche : C'était la Foi dardant au jour

Zon ealice gonilé de séve créntrice ;

La troisibme plus haute et d'un or veloutéd,
Hutilait de splendeur : C'était ln Volonté

Uui noblement dressait ses rigides corolles :

De leurs sublils parfums V'air tidde g'imprégnait.
Dans le champ clos élroit, témoin de ces symboles
Tragique ot solennel le Silence rdgnait. ..

i
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6. — Curieux bronze anfique. — Le Muosée de Ia
Maison Qarrde senrichit avjourd hui d"une fort inléres-
sante pibce que jo dois i l'amabilité de M. Max Raphel,
architecte,

Il #agit dun bronze d'époque romaine, découvert jadis
dang notra ville, et depuis longlemps conservé dans la
famille de M. Raphel.

L'ohjet e compose dans son ensemble de trois parlies
bien distinotes :

1 U'n motil ornemental, groupe de pugilisies, sur
leqquel je reviendral lout 4 Fheure ;

2% Une douille horizontale (™3 de diamélre} offrant
une surfoce lisse & Uintéricur el limilde extéricurement
par des pans coupés ;

3 Un anneau (0702 de diamélre) lixé & la parlie inlé-
rieuro.

Ces divers éléments sont soudds entre cux, ¢l séparés
par deux rondelles aplaties. Hauteur totale : (=10,

—
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I'ensemble est profondément patinéd et poli par 'usage.

L'anneau inférieur constilue incontestablement la seule
partie wlilisable, la douille ayant simplement pour lone-
tion de fixer I'objet au milieu d'vne lige horizontale en
mdétal ou bols.

Malgré d'actives vecherches, je n'ai pu lrouver dans les
collections aucun bronze identique 4 celui-ci. Il me parait
cependant avoir quelque rapport de voisinage avec les
houls de timons de char, récemment étudiés par M. Hléron
de Villefosse., Toutelois, une raison majeure g'oppose a
celte complite assimilation : c'est que dans tous les ohjets
figurdés par le savant archéologue, la douille est formes
d'un cdté, ce qui n"est pas le cas de lanotre. Celle ci était
incontestablement traversée de part en part el devail se
trouver non pas a 'extrémité, mais sur un poinl inlermé-
diaire de la hampe horizontale,

Pour le moment, je ne voig qu'une hypothése quelgne
peu plausible : ¢'est celle d'un anneau porte-guide qui me
ful suggérée par M. A. Reinach. Le faible diamétre de
'anneau indiquerail qu'il s"agit d'un char de pelite dimen-
sion, peul-élre un char volil ¥ (1)

Le motif ornemental mérite une deseription spéciale. 11
représente deux pugilistes dans une altitude élroilement
enlacée, L'un d'eux et debout et maintient dans sa main
gauche la droite de I'adversaire ; pendant que lautre
main presse conire sa téte pour l'obliger & toucher terre,
L autre lulteur est renversd ; il a le genou gauche en lerre
et la jambe droite enlacdée avec ln gauche de son adver-
gaire 4 s8a main gauche appuyéde covtre le sol lui permet
de prolonger encore sa résistance.

1l exisle dans les Musdes un certain nomhre daulres
répliques de celle scéne trés animée, nolammenl au
Britisch Museum (Londres), & Constantinople, a Baint-

(1) Dans le Rdpertoire de M. 5. Reinach (L nn, p. 156) je trouve
un bropze de Bofin qul offre quelque anslogle avee celuicl, Leé
groupe de pugilistes est remplacé por un gladiatoor ] Pannean
ioocnpe une place identique § mals Je ne puis distinguer si In partie
misdiang est percée én forme de douille.
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Pétersbourg (Ermilage), aux Musées de Florence et &
celui du Louwvre & Paris. La plupart de ces ohjets provien-
nent d'Egypte (1) ce qui permot de supposer que le sujel
reprégsenté  étail en grande favear parmi les arlistes
alexandrins.

M. le Professeur Joubin, de Montpellier, & qul nous
avone meonlré objel, a roconnu sa parfaite ressemblance
avee celul du Musde de Constantinople (2).

Nous sommes done en presence d'une scéne fréquom-
ment reproduite par les artistes d'époque hellénistigue. 11
n'est peul-élre pas Ldméraire d'y voir la réplique de quel-
que cheld'@uvre vivemenl admird comme le furent les
athleles de Myron.

En terminant, jo dois signaler I'exécution assez médio-
ere de Vexemplaire nlmois. 11 est cerlain que notre fuber
agrarius — gi toutefois U'objet a été coulé & Nimea — n'a pas
irés bien compris son modéle. La jambe gauche du pugi-
liste vaincu est devenue sa jambe dreite, ce qui lul donne
une altitude irréalisable. 11 ne fut pas sétonner de ce
fuil qui devait étre la régle géndrale dans les ateliers de
nod pays: il me sulllra de rappeler limperfection des
types de Mercure ou d'Hercule gaulois que nos Musdées
nous offrent gl abondamment, N'en éail-il pas de méme,
d'ailleurs, pour les vases & reliefs imiwds d'Arezzo ¥ Les
moules en sont parfols tellement déligurés qu'il devient
difficile d'en reconnaltre I signiflcation primitive.

. — LaBibliothtque du Muséa s'enrichit d'un cerlain
nombre de manuscrite ayant appartenu i nolre savant
antiquaire Auguste Pelel, Presque tous onl did publiés
dans les Mémoires de ' Acaddmie. Je signalerai cepen-
dant un curieux dessin inddit, da av erayvon d'Alphonse
de Beynes, el représentant la fagade d'une maisoi romane
démolie veras 1820 aux environs du Palais de Justice.

(1) V. Ripertoire... Lo pp, 538 UEM; LUl pp. T el 150G,

{2) Trouwe & Anlioche el déorit Jans son Culal. deg Ironics de
of Musée sons le pom d'Hercule o Anide. Y. sur le méma $a)ét, In
lahrbuch arch. Duegls X111, 180, Vartlele de M, Poster (Shulpluren
pon Anfioks) et In réponse de M. Joukin in Reoue archéol {280,
(Quelques bronzes inddits du Musde de Conslantinoplo.)
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1. — Aquedue romain de la Font d'Eure & Nimes.
— En poursuivant mes recherches sur cel ouvrage si
remarquable, jai élé amend i éludier la parte du canal
romain qui se trouve sur le plateau, entre le Pont-du-
Gard et Vers, et principaloment aux abords du Pont
Roupt (Pont Rompu). En cot endroil l'aqueduc était
maintenu & une hauteur de 5 metres et plag par une lon-
gue rangée d'arcades encore en partic existanies. On
connait la légende, renouvelée de celle de Vienne (1), qui
prétend que les Barbares du v* sidele rompirent le canal
an cet endroit, dang le hut de prendre la ville par la soil.
Les eaux nauraient cependant point cessé d'aflluer par la
branche d'amont et les coulédes de tal caleéaire, effeclive-
maent trés abondantes, seradent Ia preuve de celle muti=-
lation. Tel est I"avis des archéologues locaux qui se sont
ocoupés de la guestion, notamment de Teissier-Roland
qui avait fait une séricuse élude du canal. Or, loule colls
hypothése est le résullat dune observalion superficielle.
La coulde de tul, au lieu Jle prendre naissance au niveau
du radier du eanal, — comma cela aurait dio ge produire
en eag de ruplure brusque, — s’ échappail, au conlraire,
du sommel méme de la cuvelle, immdédintement nu-des=
gous des dalles de recouvrement. En rvéalitd, il s'était
produit i de bonne heure un affaissement do terrain da
i la présence d'un substralum marneux lros puissant, 8]
y eut déformation — aujourd hui encore Lrés apparente —
de I'aquedue et de nombrouses fuites d'cau so produisi-
rent sur un parcours de prés de 100 métres. On poul
aisément d'ailleurs se rendre comple des travaux complé-
menlaives effectuds par les Romaing pour remédier i vel
inconviénient. Pour augmenter la solidité de 'ouvrage ils
renforeérent plusicurs murs ot aveuglévent la plupart des
arciiles.

{1} A Vienne, du moins li ldgende est conforme au il des
anclons auteurs. A Nimes, elle est péeenle @l 'nillours invraisom-
biable par ce fali que la Source de ln Founlaing, siiude cn pleine
clté, n'muralt jamals permis & U'assailiant de rédutre la ville par la
soll.
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12. — Au cours d'une promenade h la Tour Magne

parmi des débris de foyers el fonds de cabanes gaulois

avoisinant l'allée supéricure, je recueille une fibule en

bronze, dépourvue de son ardillon, mais se rattachant
incontestablement aux types de la Tene 111

Mois de Février

16. — Mosaique romaine. — Des fouilles acluelle-
ment pratiquées dans la cour du nouveau local de la
Rocidété Coopérative "Abeille Nimoise onl amend la décou-
verte d'un pavé mosaique se rapportant au type dit opus
tessellatum, mélangé de seclile.

Le champ est constitué par un large semis de cubes
noirs auxquels s'entremélent de lemps & aulre des cubes
blancs de =01 de eoté ot des cubes jaunce do 002,

SBur ce lond régulier sonl encasirées des plagues de
marbres polychromes, d'albitre el de porphyre, les unes
gtométriques (triangles, carrds, reciangles) les aulres
cordiformes, Grice & l'amabilité des administrateurs de
'Abeille un spécimen nssez important de ce pavé a pu
éire transporté au Musée lapidaire. — Un peson do Lisso-
rand avee la marque T a dié recueilll au méme endroit.

. — Tombez médidvales. — Une promenade &
Margueritles en compagnie de mon véndrable collégue i
I'Académie M. le docteur Elie Mazel, nous a permis
d'étudier un certain nombre de vieilles lombes on dalles
découveries non loin du earrefour de la Baragquelle. L'une
d'elles renfermait un pégan du moyen fige. 1l s'agil en
réalilé d'un cimetitre de cette époque situd autour de
I'église d'un village aujourd’hui lotalement disparu, mais
trés [réquemment désigné dans nos archives sous le nom
de Nofre-Dame de U'Agarne.

Un peu plus au suid, on voit parlout des ruines d’anti-
ques villas romaines : nous ¥ avons découvert un intéres-
sant sgofarium (cadran solairve) taillé dans un bloc de 0244
sur 0=4l.
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Mois de Mars

1. — Inscription. — M. Dourrilly, juge de paix, me
fait apporter de Margueritles le beau fragment suivant
d'inseriplion romaine sur plaque de marbre blane. 11 fut
trouve aux environe de la campagne du Lue ou il servait
de couvercle & une lombe médidvale :

... BNTO

.= 18X festa mjento.

Lettres de U=1] de hautenr,

Il s'agit probablement de 'I”'ﬂ"f““ hean monument
funéraire dont la dépense aura é1é régléde par lestament.

1. =— [Inseriplions romatnes. — MM, lea archilectes

Allard et Clerc offrent au Musée lapidaire les trois ins-
criplions romnines suivantes :

1% oo s« Q-DOMITIO
«»+ . CATILONE
.. MARO CASSI LIB

Trouvde rue de I'llorloge, 13 (V. mes Recherches de
I'an dernier, 1911).

2% Plaque de marbre blane, épaisse de 0704 el mesu-
rant (8 de large sur une hauleur incomplate de prés de
(=30 :

erea LIAE-EY
NOMIAE-QVAE
VIXIT-ANN-XXXUX

M- ILE-D - POTAMON
CONTYBERNALIS
AREOT...........

PIR i sty

Letires de basse époque. Peul-étre inscriplion chré-
tienne ¥

A la deuxitme ligne, V et A liés.

«oo[Caeci)lise Eunomiae, quae vixil ann(is] xxzux,
muensibus) ITI, diiebus) [T, FPotamon contubernalis, areo
bevea. piafe]

M. Hirschleld propose de lire, & la fin: [clareo f[econ-
jux) pilissima]
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1l n'existe cependant sur le marbre aucune trace de la
lattre ¢, initiale de careo...

Celte inseription dtait congldérde comme perdoe depuls
longlemps. '

Des travaux récents 'ont fait retrouver rue Mirier-
i'Espagne (ancienne maison des Augusling).

Brutioanarme : Grasser, 1607 p. 78 ; — Rulman, Invent.
pp- 105 et 107 ; — Guiran : Man', p. 156 ; — Ménard VII
p. 426 ; — Béguier, 13.801 ; — C. 1. L. XI1I, 3575 ; — Hisl,
Lang. XV p. 830.

J*) Fragment de cippe lundraire, mouluré et encadré
dans un rinceau de fenillage, Caleaire des ecarridres do
cheamin d'Alais.

..... NORATLITTL.vIR-1VRIS

pleconpl poxnTIFIC
PRAEF-VIGIL-ET-ARMOR
(- LVCRETIVS HONORAT
PATRI.OPTIMO-PIETATIS

Dimensions : Hauteur, 0925 ; largeur, 0°62; épaizseur,
[ ITH

Grice dune autre inscriplion du Musée, on peut rétablic
d'une lagon certaine le nom de ee quatvorvir qui s'appe-
lait Lucius Lucrolius Honoraltus,

Ln pierre était connue depuis longtemps, mais l'ins-
cription n'avall pas ¢é1é reprodulle avee ane compléle
exactitude,

Ainsi, a Ia promiére ligne il faut lire IVRIB au lieu de
son abrévialil [VR.

A la lin de la cinquitme ligne, tous les auteurs, saul
Guiran et Ménard, ont lu PIENTIS au lieu de PIETATIS.
Ceci & son importance, car ¢e dernier mol, précédé d'une
hedera, indique que d’autres personnages avaient conlri-
bué a Pérection du monument, On distingue en eilet
au dessous de cetle ligne les traces de nomhreux carac-
tres qui indiquent que U'inseription comportait an moins
deux lignea de pluos.

On pourrait ce me semhble rétablir ainsi inseription :

lAux Dieux Mines de Lucius Lucretius] Honoratus,
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qualuorvir juge, préfet deg vigiles el des armes. Quintus
Lucretius Honoralus & son excellenl pére, (Et) par les
soins pleux de.. i ool de. ... 013

Je n'ni pas i m'étendre ici sur les fonclions de quatnor-
vir juge et de préfet des veilles el des armes qui onl déja
fait I'ohjet do nombrenses disseriations.

Dipioanariie ¢ O. Fr. von Ramingen, 1603 mse 13,810,
20 ; — Grageer, 1600 p, 4 ;3 — Rulman, Inv. pp. 23 et 26 ;
— Gulran, mse, p. 53 ; — Relnesius, p. 60 ; — Baux, mae,
p. 65 ; — Mdpard, VLI, p. 187 ; — Séguier, 13804 pl. 20 ;
— Herzog n* 122; — Wilmanns, 2201'; — E. Germer
Durand, nales ; — Hist. Lang. XV, p. 682 n" 254,

{6, — Pierres sculpldes de Colins. — Je recois
aujourd‘hui de Colias trois intéressanls fragments seulp-
tés, dont la provenance n’est pas absolument cerlaine.
D'aprés un vague renseignement, ils auraient élé décou-
verts, depuis longtemps déjd, aux alentours de la petite
chapelle romane dite Saint-Pierre da Vers, situde le long
d'une voie romaine & proximité da Pont-du-Gard.

{#) Fragment de couvercle d'un sarcophage en marbre
blane seulpté du v gidele. Sur la [ace, un génie ailé
supportant le cartouche ceniral ; & gauche un autre petit
personnage s'avance vers lui tenant un rouleau a la main ;
plus & gauche, un arbre,

Le dessous du couvercle porte une inseriplion gravie
aprés coup (vi* sidele ¥, .)

sea4. 2-REDDIDIT INCO.....
.++..BIGNIS OSTENTATO.. ...
«.s+(p) OPVLI MAGHNIFICA....

Tout co que nous pouvene dire d'aprés ce débris incom-
plet, c'est que le personnage inconnu donl il est question
devait étre quelque saint d'one prande vénération, ear il
esl falt mention de signes (miracles) qui scsont manifestés
oslengiblement en présence du peuple.

Pour plug de clarté, nous ne pouvons mieux faire que
de renvoyer i I'épitaphe de Saint-Eutrope d'Orange (1),

(1) V. Macripfions chrdtiennes de la Gauwle; p. B Le Blant, t. o
nr B3,
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laquelle contient une formule assez analogue gravée
pareillement sous le couvercle du sarcophago.

Il comvient de lower par queljues vers placds sur son

tombean

Colui qui se mawifeste par les plus grands signes. . .

(Qeed quamquam erebris oslenlol maxima signis)

Je serals done porlé i conclure que ce tombeau, placé
devant la chapelle primitive de Saint-Pierre, le long
d'une wvoie romaine frés frdquentdée, avait depuis long-
temps atliré U'nttention des pnssants qui finirent par lui
vouer un culte spéeial. Des miracles s'élant prodults i cet
endroit, on résolutl d'en perpéluer le souvenir par l'ins-
cription gravée sous le couvercle, A noler que le cimetiére
de la petite chapelle renferme, outre un grand nombre de
tombeanx du moyen dge, plusieurs restes de sépultures
remontant aux premiers lemps du christianisme.

2% Grande dalle ornée d'un reliel igurant un vase d'on
s'échappent dans Lloutes les directions une multitude de
rameaux avec grappes de raising J'If;pm]ua carolinglenne),

3%) Sorle de pilastre orné d'entrelacs sur la face, Une
des lranches estl décorée de rinceaux ; U'autre porte une
rainure profonde dans lnguelle pouvait exactement
s'encastrer la dalle préeédente.

Ces deux pierres me paraissenl appartenit i un méme
ensemble dans lequel on pourrait, semble-1-il, reconnaiire
un chaneel d'¢poque carolingienne, Le n* 2 gerail le pan-
nean el le n® 3 un des montlants, Le toul aurait fait encore
partie da la primitive petite chapalle.

Mois d Awvril

3 — Aulel aux Proxumes — M. F. Maroéjol me
remel un pelit autel aux Proxumes provenant des démo-
litions de I'ancienne poissonnerie (I*lace Belle-Croix).

Il avalt été recullli par nolre regretté ami M. Gaston
Muruéjol, qui 'avail longuement éludié el se proposalt
d’en donner 'interprétation & PAcadémie de Nimes, 1l est
en pierre des carriéres des Lens el mesure actuellement
Umi8 de haut sur ™11 de large et 010 d'épaisseur.
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.. .ROXVM. ..
..RO-BALV.,
..FILIpRV...
LLLVPA-A..
. LLA-VSL..

Vooi la leclure qu'en donne M, Marndjol dans ses noles
manuserites ;

Proxum{is], [plro salulte] fili. Rulbe]llu[lla a[ncillla
v{olwm) s{olvil) [ilens) mierito),

« Aux Proxumes, pour le salul de son lils, Ia servanle
Rubellula a élevé cel autel avee reconnaissance en accom-
plissement de son voou, »

Lia pierre est assez maltrailée, ce qui en rend l'inter-
prétation un pou douteuse. (Mest cerlainement la raison
qui avait empéché notre dminent ami de la rendre publi-
que. Toute In difliculté réside dans la lecture de la
troisiéme ligne ; il n'est pas absolument sir que les let-
tres [ et Il soient séparées par un point : on pourrail avec
presque aulant de vraisemblance y voir la letire A, ce qui
modifierait quelque peu la lecture proposée, sans porter
alteinte & son sens géndral. FILIa)RVim) au lien de
FILL-RV(b).

10. — PRBusie da Dionyzos. — Notre collection de la
Maison Carrée s'enrichit d'un intéressant moulage de
buste dé Dionysos imborbe, In téte entourde de pampres
et d'une charmante expression. Le nez avee partie de Ia
joue droite el des lévres ont été mutilés. L'original en
marbre fut découvert il y a déji quelques annédes aux
environs du village de Bezouce, Il appartient aujourd'hui
i M. Clerc, architecte, qui a bien voulu m'autoriser & le
faire reproduire pour le Musde.

Ce joli morceau de sculpture était taillé pour surmonter
une gaine d'hermés et falsait sans doute partie de la déco-
ration de quelque jardin ou intérienr de maison,

Hauteur, 0725 ; largeur & la base, 0715,

1. — Importants aleliers de céramique & Lafoux,
- Entre Lafoux et Remouling, immddialement en aval
du pont du chemin de fer, un gué important réunissait,
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dis 'époque pauloise, les deux rives du Gardon, au pied
méme de 'oppidum de Mardisul.

Au cours de recherches elfecludes en compagnie de mes
amis MM. Bourrilly et Busquet, je fus frappé par I'extrd-
me abondance des débris de poterie renconirés sur les
berges de la rive drolte. Quelques fouilles exéculdes A une
faible profondeur nous mirent bientdl sur les traces
d'importants ateliors de potiere remontant & ['époque
romaine el peul-dtre un peu au-dela.

Ce n'est pas lel le lien denirer dans des développements
complets qui trouveront leur place aillenrs [l me suflirn
d'énumérer rapldement les types principaux que fournit
cofle intéreseanie slation ; ln plupart sont en terre grise,
maig on en trouve un grand nombre en terre jaune ou
rosée, quelques-uns orndés de zones peintes en rowge :

I*) Vases a pied. — Cruches pourvues d'une anse
latérale, a col cylindrique et allongé, en terre jaune on
grise ;

(Enochoés & bord trilolié, Quelques spécimens d'un
type inconnu dans nos régions, munis au-dessus de "anse
d'un bouton en saillie pour appuyer le doigt ;

Gullus ordinaires a col retréci ot panse globuleuse
(vases & huile} ;

Gourdes b fond plat ot dos arrondi, avec goulot trés
relevé et rattaché au dos par une anse plate. Type tris
rare doang les colleclions, mais exlrémement commun &
Liafoux ou on en recuellle de toules les dimensions ;

Flacons sans anse & pied allongé d'un type groc, assesz
TArecs.

2 Ollae, — Triés nombreuses aussi, en terre grise,
jaune ou rosde ; plusieurs d'enire elles aves zomes peintes
en rouge. C'ost le type des urnes [unéraires recueillies
dans tous nos tombeaux romains,

#*) Plats et assieftes. — Les una en lerre grise, a fond
plat; les aulres en ilerre jaune, & fond conique et munis
d'un versoir,

A slgnaler nuesi de grands vases tronconiques & marli
horizantal profonds de O=30 & 0740,

Vil* Sinum, T, XXXV, 1918, L

e — e
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En résumé, nous avons renconiré li i peu prés toutes
lea formes de céramique ordinaire wuiiliséez & I'épogue
gallo-romaine. L'étude des ateliers de Laloux me parait
d'une importance capilale pour notre région of un certain
nombre de vases en lerre grise onl élé Llrop souvent
confondus avec les types du moyen fge.

Id. — Au cours de la miéme journéde nous avons
effeciué quelques recherches sur le bord du chemin qui
conduit & la gare de Lafoux. Parmi les raines de vienx
murs romaing, nous avons recueilli :

Un fragment de chalne en fer formée de maillons en
forme de 8 ;

U'ne boucle en fer avec son ardillon ;

Divers clous & 1éle plale, donl un en bronze ;

Une agrale de bronze ;

Plusieurs épinglea ou styles en oz poli ;

Une bague & large chaton lisse, également en os.

12. — Tombe romaine. — A Uest du village de Saint-
Gervasy, dans une terre voisine du cimetibre, il vient
d'étre découvert un riche tombeau romain dont je n'ai pu
recueilliv qu'une faible partie du mobilier. Celul-el dtait
renfermé dans une auge cylindrique en pierre dure,
recouverte d'une dalle fixée avec des crampons. L'urne
cinéraire, les verreries, — fort belles m'a-t on dil, — de
méme que les strigiles, ont passé en d'autres mains. Volel
le lot du Musée :

1°] Petite Lague en or lormdée de fils tressds d'une grande
finesse, et disposés en loganges ajourés ; le chaton est en
émalil de verre irigé :

2%} Pyxide en os avee son couvercle ;

3*) Deux petites lampes en bronze d'un type déja ren-
conltré dans nos fouilles du Chemin de Montpellier ; elles
élaient accompagnées de leur trépied ; :

4% Pelit miroir en argent, de forme cireulaire ;

) Houcle de bronze avec son ardillon ;

6"} Anse de vase en bronze avee ses appliques ;

T') Pelit objet en argent en forme 'étrier, probahle-
ment une anse de patite coupe en métal fin

8*) Grande patére de bronze, argentée inlérieurement
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th. — Inseription médidvale. — M** veuve Elisabath
Ponton, offre gracieusement au Musée lapidaire une ins-
cription tumulaire en letires gothiques encastrde dans un
mur de sn maigon el depuis longtemps signalée, notaim-

menl par Ménard dans son Hisloire de Nimes (VII,
p. 485),

Elle mesure 0270 de haut sor =40 de loarge et O=30
d'épaisseur.

- | 4 | ANNO | DNT| M
0 XC T | PDIR

KL | FEBR | Q| PIE | M

EMORIE | DNS | BER

NARDVS | MARTHE

I SII | BACSTA | ECCL

B NEM | 8A ET|CA

« L'an du Seigneur 1294, le premier jour des kalendes

de lévrier, mourut, de picuse mémoire, le seigneur Der-

: nard Marthez, sacrigtain de P'église de Nimes, prétre ot
chaneoine... »

Liinseription portait en cutre quatre aulres ligcnes gui
ont détéd marteldes, Le nom de la famille Marthez dtnit
répandu au moyen dge; M. Germer Durand prétend
qu'alle pourrait bien &tre originaire de Tarnscon, pays de
sainle Marthe (Dée, archéol, 1871, p. 65),

28, — L'industrie des poliers d'élain ful toujours {ris
importante & Nimes depuis le moyen dge. UGrice & ln sur-
veillance sévire dont elle dtait 'objet de la part des
aulorités consulaires ses produits avaient acquis une
grande réputation. Il m'a paru intéressant d acquérir une J
tde ces vieilles assiettes provenant du chileau de Valli-
guiires. Elle porte an dos les deux empreintes suivantes :

1} Les mots IHAN BEVE-1722, dans une sorte de fer-i-
cheval ; au centre les armolries de la Ville {crocodile el
palmier] ; ‘

2% Une couronne de marquis avee In lettre © nu-les-
sous et Uinseription NISMES-1741,
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Mois de Mai

8 — Monnaies anliqgues. — M. Blane, directeur
d'école 4 Nimes, fait don des monnaies suivantes provenant
de la montagne de MARBACUM, oppidum celtique de la
rive droite du Gardon (commune de Sainte-Anastasie) :

17) Deux coloniales impériales de Nimes (3° émission);

2¢ Denjer argent de la famille POROCIA :

Téte casquée de femme, & droite ;
g C-0AT
Revers : Victoire dans un hige Ty T
Jo) Monnaie gauloise en argent :
Téte casquée i droite (VirnjODV,
Revers : Dioscure & cheval, la lance en arrit {(TulROCA.

Figurée parmi les imitations des Dioscures dans U'Allas
des monnaies gauloises de H. de la Tour, n® 5334,

4% Denier argent d'Auguste ;

Téte de Uempereur couronnde, @ droite CAESAR
AUGVSTVS DIVIF. PATER PATRIAE

Revers: Les deux |:riﬁceri Calus el Lucius deboul.
Entre eux, boucliers, simpulum, lituus: CAESARES
AVGVSTI F-C03-DESIG PRINC-TVVENT

90, — [Inseription romaine. — M. Jarrige, entrepre-
neur de maconnerie i Marguerities, me [ait apporier une
stéle vomaine provenant de la démolition d'un mazet
situé au quartier de Foniiby (i la font d*Arquibre) :

Q-FABIO
FRVTICIE-L
ATTICO-EX B
TESTAMENTO

« A Quintus Fabius Alticus, affranchi de (Q.Fabius)
Frutex, en exécution de son testament. »

Caleaire local. Hauteur, (®32 ; largeur, (=44 ; dpais-
geur, 0=10,

BisLiocuarmig ;: Rivoire, Statist,, 2 p. (632 ; — E, Germer
Durand, Découvertes, 1873 ; — CI L, xr, 3006 ; — Hist.
Lang. XV, n* 1436,
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Mois d'Aont

3 — Notre collection de sceaux s'enrichit d'une
pitce d'origine locale offerle par M. Olier, pérant de
l'imprimerie L'Ouvriére. Clest un écusson i trois fMeurs
de lyvs enlouré de 'inseription :

INSPECTEUR GA" DES GARDES NA'ES®, GARD

lh. — Les monnaies suivanles onl élé découveriesn
parmi les [onds de cabanes d'époque beuvraysienna du
vocher de Canteduc (V. nos Recherches 1911 p. 261).

1) Obole magsallote, argent, a téte d'Apollon et rouslle ;

2% Denler argent de Jules César :

Téle de Viénus & droite.
Revers : Caplifs sous un trophée, CAESAR.
4%} Aulre monnale gaulolse en bronze, indéterminable,

Mois de Saptembre

8. — Un tombean romain ayant été découvert au
Chemin de Montpellioer par leg ouvriers de M. Gensane,
entreprensur, ce dernier veul bien me faire parvenir ce
qu'il & pu recoeillir de cette trouvaille :

1%} Urne cinéraire en plomb, de forme cylindrique
(=145 de haut) ;

2%} Flole en verre bleu trés minee, haute de 0055) ;

3% Autre flole & parfum en lerre rosde & long col de
07062 do haut ;

V') Ange de patére en bronze, large de 0%00, & extrémi-
tés en forme de téte d'oiscan.

15. — Nouveaux ohjels rooueillis par M. Faléze au
Graw de ln Chavre :

1"} Amphore greeque & col cylindrique trés allongd et
anses relevdes en pointe au-dessus du col

2% Fragments de coupes du Lype arélin, provenant des
officines de In Graufesenque, et portant les marques ;

a) RAS()
b) FVBCYVS
o) CABT.O
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3*) Noambreux débris de poterie grecque et romaine,

20. — Au cours des démolitions qui s'eMectuent
acluellement dans la rue Litrd, il a él¢ recueilli par
M. Gignoux, architecte de la ville :

Un petit cisenn A froid, un marteau en for, une lasse en
lerre cuile et divers autres lragmenls du moyen iige,

Nous devons gignaler aussl la découverte d'un tombeau
gallo-romain de basse époque : on n'a pu recueillir que
les fragments incomplets de ['auge en terre cuite. Le tout
reposail sur une mosaique lrés prossidre, & cold de
laquelle on voyail encore des traces de murs anliques.

Mois d'Octobre

3 — M. A. Méjean, propriélaire 4 Boudorgues, falt
don au Musée d'une twile provenant du toit de sa maison
el portant la curicuse inseriplion suivanto :

CESTE ANNEE 1650 MOI1
DVCROE ET CAPELIER
AVONS COMMENCE A FAIRE
DES THUILES
C MARION

Les lettres ont été profondément el soigneusement gra-
vées avanl la cuisson.

M. J. Gal, ingpecteur géndral de Venselgnement pri-
maire, a déjh signalé ceile trouvaille & I'Académie de
Nimes. D'une note qu'il a bien voulu me remettre a cetto
occasion, jextrais les conclusions suivanties :

s ... On peut supposer que auteur de 'inseription, —
» letird of soignoux, — n'étnil autre que Marion, nolaire
» & La Salle, probablement bailleur de fonds. . Les deux
s associés, Dueros el Capelier, devalenl élre les ouvriers-
» palrons chargés de la fabrlcation... L'enlreprise aurait
s durd peu de temps, nule d'argile, de clients ou de
» moyens de communication?,.. La tuilerie élail aban-
» donndée cinquanle ans apres.

» ... Ducros, lils (¥} du premier patron, ayvant eu sa
» maison détruite pendant la guerre des camisards,
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Mois de Novembre

1, — M, . Audibert, de Russan, a découvert parmi
les ruines de l'oppidum de Marbacum un [ragment de
plaque de marbre blane sur lequel on distingue seule-
ment les deux leltres

TSI, ' | R

Hauteur du morceau, 015,

#, — Un tombean romnin vient d'élre découvert sur
la route de Beaucaire, non loin de V'oclroi. Voici les frag-
ments que nous avons pu recueillir:

{*) Débris d'un miroir en métal blane argenté et poli, de
forme circulaire, mesgurant 010 de diambire ;

2+) Fouille do bronze minee et flexible arrondie & la
bage et terminde en pointe de "aulve cdté. Cet objot indé-
terminé mesure 014 de longueur ;

3¢} Deux petites anses en bronze ayant peut-étre appar-
tenu 4 quelque coffret en bois. Elles sont encore munies
de lours goupilles ;

4*) Trols floles & parfum en verre, du type le plus
répandu ;

5v) Débris divers d'assietles on terre rouge ot de vases
en verre : urne cinéraire, flacon, ele.

Mois de Deécembre

2. — Hache néolithique. — Notre collection préhis-
torique s'enrichit d'une pitce assez rare dans la région. 11
s'agit d'une de ces haches polies de proportions glgantes-
ques auxquelles on donne commundément le nom de grands
coins de Hretagne. Elle fut trouvée, il ¥ o quelgues
années, tout prés d'un dolmen du Caunsse de Campestre an
lien dit fa Darricre.

Jo n'ai pu déterminer exaclement la nature de la roche
qui la compose, mais je la erois d'origine edvenole. Elle
gst de couleur jaune verdiire el un peu micacéde (peul-tlre
porphyrite amphibolique ¥, ..}
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Les haches polies de nolre région ne dépassent gudre
une douzaine de cenlimétres: celle-cl mesure 0%285 de
long sur (=085 de large et 0065 d'épaisscur.

M. — Fouilles & Canfedue. — Quelques recherches
effocluces dans le cournnt de ce mois parmi les fonds de
cabanes gaulois du quartier de Canteduc (1), nous ont
donné les objels suivants :

1"} Epingle en bronge & Léte conlque

2¥) Musicurs fragmeonts do chenédls en torre coite & tdtes
d'animaux ;

3" Col d'amphere greeque avec la marque T au milieu
d'une empreinte carrée;

4% Céramique campanlenne a glagure noire lusirde;
plusieurs fonds de coupes aves palmettes imprimées en
oreux ;

7"} Vases a incrustations de spalh, assez abondants.

A oe sujol, qu'il me soit pormis de rappeler In note
quo je publiais en 1911 dans ln Revue 'Homme préhis=
torique (pp. 2528} sur les Vases gouloiz & rnorustations
minérales découverts dans la région de Nimes, 11 m'avait
paru intéressant d'ouvrir unae enquéle sur | origine de ce
type de céramique. Fallaitdl le considérer comme fndi-
géne ou d'importation grecque ¥, .. Avait-on recueilli des
vases analogues dans d'aulres statlons antéricures i la
Téne Ml ou IIT2...

Malheureusement la question dul élre mal posée, car
toutes les réponses — assez nombreases — qui nous gont
parvenues par lo sulle stappliqueat & des vases plus
récents d'époque gallo-romauine. 11 ¥ a cependant entre
les deux dpoques une grande diffdrence gui intéresse la
forma, la eowleur, la constifulion de [a pite, ete.

La question demeure donc foujours ouverle, aveo celle
différence que ces vases gaulois i incrusiations au lieu
d'éire rares comme je le crovais au débul sont extréme-
ment fréquents dans tous les oppidums celliques des
envitons de Nimoes, 1] serail vealmenl uinguliur qu'on n'an

(1) V. nos Recherches préctdonics; of nolamment 1911, p. 361 in
Mim. Acad. de Nimas.

A
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trouviit point ailleurs... Mais la céramique ordinaire
gauloise est encore si peu connue l...

67) Je dois signaler aussi un lragment de grand vase en
terre brune, ornéd d'un bas-reliel de U=13 lequel n'est
autre que la figuration d'une anse de patére en bronze.
C'est lh un exemple curieux de linstinel d'imitation qui
porta de tout temps les céramistes & copier ler produc-
tions généralement plus parfaites des ouvriers de métal.

7*) Bnfin, des millicrs de ddbris de vases ordinaires :
coupes, plats, assietles, ollae, ate,, tous d'époque celtique
ot sans aucun mélange avec des ohjets romaina d'époque
impérinlo,

3, — Pyxide sculpléde en os. — A l'oucst des fonds
de cabanes signalés ci-dessus, se trouve une vieille car-
ritrre exploitée, vers I'an 16 avant notre ére, pour la cons-
truetion du rempart romain (1), Elle ful abandonnée
immédiatement apriés et bientdt comblée par les débris de
toule nature qu'y necumulérent les Romains au cours du
1*" gitcle de notre &re. Déblayée seulement depuis une
vingtaine d'années pour 'agrandissement des manulac-
tures de tapis de M. Saurel, elle fournit & ce dernier 'oc-
cagion d'intdressantes trouvailles que nous avons ddji
signaldes & diverses reprises.

M. Saurel avail bien voulu céder au Musée un Irds
grand nombre de pidces intéreossantes. 11 met aujourd’hui
le comble & son amabilité en nous offrant une pelite pyxide
en os trés délicatement sculptde. On y voit deux petils
amours aux formes polelées dont I'un tienl une couronne
it la main et 'autre un objet indéterminé ; entre les deux,
un vase & pied de forme trés dlégante. Sa hauteur totale
est de 004 geulement.

(1} Cette enrridne, bien datée, fut oaverts an millen des fonds de
eabanes dont 11 vieal d%re question. Elle noas danna par consd-
fquent Ia date extrime de lour oceupation, confirméde A'allleurs par
les plus récenies monnales trouvées dans lés cases, lesquelles no
diéscendent pas au-deld de Jules César.

rT =
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CONCOURS OUVERTS

pour les années 1912 et 1913,
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L’ Académic met nu Concours deax élades, pour parliciper
anx prix & déeerner, savoir :

I. — Médaille d'or de la valeur de 300 fr.
A DRECERNEnr e 1013

Monographie d'une localité comprise dans les limiles acluel-
les du département du Ganl,

I1. — Médaille d'or de 1la valeur de 300 fr.
A picenNenrn By 1014

Gaston Boissien. — Sa vie, ses oueres, Insister sur Uin-
Auence de ses origines nimolses,

CONDITIONS COMMUNES AUX DEUX CONCOURS :

Les ceuvres seront adressdes franco an geerdiaive porpitool de
UAcadémie, an plas tard lo 31 ddersnbre 1S, pour lo premier
concours, et le 31 dédcembrs 1913, pour le secomd concours,

Elles ne seront point signées ot porteront une cpigraphe, ripetde
siir uti billet cachetd, contenant le nom de Fantenr,

Las teavaux devront dtre inddits, navoir éd presentéds dans
numcun aalre concours, of soront confoirvds dans les nweehives e
I"Acudémie,

Les noteurs anront tontefols la droit d'en faire prandra des copies,
mais i leurs frais ot sans déplacement,

Lag prix saront décornds dana la séance publique qui suivra la
ramise des manuscriis,

VII* Sgwee, T, XXXV, 1012, 1]
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DOCUMENTS ANNEXES

pour servir & Ubistorre. de. I Académie,

T N

DONATEURS, PERSONNEL, SOCIETES CORRESPONDANTES, PUULICATIONS

Ry T FRETET TS

DONATEURS A I'ACADEMIE

Joan-Frangnis Seomun, sacritale perpuitued da 1" Aeaddmie do
Nimes, of momilio de PAandimls des Tuseriplions st Belles-
j= Listbres,

Charles Pradent de Beoscibvee, dodque de Nimes (Conjoin-
fement].

Tésumd des asles

15 seplembre 1778, — Donalion entre vifs, por J.-Frangois
Seguier, & CAcoddmie facte cus mindes ode M* Nicolos,
notarre & Nies, awjourdfoei Made Kellpr), comprend
& Togs #es Il\.’rlﬂ. im|rrin|u'q| i I:I|.|:|.I'.‘|I|.'l.|','['i.l’ gravarmm, cnrion ef

v ezlompes ; son entiécs oollection dCantiquitds, mélailles nt angien-

# nes que moldernes ; son cabined o Tisiolee natarells aves Fherider,

= Al Hl]-.hﬁru.l-u'mnllt Pk ea 4||1| farme soa alilfdronts cobinets doa chos

1 6EA cl=dessus énoneées, nves les lablsilen sarvant & ioelles (1e foun

» pelined vingl-cing mille livraa), »

(Approbation par Lettres patenies de juillet 1770,)

19 janvier 1780, — Seconde doneiion entrve vifs, par M. J.-
Franpoiz Stguier, & FAcaddmie (acte aue minules e M*
Nicolas, nolaire & Nimes, avjonrd hud diiide Kollor),

w L maison el jardin ob le dif Séeaiar habile, silods an faobourg &
¢ dane lenclos des BB, PP, Cormas, confropiont led holre Masmd-
v jean, Dome youse Comie, le chomin goi va oux Cipg=Yies et g
» &F Gallian, — & charge de la renle dus annuetlament aux BR. PP,
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» Carmo (1), panr prendes posscesion apres le daces dulil &7 Sdguier,
» ¢t do mad"* sa ecour, [3) — & 1o charge, en ocutra, de payer douze
w milb livees & UiBavre da e Miséricords de Nimes, i trols milks
® livres & 'idtel-Disu da la mdmo ville

o Sont interverns an dit acte @ Messiee Plerre=-Jogeph de Hocl-
» more, chanoiog-archidiners de |o cathédralas de Nimed, aupérionr
¢ ool plminstmienr s FiEaves e la Misdricorde, ¢l 8" Danfel Moar=
& e, recavosr do Phitel=Digg;, qul doppent quiltance des denx som=
» meg de {2000 et 3,000 Lvres, paydos antétienromont por les mains
s deh. de Génas, dilégud de 'Académie, des deniers de Me® e Hee-
» daligvre, detque de Nimea, »

21 janvier 1780, — Acte de rachai de lods, grevani la pro-
gridid Séguier, au profit des PP, Carmes, moyennant lo
paiemeni d'une somme capitale de quinse cenls livres,
(Aux minutag de M* Mercier, noiaire d Nomes, augourd' i
dtude de M* Martin, nofaire.)

Nota, — 1 Acaddmie de Nimes a &8 dépouillie de toules las valears
dues & In géndrosité de J.-Frangols Siguisr, par 1o dderat da la Con-
venlion (1T94), poriant confiscation des biens des commuonautés reli-
glenses et corporations divarses.

2o L'abbé d'Owxac de Saini-Marcel, provit de "églizse cathédrale de
Nimes (nevou do Mer de Hoedelidvro) of mambre do 4' Acadimie,

10 juin 1779, — w Fail don manvel @'une somme de trois mille
® livras, pour fonder un prix; qui serait distribod de doux en deux
* ane an jugement de 'Acaddmie, el sur le sujet quiells proposecait,
b en observant qu'il o'y all rien ding Pogyeage ooaroond qul i
= hlessar la roligion, los lois ou lea manrs, »

{Extrait d'une délibération do F'Aenddmis, i la date ci-dessus, 10
Juin 1779,)

(1) M. Rdguinr dbclare gue cette malson et le Jardis sont do In directs des
PP, Carmas, st T'dvales gulzes mills livrea (1 l'avait Gkt LAte lol=nilme pou
¥ loger wex eollactions, b son retoxr O'ltalle en 1755].

%) Sdgaier, nd Jo 55 nevembre 1703, wet dbobdd lv 1* suptesibre 1780, dgt de 91
an%. M™ Murisnne Shguisr, sa smur, lul servdeut) son dicds n'est Hea qua Lo 30
mars 178,

e e ep——— T




A Bdounrd-Jossph-Alexandre Maovnser, mombre de " Aeaddmie (1],
15 oefobre 1873, — Testument olographe, awe minufos da
Me Guwdrin, nofafrs d Nivies, aujourd hied dude de 3 Beliod,

Aprés  avair conatitud sur In W8 e Mes Aline Roque, sacomili
femme of veuve do son  pdro, Pusufroil de lons ses biens, el disposd
duna partle sons forme e lege an profly de divers membines de s
famille, I testatenr voul qoe, lgoiidstion faite de o quanm Inissé
Mme youve Maumenel, nde Rogue, [0 foul eoit cemis & ['Acaddmie,
o pour la produil dtre employé & fecililer Uingtrostion seeondaire ou
5 enpirienre des enfunis oo sdulies, dinnss do ortae, tanl Gl qoe
= gargons, sans dgand & lour roligion, a leur pays, méme & leur naiio-
o palltd, — et 8'en rapporte & UAeailémic pond organizer Padminis=
» trathon du capital qu'il foi Ieisse, of la edpartition das revenng en
provenant, suivant sea inlentions ; — son oo ost qoo e choix des
bénshcinkbres dont on payera toal ob partke des feaks Cingtriciion, of
i'entrelien &au bhexoin, soit goishd par Vespoie qutils danpamnt d*éirm
un jour des hommes ou femmes snpéncurs, plutdl quo par todle
mutrs consldémbion, Aolanl gus possildo, oo meme peoldgd sern
poussé juaqoes aux plos haotes dndes ; o quand il los wom tarmi-
pibds, o pepslon alrictomenl alimeatale pobees lu} Bipe aceorlds
pendant un an, pour lui permetl'e de chercher nne position. »

(Mme perice Manmene!l, waufiwibidve, est ddeddde d Nimes
fe & i 1897.)

4 Jacques-Prosper-Ernest Banaven, membra de UVdcaddmie (2.
Ier guin I881. — Exfrait oe son feztomend, aue minnles de
M Grill, notaire a Nimes, aufourd' i Sude de Me Martin,

o oJde lgie A VAcadembs de Nimes e qui me  revient do la sisces=
¢ dion do ma couslne, Me® Hoguet, ou la semmes duivalonts, dont
» les reviénus seront employés & payer la pension Con o de plu-
» shnrs enfaniz pauvres an |yofe de Nimes oo @ one deole de CEmi. »

Cotto eomme ddorminda par les ealonls da I"Administration do Fen=
registrament, pour seguittement des droits de succession, doit 8'8lever

U0 Db Ja i juliles 1850,
(1) Déedd2 le |5 désamirs |58,
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B 56713 fe. 28 ; mals’ olle ne pourm &tre mise & ln dispoaition de
I'Académis, ponr resavoir Femploi obligeioire, quaprés le doable
disoks e 12 M. Gasion Hoguel, Idgataire on asulruit des valeurs pro-
venant do In soccsssion de Mme Huguet; 2* M Frangoies dite
Fanny Mathiso, légatnire en usnifrall de tons les biens, sans exceptlon
ul réwerve, iqui composaront ln sucesssion de M. Sabatier.

L' Acailémie dlanl absolument déponrvue de ressourcss plonniires
potr aequitter les frais do muation sur le montant de son legs
eompris an estament Sabalier, lo Conssll municipal de Nimes, infor-
o e cebla situabion, o bied wouly, par délibbeation Ju 27 join [BE3,
antoriser la mairie de Nimes & fuire Vavanca da ces frais & I'Acaddmie,
qui no sora tanue de les rembourser que por on proldvement sur s
chilfra de som legs, lorsquiella antrarn s possession.

(M. Gaston Hogael est déedadd ln 21 dédeombra 1899.)

{L'auterisation du logs & 61 ucconlde par décret du 5 [veior 1902.)

5 Logks-Julez Baces, dovon de PAcaddmia (1),

15 fevrier (000, — Extroil de son lestament, auxe  minules
de Mo Banonard, aotedee d Nimes, aujourd bl dlvde de
e Flaisyiar.

w do donng el legoe dix mille fmncs & 'Académis de Nimes poar
v fonder un pris suivant los insiroctions qul serenl donndes par mon
# légntaire universel, o

Papris cos instrnctions, € les iotdrdts de ces Jdix mille Irunes ssront
n amployés i fondisr un pric snoeel poar ricompenser o plus balle
w découyarie, le perfectionuement lo plus utile, ou la mailleure cuves
» lindrnine, aretstipee on musiesle, qui aora Std faite dans b dépario-
# mont du Gard pandant le soures la Maonde, Lo teslalear lnksse & poa
& datilprdres oo "Acaddmis bo soln Jds rdglier enx-mémes le mode de
noeaile e die concours qui portera le pom de  priz doles Salles of
® dont Jo récdmpanse sera une méluille de 300 Iranes oo or ou la
* gomme de Lrois ponls francs ef daus. Dans le eis of il ne g0 prd-
* Sunferalt pas e concurrent sérbens lans Pannde, be pris sorait
» remie & Cannds suivante en doublant [a somme, o

(Liutorizatlon du legs a Mé accordde par arrdld - prifecioral du 31

anvier 19, La promidee aftribation en a @l proclamds & s séonce
pablique de snnde 1904.)

T5) Ddboditd Tn B0 dilcssmbes 1000,
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TABLEAU NOMINATIF

MEMBRES DE L'ACADEMIE DE NIMES

HUREAT DE 1913

Prévideni d'heanser { M. 1g Pagrer po Gisp [dispeaiiden slalutolre].

Présidentue.s. veee M. Michel Joove, L {J, conseiller i la Cour d'appal.
Fioe-Prdsidant... ... M. Homs Kil-Josgeph, colonel dInlanterie en retrai=

te, C. g, L .

Secrétaire perpétuel, M. Paul Craveen 1. §), avocal, anclen bitonnier.
Seerdtmire adjoint... M. Jules Poech, docteur on meédecing.

Treforier... i erses M. Fernand Brvseron, §.
Riblioth.-Arahiviste. M. Félix Mazavno, conservateur du Musde archéo=
logique.
e, _ppgg——
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I

PERSONNEL DE L'ACADEMIE DE NIMES

au 31 décembrs 191%.

OLASSE DES MEMBRES RESIDANTS,

enmprenant 36 Lcoddémiciens ordinnires aysnl leor domichie da fais

dawi s villa da Mimes.

&
-E okho NOMS DES ACADEMICIENS. r“*_l ol ,q' g
X = iles nmisnaiions., mamiiliate,
Wepsledrs MM,
E 1O mai 1874, .. .. | Melchior Doae, 1, @3, G, ok, o, o, peintre, Flumest .
2| 27 Mvrer 1475 .., | Bend Delocke, 0.9 Inspect, géndral go retrsite| ALl Goillon.
: il [ente el chawmiea. (1]
3 G avril VRT8. .0, . | Yiotor Robert, avecit, ancien litopnier, Bannard .
4 |41 fiwrier 1852, I'Il'r-'u'lllnlfl;\-gl,lnu.prr‘iiﬂ.n’u Erilvum de com. {Hened Rasussellbar.
3 12 JuimyRES.. ... Efie Magel, doetenr s mddecing . Preakl, Telon,
B | 2 ueai 1880, ... | Gestave Fabee, L {3, pavieor. Er st Koussch,
[ & jvim 18R, ., . .| Groeges Xanrim, #vocnl, sooien :l:l;i:llﬂt. Emile len-Thirm.
. — Compby Edgard de Balinemirt, O, 3, chel d e Kllan Miclial,
el en relralie.
B | s 1885, L Paud Clanrely 1. 4, avocnt, anelen hktonmer, L.
10 W oawrl 1592, .. 0 Fermand Borneten, ',ﬁ. ETHS |r|'|'"ll1l.||e la Socidia| Ern. HI’JI‘H.
dagricaliure,
1M i fdwrior 104, . .| Emilo Reioond, T §3 . nvoear, doet, en droit. |Eughne bolre.
Ly = Fiticien Alland, areliiests, Cli. Lintard,
U5 17 juillet 1880, < .| Chinoime Frangois Durand . {3, aumdoier dualDr Reyoad,
Lycan.
Ph A28 (miilen 1594, . .. Hu.u{u-g Borraly 1. BN docteur en méslecing, | Coustalet,
Vi 0o pyin 1805, ... .| Gasion Marudjol, sncicn maire de Nimes. e Misnivaallang,
16 Jag win 18, ... | Ghassing CF Deifoar, docloor de-lelbres . Estivn.
T 128 fhvrier 1804, ., | Plerme Dels vare, docleur en midecing. E. Falpairolts,
'8 13 mars 1H07..... Gérarid Lav srgne, ingénaieur. A. Digot.
T 109 mars VROR, .. . . | Wichel Jui e, §F, doctens en deoit, conseiller 3{Ch, Lentlultie,
Ia Cour Mappel.
2 i docenbre (809, | Robin Nil-Jeseply coloool dinfanieiic en ro-|Rocalort.
g traite, C. 4%, 1. €3- (%)
b2 désembre 1000, .

Chanolne Joseph Bonnefol, supiriear de Saind-|Géaéral Berirand.
Stanislas, b Nimes,

(1] Batre denz |6 Compagnia nn litka de correspondant an 1864,

memben mon pdsidnnt en 1551 .
reitrd comme membre rksident en 1802,

(%) Entréd daos la Compagnie au tifre e correspondant en 1B8,

‘—-h—""-"h-—zu__
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E
AT : 1 ]
jE _l‘..*:- KONMS DES ACADEMICIENS, nl.tmh.l.tsr-nuns
- dei i mnlions., Wniradal ians.,
E
Mesmleiirs M.
24 |2 dieppilire 1903. .| Alexis La :Iln.]r., directeur de I'Eeolo s Beooz - &, Grida.
Aris, A Ninws,
an |50 décomdioe FHG | Aensand Coulen, 9%, président de dambre 3 E. Bundamnd,
Ia Cour dappel de Nhies,
a4 —_ Jobes Puedh; ductenr on modecine, & Nimes, | Lo di Gisteloan,
ag {0 mare 107 26 0 0as | Mok nllﬂlll* aprelmtecie, Alpw il Thisiei.
| —_ Filix Mnarsurie, conscryvalenr o Musde arclido- | Banoii=Uermiin,
Toggiepue,
ay 4 ideealing 1 INT Gearges dis Sarlder ol I'-I.I-I.I.'ull.ll.lr.llr.'iil_:'l swipral, | Maryuis e Wil lanna .
consr| ller géndral,
48 |7 mars VNB . oo | Chameing Glli'IIii'thllllliﬂ-r slisgtpur en ito= [ Cbamoine Julidn,
lagie.
2 e actoline 105, [ Abbe €. Nicolis, chamuipe (1) ' Relwil.
sl |2 poscinbas TIHE., ! Louls Trnl, sbmr, prr-di.lrll do "Aseotia= | Jules Gal.
tiom duliielle de Nies.
3|20 mars V. . Lleam Woec, nyocal, Fa Bauslgl.
39 (10 wmers 1900 ... [Derra Gainrin, Fﬂ,ﬂ";umu Tl I.!u'_q: e W hmiin |_E:l_ T, Pasliveis.
a5 - Ak Albert: Duromil, dirccteur & Plostitl Saiml- 0. Femry.
Felix (Momes) (3.
34 (6 mai 19000 Elie "eyron, avocal, A. Donmoddiva de Yalires.
35 |18 povembre 1994 [Eogboe Marghor, juge su tiloned de 10 ps— |, Bordoguber.
famem ale Nimed.
=4 . Salomon Kalm, 1. {F robbin de Nimes el delic. Falae.
Mompellier. 3
3T (20 aveil 1012, ... (Charles L'Hopital, Inspeetenr d'Acodéaile da}o . Morusjol.
Garil.
CLASSE DES MEMENES NON mﬂl.‘l‘l,
compresonl 24 Acndémiciens ordinsives pe résbdant pas dass la sille
dE H.mﬂh
M uinuis
i A déeenlee VR, (Gomwland , 1. LB, archéologue, 5 Mandoal. -
2 |50 nyeil 1851, ... .| Lowis Sichel-Jalfard, 0. g%, L {3, conpeiller & ba -
Cour i cossalion (4],
T (20 ualler 1BHA, . Prosper Folgnaralley F; 8 Vowverr, anhilviste -
da Ta wilbis,
& |47 jomvier VROL. . I Mursnul, figde-direct. des Mines, 4 Bessiges. | Villand,
h - W Adbsinaene: Lional, proaid. houor., & Usoe (), | Al Magnen,
[0l = e Lawille, run‘-lh‘!llpln"ll'r.., & Thaes {tl- b le="T bifirni.
1 17 jawsier 1830 .o JAdlwery Blorignan, diveeiedr Jde e Revoe do|Comie e Pontmariing
Muyen e, & Algucavives 5],
B 15 décendee 1894 TALLE Frod, Sauchard, & Pom-Saim-Eaprit. ALk Gl
B s divemline 1868, [Edvagnl Logol; 5 privibent die Fmen desjLéopce Carnier
REsBCialipes l.E‘I'II:hlL‘I- du Sud-Esn
0 |4 janvier 10K ... [Fdmond Falgniralle, 1. @8, Precucnr de lafE. o,

iy Fmird datis Is

1)
{d)
i)
E-‘i:i

i
()

Bipulilique, & Moutpelher (§).

Compaguie an tive de mowbes non edsidant es 1504,

il [ correspondant en 191E,
il 1k i an HE,
bl il résnlnnt en 1EVH.
el il correspondant  en 1EE
il i . il . an JREd.
. Il il wn 1EEH,
i il tdv corresponilant en 158G,

g ' membre résidant an 1EEL.
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- DATES ; : PREDECESSEDRS
‘.: o b akaatbis NONME DES ACADEMICIERS, Y

Fe | |

Alesningin MM,

i1 |18 janvier 180G, . . | Fernaiad Deslviees-Dorte, §§, reciveur de Pen-fH. Roossollicr.
repisd remel & Mo rtsgae-sar=Woim (o).

82 R4 el 1897, Lo Raymenad Pévrer, 1 B8 pant, & Sehppolyte-{ A, Fesnjean.,
ila=For 1],

15 |14 mai VR, . o | Ablsr Biienne Bomisson, diceeloor do colbage de](zh: Gide,
IMimmaculéc- l.um:qmull i Simmmidres.

14 4o pnan 100D, ., .. Olile Pammet, £F, 0. M. Ao, doetonr en slinb, |1 Novalort.
Le Beymand par I.Illh-ﬁ'. [khrsl ) (21,

15 6 mad 1905, 0 .00 oo | Al Lowts Basenol, cori-loyen i Sommié pes, | Gemd Dobochs,

16 |2 décembee 1905, | Paol Favcher, & I.ﬂu-mr. e Snvwe (Gard), | AbIE Kllran,

1T |30 dseenakid 10035, . | Nons Joblaa, u, dr o medad ing, & Regvenive, | Hiis s .

s Juilles VR, L Emel Dassans, 1 {F, dkirecisor do LyedsSimdon Lhormite,
Ienngais da Monacs (35

18 1k décembre 1805, | Henm hlu Fadibmpatin . archiviele- |1n|1-1.|3r.|||l|= iermor=llarand,
(Les Avgles-Gard].

2 (2 dcembing VNS, . Amédée Varm d"Aimvelle , muire dié Swervog '|'ul'l‘4||'r:|.
(Ganl),

23 24 vetulire 1R ., W alis l":q:llI| li'_' 'm.pl,:l;l..r"r gendral e I'i:im_li‘:nr VAL Mioulas .

o sscel preimaire, 4 Pars (4],

3122 déccmibre 1900, | Pholius Juave, juge dv poss a Si-Gilles (Gard ). | Lombard Dmac.

24 17 ilépeaslieg 1900,

a1 décemla 1910,

diepli-Autoive Locrolyy Lo (F, & Beascaire

seille [5)

MEMHBRES HONORAITRES.

Mepnbairn

L LT R b T Lecariliml Ymal e l‘,'..lquihl.&t-ﬁp: da
16 décembre 1876... Ovw. Dauphing, prol, de chétarique a Lycée Gon=

3 lévrler 187 |

dareet,

Bl janvier 1681, ...

T dbéeetnbive 18R,
157 altcembee 1802, ..
B ddeomilsre 1805, ..

12 janviar 18056 ...

5 ddcemlea 1894, , .

6 ponveer 1897, ,

dappel J" SAmicos (U),
Léogntd Morice, stainaire, & Marir,

o Moptlste Bonnet; bomme do lettres, @
LH

T

dules o, §F, probosenr an Lyeos de Mar— hdllg_lﬁll-i'll.llll:.

Huplpﬂ!mr.

evss Punl Bownord, ame, profess, do philosophic, & Faris.
« Hory, sncien sldpuid do ilandsl, président 3 la Coor

« el Blose, poantee o Tistidre; & Pavis,

Fiedérie Panlhan, Lowame e l=lires, & faris,

ﬁ-[lu;:r le

Gasion Darbous, G 0, &, mewubree de st secri=

taire petpdtind de Uheaddmic des sciences de Faris,

va Mgr Bt ﬁ!ﬁqun e Wiines,

& ddeembre 1997 ., . Fr. Mistial; 0, 8, homme de letties, 3 Soillame 7).

ti] Fnted dans In Cam T T 0 --:-rrupundml. H‘L 1:1] |8
il i iil. H‘T

1‘{} il id. memflu-t pdeidnni !II EL 1] 8
L]] il i, id. wn. 1000,
i) i, il id, an 15900,
{Fi) il il 1d. on 1880,
(i) fiks id. corrospondant en 1885,

e e e
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8 janvier 1B0B. ... Ch. Leathérie, 0. %, L &}, 4, Inspecienr gamdral
des ponts-ci-chanssdes, & Pasis (1],
18 novembra 1898, ., E.-A. Mariel, avocat, & Paris (2],
22 anil 1800....... Ernest Daudet, 1 £F, bomme de letires, & Pari,

18 novembicn 1BO0, .. Goalom Grislel, '#-.hlﬂll-‘ﬂﬂllul. & Paris.
16 ddeemlira 1800... Mgr Fusot, archevigue de Rosen (3).
— Mgr A, Fabire, évisue do Lo Ddunion (§).
BE juillet 19040, . . ... o Camilbe Jullian, O, g, corresprondant ile I"Instinuil,
profosser s Collige e Framce, 3 Paris,
{*r dbcewsbics 1900 .. Jooqoes Rocafort , 1. {J , dortcar ge-letires, pro-
fessear an lyode Saind-Louts, & Paris. (5]
d gvril 1995....... Paul Revoil, ©. &, directour de la Dangue ollo=
miane, 4 Constantimople.
W mai 140...., .., Oabriel Fervioe, O, 3, poinire, membre de U'lns-
tint, & Paris,
23 jouvier 1905, .... Léon Nadal, 0, ¢ I @), ancien premier président
de Ia Cour d"sppal de Nimes (6],
18 povembre 1008, . Ed. Dondarand, 1. {F, archiviste do département do

ida Gard (7).
% déeembie 1908, .. L. Enjallert, pasteur de VBglise réformde (8],
= Fugiwe Fermand, premice priskdent de la Cour
l!'.lp?ul e Nimna.
20 octolre 1994.... .. E. Choyssom, . 9 mambre do 'lostitut, a4
Paris [ddeddd en 1010 (9.
0 evrier 1907, .. - - E. Benoll Germatn, 5. (F, & Nimes {10,

81 gavrmbies 180K, .. Guslave Cosle, G, O &, géntéral de ilivision en
rulraila, & larke.
@ fterier 1008, ..., Fernaml Dawlet, avoest, snclen bitonnier (1]

= Galiriel Cartidee, {3 (12},
8 wairn VL, oo vis Galien Mingaud, 1. §3, comervatcur du Mosdum
dhisaire naturelhs de Nimes.
15 awad VD e ewins Jvan Aleard, di UAesdémie [ranenbe, 40, roe du

Lusembourg, Paria.

{1} Enivd dans ln Compagnie aunf tiire da  eorreapondant an 1305 .
davenn memlbra rdelilnmt en 1RGS,

2 il il corresponilnnt en 1ES0,
H ] i, i, il an 1ETL,
Hi id. ks I‘lr e IETEq
H : 7 1 mEmbre rdsidant en 1804,
ih) ul. i} ambre non rdsidant ea 1500,
i) ial . id mieanbiee résidant en 185K,
- 'd a':d. carrespondant sn 1572,
il e 'davanu miembre résbdnnt en 1881,
(] i, il id, o 1833,
1 il id. correspondant an 1887,
Flﬂ",l i, ul. membirs rdaidast an 1801,
11 il Il i en 1504,
(13} id, id. id, en 1REG,
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24 juillet 1908, .. ... Jules Charles-Roux, . 3, ancien dépuid do Mar-
seille, 12, rue PFierre=Charron, Paris,
14 mai 10, ........ Abbé Jules Mariin, ninndoker, & Sommikres,
5 novembre 1910, ... Robenl Michel, da UEeole frangase de Roma,
31 décembre 1910., .. Joseph Ddcheleite , conservalenr do Mosda da

hosnua,
— Joséphin Péladan, homme de letires, § Paris.
14 janvier 1891...... Chonoine Camille Ferry, vicaire ginéral homo-
rafre (1),
11 mars §001 ...0i0 Abbé Th. Moreux, directear de 1"Olaervnivire da
Boarges (Gher).

CLASEE DES CORAESPONDANTSA
EN ROEBAE ILLIMITE .
Wescianes

28 mars 1868, ... .« Alezis Giod-Tealoo , homme de lelires; & Cais=
BATEIROH.
15 avril 187000000 I Gamalin dde Posiiloucs , g, civil, & .lll.pqlllur.
7 Mewrier 18885, . ... Chanoine Ferd. Saurel, de Monipellier,
50 novembre 18R, . Arthar de Cazenove, & Lasaile.

31 mal 4800 o oocoos Henri Masel, #f, attaché au ministéire de o marioe, .

& Paris, ox-divecieur de la revae PErmilage.
16 janvier 1802, ., . Bareé de Saini-Yenant, {F, mepeet, dos fordle, & Nevars,
31 décembro 1802, .. Ulyssa Topi, bibliothérsira & Savigname di lomngua
[TiaTie]
4 novembre 1503, . Mgr Heari Consting, Le Vigan [Gard].
9 fovrier 1895, ... Alfred Falguidre, {3, chef de burcan & la sous—prifeo-
lura, Lo ‘“il -
20 avril 1895, ... Doctour 1. Bouillet; & Gapestang (Wdrnuli),
— Abbe Plerre-Maria Roux, £F, cord & Aojarpoee.
17 déeembra 1888, . M® Marthe Boneoiran-Dubos, {§, § Saint -Geoibs-de=
Malgotres [Gard).
25 mars 1880, . ... dntonio de Portogal de Farla; & Parls.
5 joim 4RO, ... . DT Maleae, & Lasalle [Gard).
10 ioars 1000, . ... Emest Aoded, dircclenr da la = Kevue proticgue
Fogriculiure =, & Pool-Saini-Esprit (Gard),
19 mai 1900, 000000 Henrl Bous, 1. (B, directeur d'deole, Nimes.
28 juilbet 4900 ., ... Mme Garidel-Atbgre, 1. {3, b Bagnols-smr-Cém (Gard).
4 janvier 1902., .. Pier Luigi Calore, & Pesco Ssnsonesco, provings de
Terama [lislis].

(1) Entré dans ia Compagnie comms membre résidant en 1870

_T__'._.#I
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13 juim 180F. . ..... Kibert Nows, L. 0}, (&likre, b Sapilhec (Gand].
10 juiller 0005, ., .. Nile Elise Modrits, & Alais (Ganl).
4 ldeembre 1905, . Ga-ton Barkbous, professenr § In Facolid des Sciences
de Maremille.
o déceinlro 1003, Abbé Chailan, ewrd o & s om-ei-Camnrgis.
26 aldeembee 1967, . Al 1.6, Feapel, curd-doyen oo Saisi-Hippolyie
ilm-Fori
F mab 1008, ... Plerve Fael, Jran (FETT l".|.||1|:p-|"l|ﬁ| (Gord
- ey Migie, eompoaitear ke moigoe, & Paris,
0 mad [HGE. L. « dvam Wawimianl | lomme de eilice, & Poavka .
i j_m'lh.l 1008. ... Able Henrd Grminge, dectear cm droil canon oot de
Halut=-Magimin (Gards,
21 vovepnbee 19008, Klibid Bopord Aigon, core de Salei-Pauloe-de-Caisson
(Gard].
—_ Dogieor Jomf fawodny , de Prague [Antriche-lon=
ﬂ]r:-.
= 1*.=]L. Ei|'-|;-|.tlr |n'|:[rl.|ﬂr d hisimire @ I.."I:I'IIII ' A Eaie.
11 cembra 1900, Comie Tordy de Mopteovel { Théodore), do Yers (Gard)s
17 jamsier P11 .. Live Msury, professens & b Favolid Llwe de ibsoleghe
profestaile die Mostaulan.

i man 1004, ... Henry Weraguon, & Alais (Gard]
—_ Ferdinand Ganbe, profosser an Lyeds de Mootpellier.
0 mal V0.0 Barcel Falive, avoest, doetear on drait, b Usds (Gard).
—_- Louis Bontous, exitique d'am, a Beovcaire (Gard).

2 fiermbre 1811, Madnme la baronise de Charmisay, loonine da loiteos, &

Coarbessae (Gad),
18 lbwrber 1909 .. Lowle Moerle, sagioral, mombre de la Socléu des
Avchiven historigus de Saintonge [Ssinles).
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SOCIETES

.-.'li.l'ﬂl' 11111111 L

Al ssasansan

AT e iiansans
Alpes [ Bosxes=)...
Alpey [ Himufer-|. . .
Alpes-MWaritinier . .

Aube . o iias

Jmhnrl-l'ill"il L
ADPToi e snesnsas

Bal foed | Tere, da).

Rowe heg=adi=Rlidie.

LISTE

g4

CORRESPONDANTES.

Sociddd acalémique des solences, arls el bel-
les-dettrea ddo Saint-Lueniin,

Bocidté nosdémique de Laon.

Snckibé archéologigie, historique ol scientifi-
fue de Soissons.

Sncidtin historique ot nrchéologique de Chii-
teau-Thicrry,

Kochid Mstoriqns algérienne, i Alger.

Baetdtd dmalation de 'Allier | i Moolins.

Saciite nendémique, & Digne,

Sociétd d'dtixdos des Hoantes- Alpes, 4 Gap.

Roovdle dies lotires, seiences ol arls dos Alpes-
Maritimes, o Nica.

Sociité d'agriouliure , sciences , arts ot bel-
Jes-lettres de 1'Aube, & Troyes.

Commizsion archéologinue, & Narbonne,

Soclété des lettres, sciences ol arls de A vey-
rom, b Roadez.

Rooldd belfortaing 1'¢mulation, i Belfort.

Acaidfmie des sclences, ngricillure | arls o

bl leg-lelires; & Alx,

Socioli do statistique e Marseille.

Acadimie des sciences, bellea-lelires ot arls,
Marseille.

Annales de ln Sosidud J'dtodes provengales, &
Alx.

Hitsbotldsgue, de POniversid o Alx-eo-Provence

Acmlimin des seionces, arls of  belles-let-
trea ole Caen.

Soeitté archéologique de France, & Cuen,

Saaiétd des antiquaires de Normandie, & Caen,

Commission des besux-arts, i Caen.
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Caloador: voeenis

Charenle., .. .o ceen
Charende-Inférieure.
'E:rhﬂu #BSasd Faaamhr

ConslanliAg. ..o a0

ﬂﬂ!e-d'l.lr SR E &

Chiter-du-Nord., ...

Garonne | Houfe-|..

— 458 =

Le Courrier, Bullelin de TInstitul pédago-

gique international (16, rue Guilbert].

Socibbé nrehéologique et historigue de |a Cha-
rente, b Angouldme.

Aomdémie des halles-leiires, scloness ot arts,
i La Rochelle,

Société des archives historiques do Baintonge
el d'Aunis, i Saintes,

Booidtt dea Antiquaires du Centre, & Bourges,

Socittd archiologique, 4 Constantine.

Acudémie d'Hippone, 4 Bdne.

Académle des sciences, arts ot holles-letlres,
i Dijon.

Commission départomentale des antiquités, &
Dijon.

Socikté des scloners bistoriques ot naturel-
les, & Semur,

Société archéologique el historique du dépar-
tement dea Cotes-du-Naord , & Saint-Bricue,

Sociétd des sciences naturelles ot archéologi-
ques de ln Cremse, & Guéret.

Société d'émulation do Doubs, i Besangon.

Académie des sclonces, belles-leitres b arls
i Besancon,

Sociétd d'dmulation de Montb&liard.

Société d'archéologie et de statistique de In
Dréme , i Valenee.

Sociétd libre d'agricullure, sclences, nris of
balles-letires de 'Eoare, & Evreux.

Sociddd archéologique d'Eure-et-Loir, i Char-
Lres.

Sociétd dunoise, & Chitenudun.

Sociéld d'archiéologie, b Quimper.

Sociélé scadémique, b Brest.

Société scientifique et littéraire, i Alnig.

Sochété d'étude des Sciences naturelles, i
Nimes.

Comité de I'Art Chrétien, & Nimes.

Bibligthéque communale, & Bagnols-sor-Céze.

Académie des solonces, inscriptions et bel-
leg-letines, & Toulouse,

Université de Tanlonsa.

Suciété archéologique du midi de la France, &
Toulousea.




Faronne { Hate-],
gh'uh‘i -~ idaa

Heraulfl, oo van, ..

flle-el-Vilame. .. .

Tudre-ef=-Loire. . ..

Jiral, e, e

Lander...... ...
Ln'ir"d“mqrirl-

B s v e ivines

Lone [ Haulfo=).. ..

Laoire-Tnférieure . .

Lolret. ... caiesves

e A8 e

Aendémie des Joux Floraux , & Toulouse,
Socittd d'hixtoire naturelle, & Toulouse,
Académie des scicnces, bellos-lettires et arts,
i Bordeatix,
Hibliothiqoe de In ville ot do musée Fabree, &
Maontpellier
Sociid archicologique, & Montpellier.
Acailémin des scicnces el lettres, i Montpellier,
Sociétd d'dlude des langues romanes, & Mont-
pelliee.
Socicbt archéologique , scientifique e é-
raire, & Béziers,
Socittd archéologique, i Renmes.
Bocitld Historique ob archéalagique de Var-
dizesment de Baint-Maln,
Sociéé ' agriculture, sciences, arls ot belles-
letbres d'Tndre-et-Loire, & Tours,
Académie delphinale, & Grenoblo.
Sociéti de statistiqone ot des scioneea natn-
relles, & Grenobie.
Sociéte d'émulation du Jura, & Lons Je-Saulnier.
Sogiété d'sgrioullure, sclences of arls, i Po-
ligny.
Socléré de Borda, & Dax.
Spcitld deg sciences ot deslettres, & Blols,
Socidtd nrehéologique, scientifigue ot 1itli-
raire do Venddmois, & Venddmie,
Sociéte dagrionlture, industric, sciences, arts
ot belles=lettrog, & Saint-Etienne.
Migna, société historique el archéologi-
que du Forex, i Montbrison.
Bocidth d'sgriculinre, selences, aris ef com-
merer du Pay-en-Velay,
Sooiété agricole et scientifique de In Aaute-
Loire, Le Puy.
Socidlt neadémigue, & Nontes.
Sociétd arohéologique, & Nuantes,
Société archéologique el historique de 1°0r-
léannis, & Orlénna,
Sociébdé d'agriculiure, sciences, helles-lotires
ot nrte, & Orléans. =

Lot-el-Garonne 5 ..  Socibété Cagriculture, scionces ot arts, & Agen,

e —

m—a _




Matne-of-Loire.. ..

Manche . .. ... Mo,
Marne ...
Meurihe-el-Mazelle

.IH'.'H'-“E---ll-a- SRR

—

."fnrﬁl-.ﬁr.ri“.m-q- 11
NiEEre . oo cnsnnen

Nord,.. essaanaas
m.l'-l‘.' . - 54 -

Pag-de-Calair. ...

T -

Sociglé diagrienlture , industrie, sciences of
aris de la Lopére, 8 Mende.

Socidtt potionale d'periculiuee, sciences el
arts ' Angers.

Socittd d'agriculture, d'archénlogie et d'his-
toire naturelle du département de In Man-
che, & Samt-La.

Socitld académinue, & Cherbourg.

Sacidtd higtorique ¢t arehéologique de FAr-

romdissement de Balnt-Milo.

Sociétd Jagriculture, commerce, scienoes ol
pris , & Chalonz-sur-Marne,

Académio de Reims, & Reims.

Harlii des Amis du verix Reims, & Reims,

Socidte des sclences et arts, & Yitry-le-Fron-
Gois.

Acadionvie e Staniglas , & Nancy.

Sociétt d'archéologie lorrine, & Nancy.

BociéLd philomathique, & Verdun,

Sociéle des lollres, sciences ol arts, & Bar-
Ji=Dhae,

Sociéte polymathinue do Morbihan, i Vannes.

Socidlh nivernaise des leitres, sciences el arts,
i Novers,

Societé dea sclonces, des letires ot des nrts,
i Lille,

Soaidtd A" mulation, & Cambral.

Bocidté d'agriculiure, de sciences el arls, &
Diouai.

Socidtd dunkerquoise ponr I'encouragement
des sciences, lottres et aris, 1 Dunkerque.
Socitté d'agriculture, sciences of arts, b Va-

lenciennes.

Socktté J'émulstion, & Roubaix,

Universitdé ot Académie de Lille,

Société ncadémique d'archéolugie, sclences
et arts de 'Odse, 1 Beauvais,

Comité nrchénlogique, & Senlis

Comité archiologique, & Noyon.

A cadémin des sciences, Teltres e arts d'Areas,

Commission des momiments historiques du
Pas-de-Calais, & Arras.
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Pog-de-Calaiz, , ., Socidté Jagriculture o 'nrrondiszement de
Bonlogne-sur-Mer,
= Socifté académique, & Donlogne-sur-Mer.
o Soclétd des antiquaires dé la Morinic, & Saint-
Omer,

Puy-ila-Thime .. ... Académio des sciences, belles-leltres of arls,
i Clermont-Feroamnd .
Pyréndes ( Basses-).  Bociétd des seicnocs, belives et arle, & Pou.
Pyrisdes-Orienlales. Sociéte agricole, scientifique of Hitémire des
Pyrinces-Orientales, & Porpignan.
BRGNS . o oisnsss Aomlémie des scionces, belles-lettros of aris,
— i Lyon.
— Sacioté littéralre, historique et sechéaloginue
da Lyon, & Lyon, G, roo de PHpial,
- Socidtd d'agriculture, stiences ol industrie de
T -
Raime-el-Lotre, ... Aendémio des seiencos, agriculture, arls et
belles-letires, & Macon.

—_— Bocidlé Gluenna , & Aulun.

—_ Sociélé d'histoire et d'archéologie, @ Chi-
lon=Eur-Sadnn.

= Encidtt des seiences nalurelips de Sadne-pi-

Loire, & Chilon-sur-Sadne,

Salue | Haufe-|. ... Sociéwd d'agricullure, commerce, seiences il
aris do In Haute-Sadne, & Vesoul,

Sarihe. ... ... oo Socidtd d'sgricoliure, eciences etaris, anMans,

— Socitle historigoe ot archéologique da Maine,

nu Mans.

BOr0ifs, ivvsssnss fAreadémie des pewnicos, bolleg-lotires of arls
di Savaic, & Chambdéry.

s Soeitté dhistoire of d'archéolozie de In Mau-
rienne , & Sainl-Jean-de-Manrienne,

- Socidté emvoisienne  d'histaire et d'archédln.
gie, b Chamhiry.

— Académie die b Val-d'Tsére, & Moutiers.

Sapvie (Haute-), .. Sockété fovimontane, & Annecy.
Beine......oo..e.. Socitd des antiguaires de Franee, i Paris,

= Epcitlé naticnale J'agriculture de France,
Paria.

—_ Sociétd dunthropologie, & FParls.

- Sociilé philotechnique, & Paris,

-— Zocitld francaiee de numismatique ol d'ar-

chéalogie, & Taris.
Vil® Sgmm, T. XXXV, M2, 1l
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Académie des inseriptions et bolles-leitres, A
Piris.
Hibliothique de I'Université de Paris, & Ia
Soibonne {Paris).
Annales i mieste Guimel, & Paris.
Sociétd acalémique Indo-Chinokee e Franer,
i Paris:
Revue de o Soriédé des aludes historiguis, &
Paris.
Koghte d'étwle dog langues grecques, i Tars,
Journad des Savands, & Paris.
itibdiathique de U'éeole des Charles, b Parvis,
Revua de I'kisioire des religions, pur M, Albert
Réville |Annexe du musée Guimet), i Pane.
Polybibilion, & Paris.
Société 'sgriculiure, scioneds ot arts i Meanx.
Société des soiences mornles , des lettres ol
des urts, i Versailles.
Spcidlé der sciences paturclles of mikdicales
de Seine-et-Oine, & Versailles.
Sockété nrchéologique, & Rumbouillet.
Acudémie Jes seiences, holleg=lellres i1 aris,
0 Rowen,
Sociétd des Amis des sciences nalurelles, b
HRouan,
Sociétd havraise d'éludes diverses, au Huvre.
Acndémie des seiences, belles-letires el aris,
i Amiens.
Sociétd des antiquaiies de Pieardie, @ Amiens,
Socidte d'émulation, & Abbaville,
Bogitld des sclences, arts of belles-letires, b
Albi.
Sockté des eciences, belles-lettres ot urls, &
Monimuban,
Société déludes soientifigues et archdolagis-
quoes, o Drnguignan,
Académie du Var, & Toulon,
Académie de Yaucluse, & Avignon,
Spciéld du Museum Colvel, & Avignon.
Sociélt des antiqunires de 'Oucst, i Toiticrs,
Epeldté d'mgricolturs, bellea-leiires, sciences
et aris, 3 Poitiers.
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Vienne (Haule-)... Sociélé srchéologljue ot bistorique du Li-
mousin, i Limoges.
Vosges... . vsvee.. Société d'émulation des Vosgrs, b Epinal.

Youne. .. ...... Soclétd des sclences historigues o1 natunelles
de 'Yonne, & Auxerro .
- Rocidte d'études, & Avallon,
- Socidlé archdologique, & Sens
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sociéiés élrangeres correspomianies,

Allemagne, .. ..

Alsace- Lorraine.

—

i"lﬂghifmui-rr--

Belgique ... .a.

=

Espagne . .. .a- .

Elale-Umis. - - -
.Itltﬂh:f samwE @ -0
Mexique. ... .. :
Nopwdge, cousss

Roumonié. ..
-S.I.I-E“'['Fin..-.a 'R L

Buiygd...osivmes
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Uruguay. ..o

Académie d'histoire et archéologie de Thuringe,
i Tens.

Académie ruyale des Seiences et Belles-Lotires

de Baviére, h Munich.
Académie de Drete,
Société dea sciences ¢t arls de la Hasse-Alsace,
i Strashourg.
Société d histoire naturelle, & Colmar.
Société littéraire et philosophique . & Man-
chester,
Acasdémia royale d'arcldologie de Belgique, &
Anvers,
Soclétd d'archénlogle de Broxellea,
Revas Mabillon.
Athénée de Barcelone.
Smithsonian Institution, & Washingion,
Sociietd ' hiatoire naturelle, & Boston,
Sociétd gonlogique d'Harvanl Collige de Cam-
bridge (Massachugsels),
Grological Survey, & Waslingion,
Accademin dei Lineci, o Rome.
R, Accademin delle Scienze d'ell’ Istituto  di
Bologna.
Académie des sciences, lettres el nets, & Moddne,
Museo civieo Ji Verona,
Societh di Storia patria per la Sicilia Orientale,
Palarzo Universilario, & Catania,
Balletting Stories Romagaolo (Felix Ravennal
Secretaria de Fomento, eolonizacion & industria
de ln Republica Mexicana, & Mexico.
Université de Norwége, i Christiania.
Institul méiéosrologigie de Romania 4 Bocarcel,
Université royale de Lund,
Académie des Antiquités wu Muste national de
Stacklaim.
Bibliothéque de 'Université royale d'Upsala.
Soeiti royale dod sciences ot lettres de Gothem-
hourg.
Socitlé d'limtoire ol d'archiéologie de Genéve,
Bocidié Nenchiteloige de géographie, & Neuchinel.
Bociite hisbumgie il archéulogigue il Hitle,
Musdo nacional de Montevideo.
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LISTE DES OUVRAGES

ADRESSES A TITRE D'HOMMAGE A L'ACADEMIE DE NIMES

an cours de l'année 1912

Jeax Lanovziins : Réveries infimaes ; podeier ; otuvrage
poRthumE,

J. E. Mavatesing: L'dvolution d'un village-frontidre de
Provence, Sainl-Jeannel (Aipes-Marilimes).

Avpmoxse ARTOzoUL: Jehan de Saint=fielis, dodgque d'Uzés,

Cavpt Gramous @ Fssai swr quelyues nouveiles mdthodes
d'educalion.

Manckt Fanny: Le culle de la Raison et de Etre suprame
i Ueas an £704 ab 1705,

Liosern n'Avstovsse : Vie du comde d'Albiousse.

Gariey MiNGAUD : Notes soologiques: 6+ fasciculs, stur un
embryon de Castor.

Avpeit Rovx @ Charatissa istorica d Poucasion de la Féli-
brajuda de Beowcalre.

Appdt CHAILLAN : Siint Udsaive, vdque d'Aries (470 543).

CoroxEL Ronrs @ L Emir Abd-gl-Kader dans la gronde
Eabylie.

Kvaing Pixrann: Le long du Vidowrle.

Paur son fils,

Avperr Hogoes: Les stalions préhistorigues ¢f les Tumulus
de Saint Génide-de-alalgoives ((Gard).

Pavn Kanx: La psychologie de U Enfont traduil en fustice.

Gariex Mixaavn: Repporis sur les travawe de fa Socidtd
d'Etudes des Sciences Nalurelles de Nimes, pendant annde
[ 418 &

Faune des vertébrds du dépariement de Gard,

Le Muséum d'Hizloire nalurelle da Nimgs,
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Docrerr Marnice Beviavn 3 Contribution o U'étude de la
Tiwlarcatiose rdnale of de son Deailamend par e ndy hieelonsie,

A propos o um cas dosidomydlile prolowgde.

Noles sur der osgemends fractirds suivis de consolidation
el b vie, froneds dons e bomalus 4 Saubeet, candon
de Moyiiueis (Losdre).

Hisnt Nowt: Historigue e ffocils da Monl Duplian.

Dex anomialies da fa séerétion lacles,

Nouvelles observations de séciviion lactée ches les femelles
non fdranddes ¢t ehaz les mdies,

Du privilége das mddecing en malidve de liguidafion judi-
CHEE.

Les odeurs du corps humain,

Influwence de la musigue sur fhomme el les animawr,

Le ner dans fes maladies.

Le eyeclizme, Son hygicne ; ses bieneils,

Crantes Buivkr, président de la Sociatd d'Archéologie de la
[Dirdma: M, fe chanoing Ulysse Chevalier, membre de £ing-
bifwl ; won ornoreg seigndifigus ;. sa bio-bibliographis,

Craroine NicoLas: Une nouvelle Mistoire de Soini-Gilles.

Crarmixe ALBERT Dunaxm 3 La néalithigue dane e védgion
de Sgint-Lawreni-des-Avbres (Gard),

Emnx LenoN: Gasfon Daebows s Bagerphae, Bubliographie
analyliqus des corils.

Pavn TrouLOusE ! Hégdsippe Moreai : Essal $'élude pey-
chalogi e,

e dmie dactiste : M. & chenoing Veisgierg, premier
dirgetonr de fa Maitrise épisecapale de Nimaes (1826-1808),

Lavnent Amat: Sws fo vibo doow Gardou : Podsies langue-
doefennes @ frangaises (dinlpcle cdognol).

Avrnep GassiEn : Thedlre vomantiqus : Arlevelde, Nicolas
Flamal, (Etvre posthnme.
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PUBLICATIONS DE L'ACADEMIE DE NIMKS

MEMOIRES.
PRrmicAE SGNin (XVIIF EOOLE).
Rocuell ded préces lues dans lva sdances puldigues of partbealianes de 'Aca-
domin royale do Mismee. 1756, 4 vol. in-B* (Epuisé).
Hecuell [lactice] do préces co prose ¢l en vers loes b 'Académie, de 1768
81777 (Epuisd),

DruxiemE SERin [(18045-—-1833).

Epptuia de Facadimde du Gard (1805), Brochure in=8e,
Notice Jes iravous de I'Acalomie du Gord posdast Usn s (1504-1805 .,
Eroch, in- 89,

= = posdant Pannée 1806, 1 vol, in-82 [Epuisd).
- — prumdany Paunde 1807, 1 wol, jo 89,

= — pendani aneic 1808, 1 vol. in-Be,

— _— FIII.!.II:III'.IHD-I.'\L' 18, 4 val. in B8,

— —_ pendant Famnda 1810, 1 wol. in-Bo,

— — pemdan Vannde 1810, 2 vaol, in=8=,

Rautice ow apercn analytigae des irovaos les plos remarquables de "Aca -
ibéanie royale da Gard, depuis 18902 jusgn’en 1528, 3 vol. In=8e.
Lacune de 10 ans [1528-1852).,

Thostame Shais (1832_1850),
Miviabies de " deadd, . alii Gamd AH32. 1 val. li=-He [Ep:rhll}.

- -— I833-34 1 wol. lo-B* (Epuisil,

— — IBSS-1E5E-1857, 1 vol. in-8* (Epulsé).
— _ 1B38-1539, 1 vol. in-8° (Epuist).

—_ - PEL-1844, 1 wol. in-8a,

= [ 1842 = 1RAT= 1844 1 vol. in=H- [Elmi..ﬁ]-

— — 1R45-1845. 1 vol. in-t=,
Miinaires e I Aeaddémbe du Gard . 18§7=-1H45. 1 vol. In=R®,
—_ — 1848 4B5D, 1 vol. in-Re Lﬂpﬂu&].
I.!l-g,'rmunl ale "Académie du Gard . 1850, Brochure in=F"_
QuaTniime Sinmn (1851—I8640).
Mémotres de I"Aoadémbe div Gard. 1851, 1 wol. in=SH=.

— —_— 1A52. | vol. in=8e,
—_ —_ 1853, 1 vol, in-fe,
= = 1ESA=1H55. 1 vol. in=f*.
— —_ 1AS6-1857 . 1 wol. in=8e,
—_— —_ 1658- 1858, 1 val. in-Ho,
- b 13“1. | Tﬂti il"'!'.

Riglement de UAeadémie du Gard. 18680, Broch, in-8v,
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CinguinMe Sinin (1861-1870).

Wémokres de Ukeaddmic do Gard. 4881, 1 vol.in-8*,

et — 1882, 1 vol. in-f=.

e — 1865, 1 val. in=Ho.

= =L ARES- 1R 1 vol. in-89, avee les Rables
da 180G & 1860,

- - iRGE=A%. 1 val. in=Re,

Beglement di Pheaddmia do Gacl. 1866, Liroeh, lu-82.
Mémoires de Pheaddmie du Gard, 188566, 1 vol, in-B7,

= — 1R66-6T. 1 wol. im 8o, (Epuisé).

= i MG 7 =48, 1 vol. in-Hr,

— = PROE-E0. 1 vol. in=Se.

= o PREE-T{. § wol. In=87, awee les Takles

|]r"|'|'||ﬂ:lll.'|-| -.Il' l.“l i Hi':".'.

Bixieme Sinm (187 1-18775).

Mémoires du Acodémic do Gard, 1571, 1 vol. inEe,

— = 16742, 1 vol. n-Be,
—_— —_— 1873, 1 vol. in-8e,
= — 1874, 1 vol. |.-8B*,
i - 1576, 1 wvol. m=4%,

— 1878, 1 vol. in-82,
1877, 1 vol. In=F" en B partios.

srerinme SRmE (1878) |Formai ¢ -ondi],

M res de Uhenddmie Jde Nioes, 1H0R, 1 sol. "r.h-ﬂiﬂ.
Reglomenl de 1" Académie de Nimes. 25 mars 1978, broch. in-8% de 33 pages.
Mésoires de UAcadimic de Nimes, 1578, 1 vod. pr. m=§2,

— - 1880, — — (Epuind).

— i ‘Hﬂr S ==

- e iRA2, — -

— - 1BRS, —  —

= L iRy, — —

— - 1583, — —  awee les Tables
decennales die 1H71 3 18EG,

LL = IBBA, 1 vel, gr. in-Be,

il =3 1587, 1 vol. =

. —=. - — ﬂ-u|||ﬂ|'.'rlr.ul ¢ Mamusl de
Dhunda, | vol. gr. in-B",

= = PREH, 1 vel, gr. ln-Be,

Réglement de I"Acadimie de Noues. 21 janvier 1568, broch, m-87 de 50 pages.




Mémoires de ['Académie de Nimes. 1888, 1 vol. gr.

Y
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1880,
1891,
1852,
15803,
1804,
1845,

avee les Tables

décennabes de 1831 4 1630,
1808, 1 vol, ge. jn=be,

1897,
1508,
1888,
110,
101,
1002,

=

-—

aves les Tables

décennales da 1504 & 1900

1903, 1
1904,
fous,
1904,
1T,
1904,
1909,
12140,
11,
e,

im-=Bo,

|
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PROCES-VERBAUX.

Proeds—verhauy de CAcsdbmie du Gard. Annde 1842-1543, 1 sol. in-B* de
285 pagos [Epmsd].

— Anndes 188344, 186448, 1 vol. ot do 907 papges {Epubid)s

— Anndes 1845—40 , IR46—47. L vol. l-B0 de 224 papes,

— Anmpei 1E4T—48, 184849, 1 vol. in-87 da 184 papes [Epuisé.

o Anmiie AR50, 1 vol. n-Bo do 147 pages (Epamsd).

— Amode TRB0<81. 1 vol. ds-8* Ja 381 pages.

— Amngn 1B51—92, 1 wol, in-B" de 172 pajges.

= Anmic 185F-=55. 1 vol, m-A" de 51 pEge.

= hnnéd 180384, | vol. in=8a e 261 pagus.

— Anndg 1B I=—03. 1 vol. fo-5" de 248 papes.

— Anodn 185556 1 wol, in=59 de 250 japes:

— Amppw VRSO—57. 1 vol, in-8e de 184 pages.

— Annie THAT="08. 1 val. A% de S02 pappes,

— Ammdir VHGA 88, § wol. be=F die 370 pages,

— Apmbe (ASE—BE 1 wol. in-B¢ e 240 poeges.

— Année 1B60—GL. § vol. ju-8% de 374 pages.

= Annde 1801 =42, 1 vol, In-8® e 182 pages.

= Aunén (H52—635, 1 vol, in=8v de S5 pages,

— Annde IRER— (4. 1 vol. In-84 de 208 pogra.

— Année 1BEA—B5. 1 ol in—H¥ e 285 pages.

— Apnée 1865—6H, 1 vol, in=R* de 175 pages.

— Annte [RQE=HT. 1 vol. in=0*da 175 pages.

— Awiiie 1BG7—8R, § vol. in- 89 do 195 rages.

— Anmie THEE—EHD, 1 vol, =50 de LE0 jages,

= Annee VBES-—=T0, 1 wol. in-82 de 176 pogos.

— Adnire 1870, § vols fmefe e 105 lﬂ.";l.'l.

= Anmgi 1872, 1 vol. i s 167 pogrs.

— Annbe 1875, | vol, in-8% de 160 pages

== Annie VATH. 1 vol, 1-B7 do i8E pages,

— Année 1878, 1 vol. in-H® de 195 pages.

= Amnin 1B76. | vol, in-8% e 200 papes.

— Année §877. 1 vol. m-8% de 224 pagee.

Bubletim de I'Acaddmii Jo Nimes, Année 1678, 1 vol, in-8= de 152 pages.
- - Année 1878, 1 vol. in-8* de 178 pages.
= = Annde 1BB0, 1 vol. inB8* de 154 pages.
o = Anoée 1881, 1 vol. in-89 de 149 pages.
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Balletio de I"Académio Jo Nimes Aunde 1883, 1 vol. in-B® de 160 pages,

e
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Annie 18ES, 1 val, in-H%de 148 pages.
Annee 1854, 1 vol. in-88 de 204 pages.
Ampce (EBS, 1 vol. in-B2 de 170 pages.
Annde 1REE, 1 vol, in-5B8 de 167 pages.
Aunés 1HET, 1 vol. in-8% de 172 pages,
Anute 1EES, 1 yol, in=82 do B pages,
Anpde 18388, 1 val, o8 de DU pages.
Amnte 1880, 1 vol. in-8* de 104 pages.
Anpie 1801, 1 vol, lu-80 do 106 pages.
Avmson 1892, 1 wvol. =82 e 111 papes.
Anipida 18035, 1 vol. ln-80 de 154 pages.
Animte 1E04, 1 val. in-B% o 16§ pagee.
Anmie 1585, 1 vol, m-b die 130 papee.
Annde 1806, { vol, in-59 de 94 pages.
Andsie 1EFT, 1 vol, in-B2 de 82 pagos.
Aunnée 1580, 1 vol. in-82 de 114 pages
Annde 1899, 1 vol. in-8° de 112 pogee.
Aouso 11, 1 vol, in-8e e 104 pages
Aiinds 1801, 1 vol. in-87 do {ikd pages
Annde 1005, 1 vel, in-B* de 75 pages
Annte VNS, 1ol lu-¥e do 90 pages,
Anmee V304, 1 vol. in=8° de 110 piges.
Annee 1305, 1 val, in=82 de 117 PagsEs
Annds 106, 1 volo in=8* du 111 paige,
Annde lkll.l'T,, 1 val. in=8¢ da 135 it .
Avnde 108 1 vol. fnd de W3 pogos
Annse 1004, 1 vol. in-F> de 147 pages.
Atz PO, 1 vl =52 e BT pages.
Aunds 1911, 1 vol. in&* de 165 paged
Annde 1, 1 vol, in-8e de I1i pages.
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